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			Karaoke u Jaye se nacházelo přímo v centru korejské čtvrti mezi stánkem s bubble tea a Sookiiným kadeřnickým salonem.

			Dveře salonu se rozlétly, zrovna když jsem procházela okolo. „Jenny-ja!“ Ve dveřích stála Sookie Kim, majitelka salonu a kadeřnice, v jedné ruce držela igelitový pytlík a v druhé žehličku na vlasy. „To nás ani nepřijdeš pozdravit?“

			„Dobrý den, paní Kim,“ kapitulovala jsem a pak jsem natáhla krk, abych identifikovala tři ženy ve středním věku, usazené pod vysoušeči vlasů a televizí, na které zrovna běželo nějaké romantické k-drama. „Dobrý den, paní Lim, paní Čang a paní Sutčiwan.“

			„Ahoj, Jenny,“ ozvalo se jednohlasně a rychle mi zamávaly, načež svou pozornost obrátily zpět k obrazovce, na které se zrovna chystal typický polibek z k-dramatu. Muž naklonil hlavu k jedné straně, žena zase ke druhé, pak se dotkli rty a v téhle pozici vydrželi, než se kamera za zvuků dramatické hudby vzdálila.

			Když se na obrazovce objevily závěrečné titulky, ženy se zhroutily zpět do křesel se zasněným povzdechem. Tedy aspoň dvě z nich.

			„To je všechno?“ Paní Sutčiwan mrskla po televizi pantoflem.

			„Tumáš.“ Paní Kim si jich vůbec nevšímala a předala mi plastový pytlík, ve kterém jsem po bližším průzkumu poznala jídlo zabalené v tašce z obchoďáku, zavázané na uzel. „Tohle je pro tebe a pro maminku.“

			„Děkuju.“ Poposunula jsem si plátěnku na rameni a maličko se uklonila, když jsem od ní tašku vzala.

			Paní Kim nesouhlasně mlaskla. „Tvoje matka tráví příliš mnoho času v práci. Měla by být víc doma a starat se o dceru.“

			Byla jsem si skoro jistá, že mamka napracuje v kanceláři asi tak stejný počet hodin jako paní Kim ve svém kadeřnictví, ale pud sebezáchovy mi velel se k tomu nevyjadřovat. Raději jsem se dále tvářila jako slušné mladé děvče a zdvořile jsem se usmála. Zřejmě to fungovalo, protože výraz paní Kim změknul. „Maminka na tebe musí být jistě pyšná, Jenny. Taková dobrá studentka. A tak hezky hraješ na cello! Já své Eunice pořád říkám, že na kvalitní hudební školy přijmou jen ty nejlepší, ale copak si z toho něco dělá?“

			„Sookie-šši!“ ozvala se jedna ze zákaznic.

			„Běžím,“ křikla mezi dveřmi. Když zašla do salonu, zamířila jsem do vedlejších dveří.

			Od sedmé třídy, kdy jsme se s Eunice začaly hlásit do stejných hudebních soutěží, nás paní Kim srovnávala. Když si vezmu, jakými komplimenty mě zasypává, je mi úplně nevolno při představě, co asi říká Eunice. Poslední dobou jsem ji neviděla na žádné ze soutěží. Nebyla ani na té sobotní, jejíž výsledky mi právě propalovaly díru v kapse. Kdyby si paní Kim přečetla, co o mně porotci napsali, zas tak by mě nevychvalovala.

			Můj příchod do karaoke baru ohlásily zvonky nade dveřmi.

			„Hned jsem tam!“ ozval se strýček Jay zpoza závěsu, který odděloval bar od kuchyně.

			Zašla jsem za roh, odložila plátěnku a nacpala krabičky s jídlem od paní Kim mezi lahve sodžu v mini ledničce.

			Bar koupil Jay spolu s tátou před sedmi lety, protože dlouhá léta snili, že budou vést karaoke.

			Se strýčkem Jayem nejsme nijak pokrevně spříznění, ale s tátou byli jako bratři. Když taťka zemřel, Jay nabídnul mamce, že bych u něj mohla pracovat. Té se to nejdřív nezdálo, protože se bála, že by mi při brigádě nezbýval dostatek času na školu a zkoušky orchestru, ale Jay ji přesvědčil, že si domácí úkoly můžu dělat, když nebudeme mít zákazníky. Navíc jsem tady v podstatě vyrostla. Mám celou spoustu vzpomínek na to, jak se tatínek něčemu smál za barem s Jayem, zatímco míchal svůj nejnovější drink a jeho nealkoholickou verzi pro mě.

			Celé roky jsem měla zakázáno se sem vracet – mamka se bála, že by to vyvolalo špatné vzpomínky –, ale zatím se mi tady líbilo a vracely se mi jen ty hezké okamžiky.

			Vzala jsem na barový pult čisticí prostředek a pořádně ho utřela a pak udělala totéž se stoly. V hlavním sále nikdo nebyl, ale bylo zřejmé, že v několika soukromých místnostech jsou hosté.

			„Ahoj, Jenny. Říkal jsem si, že to budeš nejspíš ty.“ Jay se vynořil ven, v ruce dva papírové talíře s jídlem, ze kterého se ještě kouřilo. „Dneska jsou tacos plněné pulgogi. Máš hlad?“

			„Umírám hlady.“ Vyšplhala jsem se na barovou židli a Jay přede mě postavil talíř se dvěma tacos, která byla plněná grilovaným masem marinovaným v omáčce vlastní výroby, se salátem, rajčaty, sýrem a zelím kimčchi.

			Zatímco jsem hltala jídlo, zapnul Netflix a začal procházet seznam dostupných filmů.

			Byl to takový náš rituál. V baru takhle brzo odpoledne nikdy nebylo moc lidí, takže jsme se stihli najíst a něco si pustit. Obvykle nějakou asijskou gangsterku.

			„Heleme se,“ zaradoval se strejda Jay, když narazil na jednu filmovou klasiku. Muž odnikud, nebo v originále Adžošši. Akční thriller o zahořklém bývalém policistovi, který se vydá zachránit unesenou mladou sousedku. Je to vlastně korejská verze 96 hodin, ale lepší. Hraje tam totiž Won Bin. A s Won Binem je všechno lepší.

			Jay zapnul titulky a pak jsme se cpali, sledovali film a komentovali fakt, že má Won Bin ve filmu představovat muže ve středním věku, když je mu třicet tři let. Když dovnitř vešli hosté, strýc ztlumil televizi a doprovodil je do jejich sálu. Já jsem zatím sledovala obrazovku, která mě měla upozornit, když někdo z hostů zmáčkne tlačítko, aby nás zavolal a mohl si u mě objednat jídlo, zatímco strýček připravoval nápoje.

			Okolo deváté už byla dobrá polovina sálů plná a film skončil; místo něj se z reproduktorů valil k-pop. Jay každý měsíc najde na YouTube nový playlist stovky nejlepších klipů a pak je pouští na televizi. Sledovala jsem, jak skupinka dívek ve sladěných outfitech předvádí složitou synchronizovanou choreografii za zvuků chytlavé elektro-popové skladby.

			Na rozdíl od spousty lidí u nás ve škole se mi nikdy nepodařilo přijít na chuť k-popu, nebo vlastně jakémukoli jinému popu. Můj playlist by vypadal asi tahle: Bach. Haydn. Yo-Yo Ma.

			„Neměla jsi tenhle týden nějakou důležitou soutěž?“ Strejda za barem důkladně zkoumal sklenici a pak se ji jal sušit utěrkou.

			Srdce se mi propadlo do žaludku. „V sobotu.“ Hořce jsem se na něj usmála. „Dneska ráno mi přišly výsledky.“

			„Vážně?“ Zamračil se. „Jak jsi dopadla?“

			„Vyhrála jsem.“

			„Cože? Fakt? Gratuluju, holka!“ vystřelil pěst vítězně nad hlavu. „Moje neteř je šampionka,“ dodal směrem k páru u baru, který na něj udiveně zíral přes talíř s tacos.

			„No, to jo…“ Přejela jsem prstem písmenka iniciál vyrytých do barového pultu, ohraničených srdíčkem.

			„Co je?“ odložil skleničku i utěrku. „Něco tě trápí, to já poznám.“

			„Dostala jsem od poroty hodnocení.“ Vytáhla jsem z kapsy papír, který někdo evidentně zmuchlal, pak narovnal a nakonec několikrát přeložil, a podala jsem mu ho. „Abych měla do další soutěže co zlepšovat.“

			Zatímco si Jay dopis četl, přehrávala jsem si ho slovo od slova v hlavě.

			Ačkoli je Jenny nesmírně talentovaná violoncellistka a má zvládnuté veškeré technické prvky, chybí jejímu výkonu jiskra, která by ji posunula od dokonalého výcviku k výjimečnosti.

			Příští rok se budou stovky cellistů, jako jsem já, hlásit na nejlepší hudební školy v zemi. Abych se na nějakou dostala, nestačí být dokonalá. Musím být výjimečná.

			Strýček Jay mi vrátil dopis. „Talentovaná a technicky dokonalá. To zní skvěle.“

			Nacpala jsem dopis hluboko do kapsy. „Evidentně ti utekla ta část, kde mě nazvali bezduchým robotem.“

			Zasmál se. „Jo, tohle mi rozhodně uniklo.“ Zřejmě ale tušil, v čem je problém, protože pokračoval. „Chápu, proč jsi zklamaná. Ale je to jen kritika. Tu slyšíš pořád.“

			„Nejde o to, že to je jen kritika,“ snažila jsem se vysvětlit, proč jsem tak frustrovaná. „Jde o to, že to nemám jak zlepšit. Emoce se v hudbě vyjadřují výškou tónu a dynamikou. A ty ovládám skvěle.“

			Jay po mně loupnul očima. „Řekli, že mi chybí jiskra!“

			Povzdechl si a opřel se o bar. „Jde spíš o to, že jsi tu jiskru prostě ještě nenašla. Něco, co tě pohání, aby sis šla za svým. Jako když jsme se s tvým taťkou rozhodli otevřít si karaoke bar, i když nás spousta lidí varovala, že to jsou jen vyhozené peníze. Včetně tvojí mamky, ale její rodina nikdy neměla moc peněz, když byla malá, takže jí to nevyčítám. Věděli jsme, že to bude těžké a že se nám to možná nepodaří, ale chtěli jsme to aspoň zkusit, protože to byl náš sen.“

			„Ale co to má co do činění s tím,“ řekla jsem pomalu, „jak udělat dojem při přijímacím řízení na hudební školu?“

			„Fajn, zkusím ti to vysvětlit v jennyštině. Víš, jak jsme se dnes dívali na ten film? Adžošši. Won Binova postava tam má jednu slavnou hlášku. ‚Ti, kteří žijí zítřkem, by se měli obávat těch, kteří žijí dneškem.‘ Víš, co tím myslel?“

			„Ne,“ protáhla jsem, „ale ty mi to určitě povíš.“

			„To, že lidé, kteří žijí zítřkem, nikdy neriskují. Příliš se bojí následků. Zatímco lidé, kteří žijí dneškem, nemají co ztratit, takže se rvou zuby nehty. Chci tím říct, že by ses možná mohla přestat tolik soustředit na svou budoucnost a na to, jestli se dostaneš na školu a co bude pak, a… začít trochu žít. Zažít nové věci, seznámit se s novými lidmi. Už teď můžeš mít život, jaký chceš, jen si to musíš zařídit, věř mi.“ Nad dveřmi cinkl zvonek, když přišel další zákazník.

			„Dobrý den!“ zavolal Jay a nechal mě se dál dusit ve šťávě vlastních úvah, když obešel bar, aby příchozí přivítal.

			Zvažovala jsem, že napíšu mamce, jenže jsem přesně věděla, co by mi řekla. Měla bych víc cvičit a třeba si naplánovat lekci navíc s Un-bi. A taky bych měla přestat poslouchat strejdu Jaye. Zatímco Jay rozprávěl o žití okamžikem a následování snů, mamka byla daleko praktičtější. Můžu mít úspěšnou kariéru jako cellistka, ale pouze pokud na sobě budu tvrdě makat a soustředit se.

			Cokoli jiného je jen rozptýlení.

			Jenže já už tak tvrdě pracovala – paní Kim a Eunice by to určitě potvrdily –, a přesto mě takhle zkritizovali.

			Možná měl strejda Jay v něčem pravdu.

			„Moc se tím netrap, zlato. Co kdybys šla domů, ať si odpočineš? Bo-mi dorazí každou chvíli.“ Bo-mi byla nevrlá studentka UCLA a obvykle měla noční směnu. „Jen ještě zkontroluj osmičku, než odejdeš. Vypršel jim čas, ale ještě tam jsou.“

			Povzdychla jsem si. „Fajn.“ Sklouzla jsem ze stoličky a vlekla se chodbou k sálu. Konfrontace se zákazníky byla moje nejméně oblíbená pracovní povinnost. Proč si prostě nemohli přečíst pravidla?

			Ve většině karaoke barů ve Státech to funguje tak, že zákazníci platí až na konci večera, obvykle hodinovou sazbu, a sami si hlídají čas a kolik utratí. Strejda Jay ovšem vede karaoke tak, jak je to zvykem v Koreji, takže hosté zaplatí předem a v místnosti jim běží odpočítávání. Díky tomu se lidem nestává, že by zaplatili moc. Pokud chtějí zůstat déle, můžou si připlatit. Mamka vždycky říká, že Jay nemá cit pro podnikání.

			Dveře sálu číslo osm byly zavřené a uvnitř bylo ticho. To ovšem dávalo smysl, pokud jim už vypršel čas. Zaťukala jsem a otevřela.

			Jednalo se o VIP sál, největší v našem baru, do kterého se vejde až dvacet osob.

			Jenže teď v něm byl jen jeden člověk. Kluk, asi v mém věku, který seděl opřený v rohu a měl zavřené oči.

			Pátrala jsem po dalších osobách, ale na dlouhém stole nebylo žádné jídlo ani pití, žádné stopy. Jestli si sál pronajal sám pro sebe, musí mít dost peněz. I jeho oblečení vypadalo draze. Z ramenou mu splývala hedvábná košile, dlouhé nohy obepínaly hladké černé kalhoty. Levou ruku měl v sádře, ale na pravém zápěstí se třpytily rolexky – a neměl náhodou vytetovaný rukáv?

			Co za puberťáka má tetování přes celou paži?

			Podívala jsem se mu do tváře a polekalo mě, že se na mě díval také. Čekala jsem, že něco řekne, ale dál mlčel. Odkašlala jsem si. „Vypršel vám čas. Pokud byste chtěl zůstat déle, je to padesát dolarů na hodinu. Jinak budete muset odejít.“

			Vyznělo to drsněji, než jsem chtěla. Za mou mizernou náladu beztak mohla soutěžní porota.

			Následující ticho jako by zesilovala světla, odrážející se od disko koule zavěšené pod stropem.

			Možná nemluvil anglicky? Mohl to být Korejec. Žádný Američan by neměl takový styl.

			Zkusila jsem to ještě jednou, tentokrát korejsky. „Šigan činasojo. Nagasejo.“ Doslova to znamená: „Čas vypršel. Odejděte.“ Ale použila jsem zdvořilé oslovení, tak to snad bylo v pořádku.

			„Slyšel jsem vás napoprvé,“ odpověděl anglicky. Měl tichý a sametový hlas. Mluvil trochu s přízvukem, s takovou jakoby měkkou vlnkou kolem slov.

			Z nějakého důvodu jsem ucítila, jak mi do tváří stoupá krev. „Tak proč jste nic neřekl?“

			„Přemýšlel jsem, jestli se mám urazit.“

			Ukázala jsem na zalaminovanou příručku, která obsahovala seznamy dostupných písniček. „Na přebalu najdete sepsaná pravidla. Stojí tam, že pokud si po patnácti minutách nezaplatíte za další čas, musíte odejít.“

			Pokrčil rameny. „Došly peníze.“

			Sklouzla jsem pohledem k jeho mokasínům značky Gucci. „O tom silně pochybuju.“

			„Nejsou moje.“

			Zamračila jsem se se. „Ukradl jste je?“

			Zarazil se a pak pomalu odpověděl. „Dalo by se to tak říct.“

			Lhal snad? To se mi moc nezdálo. Neviděla jsem ho přijít do baru, takže tady musel být aspoň dvě hodiny. Úplně sám. Proč by to dělal, pokud se ovšem nepotřeboval schovat? Možná to bylo tím, že jsem zrovna viděla Adžošši, ale můj mozek okamžitě došel k vlastnímu závěru.

			Popošla jsem k němu. Napodobil můj pohyb a odlepil se ode zdi.

			„Potřebujete…“ ztišila jsem hlas. „Potřebujete pomoc?“ Ve filmech, na které se dívám, se lidé v našem věku nikdy neocitnou v gangu dobrovolně.

			Pokrčil rameny. „Zrovna teď by mi bodlo padesát dolarů.“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Myslím jako jestli máte potíže? S… nějakým gangem?“

			Chvíli vypadal zaraženě, hleděl na mě vykulenýma očima. Pak mu moje otázka konečně došla a sklopil pohled. „Takže jste to uhodla.“

			Horečně jsem přikývla. „Není vám víc než šestnáct, sedmnáct…“ pokračovala jsem. „Platí tady zákony, které chrání nezletilé osoby.“ Možná na něj něco mají, třeba vyhrožují jeho sourozenci nebo kamarádovi. „Jestli potřebujete pomoc, stačí si o ni říct.“

			Chvíli bylo ticho a pak se opatrně zeptal: „Kdybych vás požádal, abyste mě zachránila, udělala byste to?“

			Srdce mi poskočilo. „Pokusila bych se.“

			Vzhlédl ke mně a mně se zadrhl dech v krku. Bylo skoro nespravedlivé, že by někdo mohl být tak… krásný. Měl dokonalou pleť. Tmavé oči, na pohled hebké vlasy a plné, rudé rty.

			Sklopil hlavu a ramena se mu začala otřásat. Že by… brečel? Popošla jsem blíž, abych se přesvědčila…

			Chechtal se. Dokonce se zdravou rukou plácnul do kolene.

			Pitomec! A já si o něj dělala starost.

			Vypochodovala jsem ze dveří.

			V přední místnosti strejda Jay zrovna připisoval hodinu navíc k jednomu ze sálů. Všimnul si, jak se tvářím, a povzdychl si. „Nechce se mu odejít, co? Neboj, postarám se o to.“

			Chtěl vyjít zpoza barového pultu, ale já zvedla ruku, abych ho zarazila. „Počkej.“ V hlavě jsem zaslechla ozvěnu jeho předchozích slov. Žij trošku. „Zvládnu to.“




		
			Dvě
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			Když jsem vešla do sálu, pořád ještě seděl v rohu. Možná mě mělo naštvat, že mě evidentně vůbec neposlechl, ale to už bylo jedno.

			„Mám návrh,“ spustila jsem. „Přidám vám dvacet minut navíc.“

			Povytáhl obočí. „Jak štědré.“

			„Nebude to zadarmo. Vyzývám vás na karaoke bitvu.“

			Vrhl na mě prázdný pohled.

			„Předvedu.“ Vklouzla jsem na místo naproti němu a popadla ovladač, na kterém jsem zmáčkla tlačítko „skóre“. „Teď program po konci písničky vyhodnotí náš výkon,“ vysvětlila jsem. „Jestli vyhrajete, můžete tady zůstat další hodinu. Bez placení. Jestli vyhraju já, musíte odejít.“

			Samu sebe jsem tím dost překvapila. Nikdy, ani za milion let by mě nenapadlo, že bych vyzvala úplně cizího člověka – a navíc pravděpodobně toho nejhezčího kluka, jakého jsem kdy viděla – k bitvě v karaoke. Ovšem po tom, co o mně napsala porota, jsem se sebou musela začít něco dělat.

			Možná měl strejda Jay pravdu. Možná už bylo na čase, abych přestala dělat jen to, při čem se cítím pohodlně a dobře, a konečně se taky vrhla do života.

			Okusovala jsem si ret, zatímco uvažoval nad mou nabídkou. Vlastně nemohl prohrát. Jestli nezaplatí, musel by stejně nakonec odejít. Takže buď to tak dopadne stejně, nebo získá hodinku navíc v relativním bezpečí a pohodlí klimatizovaného sálu.

			Nakonec plácnul dlaní do seznamu písniček. „Tak fajn. Budu hrát. Ale možná budeš ošklivě překvapená, zpívám docela slušně.“

			Z jeho úšklebku bylo zřejmé, že si už plánuje, jak si tady tu hodinku zdarma užije. Jenže netušil, že ačkoli rozhodně nemám dokonalý hlas, karaoke program hodnotí vystoupení podle toho, jak přesně trefíte notu, a to mně šlo skvěle.

			Postrčil ke mně seznam.

			„To nepotřebuju.“ Zvedla jsem ovladač, dala vyhledat jméno zpěvačky a vybrala jsem skladbu. Spustil instrumentální doprovod k „I Will Survive“ od Glorie Gaynor.

			Postavila jsem se s mikrofonem v ruce a spustila jsem. Tuhle skladbu jsem si vybrala hlavně kvůli jejímu tempu. Člověk o sobě nestíhá pochybovat, když musí spěchat, aby se vůbec nadechl. Navíc se celkem hodilo, že se v ní zpívá „táhni ze dveří“ a „už tu nejsi vítán“.

			Když skladba skončila, zhroutila jsem se na gauč. Na obrazovce naskočilo skóre. 95.

			Ten kluk zdravou rukou pomalu zaplácal o stůl místo potlesku. „Tak tohle bylo… jiné.“

			Lapala jsem po dechu a tváře mi hořely. „Už máme jenom osm minut. Dělej, vyber si písničku.“

			Zvedla jsem oči a zjistila, že se na mě dívá. „Něco mi vyber.“

			„Vážně?“ Popadla jsem seznam a podívala se na konec, kam přidáváme nejnovější písničky. „Budeš toho litovat.“ Nebylo tam moc amerických novinek, ale korejské skladby zabíraly dobré dvě stránky. Přečetla jsem jméno umělce nahlas: „XOXO? Co je to za název?“ Rozesmála jsem se.

			Zamračil se. „Sedm minut.“

			Takových možností. Cítila jsem se docela zlomyslně, při té moci, kterou mi svěřil. „Chtěl bys radši něco v angličtině, nebo v korejštině?“

			„To je jedno.“

			„No, tohle je korejské norebang karaoke, takže by se víc hodila korejská písnička. Jenže těch moc neznám.“

			„Vážně? Ani třeba hymnu?“

			Chystala jsem se odpovědět něco sarkastického, ale pak jsem zaváhala, protože se mi něco vybavilo.

			„Jednu znám…“

			„Jak se jmenuje?“

			„To právě nevím.“ Zpaměti jsem se pokusila zabroukat melodii, ale bylo to už dlouho, co jsem ji slyšela naposled. „Promiň.“ Potřásla jsem hlavou a zastyděla se, že jsem to vůbec vytahovala.

			„Kohe.“

			Šokovaně jsem zamrkala. „Cože?“

			„Zpověď. Tak se jmenuje. Je to dost slavný song.“

			Zírala jsem na něj. Nemohla jsem uvěřit, že to poznal jen z pár tónů. „Byla to oblíbená píseň mého táty.“

			„Taky,“ přikývl.

			Zamračila jsem se. „Byla to tvoje oblíbená skladba?“

			„Tátova.“

			Na vteřinu se mezi námi rozhostilo ticho, když nám došlo, že oba mluvíme o otcích jako o někom, kdo už tady není.

			Natáhl se pro ovladač a přepnul z anglické abecedy na korejskou, načež obratně našel, co hledal.

			Sotva se spustila hudba, jako by ve mně všechno ztichlo. Bylo to ono. Poznala jsem melodii i typický zvuk kláves, a když začal zpívat, zapomněla jsem dýchat.

			Dřív mi ten text vůbec nedocházel, ale teď mě obepnul jako hedvábí.

			Zpíval o tom, jaké to je milovat někoho, když je celý svět proti vám.

			Hlas neměl zdaleka dokonalý a občas to bylo trochu falešné, ale byla v něm jakási syrovost a zranitelnost, v každé větě a každém slově.

			V hlavě se mi vynořila vzpomínka na to, jak jsem před pěti lety seděla v tureckém sedu na tátově nemocničním lůžku. Hráli jsme karty a tahle skladba hrála na pozadí. Smáli jsme se. Smáli jsme se tak moc, že nám tekly slzy, a vybavilo se mi, jak jsem si říkala: Teď jsem tak šťastná, že nikdy nechci, aby to skončilo. Chci, aby to trvalo věčně.

			Jenže věčně netrvá nic.

			Na obrazovce se objevilo skóre. 86.

			Čas vypršel. Kluk se postavil a upravil si sádru. Instinktivně jsem se postavila proti němu.

			„Díky,“ řekl váhavě. Trochu se uklonil a já taky, což by mělo být divné, ale nebylo.

			Chtěla jsem mu říct, že to měl vyhrát, že by jeho zpěv hodnotila každá porota lépe než ten můj. Vždyť skutečný hudebník zvládne víc než jen zazpívat. Dokáže ve vás vyvolat emoce. A z toho, jak mě ještě bolela vzpomínka vyvolaná jeho zpěvem, bylo jasné, že on v sobě tu jiskru má. Chtěla jsem se ho zeptat, kde ji vzal a jak to mám udělat, abych ji našla taky.

			Ale nic jsem neřekla a za ním na odchodu tiše zapadly dveře.




		
			Tři
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			U baru už byla Bo-mi a zrovna si přes hlavu přetahovala mikinu s nápisem „UCLA“. „Nazdar, Jenny,“ pozdravila, když si mě všimla. „Jdeš domů?“ Nacpala mikinu a zbytek svých věcí za bar. „Nechoď přes křižovatku mezi Olympijskou a Normandskou ulicí. Koná se tam nějaký korejský festival a je to tam úplně ucpané.“


			Zpoza závěsu se zjevil Jay s talířem smažené rýže s kimčchi a volským okem.

			Bo-mi ani nevzhlédla od pultu, když vytáhla mou plátěnku a uklidila svoji. „Šéfe…“ začala a podala mi tašku přes bar, „… mohla bych v neděli odejít dřív? Musím se učit na zkoušku z ekonomie.“

			„Jasně, klidně. Nemám problém se přizpůsobit.“ Pak se podíval na mě. „Nezapomeň si vzít z ledničky ty zbytky.“

			„Je to pangčchan, žádné zbytky,“ ohradila jsem se.

			„Páni,“ povzdychla si Bo-mi, „kéž by mně někdo dával s sebou přílohy v krabičkách. Pořád jím jen ramen uvařený v rýžovaru.“

			Já i Jay jsme na ni zírali. „Proč si ho prostě neuvaříš na plotně?“ zeptala jsem se.

			Pokrčila rameny. „Když nemusím, radši nevycházím z pokoje.“

			Strejda Jay jí podal tác s jídlem. „Tak to jsme poctěni, že jsi dorazila do práce.“

			S úsměvem jsem zavrtěla hlavou a pak jsem z lednice vylovila pangčchan od paní Kim. Zůstala jsem stát a přitiskla si tašku plnou plastových krabiček na hruď. Tohle by byla ideální chvíle se vypařit, ale já ji nevyužila. Bo-mi přepnula na monitoru playlisty – na svůj nejoblíbenější k-pop – a pak vyrazila odnést smaženou rýži hostům. U jednoho ze stolů u baru si čtyři vysokoškoláci přiťukli panáky na oslavu začínajícího víkendu.

			Ucítila jsem, jak se mi sevřela hruď. Možná by Jay a Bo-mi přeci jen potřebovali pomoct. Nemusela jsem odejít. Zítra jsem sice potřebovala vstávat brzo na hodinu cella, ale možná bych mohla zůstat o něco déle.

			„Ty jsi ještě tady, Jenny?“ Strýček Jay se objevil vedle mě a tentokrát nesl na tácu vydlabaný meloun naplněný směsí dužiny, sožu a limetkové šťávy. „Ujede ti autobus, jestli si nepospíšíš.“ Prošel za barem a přes rameno na mě ještě houkl: „Napiš mi, až dorazíš domů.“

			Tak nic. Povzdechla jsem si, upravila jsem si ucho plátěnky a otevřela jsem vchodové dveře. Tvář mi zalil studený vzduch.

			Bylo už skoro deset, ale venku bylo pořád vidět, protože ulici osvětlovaly neony jednotlivých podniků. Sookiino kadeřnictví už mělo zavřeno, ale v obchodě s bubble tea ještě postávala culíkatá prodavačka a sjížděla zprávy v telefonu. Na rohu bylo korejské barbecue, které praskalo ve švech, zatímco si vysokoškoláci a byznysmeni povídali nad sálajícími grily.

			Všimla jsem si, že u chodníku už do autobusu nastupují lidé, a tak jsem si pospíšila na konec fronty. Zaplatila jsem a sunula se opatrně uličkou i s taškou plnou jídla od paní Kim. Chytila jsem se tyče, když sebou autobus škubnul při rozjezdu, ale taška uhodila jednoho z cestujících, který seděl na samostatném sedadle.

			„Promiňte,“ kuňkla jsem. Muž vzhlédnul.

			To je on. Ten kluk z karaoke baru.

			„Co tady děláš?“ plácla jsem. Odpověď byla očividná: jede autobusem. „Totiž, neříkal jsi náhodou, že nemáš peníze?“

			Zamával jednosměrnou jízdenkou. „Co tady děláš ty? Jdeš z práce?“ Zarazil se a pak se na jeho dokonalých rtech objevil úšklebek. „Nebo jsi mě sledovala?“

			„Nesle…“ vyprskla jsem.

			„Posadíte se?“ Na rameno mi zaťukala žena a ukázala na sedadlo za ním.

			„Ehm, ne.“ Uhnula jsem, aby se mohla posadit, a teď jsem nad nimi jen trapně postávala. Otočila jsem se a zamířila na druhou stranu autobusu, tváře mě pálily studem.

			Autobus zpomalil na Západní Osmé ulici a na zastávce nastoupila skupina vysokoškoláků a jedna postarší korejská babička, kterou si šlo podle šedých vlasů s trvalou snadno zařadit. Studentská banda zřejmě zrovna odcházela z baru, protože mluvili hlasitě a byli cítit smaženým kuřetem a pivem. Nebylo si kam sednout, takže se nacpali do uličky a v menších skupinkách klábosili, zatímco se přidržovali zábradlí. Do konverzace se zabrali natolik, že si ani nevšimli, že se kolem nich stařenka pokouší protáhnout.

			Autobus se odlepil od obrubníku. Babička se zatvářila vyděšeně a ještě jednou se kolem nich pokusila projít. Vzhlédla, ale tyč na ni byla příliš vysoko. Autobus najel na kanál a ona se zakymácela.

			„Pozor…“ vystřelila jsem kupředu.

			Kluk z karaoke baru ji chytil za paži. „Halmoni,“ oslovil ji korejsky. Když se na něj podívala, třásly se jí rty. „Jste v pořádku?“ Přikývla, že ano. Dovedl ji k sedadlu u okna, kde ještě před chvílí seděl. „Prosím, posaďte se,“ ukázal na sedačku. Poslechla ho, poplácala ho po ruce a korejsky poděkovala.

			Odvrátila jsem pohled. Málem spadla. Kdyby si jí nevšimnul a nepustil ji sednout, kdyby neměl pohotové reflexy, vážně by spadla.

			Tyč napravo ode mě zavrzala, jak se jí někdo chytil.

			Zírala jsem ven oknem, zatímco autobus zabočil do objížďky kolem zahrazené ulice, v níž zářila světla trhových stánků.

			Kluk z karaoke se vedle mě přikrčil a vyhlédnul z okna. „Co se to tam děje?“

			Cítila jsem k němu jistou náklonnost po tom, co zachránil tu stařenku. „Každoroční korejský festival. Podle všeho kvůli tomu zavřeli některé ulice.“ Svraštil obočí a mně došlo, že zřejmě není z L.A. a nevyzná se tady. „Kam míříš?“

			„Nejsem si jistý.“

			Zamračila jsem se. „Jak to myslíš?“

			„No, jsem na útěku.“

			Čekala jsem, že se zasměje, ale tvářil se dál vážně, a dokonce trochu smutně.

			„Před gangstery?“

			Pocítila jsem drobné zadostiučinění, když se usmál.

			„Před…“ úsměv vyprchal. „Čchegimkam. Jak se to řekne anglicky?“

			„Zodpovědnost.“ To slovo mělo hodně významů, hlavně v korejské kultuře. Mohlo zahrnovat cokoli od toho, že vynesete koš, až po to, že se nebudete chovat tak, aby to rodině přineslo ostudu. Pozorovala jsem ho v odrazu v okně a přemýšlela, který z těch významů měl asi na mysli.

			Přemýšlela jsem taky o chvíli, kdy jsem dnes večer poprvé vlezla do sálu, kde seděl. Tou dobou už tam musel být dobré dvě hodiny. A teď jel kamsi autobusem bez jasného cíle. Jedna moje část – velká část – chtěla vědět, před čím to utíká a proč má pocit, že utíkat musí. Ale jiná moje část si ještě dobře pamatovala, jaké to je, když před tím vším ve vašem nitru lze uniknout jen tak, že… utečete.

			„Já si myslím,“ začala jsem, „že je důležité si najít čas jen pro sebe, i když má člověk nějakou zodpovědnost. Nemůžeš pomoct ostatním, dokud prvně nepomůžeš sobě.“

			Bylo zvláštní radit někomu stejně starému jako já, ale i já jsem ta slova potřebovala slyšet. Naštěstí ho to neodradilo, zdálo se, že o tom, co jsem mu pověděla, přemítá. I jeho ústa vypadala zamyšleně. Sklopil ke mně oči a v jeho pohledu byla intenzita, která s mým srdcem dělala netušené věci.

			„Těžko se mi něčemu takovému věří,“ prohlásil nakonec. Takhle zblízka jsem viděla hlubokou, teplou hnědou barvu jeho očí. „Ale rád bych.“

			Někdo do něj zezadu vrazil, takže se zamračil a tiše zaklel. Popošel blíž ke mně a upravil si sádru. Kluk, který do něj vrazil – jeden z těch vysokoškoláků –, zrovna vtipkoval s kamarády.

			„Hej,“ ozvala jsem se, protože mě rozzlobilo to drcnutí, ale i ta předchozí věc se starou paní, „nevidíte, že má zlomenou ruku? Dávejte pozor.“

			Autobus dojel k zastávce na Olympijské. Otevřely se za námi dveře a několik cestujících vystoupilo. Student, který do něj vrazil, byl evidentně opilý, a začal se zmateně rozhlížet, kdo na něj mluví. Pak se ušklíbnul. „Je to svobodná země.“

			„Přesně tak,“ odpověděla jsem. „Máš veškeré právo se chovat slušně, nebo jako hovado.“

			Následovalo ohromené ticho. Jeho obličej najednou nabral podivně rudou barvu. Kruciš.

			S klukem z karaoke jsme na sebe pohlédli. Natáhl ke mně ruku. Nijak jsem se nerozmýšlela, popadla ho za ni a společně jsme vyskočili zavírajícími se dveřmi ven.

		


		
			Čtyři
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			Ocitli jsme se přímo uprostřed oslav. Nad ulicí visel plakát, na které tučně stálo Festival korejské kultury v L. A. a pod tím o něco menším písmem oslava kulturní diverzity s padesátiletou tradicí. Obrubníky lemovaly stánky s tradičními korejskými pokrmy; rýžové koláčky ttokbokki plavaly v kotlích ponořené v pálivé paprikové omáčce, špízy z rybího eomuk byly přelité vývarem z ančoviček, zatímco o kousek dál stánky nabízely méně tradiční kuchyni, jako třeba grilované hřebenatky s mozzarellou a čedarem a smažené hotdogy v těstíčku.

			Podívala jsem se dolů a zjistila, že se s klukem z karaoke baru pořád držíme za ruce, takže jsem ho rychle pustila.

			„Promiň,“ prohlásila jsem a otočila se od něj ve snaze skrýt zrudlé tváře, „že jsem nás nechala vyhodit z autobusu.“ Teda, technicky vzato jsme vystoupili sami. Ale bylo to prašť jako uhoď.

			Stejně mě to mrzelo. Možná si nebyl jistý, kam chce dojet, ale určitě ne pár bloků za Jayovo karaoke.

			„Tady to náhodou nevypadá špatně,“ ozval se, když si prohlédl plakát.

			„Chceš… si to tady projít?“ ukázala jsem neurčitě okolo. „Když už jsme tady.“

			Podíval se na mě a mně se znovu hrudí rozlil ten zvláštní pocit.

			„To by bylo fajn.“

			Zamířili jsme do ulice lemované stánky s jídlem. Věděla jsem, že bych prostě mohla zamířit domů. Když jsem seděla v baru a v ruce žmoulala dopis s výsledky soutěže, pocítila jsem nutkání udělat něco, takže jsem jednala dost impulzivně. Ovšem vyzvat někoho na karaoke bitvu zřejmě nebude stačit. Když bych se na to podívala realisticky, měla bych spíš vyrazit domů a domluvit si lekci cella navíc, hezky časně zrána.

			Jenže… mně se domů nechtělo.

			Tohle byla větší zábava, než co jsem za dlouhou dobu zažila, a poddat se tomu na jeden večer mi přece neublíží.

			„Jo a jmenuju se Jenny, mimochodem.“ Podala jsem mu ruku a on přijal.

			„Já jsem…“ zarazil se. „Če-u.“

			Chtěla jsem si z něj začít utahovat, že zapomněl i svoje jméno, když jsem v davu zahlédla povědomou tvář, jenže skoro okamžitě zmizela v jednom stánku.

			„Jenny je i tvoje korejské jméno?“ zeptal se Če-u a pustil mou ruku.

			„Ne, korejsky jsem Ču-jong.“

			„Ču-jong.“ Pomalu si přeříkával jednotlivé slabiky. „Ču. Jong. Ču-jong-a.“

			„Jasně, ale tak mi nikdo neříká.“ Bylo mi trochu vedro, takže jsem si vzala jeden z umělohmotných vějířů, které nabízeli, a začala se ovívat.

			Zdálo se, že se festival skládá z kombinace stánků, ve kterých dělali reklamu různým podnikům, a těch, kde nabízeli jídlo. Minuli jsme jeden, kde připravovali kuřecí špízy dakkočchi. Muž za grilem v obrovských rukavicích jednou rukou otáčel špízy a druhou je pak s pomocí mašlovačky potíral hustou omáčkou. Na závěr je ještě ožehnul flambovací pistolí, aby byly lehce připečené a křupavé. Sledovala jsem, jak se ke stánku přiblížily dvě dívky.

			Stánkař neuvěřitelně koordinovanými pohyby jednou rukou převzal od děvčete dvacetidolarovku a vrátil jí drobné, zatímco druhou rukou přesunul špíz na talíř a podal ho její kamarádce.

			„Tohle je jako být zpátky v Soulu,“ uchechtnul se Če-u.

			Zasmála jsem se, ale pak jsem dodala: „Já v Koreji nikdy nebyla.“

			„Vážně?“ vykulil na mě oči. „Nemáš tam rodinu nebo tak?“

			„Babičku z mamčiny strany, ale nikdy jsem ji neviděla. Mají s mamkou dost napjatý vztah.“ Popravdě jsem o jejich vztahu nikdy moc nepřemýšlela, ani o tom, proč se s babičkou nevídám. Prarodiče z tatínkovy strany vydali za oboje prarodiče, o svátcích mi posílali dárky a na Nový rok peníze. Byli jedním z důvodů, proč mamka chtěla, abych se přihlásila na školu v New Yorku. Měla bych to blíž k nim domů v New Jersey.

			Jestli měl Če-u pocit, že je zvláštní nevídat se s babičkou, byl dost zdvořilý, aby na to nic neřekl.

			„Takže ty bydlíš v Koreji?“

			„Jo, jsem z Pusanu, ale studuju v Soulu.“ Zarazil se. „Chodím na hudební školu.“

			„Já to věděla!“ houkla jsem a on se zakřenil. „Že prý docela slušně zpíváš. Prosím tě.“

			Cestou jsem si všimla, že jeho pozornost přitahují stánky s jídlem. Upozornila jsem ho na malý stan, ve kterém starší Korejka servírovala tradiční jídla několika zákazníkům usazeným na nízkých stoličkách. „Co bys řekl na druhou večeři?“

			Rozsvítily se mu oči a ve tvářích se mu objevily dolíčky. „Ty mi snad čteš myšlenky.“

			Zamířili jsme ke stánku a Če-u přidržel plachtu, abych mohla vejít.

			„Oso osejo!“ přivítala nás stánkařka hlasitě a ukázala nám na dvě stoličky stojící bok po boku hned u pultu.

			Če-u se na mě podíval, jelikož jsem jako jediná měla u sebe peníze. „Dej si, na co máš chuť,“ řekla jsem mu. „Mně tady chutná všechno.“

			Zatímco objednával jídlo, rozvázala jsem uzel na sáčku od paní Kim. Vytáhla jsem pět malých plastových krabiček, sundala z nich víčka a postavila jednotlivé přílohy na pult mezi nás.

			„Páni, jsi slušně vybavená,“ podivil se Če-u mému jednání.

			Sundala jsem víčko z poslední krabičky, ve které bylo kimčchi z česnekové pažitky. „Nikdy nepodceňuj přínos přátelských sousedek.“

			„Jo, tak to znám. Mamka mě vychovávala sama, takže když jsem byl malý, našla se vždycky nějaká sousedka, která jí vyčinila a nabídla nějakou tu nevyžádanou radu. Což jim ovšem nijak nebránilo nám nosit skoro každý den jídlo.“

			Rozesmála jsem se. „Korejci jsou všude stejní.“

			I my dva jsme si byli podobní tím, že nás vychovávaly jen matky. Dneska už to není nic neobvyklého, ale stejně jsem měla pocit, že k němu mám najednou blíž.

			Natáhla jsem se do kelímku s hůlkami, jeden pár jsem rozlomila a podala mu je. „Máš kliku, že sis nezlomil pravou ruku. Teda jestli nejsi levák.“

			„Nejsem. Ale stejně bych neřekl, že to byla klika.“

			Uf, no jo, to ode mě bylo necitlivé. „Promiň…“ začala jsem se omlouvat.

			„Kdybych si zlomil pravačku, musela bys mě krmit.“ Natáhl se a hůlkami nabral kousek kořeněného hovězího z krabičky čangdžorim.

			Loupla jsem po něm očima. Vážně to řekl? Rozhlédla jsem se po ostatních, ale jediný, kdo nám věnoval nějakou pozornost, byla dívka, které seděla s kamarádkou nalevo od nás. Pozorovala ho už od chvíle, kdy jsme vstoupili do stanu, zřejmě proto, jak dobře vypadal.

			„Tak prosím, tady!“ Obsluha před nás postavila tři různá jídla. Če-u objednal samou klasiku: ttokbokki, rybí eomuk a kimčchi placky s jarní cibulkou. Při všech těch krabičkách už na stole skoro nebylo místo, takže jsme si museli zahrát trochu tetris, abychom na něj všechno naskládali.

			Při jídle se naše hůlky míhaly nad stolem. V jednu chvíli nám obsluha nabídla misku vývaru, a když se pro ni Če-u natáhl, vrazil do mě ramenem.

			„Promiň,“ omlouval se.

			„V pohodě,“ uklidňovala jsem ho, ačkoli mnou proběhla elektřina, jakmile se mě dotknul. Znovu jsem se rozhlédla po ostatních zákaznících a všimla si, že to jsou v naprosté většině páry, flirtující nad jídlem.

			Če-u ke mně postrčil talířek s rýžovými koláčky ttokbokki a já si všimla, že mi nechal poslední kousek. Kdyby nás někdo pozoroval, nejspíš by došel k závěru, že i my jsme tady na rande.

			Zezadu se k němu přiblížila ta dívka s kamarádkou, která na nás předtím zírala.

			Střelila jsem po něm pohledem a rychle jsem uvažovala, jestli bych ho neměla varovat. Určitě ho každou chvíli někdo balí. Ale copak se nezamyslely nad tím, kdo jsem já? Co kdyby tohle vážně bylo rande? To by po něm prostě vyjely přede mnou? Z nějakého důvodu mě přepadla chuť se s nimi začít hádat.

			„Ahoj,“ začala. „Vypadáš povědomě. Neznám tě odněkud?“

			Če-u se zarazil se sklenkou na půl cesty ke rtům.

			Chvíli bylo ticho. Pak jsem vzhlédla a uvědomila si, že se dívka dívá na mě.

			„Nebyla jsi náhodou minulý víkend na celostátní hudební soutěži?“ vyptávala se. „Slyšela jsem tě hrát. Byla jsi úžasná.“

			Dál jsem na ni zírala. Netušila jsem, co říct. Lidi už mě dřív chválili, většinou hned po vystoupení, ale ještě ke mně nikdy nikdo jen tak nepřišel, jako bych byla nějaká celebrita. Če-u pomalu odložil hůlky. Opřel si bradu o zdravou ruku a zahleděl se na mě, zvědavý, jak zareaguju.

			Nad jejím komplimentem jsem mávla rukou. „Děkuju ti.“

			„Vážně, mamka hraje na cello v losangeleské filharmonii a říkala, že máš obrovský talent.“

			„Nevím, co na to říct…“ Podívala jsem se na druhou z dívek. „Ahoj, Eunice.“

			Eunice Kim, Sookiina dcera. Dívala se na stolek před námi a mě popadlo děsivé tušení, že na mě každou chvíli začne ječet, že sdílím jídlo od její mamky s cizím klukem.

			„Ahoj, Jenny. Nečekala bych, že tě uvidím v pátek večer ve městě.“ Usmála se, a ačkoli to bylo sotva znát, zdála se mi trochu ublížená. „Máš vždycky tolik práce. Netušila jsem, že máš čas chodit ven.“

			„No jo,“ odpověděla jsem. „Prostě se to nějak stalo.“ Mohlo by to být ještě trapnější? V posledních pěti letech jsme spolu skoro nemluvily, a přitom jsme dřív bývaly nerozlučné.

			„No nic, musíme jít,“ chytila Eunice kamarádku za loket. „Dobrou chuť.“

			„Měj se, Jenny.“ A vyšly ven.

			Do následujícího trapného ticha jsem vyhrkla vysvětlení. „Jako malé jsme byly kamarádky. Ale já se pak začala víc soustředit na cello a…“

			Nevěděla jsem, proč mu to vykládám. Byl to hrozný šok. Nejdřív mě před ním jedna z nich pochválila, aby mu druhá hned nato vysvětlila, že jsem ve skutečnosti mizerná kamarádka.

			Če-u se naklonil přes stůl. „Stalo se mi něco podobného. Když jsem se z Pusanu přestěhoval do Soulu, někteří moji kamarádi si mysleli, že jsem zaprodanec.“

			„Páni.“ O ostatních městech jsem toho moc nevěděla, ale tušila jsem, že přestěhovat se do Soulu bude asi něco jako přestěhovat se z rodného města do New Yorku.

			„Takže ty jsi cellistka,“ prohlásil.

			„Jo.“

			„Byl to tvůj sen? Hrát na cello?“

			„Tak nějak. Táta na něj hrával. Teda ne profesionálně, ale když došlo na to vybrat si hudební nástroj, na který budu hrát, tedy zásadní rituál všech dětí asijsko-amerických rodičů…“

			Če-u se rozesmál.

			„Taťkovo cello bylo po ruce a bylo to. Nakonec mě to začalo vážně bavit. A je super dělat něco, co mě k němu takhle pojí.“

			Takhle otevřeně jsem o tatínkovi před nikým nikdy nemluvila. Čekala jsem, že mě zalije ten známý pocit smutku a bolesti, ale cítila jsem se jen klidná. Pět let není ani dlouhá, ani krátká doba, ale je to přeci jen nějaká doba.

			Zvedla jsem k němu oči. Co to na něm jenom bylo, že mě to přinutilo se mu takhle otevřít? Možná to bylo proto, že jsem věděla, že už ho po dnešku nikdy neuvidím… nebo kvůli něčemu úplně jinému. Snad jsem měla pocit, že s ním můžu být sama sebou.

			„To je super,“ prohlásil Če-u. Když se usmál, srdce mi poskočilo v hrudi.

			„A co ty?“ vyzvídala jsem a doufala, že v matném osvětlení stanu nebude vidět, jak se červenám. „Co tvoje sny?“

			Přes obličej mu přeběhl nerozšifrovatelný výraz. „Nespím dost na to, aby se mi nějaké zdály.“

			„Páni,“ protáhla jsem, „tomu říkám dramatická odpověď.“

			Mrknul na mě.

			Vchodem na druhé straně stanu vstoupila další skupinka lidí. Podívala jsem se na hodinky a zjistila jsem, že už je tři čtvrtě na dvanáct. Če-u posbíral naše prázdné talíře a podal je paní za pultem, já mezitím sbalila zbytky. Když jsme se zvedali, setkala jsem se pohledem s jedním z nově příchozích.

			Byl to ten nezdvořák z autobusu. Stál ve skupince kamarádů, kteří se snažili sehnat místo k sezení u pultu.

			„Jak moc je pravděpodobné, že nás poznal?“ zeptala jsem se a Če-u sledoval směr mého pohledu.

			Přesně v tu chvíli na nás ten týpek ukázal, jako by byl policista ve filmu a my dva kriminálníci.

			„Řekl bych, že velice.“

		


		
			Pět
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			Nevím, kdo z nás se pohnul první ani jak jsme k tomu naráz dospěli, ale okamžitě jsme se dali na úprk.

			Neohlíželi jsme se a sprintovali jsme zpátky cestou, kterou jsme sem přišli, kolem stánků s jídlem, ostře jsme zahnuli doprava do nějaké kancelářské budovy a seběhli dolů po schodech.

			Tam jsme se zastavili a snažili se popadnout dech. Zdálo se, že v podzemním patře je nákupní středisko. Většina obchodů už byla zavřená – nehtový salon, několik supermarketů a jedny kuchyňské potřeby –, ale někde ještě otevřeno měli, včetně čtyřiadvacetihodinových lázní a herny.

			„Támhle!“ ukázala jsem na budku kousek od nás. Byla to jedna z těch fotobudek, kde se člověk může vyfotit s nějakým zábavným pozadím a fotky se mu hned vytisknou.

			Če-u mě vtáhnul dovnitř a já za námi zatáhla závěs. Zírali jsme na sebe v neonovém světle dotykové obrazovky.

			„Proč jsme utekli?“ vyhrknul.

			„Ne… nevím.“

			Zamrkal. Pak jsem zamrkala já. A pak jsme se rozesmáli. Proč jsme utíkali? Neměli jsme k tomu vůbec důvod. Nemohli nás přece jen tak zbít, určitě ne na veřejnosti a před spoustou dospělých. I tak to ale bylo napínavé. Srdce mi ještě prudce tlouklo. Možná to způsobil adrenalin. A možná to, že jsme byli v tak malém prostoru, že jsem mu prakticky seděla na klíně.

			Takhle malé dřív fotobudky nebývaly, ne? Seděl na lavičce opřený zády o zeď a dlouhé nohy měl natažené do protilehlého rohu. Já složila jednu nohu pod sebe a druhou jsem měla přehozenou přes jeho. Jednou rukou jsem se přidržovala lavičky a druhou jsem se opírala o stěnu.

			„Kolik měříš?“ plácla jsem.

			„182 centimetrů.“

			Jasně. Úplně jsem zapomněla, že kromě Spojených států používají skoro všichni metrický systém.

			Svraštil obočí. „To je asi pět stop a jedenáct palců?“

			„To jsi spočítal z hlavy?“

			Pokrčil rameny. „Co ty?“

			„Pět stop a šest palců. Ale v centimetrech nevím.“

			Pokýval hlavou. Na obrazovce běžela ve smyčce reklama na fotobudku, kde se střídavě objevovaly usměvavé tváře lidí ve skupinkách po třech, po dvou, někdy i samotných.

			Utáhnul si popruh, na kterém měl zavěšenou sádru.

			„Jak sis ji zlomil?“ zeptala jsem se.

			„Byla to nehoda.“

			„Zlomil sis už někdy něco dřív?“

			„Jednou, ještě jako malý.“ Přestal si hrát s popruhem a podíval se na mě. „Co ty?“

			„Nikdy.“ Bylo mi jasné, že pro mě jako pro cellistku by zlomená ruka byl konec světa. „Bolí to?“

			„Ne tolik jako ta první zlomenina.“

			Kousla jsem se do jazyka, abych se přestala vyptávat. Evidentně se mu o sobě nechtělo sdílet moc věcí. I tak mě to ale zajímalo – proč to tentokrát bolelo míň? Protože si zlomil jinou kost? Protože teď už věděl, co čekat?

			Chtěla jsem se dozvědět, o co jde. Jaká se mu stala nehoda? To kvůli ní utekl?

			Na rozdíl od karaoke baru a festivalu jsem mu z takové blízkosti dobře viděla do tváře. Měl skoro až příliš dokonalou pleť – že by měl make-up? –, krásně tvarované oči zdůrazňoval tmavý stín a rty měl úplně rudé.

			Buď je měl nalíčené, nebo se líbal s někým, kdo nalíčený byl, a já se nemohla rozhodnout, čemu bych dala přednost.

			To byla lež. Doufala jsem, že se s nikým nelíbal.

			Chytila jsem se ho za pravé rameno a přisunula se blíž. Posunul se, aby mi udělal místo, a zdravou ruku mi položil na záda. Byli jsme si tak blízko, že jsem na rtech cítila jeho dech.

			Náhle se ozvalo bušení na stěnu budky.

			„Hej! Máte hotovo? Chceme se taky vyfotit!“

			Vystřelila jsem na druhou strany, což byl při velikosti budky povážlivý výkon.

			„Děti,“ vydechla jsem. Hlas byl příliš vysoký na to, aby patřil těm studentům. Natáhla jsem se k závěsu.

			„Počkej…“

			Otočila jsem se zpět k němu.

			Če-u pozoroval obrazovku. „Nevyfotíme se nejdřív?“

			Pomalu jsem se zase posadila. „Jasně.“ Moc mi to nemyslelo, takže jsem prostě něco naťukala na obrazovce a za chvíli se spustila série čtyř cvaknutí. Na prvních dvou jsem se sice tvářila jako srnka ve světle reflektorů, ale na dalších dvou se mi dokonce podařilo se usmát. Obrazovka ještě nabízela možné rámečky a design, ale já prostě zmáčkla tisk.

			Venku nás přivítaly odsuzující pohledy skupinky šesťáků.

			„Rozbili jste to,“ oznámil nám jeden z nich, a když jsem si šla prohlédnout fotky, zjistila jsem, že mají v zásadě pravdu. Na obrazovce stálo CHYBA TISKU, ale stroj přesto aspoň jednu fotku vytisknul.

			Děti zamířily raději k herně a já si odnesla naši trofej. „Vytisklo se to jen jednou.“

			„Vyfotím si ji,“ prohlásil Če-u a vytáhnul z kapsy bundy telefon.

			Jakmile ho zapnul, mobil se rozzářil a rozvibroval příchozími upozorněními.

			Zatvářil se ustaraně a mezi obočím se mu objevila vráska. Otočil telefon, čímž odhalil obrovskou prasklinu procházející přímo čočkou fotoaparátu. „Úplně jsem na to zapomněl. Muselo se to stát, když jsem si zlomil ruku.“

			„Můžu to vyfotit a poslat ti to,“ nabídla jsem.

			„Jo, to bude asi lepší.“ Uklidil telefon do kapsy a vzal si ode mě ten můj, aby do něj mohl naťukat svoje číslo.

			Když jsem si ho od něj vzala zpátky, všimla jsem si, že přidal +82, předvolbu Jižní Korey.

			Vyrazili jsme k eskalátoru a pak nahoru na hlavní ulici.

			Poplácal se po kapse, ve které stále ještě vibroval telefon. „Za chvíli jsou tu, když mě teď můžou najít podle signálu. Beztak už tady někde krouží a čekají, až se objevím.“

			To znělo… zlověstně. „Nemůžeš ho prostě zase vypnout?“

			„Asi bych se už stejně měl vrátit.“

			„Vážně jsi v pohodě?“ zeptala jsem se.

			Usmál se, krásně. „Teď už jo.“

			Srdce mi poskočilo.

			„A co ty?“ Rozhlédnul se po ulici, která teď byla skoro prázdná, festival skončil. „Už je po půlnoci.“

			„Zrovna mi psal strejda,“ zalhala jsem. „Vyzvedne mě.“ Buď můžu dojít těch pár bloků zpátky do baru, ale ten zavře až ve tři, nebo si můžu zavolat odvoz.

			Z konce ulice vyjela černá dodávka bez oken. Če-u mě opatrně vzal za ruku a zatáhnul do stínu pod stříškou jedné z budov. „Zůstaň tady, ať tě nevidí.“

			„Če-u, tohle je strašidelné.“

			Podíval se na mě, když mi přeskočil hlas. „Není to to, co si myslíš. Napíšu ti, až to půjde.“ Pak, s úsměvem, na který jen tak nezapomenu, dodal: „Díky, Jenny. Moc jsem si to dneska večer užil.“

			Otočil se na podpatku a vystoupil ze stínu. Dodávka, která se do té chvíle plížila ulicí, zrychlila a pak zastavila u chodníku. Zadní dveře se otevřely a já ještě stihla zahlédnout nějakého dalšího kluka, než Če-u nastoupil a dveře za ním zase zapadly.

			Když se dodávka odlepila od obrubníku, vyšla jsem na chodník a sledovala ji tak dlouho, až i její poslední obrysy zmizely ve světlech města.

		


		
			Šest
[image: ]

			Na proužku papíru byly pod sebou vytištěné čtyři fotky ve stejném pořadí, ve kterém byly vyfocené. Na první z nich jsem se mračila, zatímco Če-u byl opřený zády o stěnu fotobudky a měl zavřené oči uprostřed mrknutí. Na druhé se už díval s mírným úsměvem do objektivu. Já se stále mračila.

			Třetí fotka ovšem byla hezká. Oba jsme se na ní usmívali a dívali se přímo do objektivu. Vybavilo se mi, jak jsem se včera večer snažila ten výraz udržet, aby mi úsměv nezvadl a oči se nezavřely. Potěšilo mě, že se mi to podařilo. Vlastně jsem vypadala docela pěkně.

			Če-u se na téhle fotce už o stěnu neopíral, zato se trochu nahýbal dopředu. Nakláněl hlavu a nedíval se do objektivu, ale na mě. Jeho výraz se nacházel někde mezi úsměvem a smíchem.

			Srdce mi v hrudi doslova poskočilo.

			Vytáhla jsem telefon a obrázky si vyfotila a pak ještě jednou, protože na pozadí kuchyňského stolu vypadaly vybledle.

			Když jsem byla spokojená, našla jsem číslo, které mi Če-u uložil do telefonu.

			Fotky ze včerejška, napsala jsem. Btw, tady Jenny. Odeslala jsem zprávu.

			Tak. Přímé. Nezávazné.

			Zprávu si okamžitě zobrazil a dole se objevily tři tečky. Psal mi! Že by čekal, až se ozvu? A proč má zapnuté upozornění na přečtené zprávy?

			Přišla mi odpověď. Zrovna nastupuju do letadla. Ozvu se po přistání.

			Letí pryč už dneska? Věděla jsem, že je ze Soulu, ale netušila jsem, že se bude vracet tak brzy.

			Ok. Dobře doleť!

			Zobrazil si mou zprávu a pak…

			Díky [image: ]

			Pane bože, poslal i emoji. Paráda!

			Za dveřmi jsem zaslechla přibližující se kroky a pak chrastění klíčů v zámku. Honem jsem fotky strčila do kapsy, když dovnitř vešla mamka.

			Podívala se na mě a pak skopla boty. „Ty jsi ještě vzhůru?“ Pověsila si kabát do skříně a nazula si bačkory – a navíc ty moje. Snadno se to splete, nosíme stejnou velikost. Máme stejnou velikost bot, jsme stejně vysoké, máme stejně oválný obličej. Lidé nám pořád říkají, jak moc si jsme podobné.

			„Myslela jsem, že máš dneska případ,“ prohlásila jsem. O víkendu si většinou brala případy navíc a pak přespávala v kanceláři. Pracovala na imigračním v L.A., takže práce měla spousty.

			„Změna plánu.“ Zamířila do kuchyně, ale pak se zarazila a znovu se na mě podívala. V tu chvíli mi došlo, že mám na sobě stejné oblečení, ve kterém jsem ráno odešla do školy. „Ty jsi přišla teprve teď?“

			Zarazila jsem se, protože jsem se chvilku nemohla rozhodnout, jestli jí mám povědět pravdu o tom, jak jsem strávila dnešní večer.

			„Bo-mi potřebovala dodělat úkol,“ rozhodla jsem se nakonec, „tak jsem zůstala v práci a pomáhala Jayovi. Hodil mě domů.“ Aspoň ta druhá část byla pravda.

			Cítila jsem se trošku provinile. Mamce jsem nikdy nelhala, neměla jsem k tomu důvod. Obě pro mě chceme totéž: abych se dostala na hudební školu do New Yorku. A posledních pět let jsme zbyli už jen my dvě a strejda Jay.

			Jenže kdybych jí to pověděla, bála by se, že se dost nesoustředím na své povinnosti nebo že mě to rozptýlí; o randění jsme spolu zatím nemluvily, ale v podstatě mi bylo jasné, že s tím budu muset počkat až na vysokou.

			Mamka otevřela rýžovar a pak si povzdechla, když zjistila, že v něm nic není.

			„V kanceláři jsi nejedla?“ zeptala jsem se.

			„Nestihla jsem to.“

			Ukázala jsem na linku, kde stála taška z obchoďáku. „Paní Kim nám dala pangčchan, kdybys měla chuť. Je tam i čangdžorim.“ Hovězí v sójovce měla nejradši.

			Nespokojeně mlaskla. „Paní Kim by se měla starat sama o sebe. Dokáže být pěkně vlezlá.“

			„No, mně to od ní přijde hezké.“

			„Vsadím se, že nevynechala nějaký ten rýpavý komentář ohledně mojí výchovy.“

			Snažila jsem se rozvzpomenout, ale vážně jsem si nic nevybavovala. „Jsou tam i nudle čapče.“

			„Tak jo. Uvaříš rýži? Jdu do sprchy. A když už jsi vzhůru, chtěla jsem s tebou něco probrat.“

			Kdykoli mi někdo oznámí, že se mnou chce mluvit, automaticky znervózním. Tak to prostě řekni rovnou. Nesnáším čekat, jestli nejde o špatnou zprávu. Ale mamka věděla, že takhle mi vážné věci podávat nemůže. Ne po tom s taťkou.

			„Jasně,“ řekla jsem, zatímco zamířila do ložnice. Máme každá pokoj na opačné straně bytu, což ovšem při jeho velikosti znamená, že jsou prakticky vedle sebe.

			Nabrala jsem dva vrchovaté kelímky rýže, propláchla je a přesypala do rýžovaru. Pak jsem z mrazáku vylovila melounový nanuk, posadila se s ním ke stolu a vygooglila si, jak dlouho to trvá letadlem z letiště v L.A. do Soulu.

			14 hodin.

			Potom jsem si našla časový rozdíl mezi Koreou a Kalifornií.

			Korea byla o 16 hodin napřed.

			O čtvrt hodiny později se mamka vrátila do kuchyně v županu a s vlasy úhledně zamotanými v ručníku.

			Když cinknul rýžovar, nabrala si trochu do misky a pak se posadila ke stolu naproti mně.

			Nijak nekomentovala poloprázdné misky od různých příloh, takže jsem se do žádného vysvětlování ani nepouštěla.

			„Dneska ráno mi volali ze Soulu,“ začala, „kvůli… babičce.“

			Rázem jsem se narovnala. „Je v pořádku, že jo?“ Zrovna dneska jsem o babičce v Soulu mluvila. Sice jsem ji nikdy neviděla, ale pořád to byla moje příbuzná a rozhodně jsem nechtěla, aby se jí něco stalo.

			„Je v pořádku,“ ujistila mě mamka. „Tedy v rámci možností, pořád má rakovinu tlustého střeva. Volal mi její lékař. Myslí si, že je dost zdravá na to, aby mohla za pár měsíců podstoupit operaci, jenže ona ji odmítá. Ještě to nějakou dobu potrvá, ale stejně je potřeba na ni dohlédnout, takže mě napadlo, že za ní na pár měsíců vyrazím do Soulu, postarám se o ni a zkusím ji přesvědčit, aby šla na operaci.“

			Hlavou mi proletěla snad stovka myšlenek. Babička má rakovinu. Jiný typ, než měl táta, ale je zkrátka nemocná. A mamka chce letět do Soulu, aby se o ni postarala. A mě nechat tady.

			„Už jsem mluvila s Jayem,“ pokračovala, „a říkal, že do konce školního roku můžeš zůstat u něj. Do července budu zpátky.“

			„To mě tady necháš samotnou do července?“ zaslechla jsem, jak mi vyletěl hlas. „Vždyť je listopad.“

			„Ne,“ odpověděla klidně. „Letěla bych až po Novém roce. Musím ještě dořešit pár pracovních věcí.“

			Snažila jsem se to nějak zpracovat. Mamka se mě chystala opustit v půlce třeťáku. „A co závěrečné vystoupení? Má být v květnu.“

			„Vystoupení bude ještě spousta. Jenny, moje matka mě potřebuje.“

			Já tě potřebuju. Málem jsem to řekla nahlas, ale zarazila jsem se. Kdybych jí to řekla, zeptala by se proč, a já neměla žádný jiný důvod než ten, že mi bude chybět.

			„Nerozhodla bych se takhle, kdybych si myslela, že existuje lepší řešení.“

			„Ale mami…“

			„Kdyby se jí něco stalo a já tam nebyla, nikdy bych si to neodpustila.“

			Šach mat. S tím se nedalo polemizovat. Měla bych to stejně – vlastně to tak už je i teď.

			„Takže budeš v Koreji,“ prohlásila jsem, a dokonce i já sama jsem zaslechla, jak vyčerpaně to znělo. „To znamená šestnáctihodinový rozdíl.“

			„No – počkej, jak to víš?“

			„To je jedno.“ Zvedla jsem se. Napadalo mě ještě několik vybraných výrazů, kterými jsem ji chtěla počastovat, ale když jsem se na ni podívala, všechen vztek zase vyhasl. Vypadala tak unavená, jako jsem se já cítila. Pod očima měla tmavé kruhy, a dokonce už ani nejedla, což bylo obvykle známkou toho, že se cítí pod psa.

			Rozhodla jsem se pro smír. „Tak aspoň budeš doma na svátky. A páni, Soul? Jak dlouho jsi tam nebyla? Šest let?“ To byla navíc její jediná návštěva od chvíle, kdy přijela do Spojených států na studentské vízum. Poté, co si vzala tátu, už tady zůstala.

			„Sedm,“ povzdechla si. Natáhla se ovšem pro jednu placičku z mungo fazolí, takže jí muselo být o něco líp. „Dlouho jsem to odkládala, ale asi nastal čas se tam vrátit.“

			Druhého dne jsem se málem opozdila na lekci cella, která začínala v devět, protože jsem se do postele dostala až po druhé ráno. Během lekce jsem ovšem popletla tolik not, že mě nakonec Un-bi, moje lektorka, zarazila uprostřed sklady, kterou jsem trénovala jako sólo do školy.

			„Něco ti evidentně dělá starosti,“ prohlásila. „Jde o tu poslední soutěž?“

			Zvláštní, ještě před čtyřiadvaceti hodinami bych odpověděla ano. Hodnocení poroty mě pořád zlobilo, na druhou stranu porota nebyla moje mamka a nehodlala mě na půl roku opustit.

			„Tak jo. Uvařím ti čaj a pak si o tom promluvíme.“

			Zvedla jsem se ze sedátka a přesunula se do jednoho z ušáků v jejím obýváku. Moc často se to nestávalo, ale občas jsme si místo cella povídaly o tom, co je nového. Když si mě poprvé takhle posadila, ukázala na mou hlavu, srdce a ruce a prohlásila: „Pracují spolu.“ Tenkrát jsem to nechápala – bylo mi teprve jedenáct –, ale už asi vím, jak to myslela. Ani sebelepší cvik a talent nepomohou, když se nechce hlavě nebo srdci.

			Za chvíli se vrátila a podala mi hrnek ječného čaje, načež se posadila naproti mně. „Tak povídej.“

			Všechno jsem jí vyklopila, od maminčina telefonátu s lékařem až po to, jak se mě chystá opustit.

			Un-bi naslouchala pozorně, stejně jako kdybych hrála na cello. A snad právě proto jsem na ni vyvalila, jak mi je.

			„Prostě mi řekla, jak to bude. Ani se mě nezeptala, co si o tom myslím já. Jednoduše mě tady nechá, škola neškola.“

			Un-bi usrkla čaje. „Zeptala ses, jestli můžeš jet s ní?“

			Zaraženě jsem zamrkala. „To by asi nešlo… Musím chodit do školy a ona tam chce zůstat půl roku.“

			„V Soulu jsou taky umělecké školy,“ prohlásila celkem rozumně, a dokonce mi připomněla, že ona sama do jedné chodila, než vystudovala cello na univerzitě. „Musíš si jen zjistit, kde berou zahraniční studenty, pak se přepošlou tvoje záznamy a je to.“

			Pořád jsem se její návrh snažila zpracovat. Vůbec mě nenapadlo, že bych mohla jet s mámou, že bych si prostě mohla dodělat školu v jiné zemi.

			Z Kalifornie jsem ještě ani nevystrčila nos, a teď bych měla letět do Jižní Korey? Vždyť tam kromě babičky ani nikoho neznám.

			To vlastně nebyla pravda.

			Jednoho člověka jsem tam znala.

			„Moje známá dělá ředitelku jedné hudební školy v Soulu,“ prohlásila Un-bi. „Když mi pošleš svoje nahrávky k přijímačkám, můžu ti pro ni napsat doporučení. A navíc v Koreji začíná školní rok v březnu, takže bys ani nemusela nastoupit do třídy jako nová uprostřed roku.“

			„Měla bych se zeptat mamky, že jo?“ Touhle dobou už musela být na cestě do práce.

			„Možná si o tom nejdřív něco zjisti? Zatím to můžeš začít zařizovat. Budeš třeba potřebovat pas, jestli ho ještě nemáš.“

			Pas jsem měla. Loni jsme měli se školou letět do Paříže, jenže já dostala chřipku, a tak jsem měla smůlu.

			„Zdá se, že je toho na tebe hodně.“ Vzala mi z rukou hrnek s čajem, kterého jsem se ani nedotkla. „Projdi si Mozarta a pak to tady zabalíme. Máš o čem přemýšlet.“

			To ještě řekla dost eufemisticky. Ovšem – měla jsem o čem přemýšlet, ne?

			Srdce mi zběsile tlouklo. Potily se mi dlaně.

			Kdyby mi to teď mamka nabídla, chtěla bych s ní jet do Korey? Chci jet za babičkou, kterou jsem v životě neviděla? Chci strávit zbytek školního roku v Soulu, kde jsem nikdy nebyla a odkud obě strany mé rodiny emigrovaly za nekonečnými možnostmi, dobrodružstvím a zážitky?

			Odpovědí by bylo jednoznačné ano.

			Celé ráno jsem si vyhledávala informace o Koreji, a hlavně o Soulu. Podle všeho má deset milionů obyvatel, což je víc než město New York.

			Našla jsem si i babiččinu adresu a ukázalo se, že bydlí ve čtvrti Čongno, kde je spousta památek, jako třeba palác Kjongbokkung nebo historické město Bukčchon Hanok. A za rohem má navíc pekárnu Paris Baguette. Zrovna jsem si prohlížela babiččinu čtvrť, když mi Un-bi poslala odkaz. Otevřela jsem ho a vyskočily na mě webové stránky Umělecké akademie v Soulu.

			Jejich kampus vypadal nádherně, budovy byly úplně nové a škola měla cvičebny, dvoupatrovou knihovnu, koleje umístěné hned naproti zrenovovanému studentskému klubu a světoznámý koncertní sál.

			Asi po hodince jsem odpadla, až mě probral budík. Nastavila jsem si ho ráno, když jsem si spočítala, že čtrnáctihodinový let by do Soulu dorazil ve tři odpoledne, takže v osm ráno jejich času.

			Otevřela jsem konverzaci s Če-uem a napsala: Dorazil jsi v pořádku? Pod zprávou se ovšem neobjevilo „přečteno“, takže jsem usoudila, že jsem to musela špatně spočítat, nebo z nějakého důvodu nemá signál.

			„Jenny?“ Bouchly vchodové dveře. „Jsem doma.“

			Zahodila jsem telefon a vyšla na chodbu za mamkou.

			Kupodivu můj návrh, že pojedu do Soulu s ní, hned nezavrhla.

			„Škola má vlastní koleje, tam bych byla v týdnu, a na víkend můžu jezdit za tebou a halmoni.“

			„A co školné?“ Pokládala celkem logické otázky. To bylo dobré znamení. „Můžu dostat stipendium a Un-bi říkala, že bych jako klasická cellistka mohla mít slušnou šanci.“

			Povzdechla si. „Pěkně sis to vymyslela, co?“

			„Nevím, proč bych měla zůstávat tady, když můžu mít stejné vzdělání i tam. Vlastně asi lepší. Je to přeci jen Asie.“ Zasmála jsem se a mamka potřásla hlavou. A budu moct být s tebou. To už jsem nahlas neřekla. Mamka nikdy nebyla takový ten citečkový typ rodiče.

			Místo toho jsem dodala: „Chtěla bych vidět babičku.“

			Maminka snad minutu mlčela a pak přikývla. „Taky by tě ráda viděla.“

			Nemohla jsem uvěřit, že se během čtyřiadvaceti hodin můj život obrátil vzhůru nohama. Budu půl roku žít v Soulu.

			V pokoji jsem znovu zkontrolovala telefon. Zpráva už byla přečtená, ale odpověď zatím nepřišla.

			Přesně proto tu značku „přečteno“ nesnáším. Je to v podstatě psychické vydírání. Ví, že vím, že si zprávu přečetl a schválně na ni neodpověděl.

			Jasně, možná to moc hrotím. Třeba prostě prvně odpovídá někomu důležitějšímu, třeba mamce.

			Neříkej, že tě zadrželi celníci za to, že jsi v gangu. Napsala jsem to, poslala a okamžitě toho začala litovat. Dvakrát měř! Vždyť to ani nebylo moc vtipné.

			„Odesláno“ se změnilo v „přečteno“.

			Zírala sem na telefon. Minuty ubíhaly. A ubíhaly. Žaludek se mi převracel.

			Vymýšlela jsem nejrůznější důvody, proč neodpověděl. Má špatný signál (dost nepravděpodobné, jelikož Jižní Korea má jednu z nejrychlejších sítí na světě). Vážně musí projít přes celníky (ale proč by neodepsal, když to zabere jen pár minut). Nebo za to mohlo ještě něco jiného, ale co?

			Vygooglila jsem si důvody, proč kluci neodpovídají na zprávy. Všechny články říkaly totéž: zas tak moc tě nežere.

			Páni, fakt díky.

			Vždyť zpráva není bůhvíjaký závazek. Odhodila jsem telefon na postel a vyrazila na lekci cella. Když už o mě nestojí kluk, aspoň škola by mohla.

			Hned v pondělí jsem se školním poradcem probrala, jaké předměty bych musela splnit k maturitě, když bych chtěla půl roku studovat v zahraničí, a ukázalo se, že Umělecká akademie v Soulu jich většinu vyučuje. Ostatní si budu moct splnit online na naší škole. Vlastně budu tak trochu dělat dvě školy naráz. V L.A. budu studovat literaturu a dějepis a v Soulu pak praktické předměty.

			Jasně, nejdřív se tam budu muset dostat. Ale věřila jsem, že mi tentokrát pomůže troška protekce, a navíc jsem se mohla chlubit studijními výsledky a oceněními, které ze mě i tak dělaly slibného uchazeče.

			Naštěstí se ukázalo, že jsem to odhadla správně, protože v prosinci mě nejen přijali, ale stipendium mi mělo pokrýt i ubytování a stravu.

			Jediné, co mě mrzelo, bylo, že mi Če-u nikdy neodpověděl na zprávu. Popravdě jsem se snad víc zabývala tímhle než svým stěhováním do Soulu.

			Musela jsem prostě přijmout, co se mi internet snažil opatrně naznačit – prostě to necítil stejně.

			Ostatně, to já jsem za ním přišla v karaoke baru. To já nás dostala do průšvihu, kvůli kterému jsme museli vyskočit z autobusu.

			Pořád by ale bylo fajn mít v Koreji nějakého kamaráda.

			Ani jsem nevěděla, kam chodí do školy.

			V den odjezdu jsem se mu rozhodla ještě naposledy napsat. Ahoj, budu teď na pár měsíců v Koreji u babičky. Kdybys měl čas, ráda tě uvidím. Tak. Pěkně napřímo. Stejně nerada hraju hry. Na to je život příliš krátký. Je lepší říkat, co si myslíte, než pak litovat, že jste neřekli nic.

			Neodpověděl, což mě nijak nepřekvapilo.

			Strejda Jay nás s mamkou dovezl na letiště. Slíbil, že se nám zatím postará o byt.

			Před bezpečnostní kontrolou maminku objal, pak se otočil ke mně a pocuchal mi vlasy. „Užij si to, mrňousi.“

			„Díky, strejdo.“

			Před pár měsíci mi řekl, že mám zkoušet nové věci a začít konečně žít. No, dala jsem na jeho radu, vrhám se do života po hlavě.

		


		
			Sedm
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			Na mezinárodní letiště v Inčchonu jsme dorazily ve 4:55. Prošly jsme přes celní kontrolu, vyzvedly si kufry a zamířily jsme ke směnárně, abychom s sebou měly nějakou hotovost, než opustíme letiště. Chtělo to kofein, takže jsme se zařadily do krátké fronty před jedním z mála podniků, které měly otevřeno v pět ráno – Dunkin Donuts. Ale vypadalo to tam nějak jinak než ve Spojených státech. Kromě toho, že všechny nápisy byly v korejštině, byla výzdoba daleko barevnější a nabízeli víc druhů jídel. A i jejich donuty byly tak nějak… roztomilejší.

			„Hele, to bude náš taxikář,“ prohlásila mamka.

			Ohlédla jsem se stejným směrem a spatřila jsem staršího, dobře oblečeného pána v bílých rukavicích s cedulí, na které bylo anglicky napsáno Susie + Jenny.

			Koupily jsme si kávu – a jednu navíc pro řidiče – a pak nás zavedl k taxíku, kde nám s profesionální zručností pomohl nacpat zavazadla do kufru. Byla jsem ráda, že jsem si vzala péřovou bundu, kterou jsem si zapnula až ke krku. Ačkoli byl už březen, bylo tady daleko chladněji než v L.A.

			Mamka si povídala s řidičem a já zatím zírala z okna do ranní mlhy vznášející se nad dálnicí.

			GPS hlásila, že cesta z letiště v Inčchonu – což je město kousek od Soulu – k babičce domů bude trvat hodinu a půl. V jednu chvíli jsme přejížděli přes hrozně dlouhý most a řidič nám vysvětlil, že zrovna jedeme nad cípem Žlutého moře.

			Někde v půlce cesty jsem usnula, takže jsem vyděšeně nadskočila, když řidič zatroubil na člověka na skútru, který přejel před naši dodávku.

			Zřejmě jsme dojeli až do Soulu, protože na silnicích zhoustla doprava a lemovaly je vysoké budovy s nápisy v korejštině a tu a tam i v angličtině. Projeli jsme kolem vstupu do metra. Eskalátory a jezdícími schody vystupovala a vstupovala řada lidí v kancelářském oblečení. Pohybovali se rychle a spořádaně. Z L.A. jsme odletěly v neděli, ale do Soulu jsme dorazily až v úterý, prakticky uprostřed týdne. Na jedné z křižovatek jsem napočítala dobrých šest kaváren, čtyři obchody s kosmetikou a tři prodejny elektroniky.

			Podle GPS jsme ujeli asi 500 metrů a pak řidič zahnul z hlavní do menších okolních uliček, lemovaných několikapatrovými obytnými domy. Dodávka zastavila před starší budovou. V přízemí sídlil obchod s potravinami a naproti přes ulici bylo květinářství a maličká kavárna. Mamka zaplatila, většinu zavazadel jsme nechaly stát na chodníku a vzaly nahoru jen moje violoncello a příruční zavazadla.

			Mamka byla nějak zamlklá, což bylo zvláštní, protože si cestou spokojeně povídala s řidičem. Zmáčkla zvonek a pak si objala lokty rukama, což byla jasná známka nervozity. Dnes se měla s babičkou vidět poprvé po sedmi letech, kdy letěla do Soulu na jednu svatbu. A to s sebou měla taťku.

			Dveře se otevřely.

			Nevím, co jsem od našeho prvního setkání s babičkou čekala. Prarodiče z taťkovy strany jsou mu hodně podobní. Milí, zábavní, příznivě naklonění tvrdému alkoholu.

			Věděla jsem, že mamka nemá s babičkou nejlepší vztah, ale domnívala jsem se, že to je hlavně tou vzdáleností, která je dělí, a taky, no, mamčinou povahou. Nijak totiž neplýtvá city, pokud nejde o něco, co prospěje jí nebo mně. Citlivější stránku v ní dokázal probudit jen táta.

			Kdyby se mě někdo zeptal, jak si babičku představuju, řekla bych, že stejně jako mamku – silnou, strašidelnou a racionální.

			„Su-džong-a!“ vykřikla halmoni mamčino korejské jméno.

			Ta stála nehybně, zatímco se ji babička vrhla obejmout. Byla tak malinká, že se v pantoflích musela postavit na špičky.

			Vypadala jako ta nejmilejší babička na světě.

			„Pojďte dál! Pojďte!“ zvala nás dovnitř a odsunula boty spořádaně vyrovnané u vchodu. „Ty musíš být Jenny.“ Popadla mě za ruce, měla teplé a měkké dlaně. „Tak krásná,“ povzdechla si a mnou projela vlna tepla, protože nic takového mi ještě nikdo neřekl a babička zněla tak upřímně. „Kolik ti je?“

			„Sedmnáct.“

			„Omma,“ ozvala se mamka, „máme venku kufry.“

			„Řeknu domácímu. Bydlí dole, donese vám je.“ Obrátila se na mě. „Vždycky mi pomáhá s nákupem.“

			Na babičku vypadala dost mladě, ale vlastně to dávalo smysl, protože mě mamka měla, když byla mladá. Měla trvalou a krátké vlasy protkané šedými prameny. Působila vřele a příjemně. Když se usmála, okolo očí se jí dělaly drobné vrásky. Vypadalo to strašně roztomile.

			Bavily jsme se korejsky a já jsem byla mamce vděčná, že mi zabránila se na korejštinu vykašlat, jak jsem to chtěla ve druhé třídě udělat.

			„To není potřeba, omma,“ prohlásila maminka, „Jenny to unese.“

			Kývla na mě a já jsem vystřelila ze dveří pro zavazadla, zatímco mamka se jala začít vybalovat v jediné ložnici, která v bytě byla. Chtělo to čtyři cesty, ale nakonec jsem všechno vynosila. Když jsem skončila, babička měla na kuchyňském stolku připravenou snídani. Tousty s máslem, volská oka a opečené plátky lančmítu. Chleba musela koupit v nějaké pekárně, protože byl vláčný a nadýchaný, vajíčka byla osmažená úplně akorát a lančmít nasládle slaný. Naposledy jsem jedla v letadle, takže jsem všechno naráz slupla. Babička si loupala jablko a spokojeně mě pozorovala.

			Když mamka vybalila, přišla za námi a já se zvedla od stolu, aby se mohla posadit na jednu ze dvou židlí.

			„Můžu jít ven a projít se po městě?“ zeptala jsem se jí anglicky.

			Halmoni vzhlédla od dalšího jablka. „Nechce si vybalit?“ zeptala se maminky.

			„Jenny tady nezůstává,“ vysvětlila jí. „Bude bydlet na koleji. Stěhuje se tam pozítří.“

			„Aha,“ přikývla babička. „Čchelisutu.“ Cellistka. S jablkem a nožem v ruce mi ukázala palce nahoru. „Mošisso.“ Paráda.

			Natáhla se za sebe, na kousek papírku zapsala 1103* – kód ke vstupním dveřím – a podala mi ho, spolu s několika manwon, korejskými bankovkami o hodnotě asi deseti dolarů.

			Zatímco jsem v kufru hledala boty, babičce dělalo starosti to, že bych měla jít do města sama. Nikdy v Soulu nebyla. Nezná to tady. Co když se ztratí?

			„Neboj, omma,“ ujistila ji mamka, „Jenny je šikovná a umí číst i mluvit korejsky. Navíc má telefon.“

			„Jsi si jistá?“ Znělo to, že se jí ulevilo. „Musí být stejně nezávislá jako ty.“

			Maminka několik vteřin mlčela, než odpověděla. „Ano, omoni,“ řekla konečně. „Jenny taky musela rychle dospět.“

			Podívaly se na sebe a já zamířila ke dveřím. Jestli si potřebují něco vyříkat, bude lepší, když u toho nebudu.

			Rovnou jsem se zastavila v kavárně přes ulici pro dávku kofeinu. Když jsem otevřela dveře, zacinkala zvonkohra. Protože se zatím nikdo neobjevil, spokojeně jsem se procházela místností asi o půlku menší než hlavní prostor Jayova karaoke. Východním oknem dovnitř vstupovalo denní světlo a ozařovalo celý les čerstvých květin na parapetu. Nejspíš byly z vedlejšího květinářství. Díky těmhle roztomilým detailům působila kavárna domácky a příjemně. Z reproduktoru v rohu zněl jazz.

			„Pardon, neslyšel jsem tě vejít,“ vynořil se zpoza závěsu vysportovaný kluk v zástěře.

			Rázem jsem si všimla, co má na sobě. „Ty studuješ na Manhattanské hudební akademii?“ zeptala jsem se anglicky.

			Podíval se na svou mikinu a pak zase na mě. „Jo,“ odpověděl taky anglicky, „jsem ve druháku na saxofonu. Proč?“

			„Tam chci. Je to moje první volba.“ To a pak Berklee v Bostonu. Jenže mamka by byla radši, kdybych bydlela v New Yorku, blíž taťkově rodině.

			Sjel mě hodnotícím pohledem a mě popadlo nutkání aspoň se narovnat. „Fakt? Tanec?“

			Začervenala jsem se. „Cello.“

			„Aha. A kde ses vzala v Soulu?“

			„Jsem tady na pár měsíců za babičkou. Vlastně jsem přiletěla teprve před pár hodinami. Z L.A.“

			„To dává smysl. Vypadáš jako holka z L.A.“

			Po té tanečnici jsem si nebyla jistá, ale teď už mi to připadalo jasnější. Měla jsem pocit, že se mnou flirtuje. To by bylo podruhé za pěknou řádku měsíců, co se mnou nějaký kluk flirtoval.

			Sice nebyl tak krásný jako Če-u, ale byl hezký. A starší.

			V tu chvíli se za mnou otevřely dveře a dovnitř vstoupil muž v uniformě kurýra. „Nesu velkou objednávku, Ian-šši.“

			„Tak se jmenuju,“ obrátil se ke mně, „Ian.“

			„Já jsem Jenny.“

			„Vydrž vteřinku.“

			Když se vrátil, podal mi kelímek kávy. „Na boku najdeš moje číslo. Mám tenhle semestr volno, abych si trochu vydělal, takže budu v Soulu. Kdyby tě zajímalo něco ohledně školy nebo bys jenom chtěla jít ven, zavolej.“

			„J-jasně, díky.“

			„Měj se, Jenny.“

			Začal připravovat objednávku pro kurýra a já vyrazila ven. Podívala jsem se na kelímek, kde stálo: Ian Nam, expert na problematiku hudebních škol. A jeho telefonní číslo.

			Snažila jsem se cestou z kavárny vypadat nezaujatě, ale pak jsem zrychlila. Srdce mi prudce tlouklo. Byla jsem v Soulu jen pár hodin a už jsem se potkala s klukem, který chodí na mou vysněnou školu, dal mi číslo a asi mě pozval na rande.

			Možná to bylo znamení. Možná bych měla v následujících měsících v Soulu chodit spíš na rande a věnovat se jiným věcem než jen cellu a škole.

			Zaškobrtla jsem, když se mi v hlavě vynořila vzpomínka na to, jak naproti mně v malém stánku sedí Če-u a pozorně poslouchá, jak mu vyprávím o taťkovi. Ztěžklo mi srdce, když jsem si vybavila, jak moc jsem ten večer doufala v to, že to dobře dopadne, a on nakonec nikdy neodepsal. Mohla jsem si za to sama. Neuhlídala jsem se. Neměla jsem dovolit, aby se z té noci stalo něco víc než jen rozptýlení, jak jsem chtěla. Pak bych nemusela být tak zklamaná.

			Šest měsíců v Soulu, šest měsíců nových zážitků a možností, a pak se vrátím domů, doufejme, že ozbrojená odhodláním vydat se vstříc vysněné budoucnosti.

			S tímhle předsevzetím jsem se následující hodinku procházela okolím babiččina domu – kousek od něj byla stanice metra a v jednom tichém zákoutí restaurace, kde servírovali juk, slanou kaši – a pak jsem se vrátila do bytu.

			Zbytek dne jsem strávila s babičkou. Zdálo se, že uzavřely mír, protože mamka se chovala přátelsky a halmoni byla vyloženě veselá. Taxíkem jsme se svezly na kliniku, kam bude babička chodit o víkendech kvůli léčbě. Tam ji vlastně budu navštěvovat, protože v týdnu budu na koleji.

			Pak jsme si daly oběd a trochu jsme se prošly. Mamka se nechtěla poddat časovému posunu, takže jsme obhlédly pár památek, ale okolo šesté jsem už usínala ve stoje. Ještě dvě hodinky jsem vydržela, ale cestou zpět jsem usnula v taxíku a sotva jsem se domotala do ložnice, kde jsem se svezla na postel a prospala rovných dvanáct hodin.
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			Druhý den nás halmoni vzala do té restaurace v ulici, kde dělali juk. Bylo dost chladno, takže mě rýžová kaše krásné zahřála. Pak jsme se šly projít kolem paláce Kjongbokkung. Byl obehnaný zdí a dovnitř se člověk mohl dostat jen se vstupenkou, ale já a babička jsme si i tak užily spoustu legrace, když jsme se procházely kolem zavěšené do sebe a bavily se turisty a místními oděnými do pestrobarevných krojů hanbok, pravděpodobně vypůjčených z obchodů s tradičním korejským oblečením, které byly na každém rohu. Mamka byla většinu času na telefonu, už teď jí totiž volali z práce. Nijak zvlášť mi to ale nevadilo, aspoň jsem mohla strávit trochu času o samotě s babičkou.

			Okolo poledne začala halmoni vypadat trochu unaveně, a tak jsme ji doprovodily zpátky domů. Okolo čtvrté jsem znovu vyrazila ven, tentokrát sama. Už zítra jsem se měla nastěhovat na kolej, takže jsem si musela vyzvednout v obchodě ve čtvrti Šinsa-dong školní uniformu.

			Zkontrolovala jsem si trasu na telefonu a zamířila do metra. Zarazilo mě, že stanice je propojená s obrovským podzemním nákupním střediskem.

			Okamžitě mě zalila vlna světel, zvuků a vůní. Uličky se rozbíhaly do zdánlivě nekonečné dálky, všude byly obchody, kde si člověk mohl koupit cokoli od korejských značek oblečení, příslušenství k telefonu a kosmetiky až po roztomilé ponožky, které stály 1000 wonů, což v přepočtu nebyl ani jeden dolar. Byly tu taky desítky stánků s jídlem a pitím, restaurací, pekáren a kaváren. Zahlédla jsem několik známých značek, jako třeba Dunkin Donuts a 7-Eleven, ale taky několik typicky korejských a asijských, například Hollys Coffee a A Twosome Place.

			Mohla bych tady strávit celé hodiny, a stejně bych nezvládla navštívit všechno. Okolo prošla skupinka školaček a zamířily ke stánku s corndogy – párky osmaženými v těstíčku, se sýrovou hořčicí a sladkou chilli omáčkou. Byla jsem v pokušení dát si před večeří ještě rychlou svačinku, ale jediný pohled na hodinky mi prozradil, že obchod s uniformami brzy zavírá.

			Na nástupiště jsem přišla zrovna ve chvíli, kdy se vlak chystal k odjezdu, takže jsem popoběhla a stihla se ještě protáhnout zavírajícími se dveřmi.

			Pár cestujících při mém dramatickém nástupu zvedlo oči a pak se zase jali věnovat svým elektronickým zařízením. Posadila jsem se vedle dvou malých kluků, kteří zrovna hráli videohry. Zdálo se mi, že s nimi není žádný dospělý, ale pak mi došlo, že Soul je zřejmě dost bezpečné město a děti můžou cestovat samy.

			Vlastně jsem jim trochu záviděla. Mně mamka poprvé dovolila samotné jet hromadnou dopravou až před půl rokem. A ve srovnání s metrem v L.A. bylo to korejské jako z budoucnosti. Příjemný robotický hlas oznámil, kterou stanici právě opouštíme, a klimatizace fungovala tak dobře, jako bychom byli v prostorném obchodě. Na stropě byla dokonce přidělaná obrazovka.

			Na jedné polovině běžely záběry vlaku odjíždějícího ze stanice, na druhé polovině zrovna končil nějaký hudební klip. Čtyři kluci na obrazovce kráčeli směrem od kamery, troskami a ohněm. Vpravo dole se objevilo JOAH ENTERTAINMENT a název kapely a písničky: XOXO a DON’T LOOK BACK.

			Video skončilo a začala reklama na instantní kávu.

			Vystoupila jsem na své zastávce a podle mapy jsem se vydala na adresu, kterou mi poslala škola.

			Budovu jsem málem přešla, protože před vchodem stál dav lidí.

			Skupina děvčat ve školním věku a tlustých kabátech postávala před vstupem hned vedle černé dodávky.

			Procpala jsem se mezi nimi a zjistila, že obchod hlídá muž, kterému mohlo být asi okolo třiceti a tvářil se značně uštvaně.

			„Sem nesmíte,“ prohlásil.

			„Ale já si jdu vyzvednout školní uniformu,“ ukázala jsem mu e-mail, který mi poslala škola.

			Byl sice v angličtině, ale zřejmě to nevadilo, protože muž si jen povzdechl a otevřel dveře. „Zákaz focení.“

			Přikývla jsem, i když mi to přišlo zvláštní. Co když bych chtěla uniformu ukázat mamce? Když jsem překročila práh, několik dívek za mnou zaječelo. Co to mělo kruci znamenat?

			Dveře se za mnou zabouchly a hluk utichl.

			Při tom, co se dělo venku, jsem uvnitř čekala chaos. Ale uvnitř bylo ticho. Kromě mě tu nikdo nebyl. Uniformy visely po celém obchodě. Došla ke mně jedna z prodavaček, které stály za pultem. Ukázala jsem jí e-mail ze školy, stejně jako tomu muži před vchodem. Hned se dala do práce a přinesla mi oblečení v několika podobných velikostech na vyzkoušení – košile, sukně, kalhoty, svetry a saka. Nakonec přidala na hromadu ještě oblečení na tělocvik a doplňky – kravatu a čelenku.

			„Budete potřebovat pomoc?“ zeptala se, když mě nasměrovala ke kabinkám.

			„Ne, snad to zvládnu.“

			Podala mi oblečení. „Kdybyste cokoli potřebovala, zmáčkněte tlačítko uvnitř kabinky.“

			„Děkuju,“ řekla jsem a prodavačka se uklonila, načež vyrazila zpět k pokladně. Skoro jsem se jí zeptala na ten dav venku. Že by měli slevy? To by totiž bylo super.

			Vstoupila jsem do místnosti, kde byly zkušební kabinky a velké, trojstranné zrcadlo a kterou odděloval dlouhý závěs. Na druhé straně místnosti stál nějaký kluk, opíral se o stěnu a díval se do telefonu.

			Muselo mu být podobně jako mně, byl štíhlý, ale svalnatý, a celý v černém. Asi jsem na něj zírala příliš dlouho, protože zvedl oči od telefonu. Honem jsem se podívala jinam a zašla jsem do jedné ze tří kabinek.

			Uniformu jsem na sobě měla poprvé, ale rychle jsem přišla na to, co a jak. Košili jsem si zastrčila za pás sukně – kravatu jsem zavázat neuměla, tak jsem to nechala být –, přes hlavu jsem si přetáhla svetr a nakonec jsem si vzala sako a do kapsy si dala telefon. Postavila jsem se před zrcadlo v kabince, ale bylo poměrné malé. Tím se vysvětlilo to obří zrcadlo v přední místnosti.

			Zaváhala jsem, protože jsem si vzpomněla na toho kluka s telefonem. Vážně se před ním chci nakrucovat v zrcadle?

			No, co už. K tomu tam to zrcadlo je. Roztáhla jsem závěs a snažila jsem se se na něj nedívat. Popošla jsem blíž a postavila se na stupínek, abych uniformu pořádně viděla z různých úhlů.

			Najednou se spustilo hlasité zvonění. Vytáhla jsem telefon z kapsy a přijala hovor.

			„Našla jsi to v pohodě?“ zeptala se mamka, jakmile jsem telefon zvedla. Po vší té korejštině byla úleva slyšet angličtinu.

			„Jo,“ uklidnila jsem ji. „Zrovna si zkouším uniformu.“

			„Dorazíš na večeři? Halmoni ti chce uvařit něco dobrého, než odjedeš.“

			„Jo, přijdu tak za hodinku.“

			„Prima, uvidíme se.“

			Položila jsem hovor.

			„Ty chodíš na Uměleckou akademii v Soulu?“

			Kluk se odlepil ode zdi a teď stál vedle zrcadla. Chvilku trvalo, než mi došlo, že mluvil na mě. Anglicky. Bez přízvuku.

			„Jo,“ odpověděla jsem. „Přecházím sem z Los Angeles.“

			„Los Angeles…“ Zatvářil se podivně, jako by na mně bylo něco, na co nemůže přijít. Možná to bylo tím, že jsem vypadala jako Korejka, ale mluvila jsem anglicky. Jenže on to měl stejně. „Žiješ tady?“ zeptal se.

			„Jo. Proč?“ Teď, když jsem se na něj podívala pořádně, jsem si nemohla nevšimnout, jak mu to sluší. Ve tvářích měl dolíčky, ačkoli se zrovna neusmíval, a měkké vlny mu spadaly do očí.

			Pokrčil rameny. „Jen tak. Zdáš se mi povědomá. Já jsem taky ze Států. Z New Yorku.“ Tak to by vysvětlovalo jeho angličtinu. A to, proč se se mnou bavil.

			„Jak jsi skončil v Soulu?“ zeptala jsem se.

			Chvíli na mě zíral a mě napadlo, jestli ta otázka nebyla nevhodná. „Ty nevíš, kdo jsem.“

			Oznámil mi to, ale znělo to jako otázka.

			„Měla bych?“

			„Ne nutně.“

			Oukej? Měla jsem pocit, že mi chybí některé zásadní informace.

			Zdálo se ale, že se mu trochu ulevilo a opřel se o zrcadlo. „Objevila se taková příležitost, tak jsem se sem přestěhoval. Moje rodina je z Flushingu.“

			„Páni,“ reagovala jsem s kamennou tváří, „jestli tohle nekřičí Korejec v Americe, tak nevím.“

			Rozesmál se.

			„Hjong, co má znamenat ta angličtina?“ Z kabinky úplně vlevo se vyhrnul další kluk. Bylo mu asi tak patnáct a měl výrazně modré vlasy. „Co jsi říkal?“

			Než jsem stihla odpovědět, kluk v černém se mě korejsky zeptal: „Jak jsi na tom s konverzací?“

			„Ujde to,“ odpověděla jsem taky korejsky. „Teda třeba o politice debatovat nezvládnu.“ Nevěděla jsem, jak říct politika korejsky, takže jsem to řekla anglicky.

			„Tak to já taky ne.“ Otočil se k modrovlasému chlapci a poplácal ho po vlasech. „Promiň, Jong-min-a. Když se potkají dva expati, jinak to nejde.“

			Jong-min si mě prohlédl a pak se mu rozsvítily oči. „Taky chodíš na Uměleckou akademii?“ Došlo mi, že má na sobě stejnou uniformu jako já, jen měl místo sukně kalhoty. „My tam chodíme taky. Já jsem Čchö Jong-min, jsem v prváku. Nathaniel-hjong je ve třeťáku.“

			„Ráda vás poznávám. Já jsem Jenny, budu chodit…“ Školní rok fungoval v Koreji trochu jinak než ve Státech a střední trvala jen tři roky. „Jestli správně počítám, tak do třeťáku?“

			„Jenny je z L.A.,“ vysvětlil Nathaniel, zatímco si prohlížel nehty.

			„Fakt?“ houknul Jong-min. „Tam jsme zrovna byli.“

			„Vážně?“ usmála jsem se. „Jak to?“ Vážně byli bratři? Jong-min Nathaniela oslovoval jako „Hjong“, což znamená „starší bratr“, ale vůbec si nebyli podobní.

			Jong-min se rychle podíval na Nathaniela, než mi odpověděl. „Natáčeli jsme tam klip k naší písničce ‚Don’t Look Back‘.“

			Klip? Teď všechno zapadlo na místo. Dav před obchodem. Muž hlídající vchod. I ty modré vlasy, jejichž zářivá barva mi připomínala reklamy, které jsem v Soulu vídala na každém rohu.

			„Vy jste…“ Říkají si k-popové hvězdy k-popové hvězdy? Ariana Grande si taky určitě neříká americká popová hvězda.

			„Slavní,“ usmál se Jong-min. „Jsme členové skupiny XOXO. Já jsem magne, nejmladší, jsem raper. Tady Nathaniel je zpěvák a hlavní tanečník. Ještě máme frontmana, ten taky rapuje, a pak hlavního zpěváka.“

			Museli být dost slavní, přitom kolik fanoušků je sledovalo. Měla jsem pocit, že jsem špatná Korejka, když jsem je ani neznala…

			„Jé, já ten klip viděla!“ vzpomněla jsem si. „V metru, cestou sem.“

			„Třeba z tebe bude fanynka,“ zakřenil se Jong-min.

			Mrkla jsem na něj. „Rozhodně.“

			Nathaniel na mě vrhnul zvláštní pohled. „Viděla jsi to celé?“

			Asi by bylo zvláštní, že bych to viděla a nepoznala je. „Ne, jen konec.“

			„Vyšlo to minulý týden,“ vysvětlil Jong-min. „Je to singl z naší první kompletní desky.“

			„Gratuluju,“ řekla jsem a Jong-min se rozzářil. „Takže jste natáčeli v Los Angeles? Líbilo se vám tam?“

			„Mně hrozně! Strašně jsme si to užili. Teda…“ posmutněl. „Až do posledního dne. Měli jsme nehodu…“

			„Jong-mine! Nathanieli!“ Muž, který stál předtím u vchodu, teď nakukoval ke kabinkám. „Aha,“ prohlásil, když mě uviděl. Zatvářil se podezíravě, asi si myslel, že jsem sem proklouzla kvůli klukům, ale pak si všimnul mé uniformy. Obrátil se zpátky k nim „Venku jich je čím dál víc. Máte hotovo?“

			„Jo! Tahle sedí.“ Jong-min zalezl zpět do kabinky. Muž, který musel být jejich manažerem, si začal povídat s Nathanielem, asi proto, aby se nebavil se mnou.

			Zamířila jsem taky zpátky do kabinky, když se znovu objevil Jong-min, oblečený od hlavy k patě v Nike věcech a v obří péřovce, která dosahovala skoro na zem. Zamával mi a pak si pospíšil za manažerem. Nathaniel tak nespěchal a ještě se ke mně otočil. „Uvidíme se ve škole.“

			Když odešli, převlékla jsem se a zaplatila uniformu, abych mohla co nejdřív vyrazit domů za mamkou a halmoni. Dav se už rozešel, ale na ulici bylo dost rušno. Přidala jsem se k vlně lidí mířících do metra a z událostí dnešního odpoledne jsem byla ještě pořád trochu mimo.

			Potkala jsem k-popové hvězdy. Celebrity. Studenty umělecké akademie. Věděla jsem o pár lidech od nás ze školy, kteří by za takovou příležitost vraždili.

			Stejně s nimi ale moc nepřijdu do styku. Určitě mají vlastní kamarády a fanoušky. Ale bylo by super ve škole někoho znát, až tam první den vstoupím.

			V hlavě se mi vynořil Če-u.

			Pořád si nepřečetl mou poslední zprávu. Ráno jsem se dívala. Jako každý den.

			Nastoupila jsem na jezdící schody a vytáhla telefon.

			Našla jsem naši konverzaci a nepřečtená zpráva na mě upřeně zírala. Ťukla jsem na „upravit“ u jeho čísla a sjela dolů. Měla bych ho smazat. Pak na něj přestanu myslet.

			Schody dojely až dolů. Přede mnou se rozzářilo jasné světlo a já vzhlédla. Velkou část stěny metra, od stropu až po zem, zabíral obří plakát.

			Byli to oni. XOXO. Byli čtyři, přesně jak Jong-min říkal. Stál úplně napravo, snadno jsem ho poznala. Měl zářivé vlasy i úsměv. Kluk úplně nalevo byl nejspíš ten raper, nejstarší ze skupiny. Hned vedle něj stál Nathaniel a vypadal až absurdně sexy, jak mhouřil oči do objektivu. Nebyl tak docela můj typ, ale holky z něj určitě musely šílet. A vedle něj…

			Ne.

			To snad ne.

			Pane.

			Bože.

			Třesoucími se prsty jsem zrušila úpravu kontaktu na displeji telefonu a vyscrollovala jsem ke starším zprávám. K našim společným fotkám. Zírala jsem na kluka, který seděl na fotce vedle mě, a pak zase na tvář hlavního zpěváka XOXO na plakátu, upravenou, ale stejně nádhernou.

			Byl to ten samý člověk.

			Byl to on.

			Če-u.




		
			Devět
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			Cestou domů jsem si v metru zadala do vyhledávače „Če-u XOXO“ a zjistila, že mu je sedmnáct a že se narodil prvního září. A že měří 182 centimetrů. Takže o tomhle nelhal.


			Narodil se v Pusanu v Jižní Koreji, a když byl na základní škole, přestěhovali se s rodinou do Spojených států, což by vysvětlovalo jeho angličtinu. O pár let později se vrátil do Pusanu, kde ho díky jeho vzhledu „objevili“ lovci hlav. Pět let trénoval a loni debutoval s XOXO.

			Už jako začátečníci byli dost populární, ale s posledním singlem „Don’t Look Back“ prorazili do hitparád.

			Není se čemu divit, že Nathaniela tak překvapilo, když jsem je s Jong-minem nepoznala. Vždyť je znal celý Soul. Jejich fanklub se jmenoval Kiss and Hug Club a kapela měla letos vyrážet na světové turné, v rámci kterého vystoupí i v New Yorku.

			Nasadila jsem si sluchátka, otevřela jsem YouTube a zadala „XOXO“. Úplně nahoře mi vyskočil klip k „Don’t Look Back“. Klikla jsem na něj.

			Jako omráčená jsem se dívala a snažila se vnímat úžasné video i text. Rap na mě byl moc rychlý, takže jsem mu nerozuměla, ale v refrénu se zpívalo něco jako: „I když pláču, i když jsem na dně a umírám, neohlížej se zpět, neohlížej se zpět.“ Což bylo děsně dramatické, ale, páni, měla jsem z toho husí kůži. Příběh ve videu byl vlastně taková opačná verze příběhu o Orfeovi a Eurydice – kluci procházeli řadou děsivých zkoušek v jakémsi noirovém, pekelném světě, zatímco na pozadí videa kráčela zády ke kameře nějaká dívka.

			V prostřizích pak předváděli v budově, která vypadala jako sklad, synchronizovanou a složitou choreografii a Če-u měl na sobě stejný outfit jako ten večer, kdy jsme se potkali. Musel si tu ruku zlomit během natáčení a pak se cestou z nemocnice nějak ocitnul v Jayově karaoke baru.

			Bylo celkem jasné, proč se o Nathanielovi říká, že je hlavním tanečníkem skupiny. Byl naprosto neuvěřitelný, bylo prakticky nemožné od něj odtrhnout oči, když tančil vepředu skupiny. Jenže…

			Jediný, kdo vážně upoutal mou pozornost, byl Če-u. Jeho pohyby sice nebyly tak elektrizující, jako když tančil Nathaniel, ale byly čisté a plynulé a jeho hlas – některé části slok zpíval sám, v refrénu harmonizoval s ostatními a bridge byl jen jeho a upozaděná hudba zvýrazňovala jeho kouzelný hlas. V jednu chvíli přešel do vysokého tónu a já se zachvěla od hlavy až k patě.

			Klip skončil a YouTube mi nabídlo video z vystoupení a z nácviku. Podívala jsem se na obě a pak ještě na další, kde byli XOXO v nějaké televizní soutěži a hráli podivně komplikovanou hru na babu.

			Zanořila jsem do téhle zábavy natolik, že jsem málem přeslechla zdvořilý ženský hlas oznamující moji zastávku. Vzhlédla jsem od telefonu a setkala se pohledem s dívkou asi v mém věku, která mi zřejmě koukala přes rameno.

			Spiklenecky na mě kývla.

			Když jsem dorazila domů, halmoni se necítila na další procházku, takže jsme si objednaly ččadžangmjon z restaurace v naší ulici, která nám černé nudle s fazolemi doručila za rekordní čtvrthodinku.

			Po večeři jsem se svezla do postele – která se skládala jen z přikrývek položených na zemi, protože babička měla jen jednu postel pro návštěvy – a pokračovala jsem ve svém online pátrání.

			Nejstarším členem skupiny byl Son, chladný a přitažlivý, který byl známý pro své dlouhé vlasy a vypočítavý pohled, díky kterému vypadal jako sexy zloduch z nějaké videohry. Nathaniel vážně byl z New Yorku a zajímavé bylo, že první článek, který mi o něm vyskočil, se týkal skandálu, který se odehrál před pár měsíci a zahrnoval jeho a nějakou začínající umělkyni – dívku která ještě nedebutovala se žádnou skupinou ani se nevydala na sólovou dráhu – z jejich nahrávací společnosti Joah. Podle všeho s ní tajně chodil několik měsíců, než jejich fotky vydal bulvární plátek Bulletin, ačkoli aspoň byly rozmazané. Nepřišlo se na to, kdo ta dívka byla, ale diskutující měli samozřejmě vlastní teorie. Jong-min nebyl jen nejmladší ze skupiny, ale taky nejmladší z pěti sourozenců. A Če-u? O jeho osobním životě se vědělo jen málo, kromě toho, že je z Pusanu. Netýkaly se ho žádné skandály a nedávné hlasování odhalilo, že si fanoušci myslí, že je u něj nejméně pravděpodobné, že by zklamal svou rodinu, ať už to mělo znamenat cokoli. 

			Taky se mu díky jeho zdvořilým způsobům a zářné pověsti přezdívalo „princ“.

			„Neměla bys už jít spát?“ prohlásila mamka, když okolo půlnoci vešla do pokoje. „Co to vůbec vyvádíš? Normálně na telefonu takhle nevisíš.“

			„Nic.“ Zavřela jsem prohlížeč a mobil zastrčila pod polštář.

			„Dneska se nám s babičkou nepodařilo dojet do nemocnice, jak jsme původně chtěly,“ začala maminka, „takže tam s ní pojedu zítra. Vím, že jsem slíbila, že ti pomůžu přestěhovat se na kolej…“

			„To nevadí,“ hned jsem ji ujistila, „pojedu taxíkem.“

			Zhasla a já se zahrabala do peřin, jenže ačkoli jsem zavřela oči, usnout se mi nedařilo. Konečně mi začínalo docházet, že ten kluk, kterého jsem potkala v karaoke baru – Če-u –, je celebrita, dost slavný na to, aby byl jeho obličej nalepený na plakátech na stěnách a jeho videoklip běžel na obrazovkách v metru.

			Když jsem si vzpomněla na náš společný večer v L.A., úplně jsem se otřásla trapností z některých věcí, které jsem mu řekla. Obvinila jsem ho z toho, že patří ke gangu, ale teď už jsem věděla, že tak oblečený byl kvůli natáčení. Měl ze mě celou dobu legraci? Ta představa mě rozzlobila a trochu i zranila. Jenže i jsem mu možná nejdřív byla jen pro smích, měla jsem pocit, že se mezi námi v průběhu večera přeci jen něco změnilo, když jsme se začali víc poznávat.

			Náhle mě něco napadlo. Jestli Nathaniel a Jong-min chodili na UAS, bylo docela dobře možné, že tam Če-u chodí taky.

			Samozřejmě bylo stejně tak pravděpodobné, že chodí na nějakou jinou školu. Ovšem měla jsem pocit, že to tak nebude.

			Srdce mi v hrudi bolestivě tlouklo při pomyšlení, že ho možná brzy zase uvidím.

			Co by mi asi řekl? A co bych měla říct já jemu?

			Zhluboka jsem se nadechla a snažila se zklidnit.

			Nemělo cenu se tím teď stresovat. Tak jsem si to aspoň říkala, když jsem se několik dalších hodin převalovala v posteli, než jsem se konečně propadla do neklidného spánku a snů o klucích z XOXO a jejich novém videoklipu, jen tou kráčející jsem dívkou byla já.

		


		
			Deset
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			Na koleji říkali, že jsem jediný student, který se dnes nově nastěhoval. Většina třeťáků už svůj pokoj má, nebo nebydlí na koleji, ale u rodiny. Teoreticky jsem taky mohla bydlet s babičkou a mamkou, ale musela bych každý den dojíždět tři čtvrtě hodiny tam a pak zase zpátky. V kampusu navíc jsou místnosti, kde se dá cvičit, aniž by tím člověk rušil citlivější sousedy. A při tom, kolik času trávila mamka v práci, jsem stejně zvyklá bydlet sama.

			„Vidím, že jste žádala o jednolůžkový pokoj,“ spustila správkyně ve výtahu, „ale žádný bohužel nemáme k dispozici.“

			„To není problém,“ odpověděla jsem.

			Dveře výtahu se otevřely do čisté chodby, do které okny prostupovalo jemné světlo. Zatlačila jsem do vozíku, na kterém ležela moje zavazadla a pouzdro s violoncellem.

			Asi v polovině chodby se správkyně zastavila u dveří s číselníkem. „Dostala jste náš e-mail?“

			„Ano.“ Vytáhla jsem telefon a našla e-mail, ve kterém byl kód ke dveřím. Zadala jsem ho a zámek zavrčel, když se odemknul.

			„Musím jít přebrat dodávky,“ prohlásila správkyně nepřítomně. „Zvládnete to dál sama?“

			„Jistě, v pořádku.“

			Vyrazila zpět k výtahu a já otevřela dveře. Překvapilo mě, kolik bylo v pokoji místa. Byl skoro dvakrát větší než místnost pro hosty u babičky. Šťouchla jsem do dveří vozíkem a za nimi jsem si v úzké chodbičce zula boty. Ze zvědavosti jsem otevřela skříňku nalevo a zůstala jsem zírat na páry bot, která tam už byly vyskládané. Objevila jsem tam martensky, troje tenisky, vysoké kozačky, baleríny, a dokonce i pár jehlových podpatků. Ať už byla moje spolubydlící jakákoli, rozhodně rozuměla botám.

			Místnost byla rozdělená na dvě poloviny knihovnou a prostor u dveří byl už zcela jasně obydlen. Kromě bot měla moje stylová spolubydlící taky otevřený věšák s kabáty a šaty, které se nejspíš nevešly do přecpané skříně. Všechno ostatní bylo na její polovině perfektně uklizené, stůl prázdný, až na počítač a pár fotek na nástěnce.

			Říkala jsem si, jestli má vždycky takhle uklizeno, nebo jestli se tak připravila na můj příchod.

			Batoh jsem hodila vedle nepovlečené postele na mé straně pokoje a cello jsem opřela o zeď.

			Byla jsem v pokušení se zhroutit rovnou na postel, jenže to bych taky další hodinu nevstala. Místo toho jsem začala do pokoje stěhovat zavazadla, počínaje tím, kde jsem měla povlečení. Pomyslela jsem si, že se ještě musím stavit v ubytovací kanceláři pro peřinu a polštář.

			Zrovna jsem si šla pro poslední kufr, když jsem vrazila do stolu své spolubydlící. Jedna z jejích fotek se odlepila a snesla se na zem. Pospíšila jsem si ji zvednout. Nebyla to fotka. Byl to pohled z L.A. Otočila jsem ho a na druhé straně jsem objevila dlouhý text psaný korejsky. Ještěže mi hangul moc nešel, jinak bych byla v pokušení si ho přečíst. Natáhla jsem se, abych pohlednici vrátila zpátky, když mou pozornost upoutalo několik anglických slov vedle podpisu.

			Hlavu vzhůru, Zpěváčku.

			Vždycky ti bude patřit moje srdce.

			XOXO

			„Co to děláš?“

			Ve dveřích stála dívka. Přidusala ke mně a vytrhla mi pohled z ruky.

			„Pane bože, promiň,“ začala jsem se omlouvat. Musím uznat, že tohle byl příšerný první dojem. Bylo mi mizerně. Vůbec jsem si neměla prohlížet její věci, ani když šlo o náhodu. „Drkla jsem ti do stolu a on spadl.“

			Otevřela šuplík, hodila do něj pohled a s prásknutím ho zase zavřela.

			„Jsem tvoje nová spolubydlící Jenny,“ kvíkla jsem.

			„Já vím,“ odpověděla. Nepředstavila se mi, ale její jméno stálo na tabulce na našich dveřích.

			Min So-ri.

			To jméno bylo stejně krásné jako ona sama. Měla kočičí oči, dlouhý, elegantní nos a krásné plné rty. Vždycky jsem si myslela, že jsem na Korejku vysoká, musely jsme být ovšem stejně velké. A ona vypadala díky svému baletnímu postoji ještě vyšší.

			„Nemohla bych si to přečíst, ani kdybych chtěla,“ snažila jsem se vysvětlit. „Jsem ze Států. Korejsky čtu jako prvňák.“

			„Můžeš uhnout?“ odvětila. „Potřebuju se učit.“

			Na honorifika, zdvořilé tituly, jsem si v korejštině nijak nepotrpěla, ale to, jak žádná nepoužívala, se mi zdálo jako schválnost. Neznělo to ani přátelsky, ani neformálně. Znělo to drze.

			Ustoupila jsem od jejího stolu, ona se posadila, otevřela počítač a do uší si nacpala sluchátka.

			No, tak to bude pár trapných měsíců. Většinou jsem se nenechala snadno zastrašit, ale tahle holka by pohledem zmrazila plamen.

			Zbytek odpoledne jsem si vybalovala a snažila se ji nerušit, ačkoli ani nevzhlédla od počítače. V poledne se převlékla do sportovního. Byla jsem v pokušení se zeptat, jestli nechce na běhání parťáka, ale měla pořád sluchátka v uších.

			Když odešla, zhluboka jsem si oddechla. Kruciš. Bo-mi mi vyprávěla, jaké měla ve druháku potíže se spolubydlící, ale tohle bylo příliš.

			Halmoni neměla sušičku, takže jsem dobrý týden neměla vypráno. Chtělo to přeprat aspoň něco, tak jsem vzala koš na prádlo a zamířila výtahem dolů do prádelny. Spustila jsem máchání, nastavila si upozornění za půl hodiny a vyrazila jsem ven, sehnat něco k jídlu.

			Naštěstí byl hned na druhé straně nádvoří kampusu obchod s potravinami. Koupila jsem si několik kimbapů – trojúhelníkových kusů rýže zabalené v sušených řasách –, pořádně jsem se najedla a spláchla to vodou z lahve. Zbývala mi ještě asi čtvrthodina, než mi dopere pračka, a tak jsem zamířila směrem ke shluku studentů pod řadou obrazovek. Na všech běžel stejný program, Music Net LIVE, který jsem viděla u babičky. Šlo o pořad, kam si zvali nové i etablované hudebníky a ti vystupovali před živým publikem.

			Moderátoři na obrazovkách zrovna představovali další vystoupení. „A nyní, zpět na Music Net se svým hitem ‚Don’t Look Back‘, XOXO!“

			Kamera odhalila úvodní záběr na podium, kde stáli Son, Če-u, Nathaniel a Jong-min v pravidelné formaci, obklopení tanečníky.

			„To je živě?“ zeptala jsem se jednoho ze studentů.

			„Jo,“ odpověděl. „Běží to každou neděli na EBC.“

			Kamera zabírala jednotlivé členy, když postoupili dopředu formace, aby zazpívali nebo zarapovali svou část.

			Če-u začal a měl čistý a silný hlas i při tanci.

			„Chodí sem do školy,“ vysvětlil mi kluk.

			„Všichni?“ Nevím, jestli v tom zazněla naděje, nebo hrůza.

			Zřejmě si tím nebyl jistý ani ten student, protože povytáhnul obočí. „Tři z nich.“ Če-u dozpíval a nejstarší člen kapely se přesunul dopředu a začal rapovat. Kluk kývl směrem k němu. „Son loni skončil.“

			Takže Če-u tu bude, uvidím ho. Tedy až zítra, protože dneska mají očividně vystoupení.

			Objala jsem si hrudník, když mě zalila stejná nervozita jako včera večer. Netušila jsem, co čekat, nikdy se mi ještě nestalo, že bych se musela znovu vidět s klukem, který mi prakticky dal kopačky po telefonu. Jo, a navíc byl k-popová celebrita.

			„Chodí sem hodně budoucích zpěváků a dalších trainees,“ pokračoval student, aniž by si všímal mého vnitřního boje, „z Joah a dalších společností.“

			„Já trénuju u Neptune Entertainment,“ vypískla dívka vedle nás. „Zapsali mě sem, protože ještě nejsem plnoletá.“ Byla o kousek menší než já, měla růžové tváře a působila mile. „Jmenuju se Angela Kwang. Jsem z Tchaj-wanu. Do Soulu jsem se přistěhovala asi před třemi měsíci.“

			„Těší mě,“ odpovím. „Já jsem Jenny Go. Jsem… Američanka.“

			Chlapec na nás kývnul. „Hong Ki-tchek. Zatím nejsem u žádné společnosti, ale chystám se na casting k Joah. Řekl bych, že půlka lidí tady už buď u nějaké společnosti cvičí, nebo doufá, že se k nim dostane.“

			„U Joah jsou i XOXO, že jo?“ zeptala se Angela. „Nemůžu uvěřit tomu, že s nimi budu chodit do školy. Ale je jasné, že na hodinách se moc objevovat nebudou, musejí mít fůru práce.“

			„Jsou tady překvapivě často. Joah Entertainment sídlí doslova za rohem a jejich generální ředitelka zasedá ve školské radě.“

			Páni. Věděla jsem, že UAS je výborná umělecká škola, ale netušila jsem, že má tak silné vazby na zábavní průmysl. Ale vlastně dávalo smysl, že tolik začínajících hudebníků studovalo zrovna tady. Jestli se to podobalo mé škole v L.A., určitě tu byli celkem benevolentní, co se týče absencí na některých hodinách, když zvýhodňovali umění.

			„A co ty, Jenny?“ zeptala se Angela.

			Vteřinku jsem si myslela, že se mě ptá, jestli se taky těším na XOXO, ale pak mi došlo, že chce vědět, co studuju.

			„Jsem cellistka.“

			„To je super!“ vyjekla. „Vždycky jsem chtěla na něco hrát. Jenže na to nejsem vůbec nadaná. Na zpěv a tanec teda taky ne.“ Zahihňala se a já se na ni usmála. Bylo sympatické, že se umí zasmát sama sobě. „Ale debut je můj sen.“

			„Debut?“ zvedla jsem obočí. Když jsem studovala minulost XOXO, dočetla jsem se, že „debutovali“ teprve před rokem, ale vlastně jsem moc nevěděla, co to znamená.

			Ki-tchek si povzdechnul, evidentně znechucený mými nedostatečnými znalostmi k-popové kultury.

			„Jéé,“ začala Angela, která byla naopak ochotná se mnou ty své sdílet. „To je jednoduché. Když ti skončí trénink u společnosti, který se třeba v mém případě skládá z choreografií, hlasového tréninku a hodin korejštiny, japonštiny a angličtiny a rétoriky, společnost vytvoří skupinu. Koho vyberou, záleží na spoustě věcí – třeba na brandingu, konkrétním talentu a typu hlasu. Pak pustí do médií profily členů skupiny a fotky a tak, aby zvýšili očekávání. A nakonec vydají singl nebo rovnou desku. No a když má skupina první vystoupení a začne propagovat svoji tvorbu, tomu se říká debut!“

			Zmateně jsem na ni zírala. Jestli to má být jednoduché, proč to má tolik kroků?

			„Samozřejmě to není jen tak,“ navázal Ki-tchek, „ale v zásadě ti to shrnula. A i když o debutu sníš, nemusí to ještě znamenat, že se ti ho i dostane.“

			Srovnala jsem to s tím, co čekalo mě, a uvědomila jsem si… „Zní to hodně podobně, jako když hraješ na cello,“ prohlásila jsem opatrně, „aspoň teoreticky vzato. Jen se teda chci dostat na hudební školu místo k nahrávací společnosti. A přidat se k orchestru, ne ke skupině.“

			„Přesně!“ rozzářila se Angela. „Přesně tak to chodí.“

			Ki-tchek přikývnul a pochvalně se usmál.

			V kapse mi zabzučel časovač, který jsem si nastavila kvůli praní prádla. „Musím jít,“ začala jsem, ale pak jsem zaváhala. Už dlouho jsem si nemusela hledat kamarády a teď jsem si nebyla úplně jistá jak na to.

			Sice jsem kamarády vyloženě nepotřebovala, když jsem stejně měla za půl roku odjet, ale určitě by díky nim byl můj pobyt tady na UAS daleko příjemnější.

			Angela se na mě usmála. „Doufám, že spolu budeme mít nějaké hodiny.“

			„Já taky,“ odpověděla jsem a zamávala. Než jsem zamířila pryč, ještě jednou jsem vzhlédla k obrazovkám. XOXO dokončili vystoupení a na pódiu je vystřídala další skupina, která zpívala o mládí a o tom, že máte jít za svým snem.
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			Go, Jenny, 3. ročník, rozvrh pondělí až čtvrtek

			8:00–8:10 Třídnická hodina/prezence

			8:10–9:35 Seminář 1 nebo 4

			9:40–11:05 Seminář 2 nebo 5

			11:10–12:35 Seminář 3 nebo 6

			12:40–13:15 Oběd

			13:20–16:00 Praktické předměty

			16:05–18:00 Samostudium

			Rozvrh pátek

			9:00–9:10 Třídnická hodina/prezence

			9:10–10:25 Praktické předměty

			10:30–12:35 Samostudium

			12:40–13:15 Oběd

			13:20–16:00 Praktické předměty

			V neděli večer jsem si snad posté prošla rozvrh. Měla jsem mít individuální samostudium v době, kdy ostatní měli korejštinu, angličtinu, přírodní vědy a dějepis. Naopak jsem s nimi měla informatiku, matematiku, tělocvik a samozřejmě všechny hudební hodiny, včetně orchestru a sóla.

			Taky jsem byla zapsaná na volitelné hodiny tance, protože vzhledem k mému pozdnímu přestupu na školu už nezbylo moc možností. Zatím mi to nevadilo, ale měla jsem v plánu se zeptat své studijní poradkyně, jestli bych místo nich nemohla mít samostudium. Jsem hudebnice, takže rytmus by mi chybět neměl, jenže to bohužel nikdo nesdělil mému tělu.

			Když mi dalšího rána zazvonil budík, So-ri už byla pryč. V klidu jsem se nachystala a uvědomila jsem si největší výhodu uniformy – nemusím ráno přemýšlet, co si vezmu na sebe.

			Na chodbě jsem se hned pochválila, že jsem sprchu zvládla večer, protože před společnými koupelnami se už dělala fronta. Našla jsem si kousek volného místa u zrcadla, abych si namalovala linky a natřela si rty leskem. Nebyla jsem si sice jistá, jaká platí ve škole pravidla ohledně nošení make-upu, ale podle toho, co si na obličej natírala dívka vedle mě, nemohla být až tak přísná.

			U příležitosti prvního školního dne se jako první ve slavné školní koncertní síni konalo shromáždění. Cestou k budově jsem se rozhlížela po těch dvou studentech, které jsem včera potkala. Ki-tchek a Angela. Byla jsem nervózní a bylo mi úzko, kdykoli jsem v davu zahlédla nějakého vysokého kluka. Namlouvala jsem si, že jde jen o nervy z prvního dne v nové škole, navíc v nové zemi. Ty určitě hrály roli, ale bylo mi jasné, že jsem nervózní z představy, že potkám Če-ua. Chtěla jsem mít to setkání co nejdřív za sebou, abych se mohla soustředit na svůj nový život v Soulu.

			V aule se už studenti usazovali na místa.

			„Jenny!“ Srdce mi poskočilo, ale byl to Ki-tchek, který ke mně mířil s Angelou v závěsu.

			„Sprav si kravatu,“ spustil místo pozdravu, „jinak dostaneš napomenutí, jestli si toho všimne někdo z učitelů.“

			„Máš super vlasy!“ prohlásila Angela a mávla rukou směrem k mým copům, které jsem si zapletla hlavně z nervozity.

			„Pojďte se posadit, než nebude kam,“ pošťouchnul nás Ki-tchek.

			Vešli jsme dovnitř dvoukřídlými dveřmi a já se na okamžik zastavila, abych si prohlédla síň. Byla obrovská, s rozlehlým, klenutým stropem, který zesiloval zvuky a akustiku prostoru. Pódium bylo z tmavého palisandru a sedačky rozestavěné od středu ve vějířovité formaci kolem něj, aby bylo odevšud perfektně vidět.

			„Támhle jsou tři místa vedle sebe!“ ukázala Angela do zadní řady. „Jdeme, než nám je někdo zasedne.“

			Pátrala jsem pohledem v davu po své spolubydlící a zahlédla jsem ji o pár řad vlevo. Seděla stranou od ostatních studentů a vlevo i vpravo vedle ní byla volná místa – a před ní a za ní taky. Zdálo se ovšem, že tu izolaci spíš podstupuje dobrovolně, než že by ji ostatní odstrčili. Měla zkřížené ruce, upřeně hleděla dopředu a vyzařovala jasnou auru „promluv na mě a umřeš“.

			Okamžitě jsem vzhlédla, když někdo vykřiknul: „Ja! Čchö Jong-mine!“

			Otočila jsem se ke dveřím, odkud výkřik zazněl a kterými se do auly právě vloudal Jong-min. Úroveň hluku v sále se naráz zvedla, jak si lidé začali vzrušeně šeptat.

			Jong-min dohopsal ke skupině prváků, se kterými si pak plácnul.

			Jako další vešel Nathaniel a vážně vypadal jako celebrita, s umně rozcuchanými vlasy a kravatou nakřivo. Bylo hrozně zvláštní vidět ho naživo po tom, co jsem celý víkend strávila sledováním jeho videí. Říkala jsem si, jak zvláštní to asi musí být pro ostatní studenty. Několik let s ním i ostatními členy XOXO chodili do školy a teď sledovali, jak se jejich kamarádům plní všechno, o čem tady všichni snili.

			Nathaniel se posadil na první volné místo v části vyhrazené pro třeťáky a okamžitě ho obklopila skupina děvčat.

			Podařilo se mi od něj odtrhnout zrak dost dlouho na to, abych si všimla, že se So-ri taky dívá ke dveřím. Zdálo se, že si to uvědomila, a tak rychle upřela zrak zpátky na pódium.

			V 8:09 do sálu vklouznul další student, ale Če-u pořád nikde. Pak další a další. Přesně v 8:10 přišel učitel a zavřel vstupní dveře.

			Že by měl zpoždění? Ne, jestli měl přijít, přišel by přece s ostatními ze skupiny. Možná si dodělává školu distančně. Nebo je někde v zahraničí a propaguje nový singl. To přece k-popoví idolové dělají pořád, ne?

			Byla jsem tak zamyšlená, že jsem si sotva všimla ženy, která se postavila k mikrofonu.

			Představila se jako ředitelka Umělecké akademie v Soulu, instituce založené před padesáti lety, která vzdělala celou řadu slavných absolventů, načež zmínila pár jmen, čímž si vysloužila několik „oooch“ a „aaach“ od studentů. Pak hovořila o očekáváních, která tato škola má vůči studentům, včetně udržování dobré reputace školy vystupováním a chováním, a o oddanosti umění. Také zmínila nějaké „závěrečné vystoupení“, což mezi studenty způsobilo rozruch.

			„Vystoupení se zúčastní všichni studenti závěrečného ročníku,“ vysvětlovala ředitelka I, „buď jako členové souboru, ve vícero lidech, nebo jako sólisté. Je to ideální příležitost předvést váš talent. Dostaví se zástupci všech významných škol v zemi, a dokonce několika zahraničních. Svoje lidi vyšle Akademie v Berklee, Tokijská umělecká univerzita a Manhattanská hudební akademie.“

			Taky vysvětlila, že se vystoupení budou účastnit i zástupci velkých nahrávacích společností, ale to už jsem přestala poslouchat. Přijdou zástupci Manhattanské akademie. Jestli se mi podaří získat sólo a jestli zaválím, mohlo by mi to pomoct se tam dostat. Cítila jsem, jak se mi zrychluje tep. Všechno zacvaklo na místo, hvězdy mi přály.

			„A nyní nás čeká uvítací projev od předsedy závěrečného ročníku.“

			Až dosud všichni studenti tiše naslouchali ředitelčině projevu, ale teď si začali vzrušeně špitat.

			Srdce se mi zastavilo, poskočilo a zase se rozběhlo.

			Na pódium vystoupila povědomá postava. Če-u. Kluk z karaoke, k-popová celebrita a předseda závěrečného ročníku mé střední školy.
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			V jednu chvíli se Če-u během projevu podíval přímo do hlediště a já se svezla na sedačce co nejníž, což bylo dost zbytečné, vzhledem k tomu, že jsem seděla úplně vzadu a nemohl mě vidět.

			Jeho projevu jsem na rozdíl od předchozího pozorně naslouchala. Mikrofon zesiloval jeho hluboký, hebký hlas tak, že naplnil celý sál. Neříkal ani nic moc zajímavého – projev měl zřejmě nacvičený –, ale i tak měl naši plnou pozornost.

			„Předseda třídy, hlavní zpěvák XOXO, hezký a milý. Je něco, co ten Če-u neumí?“ nadhodila Angela zasněně.

			Odpovídat na esemesky, pomyslela jsem si, ale nic jsem neřekla.

			„Věděla jsi, že píše XOXO všechny texty?“ obrátil se na mě Ki-tchek.

			To mě překvapilo. I když jsem nevěděla, proč by mělo.

			„Občas píše někdo s ním,“ pokračoval, „ale je zapsaný jako autor všech jejich skladeb.“

			„Není divu, že je z nich nejpopulárnější,“ zamumlala Angela.

			Tak tohle mě už nepřekvapilo. Jasně, že je.

			Če-u domluvil a jeho úklonu a odchod doprovázel bouřlivý potlesk. Pak opět vystoupila ředitelka a představila dnešního hosta, kterým byla pianistka, absolventka z Univerzity Iwha, která zahrála kombinaci melodií z nejznámějších korejských seriálů. Pak nás propustili na třídnické hodiny.

			Já měla jít do budovy A, hned vedle studentského centra a jídelny. Ki-tchek ani Angela nebyli ve stejné třídě, ale měli jsme spolu mít aspoň některé hodiny. Domluvili jsme se, že se sejdeme na oběd, a pak jsme se vydali opačnými směry.

			Chodba byla plná studentů, kteří na sebe pokřikovali a vyprávěli si, co podnikali o zimních prázdninách. Zmerčila jsem vepředu So-ri, opět očividně osamělou, a tak jsem si pospíšila za ní.

			„Jenny-nuna!“ Jong-min se ke mně přihnal a zastavil tak akorát včas, aby zabránil srážce. „Co tvůj první školní den? Kdybys potřebovala poradit nebo tak, řekni.“

			Zamrkala jsem, překvapená, že se se mnou vůbec baví. I když i v obchodě byl vlastně velice přátelský. Rychle jsem se rozhlédla a zjistila jsem, že na mě pár lidí zvědavě zírá, ale většina se spíš kření na něj.

			„Pěkná barva, Čchö Jong-mine,“ houknul kdosi a já si všimla, že od chvíle, kdy jsme se naposled viděli, změnily jeho vlasy barvu z azurové na půlnoční modř.

			„Pohoda,“ odpověděla jsem, když mi zase věnoval pozornost, „a té nabídky rozhodně využiju.“

			„Podívejme se, Jenny,“ pronesl za mnou hluboký hlas anglicky. Nathaniel.

			Otočila jsem se k němu. Chystala jsem se mu odpovědět, když jsem na konci chodby zahlédla So-ri. Setkaly jsme se pohledem. Pak se rychle odvrátila a zmizela ve třídě.

			„Děje se něco?“ zajímal se Nathaniel.

			„Ne…“ Na okamžik – než se odvrátila – jsem v její tváři zahlédla něco, co jsem nečekala. Utrpení. „To nic. Kde máš třídnickou hodinu?“

			„V béčku.“

			„Já taky,“ vydechla jsem úlevou. Bude super mít tam známého.

			„Fuj,“ zavrčel hlas za mnou, „první den a já už mám dost.“

			Ztuhla jsem.

			Jong-min se přede mnou rozzářil. „Če-u-hjong! Ráno jsi nám chyběl.“

			„Jo, chystal jsem se jet s vámi, ale Son chtěl, abych se stavil ve studiu poslechnout si tu nahrávku.“

			„Ten projev byl nesmírně inspirující,“ řekl Nathaniel se zcela vážnou tváří.

			„Věnoval jsem ho jen tobě,“ odvětil stejně vážně Če-u.

			„Znáš Jenny?“ vložil se do toho Jong-min.

			„Jenny?“

			Samozřejmě jsem věděla, že tenhle okamžik musí jednou přijít, ale myslela jsem si, že to neproběhne takhle veřejně. Nebo jsem aspoň doufala, že se to stane nečekaně a já nebudu mít čas panikařit, jako se to dělo teď.

			Zhluboka jsem se nadechla a otočila jsem se.

			Naše oči se setkaly. Trochu je vykulil a já měla pocit, že se mu ve tváři během vteřiny odrazil snad milion různých myšlenek. Pak se ta iluze rozpadla. „Aha,“ vydechl. „Těší mě.“

			Srdce mi okamžitě ztěžklo. Nemyslela jsem si, že bude nadšený, že mě vidí, ne po tom, co mi přestal odepisovat, ale nenapadlo mě, že bude dělat, jako že se neznáme.

			„Potkali jsme Jenny tuhle v obchodě s uniformami,“ vysvětlil Jong-min, zatímco Če-u jen nesoustředěně přikyvoval. „Je z L.A.“

			„Vážně?“ Otočil se zpátky k Nathanielovi. „Musím se pro něco stavit v kanceláři.“ Pak ještě dodal, jako by si právě vzpomněl: „Sprav si kravatu, ať nedostaneš napomenutí hned první den.“

			Napadlo mě, jestli nemluví na mě, ale Nathaniel odpověděl: „Jo, jako by mě snad vyloučili.“

			„Můžeš doufat.“

			A zmizel dál do chodby, aniž by se jen ohlédnul.

			„Přijdu pozdě na hodinu!“ vyjeknul Jong-min. „Čau Jenny, Nathanieli-hjong!“ A odštrádoval si to v opačném směru než Če-u.

			„Tohle je naše třída,“ ukázal Nathaniel na dveře kousek od nás. „Jdeme?“

			Šla jsem za ním, aniž bych úplně sledovala, kam jdu. Co se to právě stalo? Když jsem si představovala naše druhé setkání, vůbec mě nenapadlo, že by dělal, že se neznáme. Jako by byl v tomhle prostředí někým úplně jiným.

			„Jenny?“ Nathaniel na mě čekal a držel otevřené dveře. „Jdeš?“

			„Jasně,“ pospíšila jsem si.

			Ve třídě stály řady lavic otočených směrem k bílé tabuli vepředu. Vyučující ještě nedorazil, takže jsem si zkontrolovala zasedací pořádek umístěný u katedry. Seděla jsem v předposlední řadě u okna. Když jsem zamířila ke svému místu, zjistila jsem, že se sedí po dvou a můj soused nebyl nikdo jiný než So-ri. Zdálo se, že z toho taky není bůhví jak nadšená.

			„Dobré ráno,“ pozdravila jsem. Aspoň jsem se mohla pokusit o nový začátek.

			Odvrátila hlavu a zadívala se z okna.

			Povzdychla jsem si a odstrčila židli od lavice. Nathaniel seděl na opačné straně třídy vedle vysokého chlapce, se kterým se o něčem živě bavil.

			Všichni klábosili se svými sousedy, tedy kromě mě a So-ri. Napadlo mě, jestli jsme mohly být kamarádky, kdybych nevrazila do jejího stolu a nepřečetla si ten nápis na pohlednici.

			Zprávu, která byla podepsaná XOXO. Což mohl být prostě pozdrav, nebo… pod svícnem bývá největší tma.

			V duchu jsem si prošla možné kandidáty. Jong-min byl moc mladý, to se mi nezdálo. Možná Son, ale ten na chodbě nebyl, když jsem viděla, jak se So-ri tváří. A pozdrav na pohledu byl napsaný anglicky, ne korejsky. Takže Če-u, nebo Nathaniel. Podívala jsem se na Nathaniela, který se zrovna něčemu smál se svým sousedem. So-ri a Če-u měli aspoň jednu věc společnou: naprosto nešlo z jejich tváře přečíst, co si myslí.

			V kapse mi zacinkal telefon – zpráva od mamky.

			Zaplatila jsem školné, kolej a jídelnu. Dej vědět, kdyby byly s něčím problémy.

			Odepsala jsem: Ok, díky, mami.

			Žádné doufám, že se ti první den ve škole daří, ale to mě nijak nepřekvapilo.

			Už už jsem chtěla telefon uklidit, když mě něco napadlo. Otevřela jsem zprávy a sjela ke starším, ke zprávě, kterou jsem mu napsala o tom, že letím do Soulu. 

			Ahoj, budu teď na pár měsíců v Koreji u babičky. Kdybys měl čas, ráda tě uvidím.

			Pod zprávou teď stálo „přečteno“.

			Zamrkala jsem. Kdy si to přečetl? Před pár dny, nebo teď, když jsme se viděli na chodbě?

			So-ri do mě drkla, a když jsem vzhlédla, zjistila jsem, že vedle mě stojí nějaká dívka a podupává.

			„Musíš mít uniformu správně upravenou,“ prohlásila a ukázala na mou neobratně uvázanou kravatu, „jinak potrestají celou třídu.“

			To myslí vážně? Otočila jsem se na So-ri, ale ta už zase koukala z okna.

			„Dělej,“ popoháněla mě příchozí, „ještě máš pár minut.“

			Vyskočila jsem ze židle.

			Po prázdné chodbě jsem se vydala náhodným směrem a doufala jsem, že narazím na záchody. Nadávala jsem svému minulému já, které si pořádně nepročetlo školní řád. Takhle přijdu pozdě hned na první hodinu.

			„Studentko!“ Chodbou ke mně přicházel nějaký učitel a já si konečně oddechla. Pomůže mi… „Okamžitě do třídy!“

			Divila jsem se, co ho tak rozzlobilo. „Řekli mi, že si mám spravit kravatu…“ začala jsem.

			„Do třídy, hned!“ Vážně na mě ječel, od úst mu odletovaly sliny.

			„Nerozumíte mi, jsem nová…“

			„DO TŘÍDY!“

			Málem jsem se rozbrečela. Proč na mě křičel? „Ale…“

			„Sonsengnim.“ Zničehonic se u nás zjevil Če-u a oslovil učitele zdvořilým titulem. „Je tu nová. Zrovna jsem jí ukazoval, kde má třídu.“

			Učitel se najednou usmál. „Aha, Če-u-šši. Jistě.“

			Če-u se na něj se sevřenými rty usmál a poklonil se, když učitel zamířil pryč. Pak mi zlehka položil ruku na záda a dovedl mě ke dveřím, které mi otevřel.

			Já a Če-u jsme teď stáli na schodišti a shora nás ozařovalo měkké světlo. Popošla jsem a zhluboka se nadechla. Když jsem se dala dohromady, obrátila jsem se čelem k němu. Če-u se teď opíral o dveře.

			„Jsi v pohodě?“ zeptal se anglicky.

			„Jo,“ odpověděla jsem. „Díky za…“ mávla jsem rukou k chodbě gestem, které mělo zahrnovat to všechno.

			„Neměl na tebe křičet,“ řekl tiše.

			Nejistě jsem na něj zírala. Zase se choval jako v L.A., což byla úplná otáčka od toho „vůbec se neznáme“.

			„Proč nejsi ve třídě?“

			„Nějaká holka říkala, že když nebudu mít upravenou uniformu, potrestají celou třídu.“

			Če-u povytáhnul obočí. „Utahovala si z tebe.“

			To bylo ale hnusné! Vždyť jsem tu nová! Proč So-ri nic neřekla?

			„I tak,“ pokračoval Če-u, „přestupky proti správnému nošení uniformy znamenají, že ti strhnou body z dalšího testu, nebo že musíš uběhnout pár koleček po hřišti.“

			„Fakt?“

			„Fakt.“

			Páni, korejské školy to berou vážně. „Popravdě…“ kopla jsem špičkou do země. Tohle bylo trapné. „Neumím uvázat kravatu.“

			Znovu pozvednul obočí. „Fakt?“

			„Fakt.“

			Potřásl hlavou. „Jakého vzdělání se ti v těch Státech dostalo?“

			„Veřejného.“

			Odlepil se od dveří a natáhl ruku k mému límci. Pomalu rozmotal pochybný uzel, který jsem vytvořila ráno. Samým soustředěním se mu mezi obočím objevila malá vráska. Když rozvázal uzel, srovnal délku kravaty na obou stranách. Popotáhl za jednu stranu a jeho ruka mi přejela po košili. Prudce jsem vtáhla vzduch do plic.

			„Promiň,“ zamumlal a na chvilku se zarazil. Začal si okusovat spodní ret a s poskakujícím ohryzkem se pustil do práce.

			Udělal na kravatě uzel, protáhl konec smyčkou a nakonec ji utáhl.

			Zatímco mi vázal kravatu, mohla jsem ho zblízka pozorovat. Tentokrát neměl make-up, jako když jsme se potkali v L.A. Vypadal tak mladší, ale byl pořád stejně hezký. Levá ruka se mu už evidentně zahojila, protože ji používal, aby si přidržel kravatu, když vázal uzel. Taky tetování na jeho zápěstí zmizelo.

			„Co tady děláš, Jenny?“ zeptal se tiše.

			„Přísahám, že tě nesleduju,“ odpověděla jsem.

			Zarazil se. Mrknul, pak znovu a pak se rozesmál. „Tak moc si nefandím. Aspoň zatím. Ptal jsem se, co děláš v Koreji a na téhle škole.“

			Zamračila jsem se. „Nedostal jsi moji zprávu?“

			Teď se pro změnu zamračil on. „Jakou zprávu?“

			„Psala jsem ti, že budu na půl roku v Soulu.“

			Povzdechl si, ještě jednou mi utáhnul kravatu a pak spustil ruce. „Zabavili mi telefon. Po tom večeru v L.A. mi ho vzal manažer. O týden později mi pak dali firemní mobil jen se schválenými kontakty. Co jsi mi psala?“

			„Teď už se to asi nedozvíš.“

			Znovu se zachmuřil.

			Neřekla jsem nic objevného, ale jen ať se chvíli v té zvědavosti dusí on. Nad námi se rozdrnčel zvonek.

			„Měli bychom jít,“ nadhodila jsem.

			„Doprovodím tě.“

			Vyšli jsme ze schodiště a zamířili jsme teď už prázdnou chodbou ke třídě.

			„Chtěl bych se ti omluvit,“ začal, „že jsem ti neodepsal… chtěl jsem.“

			Pozorovala jsem ho koutkem oka. Rty měl sevřené a ve tváři se mu zračila rozpolcenost.

			„Proč jsi dělal, že mě neznáš?“ zeptala jsem se.

			„Nechtěl jsem, aby věděli, že jsme se už někdy setkali. Svým spolužákům sice věřím, ale viděl jsem, jak drby vznikly i na nejistějším základu. Kdyby šlo jen o mě…“

			Došli jsme ke dveřím třídy. U katedry už stál někdo dospělý.

			„Jenny,“ zarazil mě Če-u. „Jde o to…“ Pozorně mě sledoval, jako by se snažil odhadnou mou reakci. „… my nemusíme dělat, že se neznáme.“

			Nakrčila jsem obočí. „Jak to myslíš?“

			„Když jsme… jen spolu.“

			„Jako kamarádi na tajňačku?“

			Promnul si zátylek. „No, když to řekneš takhle, zní to dost blbě.“

			Přemýšlela jsem, jestli bych se neměla urazit. Teda asi bych měla, ale bylo mi jasné, že musí zvažovat víc věcí než jen kamarádství s nějakou holkou z L.A. – například svou profesní reputaci.

			„Chápu to,“ odpověděla jsem nakonec. „Normální přístup ve tvém případě nefunguje.“

			„Jo, no,“ pousmál se.

			Stejně jsem to nemusela přijmout, ne, když jsem měla přiznané kamarády, jako Angelu a Ki-tcheka. Dokonce i Nathaniel a Jong-min se ke mně na veřejnosti hlásili. Co bylo na našem vztahu jiné? Bylo to proto, že je předseda třídy, že je nejpopulárnější ze skupiny, že má pověst prince?

			Možná jsem jen byla uražená, ale měla jsem toho teď zrovna nad hlavu – nová škola, přijímačky na školu mých snů –, nebyla jsem si jistá, že mu chci věnovat tolik energie.

			„Co se týče toho přátelství…“ postoupila jsem o krok blíž a on se ke mně téměř instinktivně naklonil, „popřemýšlím o tom.“

			Úsměv mu rázem zmizel z tváře.

			Vzala jsem za kliku a vklouzla jsem zpět do třídy.

		


		
			Třináct
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			Jak se dalo čekat, všichni se otočili ke dveřím, když jsem vešla do třídy pět minut po zvonění. Učitelka mě beze slov sledovala, zřejmě konsternovaná tím, že někdo přijde pozdě hned první den.

			„Je to nová studentka,“ vysvětlil Če-u, který vstoupil do třídy hned za mnou. „Ztratila se.“ Překvapeně jsem se k němu otočila, protože jsem nevěděla, že jde taky dovnitř.

			„A vy jste jí pomohl,“ pokračovala vyučující vřele. „Nic jiného bych od vás ani nečekala.“

			Če-u prošel okolo mě ke katedře. Z batohu vytáhnul nějakou složku a předal ji učitelce. „Tady jsou ty dokumenty, které jsem měl vyzvednout v kanceláři.“

			Poklonil se a místo toho, aby odešel, zamířil uličkou k místu vzadu vpravo.

			K místu přímo za mnou.

			Což znamenalo, že jsme ve stejné třídě. Nedíval se na mě, podepřel si bradu rukou a zahleděl se ven z okna. Až od tabule jsem viděla, jak se potutelně usmívá.

			„Jenny,“ oslovila mě vyučující, „co kdyby ses třídě představila?“

			Pane bože, nucený veřejný projev je nejhorší věc na světě.

			Zhluboka jsem se nadechla. „Jmenuju se Jenny Go,“ začala jsem. „Je mi sedmnáct a…“ Několik spolužáku v první řadě se zamračilo a mně došlo, že v Koreji se to bere tak, že v den narození už vám je rok, takže podle toho, kdy se člověk narodil, mu vlastně může být až o dva roky víc než v Americe. Nestihla bych to spočítat, takže jsem se spokojila s tím, že jsem jim řekla rok svého narození. Odpovědí mi bylo chápavé pokývnutí. „Jsem z Los Angeles v Kalifornii. A jsem cellistka.“

			Skončila jsem a pak jsem se ohlédla na vyučující, která zřejmě ještě na něco čekala. Poklonila jsem se.

			„Skvěle!“ zvolala. „Baksu!“ zatleskala a zbytek třídy se k ní polovičatě přidal. „Můžeš se posadit.“

			No, aspoň už všichni věděli, že jsem zahraniční studentka, a třeba mi spíš odpustí některá společenská faux pas.

			Nebo taky ne. Vzpomněla jsem si na tu holku, která mi lhala ohledně uniforem. Seděla v první řadě a celou dobu si mě se sousedkou prohlížely a obracely oči v sloup.

			Když jsem si sedala, podívala jsem se na Če-ua, ale ten se zase koukal z okna. So-ri vedle mě dělala přesně totéž a ani mě nevzala na vědomí, když jsem se posadila vedle ní.

			Zbytek hodiny jsme probírali očekávání a cíle na tento rok a rozdělovali si úkoly. Podle všeho každý ze třiceti studentů jeden týden zodpovídá za úklid třídy. Řešilo se taky závěrečné vystoupení, které se mělo konat v červnu. Detaily nám měli sdělit ředitelé jednotlivých oborů na praktických hodinách po obědě. Poznamenala jsem si, že se musím toho svého zeptat na to, jak se ucházet o sólo s cellem.

			Asi po hodině zazvonilo. Většina studentů zůstávala v lavici, jako další měli mít korejskou literaturu. Já a ještě pár dalších jsme se zvedli, abychom přešli do další třídy.

			„Če-u-ja.“ So-ri se otočila celým tělem k oknu.

			Takže se znají, a nejen to. Jestli ho oslovuje tak familiárně, musejí si být blízcí.

			Vzhlédnul on svého rozvrhu. „Min So-ri.“

			„Proč jsi mi neodepsal?“ Proč je ona na seznamu povolených čísel?

			„Promiň, nechal jsem telefon ve studiu,“ omlouval se. „O co šlo?“

			„Gratulovala jsem ti ke včerejšímu vystoupení.“ Podívala jsem se po ní, ale byla ke mně otočená zády. „Na Music Net.“

			„Jé, díky.“

			„Najdeš ten telefon, že jo?“

			„Jasně.“

			„Neignoruj moje zprávy,“ řekla tiše.

			Rychle jsem se sbalila a z židle jsem prakticky vystřelila. Ve dveřích mě chytil Nathaniel.

			Skoro jsem na něj zapomněla, což bylo obzvlášť divné. Jak by někdo mohl zapomenout na Nathaniela?

			„Co máš další hodinu?“ zajímal se.

			„Samostudium, takže asi anglickou literaturu.“ Korejská literatura by pro mě byla moc těžká a angličtina zase moc jednoduchá, takže mi škola v L.A. zařídila online kurzy anglické literatury.

			„A pak?“ Potřásl hlavou. „Víš co, pošli mi prostě svůj rozvrh,“ podal mi telefon.

			Zírala jsem na displej, pořád vyvedená z míry tím, co jsem slyšela. Nemluvě o tom, že nastavení bylo v korejštině.

			„Aha, sorry, jinak.“ Vzal si telefon zpátky a otevřel mi kontakty. „Jen tam napiš svoje číslo. Zbytek doplním.“

			Dopsal pak ke kontaktu anglicky „Jenny Go“, oboje na jeden řádek.

			Cestou ze třídy jsem si všimla Lhářky a jejích kamarádů – dívky a chlapce –, jak na mě zírají. Popravdě, nemohlo mi to být víc jedno.

			Pár minut samostudia jsem strávila tím, že jsem si pročítala sylabus k anglické literatuře, který mi poslali, a zbytek pak úvahami o tom, jestli ten pohled mohl So-ri poslat Če-u. A jestli to byl on, proč se mnou strávil ten večer v L.A.? A co to, jak se mě zeptal, jestli se budeme potají přátelit? Co by na to So-ri řekla? Co bych na to řekla já?

			Nic hezkého.

			Poslední hodinu před obědem jsem měla tělocvik, takže jsem si pospíšila na pokoj se převléknout a pak jsem vyrazila na hřiště za zbytkem třídy.

			„Jenny!“ zdravila mě hned Angela, která vypadala s culíky a v růžové mikině přes uniformu neskutečně roztomile. Byla pěkná zima, takže se většina studentů snažila zahřát během na místě nebo poskakováním. „Mám takovou radost, že máme tělák spolu!“

			„Já taky,“ usmála jsem se, hlavně proto, že jsem si všimla Lhářky a jejích kamarádů. A So-ri, která stála stranou. Což bylo zřejmě její tovární nastavení.

			„Kdo to je?“ zeptala se Angela, když si všimla, kam se dívám. „Je hrozně hezká.“

			„Min So-ri,“ odpověděla jedna z našich spolužaček s vlasy do fialova. „Je u Joah Entertainment.“

			To by vysvětlovalo, jak se ona a Če-u znají. A asi i to, proč ji má v povolených kontaktech.

			„Ta se má,“ povzdechla si Angela.

			„To jo,“ ušklíbla se spolužačka. „A to ještě nevíš, čí je to dcera.“ Udělala dramatickou pauzu pro efekt.

			Odmítala jsem jí dopřát to zadostiučinění, že bych se zeptala.

			Angela – která na rozdíl ode mě nebyla tak malicherná – se vůbec nežinýrovala. „Čí?“

			„Její matka je Su Min-hi, výkonná ředitelka Joah Entertainment.“

			Angela zalapala po dechu. „Ta má tedy báječný život. Ale určitě by se k Joah dostala i bez konexí.“

			Až budu velká, chci být tak hodná jako Angela. Naše spolužačka to ovšem viděla jinak, protože se od nás oddělila a přidala se ke skupince svých kamarádů.

			Dneska jsme měli běhat. Čtyři kolečka po trati kolem hřiště. První kolečko bylo v pohodě, druhým jsem se profuněla, v třetím jsem chytila druhý dech a po čtvrtém jsem chtěla umřít, takže jsem se složila na trávník ke spolužákům, kteří doběhli přede mnou. Angela byla ještě na trase, takže jsem se po krátké přestávce zvedla, abych si opláchla obličej.

			Hned vedle stála Lhářka i s kamarády. Snažila jsem se jim vyhnout, takže jsem obešla pítko z opačné strany, pošplíchala jsem si obličej studenou vodou a pak jsem se napila. Když jsem zvedla hlavu, setkaly jsme se pohledem. Takhle zblízka jsem si mohla přečíst její jméno na uniformě: Kim Či-na.

			Dívala se na mě, drkla do kamarádky a něco jí korejsky řekla. Zamračila jsem se, protože jsem tomu moc nerozuměla. Mluvila ovšem tak nahlas, že musela chtít, abych ji slyšela.

			Její kamarádka se na mě podívala, taky něco řekla a v tu chvíli mi secvaklo.

			Schválně používaly slang, abych jim nerozuměla.

			Rozesmály se nad mým zmateným výrazem. A pak si vyměnily pár slov, kterým jsem už ovšem rozuměla, protože nadávky jsou zpravidla první věc, kterou se v cizím jazyce naučíte.

			Odešla jsem, z obličeje mi odkapávala voda a pronásledoval mě jejich řehot.

			Zdálo se mi, jako by moje mysl opustila tělo. Třásla jsem se frustrací a zlostí. Chtěla jsem se do nich pustit, ale co bych jim vůbec řekla? Neuměla jsem korejsky dost dobře na to, abych jim mohla nadávat, což bylo ovšem přesně to, co jsem udělat chtěla. A anglicky by mi nerozuměly. Jen by se smály ještě víc a já bych byla za většího pitomce než předtím.

			Bylo to pěkně na houby, protože jsem se většinou uměla bránit dobře, když se naskytla příležitost. Moje mamka byla imigrantka, mluvila s přízvukem, takže dobře věděla, jakou zbraní může jazyk být proti těm, kteří tvrdili, že do jejich země nepatří. Proto se ostatně dala na právo.

			A teď jazyk někdo používal proti mně a v cizí zemi.

			„Jsem taaaaak nechutná,“ mrmlala Angela, která se ke mně zrovna šourala se splihlými culíky, „a teď musíme na oběd.“ Zamračila se, když si všimla, jak se tvářím. „Jsi v pohodě?“

			Přikývla jsem, protože jsem nehodlala dopustit, aby mi Či-na a její kamarádi zkazili náladu. „Jsem v pořádku. A umírám hlady.“

			„Já taky,“ přikývla. „Jdeme, než se udělá fronta.“

			Jídelna ležela hned vedle studentského centra, naproti kolejím. Dorazily jsme dobrých pět minut před začátkem oběda, ale už tak byla u výdejního okýnka dlouhá řada. Na monitoru promítali dnešní menu: pulgogi burgery, grilovaná makrela a smažené tofu. Ke každému jídlu byly i přílohy pangčchan a polévka dne. Dneska měli šigumčchi-guk, špenátovou polévku v ústřicovém vývaru.

			Studenti si objednávali jídla a odebírali tácy a stoly se začaly postupně zaplňovat. Hrnuli se sem také další lidé ze studentského centra, které s jídelnou spojovala chodba a nosili si jídlo koupené v bufetu nebo v obchodě.

			Angela se na chvíli zastavila s jednou Indkou, kterou mi pak představila jako Anushyu, její spolubydlící. Byla z Británie, z Bristolu. Chvíli jsme si anglicky povídaly o tom, jaké to je přestěhovat se do Soulu – ona tu byla už dva roky –, než ji zavolal kluk od vedlejšího stolu. UAS sice nebyla mezinárodní škola, ale podle webovek se zdálo, že je tady docela dost zahraničních studentů, dobrá jedna pětina.

			Nabrali jsme si jídlo – já si dala burgery a Angela rybu – a šly jsme si najít místo k sezení.

			„Támhle je Ki-tchek!“ vypískla Angela, zatímco balancovala tác v jedné ruce a druhou ukázala na konec jídelny, kde u jednoho z dlouhých stolů seděl o samotě Ki-tchek a sledoval na telefonu nějaké video. Pospíšily jsme si k němu.

			Zastavil video, které bylo zřejmě o choreografii. „Tak co tvůj první den?“ zeptal se. „Koukám, že jdete z těláku.“ Na rozdíl ode mě a Angely, které jsme byly v teplácích, měl na sobě stejnou uniformu jako na ranním shromáždění.

			„Paráda!“ začala Angela a posadila se naproti němu. „Ráno jsem měla s tebou třídnickou a pak matiku,“ zašklebila se.

			„Já měla samostudium,“ posadila jsem se po jeho pravici. „Mám některé hodiny online na své škole.“

			„Já měl angličtinu a korejštinu hned za sebou,“ odvětil Ki-tchek, „mám pocit, že se mi zavařil mozek.“

			Nabrala jsem kousek pudinku ze žaludového škrobu a slupla ho. „Co nás čeká po obědě?“ Věděla jsem sice, jak to chodí v L.A., ale byla jsem zvědavá, jak je to tady.

			„Teď přecházíme na praktické předměty. Ty jsi cellistka, takže půjdeš na orchestr. Já mám tanec, takže jdu do studia, a ty…“ ukázal Ki-tchek na Angelu, „ty jdeš do studia Neptunu, ne?“

			Přikývla, i když se trochu mračila a nezdálo se, že by dávala pozor.

			„Studenti, kteří už mají podepsanou smlouvu s nějakou společností, si kredity plní přímo u nich,“ vysvětlil mi.

			„Ty nebudeš jíst?“ vyhrkla Angela a já si konečně všimla, že Ki-tchek před sebou nemá žádné jídlo.

			Pokrčil rameny. „Držím dietu.“

			„Ale neměl bys vynechávat jídla…“ pokračovala Angela.

			„Můžu si přisednout?“ Nathaniel si přitáhl židli naproti mně a položil tác k nám na stůl.

			Angelin a Ki-tchekův vykulený výraz by byl k popukání, kdybych se sama netvářila podobně.

			Nepřekvapilo mě, že se objevil, ale bylo zvláštní, že mě pořád vyhledával. Rychle jsem se rozhlédla a bylo zřejmé, že si toho pár studentů všimlo. Že by se prostě o svou pověst nestaral tolik jako Če-u? Možná měl pocit, že po jednom skandálu už nemá moc co ztratit.

			Když jsem se obrátila zpět ke stolu, zjistila jsem, že se mi Ki-tchek a Angela zoufale snaží předat nějakou telepatickou zprávu.

			„Nathanieli,“ nadechla jsem se, „znáš Angelu a Ki-tcheka?“

			„Jo,“ ukázal na mého kamaráda lžící, „ty jsi tanečník, viď?“

			„Jo,“ přikývl Ki-tchek mocně. Nathaniel se obrátil k Angele a podal jí ruku. „Ale my se asi neznáme. Jsem Nathaniel. Těší mě.“ Chytila ho oběma rukama. Když ho pustila, rozesmál se, potřásl hlavou a s chutí se vrátil k jídlu.

			Ki-tchek přejížděl očima z Nathaniela na mě a zpět. „Odkud se vy dva znáte?“

			Nathaniel se neměl k odpovědi – měl pusu plnou jídla –, a tak jsem se vysvětlování ujala já. „Potkali jsme se v obchodě s uniformami. Je to pár dnů zpátky, šla jsem si tam vyzvednout tu svou.“

			Angela se poposunula na kraj židle. „Věděla jsi, kdo to je?“

			„To ještě ne.“

			„Ale teď to víš,“ pokračovala.

			„No, jasně. Viděla jsem ten váš klip,“ oznámila jsem mu.

			„Jo? Co na něj říkáš?“ namířil Nathaniel lžíci pro změnu na mě. „Nemohla jsi ze mě spustit oči, co?“

			Angela se zahihňala.

			„Přesně…“ přikývla jsem, ačkoli to nebyla zrovna ta část klipu, kterou jsem si v hlavě přehrávala. Spíš jsem si na ni vzpomněla až teď.

			U vchodu se spustil nějaký povyk.

			Vzhlédla jsem a zjistila jsem, že dovnitř vešel Če-u… se So-ri.

			Nikdy jsem neviděla nádhernější pár. Vypadali, jako by vypadli z módního katalogu.

			„Bude divné, když si je vyfotím?“ zeptala se Angela. „Jen na památku. Nikde jinde jsem neviděla tak skvělou estetiku.“

			„To bych nedělal,“ řekl Ki-tchek vážným tónem. „Co když by se to dostalo ven? Ještě by z toho byl skandál. Pamatuješ přece…“ Najednou zmlknul a zatvářil se provinile.

			Nathaniel vzhlédnul od jídla. Zírala jsem na Ki-tcheka, který strašně zblednul.

			„O co jde?“ zeptala jsem se.

			„To nic,“ kvíknul Ki-tchek. „O nic nejde.“

			Nathaniel odložil lžíci a s pobaveným výrazem se opřel. Měla jsem silný pocit, že mi něco uniká.

			„Ty to nemůžeš vědět,“ povzdechnul si nakonec Nathaniel. „Asi půl roku jsme spolu s Min So-ri chodili, než na to její matka přišla a donutila nás se rozejít.“

			„Pane bože,“ uteklo mi.

			Pokrčil rameny. „Blbý, co?“

			Nathaniel napsal ten pohled. Zalila mě vlna úlevy, kterou okamžitě následoval pocit viny. Během dneška jsem So-ri několikrát přistihla, jak se na nás dívá. Věděla jsem, že je v tom pohledu něco zvláštního, jenže jsem moc žárlila na to, abych v sobě probudila soucit.

			Ani teď nemohla odtrhnout oči od našeho stolu. Ve tváři měla výraz, který se nedal popsat jinak než nešťastný.

			Text na pohlednici vlastně ani nezněl jako Če-u, když jsem teď věděla, kdo ho napsal. Vybavilo se mi anglicky psané rozloučení na konci, tentokrát i se jménem.

			Hlavu vzhůru, Zpěváčku.

			Vždycky ti bude patřit moje srdce.

			XOXO

			Nathaniel
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			Zbytek dne proběhl jako v mlze. Po obědě jsem měla orchestr a pak jsem se sešla s vyučující, která měla na starost moji sólovou výuku. Přehrála jsem jí několik stupnic a pak svou soutěžní skladbu z minulého podzimu. Nebylo to ideální, protože jsem dlouho necvičila – v bytě u halmoni nebyly zrovna zvukotěsné zdi –, a pak mi dala rozvrh učeben, do kterého jsem se měla zapsat na individuální cvičení. Zeptala jsem se jí i na závěrečné vystoupení, ale na to prý začneme cvičit až koncem dubna.

			Po škole jsme se s Ki-tchekem stavili na rychlou večeři v Subway v naší ulici, zatímco Angela ještě pořád zkoušela.

			Na koleji jsem si pak dala dlouhou horkou sprchu a jen v ručníku jsem dosprintovala zpátky na pokoj. So-ri už tam musela být, protože se v pokoji svítilo, když jsem otevřela dveře. Jako obvykle při mém příchodu ani nevzhlédla od tanečního videa, které sledovala na YouTube.

			Oblékla jsem si pyžamo a ze sady, kterou mi koupila halmoni, jsem vytáhla pleťovou masku a pečlivě jsem si ji nasadila na obličej. Pak jsem se svalila na postel s telefonem v ruce a ručníkem přes polštář, abych si ho od vlasů nenamočila. Po dlouhém dni není nic lepšího než si udělat chvilku pro sebe.

			Nasadila jsem si sluchátka a na telefonu jsem otevřela své poslední vyhledávání, protože jsem si ho kvůli orchestru po obědě nestihla pročíst.

			Nathaniel. XOXO. Skandál.

			Rychle jsem se podívala skrz knihovnu, která oddělovala mou a So-rinu stranu pokoje, jestli se stále ještě dívá na videa. Je divné googlit si svou spolubydlící? Nic mi do toho přece nebylo.

			Jenže vlastně bylo, když jsem s ní bydlela. Tak jsem si to aspoň odůvodnila.

			Otevřela jsem první odkaz. V listopadu – tedy někdy v době, kdy XOXO v L.A. natáčeli klip – vydal Bulletin fotky Nathaniela s „neznámou trainee“ z Joah Entertainment. Fotky, na kterých kráčejí temnou ulicí a drží se za ruce. Jak odcházejí z kolejí, kde Nathaniel bydlí s ostatními členy skupiny. Jak sedí u Nathaniela v autě. Tvář dívky na fotkách byla sice rozmazaná, ale když jsem věděla, o koho jde, bylo jasné, že je to So-ri – měla stejnou postavu a stejné vlasy. Stejné oblečení. Růžová bunda z jedné fotky nám dokonce visela na věšáku.

			Říkala jsem si, jestli Joah Entertainment zaplatil Bulletinu, aby nezveřejňoval So-rinu identitu. Přeci jen to byla dcera jejich ředitelky. Buď to, nebo pomohlo, že je ještě nezletilá a jakožto trainee ještě ne veřejně známá.

			„Jenny?“

			Leknutím jsem skoro spadla z postele. So-ri stála u svého stolu, jednu ruku měla položenou na teď vypnutém notebooku a dívala se na mě.

			„Ano?“

			Díky bohu, že můj hlas nezněl vůbec jako hlas někoho, kdo ji právě stalkoval online.

			„To nic.“ Šla zhasnout.

			Skoro jsem jí řekla, ať počká. Chtěla se mě zeptat na Nathaniela? Klidně bych jí to vysvětlila, že o něj nestojím a že ten, o kterého bych stála, pro změnu tráví víc času s ní. Jo, a že mě má za ostudné tajemství.

			Neřekla jsem ale nic a So-ri mezitím zhasla a zalezla do postele. Sundala jsem si masku a nechala ji na stole s tím, že ji vyhodím ráno.

			Moje spolubydlící nechrápala, takže v pokoji bylo ticho. Netuším, jestli spala, nebo jestli stejně jako já zírala do stropu a hlavou se jí honily nejrůznější myšlenky. Chtěla jsem se So-ri zeptat na spoustu věcí. Jaké to je trénovat u Joah Entertainment? Chtěla vždycky dělat k-pop, nebo neměla na výběr kvůli tomu, kdo je její matka?

			Proč je pořád sama? Neviděla jsem, že by se bavila s kýmkoli kromě Če-ua. Proč vůbec chtěla spolubydlící, když si mohla vybrat samostatný pokoj? Doufala snad, že by se dotyčná spolubydlící, tedy já, mohla stát její kamarádkou? Spojenkyní? Důvěrnicí?

			Zkazila jsem to tou věcí s pohlednicí? Měla jsem pocit, že jsem ještě ničeho tak nelitovala.

			A hlavně jsem se jí chtěla zeptat, jaké to je být zamilovaná do někoho, koho nemůžeš nikdy mít. Ne, že by zrovna ona byla zamilovaná…

			Nebo já.

			Říkala jsem si, jestli by se do toho vůbec pouštěla, kdyby věděla, jak to dopadne…

			A s touhle poslední myšlenkou jsem odplula do říše snů.

			So-rin budík se druhého dne rozezvonil v pět ráno. Ležela jsem v posteli a poslouchala jsem, jak se balí, převléká do sportovního a nakonec vyráží s taškou přes rameno ven.

			Na rozdíl od včerejška měla dneska jídelna otevřeno už na snídani, takže jsem se přidala k mžourajícímu Ki-tchekovi a Angele u stejného stolu jako včera. Dělili se o balíček pečiva z obchodu. Ki-tchek mi jeden kousek podal a já se do něj pustila a přitom jsem se rozhlížela po jídelně.

			„Dneska tady kluci z XOXO nebudou,“ oznámil mi, jako by mi četl myšlenky. „Od devíti do jedenácti mají zkoušku a pak nahrávání od dvou do čtyř.“

			„Jak to víš?“ zajímala jsem se. Měl podivně specifické informace.

			„Je to na stránkách jejich fanklubu.“

			Dál jsem se radši neptala.

			I tak jsem byla zklamaná, že dneska Če-ua ani Nathaniela neuvidím. Cítila jsem, jak mi poklesla ramena, když jsem ve třídě spatřila jejich prázdné židle. So-ri už seděla v lavici, takže jsem zamířila k ní – spokojená, že jdu tentokrát včas a se správně upravenou uniformou, protože Angela mi půjčila svou kravatu na gumičku.

			První hodinu jsme měli matiku, což byl rozhodně zážitek, protože byla vyučovaná v korejštině. Naštěstí jsme tuhle látku probírali v L.A., takže se mi podařilo vyřešit příklad, na který jsem byla vyvolaná k tabuli.

			Pak jsem měla samostudium, takže dějepis. Když jsem se balila, došla k mé lavici Či-na s jedním ze svých poskoků a začali se přede mnou hlasitě bavit. Mluvili slangem, ale rozeznala jsem v jejich rozhovoru několik slov, konkrétně děvka a coura.

			Tahle holka byla vážně příšerná. Copak v životě neviděla jedinou reality show nebo film? Nevěděla, že čím jste zlejší, tím jste ošklivější?

			So-ri vystřelila ze židle, až ji za sebou převrátila. Sebrala svoje učebnice a utekla ze třídy.

			Trochu opožděně mi došlo, že tentokrát jsem cílem jejich řečí nebyla já.

			Vyběhla jsem ze třídy a ještě jsem zahlédla So-ri asi v polovině chodby. Vklouzla na dívčí záchody.

			Vyrazila jsem za ní a ve dveřích uhnula dvěma dívkám, které zrovna vycházely. Ohlížely se přes rameno a něco si šeptaly. Místnost byla prázdná. Z jediné kabinky se zavřenými dveřmi vycházely vzlyky.

			Došla jsem ke dveřím. „So-ri? Jsi v pořádku?“ Vzlyky se ztlumily, jako by si dala ruku přes pusu. „Slyšela jsem, co Či-na řekla. Bylo to hnusné a nebyla to pravda.“

			Dveře se otevřely a já jsem uskočila. Musela mít voděodolnou řasenku, protože měla make-up bez poskvrnky a jediné, co ji prozradilo, byly zarudlé spojivky. „Jak víš, že to není pravda?“

			Sakra. Nehodlala mi to ulehčit. Odpověď, která se nabízela, by byla jednodušší v angličtině. Řekla bych jí, že se slova jako „coura“ a „děvka“ celá staletí používala k ponižování žen a ukotvení misogynie ve společnosti, že bych nechtěla, aby lidé mě nebo moje rozhodnutí soudili jediným slovem, bez okolností a kontextu. Že jsme prostě… holky. Nic víc, nic míň. Ale než jsem přišla na to, jak tohle všechno říct, So-ri se okolo mě prosmýkla. „Nepotřebuju, abys mě litovala.“ Dveře toalety se za ní s prásknutím zavřely.
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			Byla jsem úplně hotová, a to jsem za sebou měla sotva půlku hodin. Většinu samostudia jsem strávila v knihovně střídavými úvahami o tom, že jsem tu situaci se So-ri mohla zvládnout líp, a o své první hodině tance.


			Chtěla jsem si se svou poradkyní promluvit o tom, že bych chodila na jiný volitelný předmět, protože tanec bych si sama rozhodně nevybrala, ale zatím jsem to nestihla.

			Stejně už bylo pozdě na to, abych z dnešní hodiny vycouvala, takže jsem vyrazila do tanečního studia, kde jsem ještě nebyla, ačkoli Angela a Ki-tchek tam měli většinu hodin. Přišla jsem dost brzo, ale přesto jsem tam nebyla první.

			So-ri stála u obrovských oken, která zabírala celou jednu stěnu a odrážela se ve zdi zrcadel naproti nim. Měla na sobě stylový sportovní outfit, crop top a upnuté kraťasy, zatímco já vůbec netušila, že se to může, takže jsem přišla ve velmi nestylové uniformě na tělocvik.

			So-ri mě vůbec nevzala na vědomí, takže jsem svoji tašku pohodila v koutě a sedla si, abych se mohla začít protahovat.

			Uběhlo několik tichých minut, než se dveře otevřely znovu. Čekala jsem, že vejde vyučující nebo další student, ale stál v nich Nathaniel.

			„No to jsem rád, že tě vidím,“ prohlásil blazeovaně, než jeho pohled zabloudil za mě a na místě ztuhnul.

			V zrcadle jsem viděla, že se So-ri otočila od okna ke dveřím. Byl to úplně nadpřirozený zážitek, protože před sebou jsem viděla Nathaniela a v zrcadle zase So-ri, která stála za mnou, a mohla jsem tak pozorovat oba naráz. Výrazy v jejich tvářích odrážely nevyslovitelné věci, věci, které byly příliš soukromé na to, abych byla jejich svědkem. Najednou jako by se oba zatvrdili.

			Nathaniel se bezstarostně zakřenil.

			„Min So-ri. Jak se máš?“

			Bleskově se otočila zpět k oknu. „Opovaž se na mě mluvit. Opovaž se na mě dívat. A opovaž se třeba nadechnout v mojí přítomnosti.“

			Sklapnul. Hodil tašku do rohu a svalil se na zem vedle mě.

			Stejně jako So-ri měl na sobě stylový sportovní outfit.

			„Myslela jsem, že máte zkoušku,“ začala jsem,

			Povytáhnul obočí.

			„Tvrdil to Ki-tchek,“ vysvětlila jsem.

			„Aha, jasně, Ki-tchek.“ Natáhnul si nohy, protáhnul záda a zahleděl se do stropu. „Měli jsme zkoušku, ale řekli jsme si, že bude lepší jít do školy než hodinu vysedávat v autě.“

			„Kdo my?“

			Dveře se znovu otevřely.

			„Če-u!“ So-ri vystřelila od okna a popadla ho za ruku. Oproti jejímu obvyklému vystupování se to zdálo trochu dramatické, tím spíš, že jsem ji v životě neslyšela vyslovit větu, která by končila vykřičníkem.

			Če-u se tázavě podíval na So-ri a pak na Nathaniela, který jen pokrčil rameny. Pak si všimnul mě.

			„Če-u,“ začal Nathaniel, „pamatuješ si Jenny, že jo? Z L.A. Hraje na cello.“

			Če-u střídavě zíral na něj a na mě. „Proč chodíš na tanec, když jsi cellistka?“ Sundal si tlustou péřovou bundu. Stejně jako Nathaniel měl na sobě stylové sportovní oblečení, tepláky a mikinu.

			Přesně v tu chvíli došlo, že se mi zřejmě líbí kluci ve sportovním. Černá mikina zvolna obepínala jeho ramena a hrudník a kalhoty mu visely nízko na bocích.

			„Proč by nemohla chodit na tanec?“ odpověděl za mě Nathaniel, čímž mi připomněl, že se vůbec někdo na něco ptal. „Ne všechno musí mít svůj důvod. Někdy můžeš dělat věci jen tak pro zábavu.“

			Vyměnili si zvláštní pohled, až jsem si říkala, jestli nejde o nějakou starou debatu.

			Dveře se otevřely potřetí a dovnitř vešla vyučující se zbytkem studentů. Tleskla. „Tak, rozdělte se po stranách učebny,“ spustila bez úvodu.

			Studenti zaváhali, bylo zřejmé, že čekají, ke které straně se vydají Če-u a Nathaniel. Když zamířili k opačným stěnám, ukázalo se, že si všichni budou muset vybrat sami a v zásadě tak volili i oblíbenějšího člena XOXO.

			Postupně se všichni více méně rovnoměrně rozdělili, až jsme uprostřed zůstaly jen já a So-ri. Podívala se na mě, pohodila vlasy a zamířila k Če-uovi.

			Zůstala jsem sama uprostřed místnosti, jako poslední děcko vybrané do týmu na vybíjenou.

			Jenže tady jsem si vybírala já. Podívala jsem se na jednu stranu, kde na mě hleděl Če-u s nečitelným výrazem.

			Na druhé straně na mě mávnul Nathaniel.

			Bylo to jasné. Půjdu tam, kde mě chtějí. Zamířila jsem k Nathanielovi, který se posunul, aby mi udělal místo.

			„Pro ty z vás, kdo mě neznáte,“ začala vyučující, „jsem profesorka Dan. Tohle je volitelný předmět pro třetí ročníky. To znamená, že pokud máte tanec jako hlavní obor, kredity se vám nepočítají, jasné?“

			„Jasné,“ odpověděli jsme unisono.

			„Skvěle! Přečte nám někdo požadavky na předmět ze sylabu?“

			Nabídnul se jeden kluk z Če-uova týmu – totiž strany studia. Pozorně jsem naslouchala, zatímco předčítal z tabletu vyučující. S většinou náplně hodin jsem neměla problém. Měli jsme se věnovat jednotlivým žánrům, jako třeba baletu a jazzu. Nebyla jsem nadšená z vidiny skupinového projektu, kdy se budeme muset rozdělit do skupinek po pěti, vybrat si skladbu a nacvičit na ni choreografii.

			Vyučující nám naštěstí sdělila, že s choreografií začneme až příští týden, takže jsme zbytek hodiny strávili protahovacím cvičením.

			„Proč se se mnou bavíš?“ zeptala jsem se Nathaniela, který od začátku hodiny s nikým jiným pořádně nemluvil. Na druhé straně studia měl Če-u v podstatě dvořany, jak se na prince sluší, kterým přiděloval pozornost dle vlastního uvážení.

			Snažil se snad Nathaniel, aby So-ri žárlila? To by bylo pěkně zlé, hlavně proto, že bylo zřejmé, že mu na ní pořád záleží.

			„Jsme v podstatě spoluobčané,“ prohlásil a já obrátila oči v sloup. „Chci si procvičit angličtinu?“

			„To sotva.“

			„Sakryš, Jenny. Tak to se s tebou možná bavím proto, že mi nežereš tyhle kecy.“

			Rozesmála jsem se, ale stejně jsem si přála, aby mi řekl pravdu. Nemohlo to být jen tím, že jsem Američanka. Další tři studenti tady byli ze Států. Chtěla bych si myslet, že je to proto, že mě má prostě rád – jako kamarádku –, ale jeho pozornost se mi zdála účelná.

			Jestli nešlo o to, aby So-ri žárlila, tak o co?

			„Če-u-ja! Kam to koukáš?“

			Ohlédla jsem se a zjistila, že se k němu blíží nějaká dívka. Natahovala jsem uši, ale jeho odpověď jsem na tu vzdálenost nezaslechla.

			Po hodině se všichni rychle sbalili, zřejmě proto, aby se vyhnuli frontě na oběd. Če-u se pakoval stejně rychle, i když z jiného důvodu. Podle Ki-tcheka měli XOXO na programu nahrávání.

			„Uvidíme se pak, Jenny,“ zavolal Nathaniel, než vyběhl za ním.

			Pomalu jsem si taky sbalila věci. Byla jsem vlastně docela zklamaná. Když jsme se rozdělili na dvě skupiny, už jsme se já a Če-u vůbec nebavili. Řekla jsem sice, že o našem přátelství „popřemýšlím“, ale při tom, jak mě celou dobu ignoroval, to možná ani nemělo cenu.

			Bylo to pěkně na houby, sledovat, jak se baví s ostatními, ačkoli na mě skoro ani nepromluví. Chápala jsem, že se nemůžeme bavit stejně jako v L.A., ale chyběl mi ten pocit, kdy jsem měla jeho plnou pozornost.

			Rozhodla jsem se, že se prostě musím domluvit se svou studijní poradkyní a vybrat si místo tance něco jiného.

			Na chodbě už nikdo nebyl, protože všichni zmizeli na oběd. Sotva jsem vyrazila, pootevřely se dveře po mé levé ruce.

			„Psst,“ ozvalo se.

			Opatrně jsem k nim došla. „Če-u?“ zeptala jsem se nevěřícně. Rozhodně to byl on, i když kapuce a tma v místnosti mu vrhaly do tváře stín.

			„Je na chodbě někdo?“ zeptal se.

			Rychle jsem se rozhlédla. „Ne.“

			„Bezva.“ Popadnul mě za ruku a vtáhl mě dovnitř.
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			„Prvně schodiště, teď úklidová komora,“ vyprskla jsem.

			„Jestli vyjmenováváš uzavřené prostory, kde jsme se spolu ocitli, schodiště zdaleka nebylo první,“ prohlásil a rošťácky se zakřenil.

			Žaludek mi skoro udělal kotrmelec, když mi připomněl okamžiky strávené ve fotobudce.

			„Tu fotku pořád mám,“ oznámila jsem mu.

			„Vážně?“ Trochu se zaklonil, aniž by narazil do police s čisticími prostředky hned za ním. Místnost byla tak malá, že kdybych roztáhla ruce, dosáhla bych jednou na dveře a druhou na zadní stěnu. „Máš ji? Jako tady?“ Pohledem sjel dolů a pak pomalu zpět k mým očím. Bylo evidentní, že kdybych ji měla, byla by v batohu. Měla tohle být výmluva, aby si mě mohl prohlédnout?

			Za normálních okolností by mě to potěšilo, ale to bych na sobě nesměla mít velmi neelegantní oblečení na tělocvik.

			Ne jako on. Modelka v teplácích. A když už jsme byli u toho…

			„Nemáš být náhodou na nahrávání?“ zeptala jsem se.

			Zmateně se zamračil a pak se nadechnul. „Jasně, řekl ti to Nathaniel.“

			Tak určitě.

			„Ještě mám čas. Vystupujeme až na konci, takže tam stačí dorazit až později.“

			„Jasně.“

			„Ale je zdvořilejší přijít včas a zůstat na celé vystoupení.“

			Takže by tam měl být, ale zdržel se kvůli mně. Srdce mi poskočilo, což mi nijak nepomohlo udržet si čistou hlavu. Soustřeď se, Jenny. Nenech se sexy klukem rozptýlit od faktu, že už se na tebe několikrát vykašlal.

			Venku na chodbě se ozvaly hlasy. Počkali jsme, než se vzdálily a pak zmizely docela.

			„Chtěl jsem si s tebou promluvit,“ začal, „o Nathanielovi.“

			Překvapeně jsem zamrkala. „Co je s Nathanielem?“

			„Drž se od něj dál.“

			Založila jsem si ruce před hrudník. Jak dramatické.

			Honem mi to začal vysvětlovat. „Před dvěma měsíci vydal jeden bulvární plátek článek o tom, že Nathaniel chodí s jednou…“

			„Já vím,“ přerušila jsem ho „Řekl mi to.“

			„Řekl ti to?“ Vypadal překvapeně. „A řekl ti taky podrobnosti?“

			„Jen tolik, že šlo o So-ri.“

			Če-u si povzdechnul. „Stalo se to v blbou dobu. Byli jsme teprve půl roku od debutu, chystali jsme se vydat ‚Don't Look Back‘. A pak jsme zjistili, že se Bulletin chystá vypustit takovou bombu. Museli jsme zrušit vystoupení, rozhovory. Pro Nathaniela to samozřejmě bylo nejhorší. Nejen že se musel rozejít se svojí holkou, ale ještě ho přestali zvát na sólové akce a jeho profily zaplavily hnusné komentáře.“

			Bože, těžko si představit, co za lidi se na někoho může naštvat, protože s někým chodí, a ještě na něj otevřeně útočit na internetu. A hlavně na Nathaniela, který byl tak v pohodě a sympatický.

			„Popravdě, vůbec netuším, jak to zvládá,“ přiznal Če-u. „Tvrdí, že mu to je jedno, ale musí to být těžké.“

			„A So-ri?“ zeptala jsem se. „Jak to dopadlo pro ni?“

			„Naštěstí je její matka ředitelkou Joah Entertainment, takže se jí podařilo přesvědčit bulvár, aby rozmazali na fotkách její tvář. Po škole kolovaly nějaké drby… ale to bylo všechno.“

			No, ne tak docela. Sice na ni neútočili na internetu, ale lidi jako Či-na ji rozhodně šikanovali. A pořád byla sama.

			„Fajn,“ prohlásila jsem. „Budu se od Nathaniela držet dál. Pro jeho dobro,“ doplnila jsem. „Ne proto, že jsi mi to nakázal. Nechci, aby měl kvůli mně problémy.“

			Už mi bylo jasné, že Če-u si hodně zakládá na pověsti, zatímco Nathaniel se baví s každým a není vybíravý. Byl jeho naprostým opakem. Bylo mu to jedno.

			„Neříkal jsem to jen proto, že bych si dělal starost o Nathaniela,“ řekl náhle.

			Jediné světlo, které se dovnitř dostalo, se plížilo mezerou pode dveřmi, ale i tak jsem viděla, jak mu do tváří stoupá barva.

			„Nechci, abys k němu měla blízko,“ pokračoval, „aspoň ne tak jako ke mně.“

			Chvilku mi trvalo, než mi došlo…

			Že žárlí.

			„Myslel jsem to všechno naprosto upřímně,“ zíral na zem, aby se mi nemusel dívat do očí. „Ale mám na tom taky trochu sobecký zájem.“

			V dálce se rozezněl zvonek, který svolával k obědu.

			„Měli bychom jít,“ vydechnul, ale ani jsme se nehnuli.

			Napadlo mě, jestli mu dochází ta ironie, když mě varuje před skandálem s Nathanielem, a sám mě přitom zatahuje na opuštěná schodiště a do temných místností. Ale rozhodně jsem ho na to nehodlala upozorňovat.

			Do očí mu spadl pramínek vlasů. Natáhla jsem ruku a opatrně mu ho odhrnula z čela.

			„Jenny…“ Měl přimhouřené oči a pootevřené rty. Přistoupil blíž ke mně a já sevřela látku jeho mikiny. Chystala jsem se zavřít oči, když klika zavrzala a dveře se rozletěly dokořán.
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			Ve dveřích stál Jong-min a těkal pohledem ze mě na něj a zpátky. „Co děláš mezi košťaty s Jenny-nuna?“

			Zamrzla jsem na místě a zvažovala, jak moc se červenám. Rychle jsem pustila látku mikiny, kterou jsem svírala. Naštěstí se zdálo, že si toho Jong-min nevšimnul, protože místo toho sledoval kamaráda.

			„Co bys asi řekl?“ zeptal se Če-u.

			Páni. Snaží se hrát o čas.

			„Přebarvil sis vlasy!“ vypískla jsem a ukázala Jong-minovi na hlavu, která byla ještě včera temně modrá, zatímco dnes zářila červenou. „Vypadá to skvěle.“

			Pokus o rozptýlení zabral, protože se Jong-min rozzářil. „Díky! Náš manažer říká, že jsem z nás jediný, komu to vážně sedne. Poslal mě pro tebe, Če-u-hjong. Měli jsme vyrážet už před čtvrt hodinou.“

			„Aha, jasně,“ odpověděl Če-u. „To bych ho neměl nechat čekat.“

			Napadlo mě, jestli si někdy přiznáme, co se tady málem stalo, nebo budeme zase dělat jakoby nic.

			„Hjong,“ zaváhal Jong-min. „Venku je zase ten adžošši.“

			Bylo to, jako by cvakl nějakým vypínačem, protože Če-uovo chování se rázem změnilo.

			Trhanými pohyby rychle vytáhl telefon, našel nějaký kontakt a přiložil si přístroj k uchu. Všimnul si mého pohledu a vysvětlil: „Volám ochranku. Haló?“ Na druhé straně zřejmě někdo hovor zvedl. „Okolo tanečního studia a se pohybuje podezřelý muž, přes čtyřicet let.“ Zakryl mikrofon. „Kde jsi ho viděl?“ zeptal se.

			„Na východní straně,“ odpověděl Jong-min a Če-u tu informaci zopakoval do telefonu.

			„Děkuju.“ Zavěsil. „Neboj, Jong-min-a. Vyhodí ho.“

			Vyrazili jsme, Če-u vepředu a za ním jsme se táhli Jong-min a já. Če-u vyzařoval napětí na míle daleko. Něco na přítomnosti toho muže ho pěkně rozzuřilo.

			„O koho šlo?“ zeptala jsem se.

			„Paparazzi adžošši,“ vysvětlil Jong-min. „To on prodal Bulletinu fotky Nathaniela se So-ri.“

			To by vysvětlovalo, proč se Če-u tak zlobil. Ten muž ublížil jeho kolegovi a kamarádovi. Bylo to osobní.

			„Sledují vás často?“ zajímala jsem se.

			Jong-min nakrčil nos. „Ani ne. Ale občas na nás čekají před studiem…“

			„To je něco jiného,“ skočil mu do řeči Če-u a jeho obvykle vyrovnaný hlas zněl nějak ostřeji. „Na koncertech, setkáních s fanoušky, i na některých místech, kde pro média vyloženě není prostor, jako třeba před Joah nebo před rádiem, se to dá očekávat, vlastně je to vítané. Ale ve škole? Na koleji? Když jsme doma s rodinami? To se nedá.

			Fanoušci si nás fotí, aby nám byli blíž, podporují nás a chtějí pro nás to nejlepší. Paparazzi chtějí jenom peníze, chtějí tahat naše soukromé životy na veřejnost jen pro prachy.“

			„Už se tak dost lidí i zranilo,“ nadhodil Jong-min. „V několika případech se celebrity třeba vybouraly, když je honili paparazzi.“

			„Páni, to je hrůza.“

			Došli jsme k místu, kde se chodba rozdělovala do dvou. „Jong-min a já půjdeme východními dveřmi. Když půjdeš dál touhle chodbu, vyjdeš na severní straně budovy. Stačí přejít trávník a budeš v jídelně.“

			Bylo to jako ve válečném filmu a Če-u udílel rozkazy. Cítila jsem se podobně, jako když vedle nás v L.A. zastavila černá dodávka a sebrala ho přímo z ulice.

			„Ten chlápek už by měl být pryč“ řekl Če-u a já pochopila, že to říká hlavně proto, aby mě uklidnil.

			Čekali, než odejdu jako první. „Zlomte vaz s vystoupením,“ popřála jsem jim, „budu se dívat.“

			Jong-min na mě udělal z prstů srdíčko.

			„Až tohle ukážu do kamery, bude to pro tebe!“

			Večer jsme s Angelou a Ki-tchekem sledovali vystoupení XOXO na Top Ten Live v malé korejské restauraci, kde měli studentsky příznivé ceny. Dali jsme si jeden talíř ttokbokki dohromady a čekali jsme na hlavní jídlo.

			Ki-tchek nabodnul na párátko pálivý rýžový koláček. „Nedopusťte, abych snědl ještě něco dalšího. Držím dietu.“

			„Jak dokážeš přestat u tří?“ vyděsila se Angela. „Já bych jich snědla celý kopec.“ Vykašlala se na párátko a za účelem rychlejší konzumace jedla hůlkami.

			Opřela jsem se o lokty a sledovala vystoupení XOXO, ve kterém jsem si tentokrát všímala detailů, které jsem předtím neviděla. Třeba to, že i jejich choreografie vyprávěla příběh. Když je kamera zabrala zblízka, Jong-min ukázal do záběru srdce.

			„To obvykle v choreografii není,“ podivila se Angela, „roztomilé.“

			Na dveřích zacinkal zvonek, který oznamoval příchod dalšího zákazníka. Překvapilo mě, že dovnitř vstoupila So-ri. Nevěnovala nám jediný pohled, rovnou zamířila k pultu, aby si objednala, a pak se posadila ke stolku kousek od nás.

			Angela se naklonila přes stůl a zašeptala: „Neměli bychom ji pozvat, ať si přisedne k nám?“

			Ki-tchek zavrtěl hlavou. „Nechtěla by.“

			Majitelka za pultem vyvolala další objednávku a Angela vystřelila od stolu a vrátila se s talířem plným smažené rýže s kimčchi. Pustili jsme se do ní lžícemi.

			„Co máte v plánu na víkend?“ zajímal se Ki-tchek. Svůj limit tří ttokbokki dávno překonal.

			„V neděli jedu navštívit babičku,“ oznámila jsem.

			„Kde tvoje halmoni bydlí?“ zajímal se.

			„Kousek od Kjongbokkungu, ale jedu za ní na kliniku, kam se o víkendech jezdí léčit. Taky to není daleko, o pár zastávek dál na lince 3.“

			„To je kousek od Ikson-dong,“ prohlásil Ki-tchek. „Tam bydlí moje sestra. Je tam spousta cool kaváren. Mohli bychom tam zajít.“

			„Jsem pro!“ prohlásila Angela.

			„To by bylo super,“ přikývla jsem.

			Domluvili jsme se, že vyrazíme do města v neděli odpoledne, po mojí návštěvě u babičky.

			Zvonek nade dveřmi zacinkal znovu. Tentokrát ovšem vešla Či-na a několik jejích kamarádů. Podívala se k našemu stolu, řekla něco klukovi za sebou a ten se rozesmál. Pak si šli objednat.

			„Ta chodí s tebou do třídy, ne?“ zeptal se Ki-tchek. „Kim Či-na?“

			„Jo. Taky má s námi tělocvik,“ odpověděla jsem a kývla směrem k Angele. „Ty ji znáš?“

			„Chodil jsem s ní na základku. Nemá nejlepší pověst, kolovaly zvěsti o tom, že šikanuje lidi a tak.“

			S Angelou jsme si vyměnily pohled. Proč mě to jen nepřekvapovalo?

			Poté co si objednali, už její klika náš stůl úplně ignorovala. Našli si zranitelnější cíl.

			Posadili se ke stolu hned vedle So-rina a začali si hlasitě povídat. Jejich hlasy se nesly celou restaurací.

			„Sedí sama.“

			„To nemá kamarády?“

			„Trapný.“

			So-ri, která si objednala nudle, se lehce předklonila a vlasy jí zakryly tvář

			Obsluha za pultem vyvolala poslední z věcí, které jsme si objednali. Jako na povel jsme vyskočili ze židle. Na tácech ležela tři jídla, každý jsme si vzal jedno. Zařadili jsme se za sebe a prošli okolo našeho stolu, který jsme předtím stihli sklidit. Položili jsme tácy na stůl k So-ri. Já se posadila naproti ní a Ki-tchek a Angela po stranách.

			Nato jsme se ji jali naprosto ignorovat a pokračovali v naší konverzaci. V jednu chvíli jsem měla pocit, že se So-ri prostě zvedne a prchne, protože zamrzla se lžící ve vzduchu. Ale pak se znovu pustila do jídla.

			Zůstali jsme u jejího stolu – povídali si a drbali –, než dojedla.

		


		
			Osmnáct
[image: ]

			Řekla bych, že koncem týdne už jsem měla rozvrh docela zvládnutý. Kromě deseti minut třídnické hodiny jsem v pondělí dopoledne měla matematiku nebo informatiku a pak samostudium, kde jsem se věnovala online hodinám, a pak jsem šla buď na tělocvik, nebo na tanec – kde jsem se zatím rozhodla vydržet, protože to kromě třídnické hodiny byl jediný předmět, který jsme já a Če-u měli spolu. Následoval oběd, orchestr, individuální cvičení a další samostudium.

			Stejně jsem si říkala, jestli stálo za to dělat dál tanec, když jsme se já a Če-u stejně nebavili, protože jsme oba přísně dodržovali pravidla našeho „tajného přátelství“.

			Přála bych si, aby to pro mě bylo tak snadné jako pro něj. Možná bylo tajné přátelství součástí kompetencí, které musíte mít jako celebrita zmáknuté, jak říkala Angela: tančit, zpívat, celý den ignorovat jednu konkrétní holku a pak ji zatáhnout do úklidové místnosti a málem ji políbit.

			Zdálo se, že jemu nedělalo nejmenší problém předstírat, že neexistuju, ačkoli můj pohled se pořád stáčel k němu. Ani myšlenky mi nedopřály chvíli oddechu. Co měla celá ta věc mezi košťaty znamenat? Znamenalo to vůbec něco? Byla jsem prostě zmatená.

			Popravdě se mi ulevilo, když přišel konec týdne.

			V pátek jsem si psala se svým učitelem literatury, který mi zadal několik úryvků z Nortonovy antologie světových literárních děl, kterou jsem si koupila jako e-knihu. Když jsem zjistila, že v sylabu není jediný korejských autor nebo básník, napsala jsem mu, jestli si jich můžu za extra body pár přidat, a odpovědí mi bylo entuziastické „jdi do toho“. Svezla jsem se na té studijní vlně a rovnou ještě napsala Un-bi ohledně svého portfolia pro hudební školy.

			V neděli ráno jsem popadla odrbanou kšiltovku s logem Dodgers po taťkovi, cello zabalené v pouzdře a zamířila do metra. Přestoupila jsem na oranžovou linku a tou jsem dojela až na kliniku v severní části Soulu, kde se léčila babička.

			Když jsem vylezla z metra, zhluboka jsem se nadechla chladného horského vzduchu. V ulicích se ještě držel včerejší led, takže jsem se opatrně propletla malým farmářským trhem, kde zrovna rozkládali stánky s ovocem a zeleninou, a kolem pekárny, která ve výloze vystavovala čerstvě upečené pečivo. To mě zastavilo a zamířila jsem dovnitř něco si koupit. Prodavačka byla velice přátelská, zabalila mi pečivo do hnědého papírového pytlíku a za provázek zastrčila drobnou květinu.

			Babiččina klinika se nacházela kousek od hlavní silnice, v areálu, který se jmenoval „Zdravotní vesnice Kamélie“. Skládal se z několika zdravotnických zařízení s různými specializacemi. Okolo ležel krásný soukromý park se záhonky a cestičkami. Než jsem zamířila dovnitř za babičkou, chvíli jsem pozorovala malého chlapce s dědou, kteří na trávníku pouštěli draka.

			Byl tady neuvěřitelný klid. Cesta ke klinice byla lemovaná třešněmi, na jejichž větvích už rostly drobné pupeny. Za nějaký měsíc budou v plném květu. Moc jsem se těšila, až půjdu v tu dobu na návštěvu k babičce.

			Kus před sebou jsem si všimla kluka, který sešel z cesty a teď stál pod jedním ze stromů. Byl vysoký, měl na sobě vojenskou bundu a tmavé džíny. Okamžitě mi připomněl Če-ua, protože moje podvědomí mělo prostě zlomyslnou náladu. S povzdechem jsem prošla okolo.

			„Jenny?“

			Málem to se mnou švihlo.

			Če-u ke mně doklusal po trávníku. „Co tady děláš?“

			Vypadal výborně. Tedy on vypadal výborně vždycky. Ale dneska jsem ho poprvé viděla v obyčejném oblečení, které nebylo sportovní, a vypadal skoro jako kluk odvedle. Když mi došlo, že na něj zírám, zmohla jsem se k odpovědi. „Jdu na návštěvu k halmoni. Leží tady na klinice. Co tady děláš ty?“

			Z tváře mu zmizel úsměv.

			„Nemusíš mi to říkat,“ ujistila jsem ho rychle. Nechtěla jsem, aby měl pocit, že se mnou musí sdílet něco, co mu není příjemné, hlavně když jde o zdraví.

			„Ne, v pohodě. Byl jsem na terapii.“

			„Aha,“ zareagovala jsem, „jasně.“ Sama jsem u terapeuta byla několikrát po tom, co umřel taťka. Hodně mi to pomohlo a mamce taky, i když už na terapii několik let nechodila.

			Věděla jsem, že v Koreji jsou duševní problémy na rozdíl od Států dost stigmatizované. Dávalo smysl, že Če-u chodil na terapie, vzhledem ke všemu tomu tlaku a slávě.

			„No,“ podivně si mě prohlížel. Doputoval pohledem k mým ramenům. „To je tvoje cello?“ pokývnul k pouzdru. „Vypadá, že bude pěkně těžké.“

			Upravila jsem si popruh. „Jsem na to zvyklá. Hraju na něj taky už od osmi let.“

			„Řekl bych, že zpívám od čtyř,“ zakřenil se, „ale ty určitě taky.“

			„Ne tak hezky, věř mi.“

			Povytáhnul jedno obočí.

			Zamávala jsem rukou ve vzduchu, jako bych se snažila svou poslední repliku zahnat. „No tak, vždyť víš, že dobře zpíváš.“

			Potřásl hlavou a pousmál se. „Hodláš zahrát halmoni na cello?“

			„Jo, vlastně mě nikdy neslyšela hrát. Není to zvláštní?“

			„Táta mě nikdy neslyšel zpívat.“

			Řekl to docela obyčejným tónem, jako bychom se bavili o počasí. Vzpomněla jsem si, že mi v L.A. říkal, že ho maminka vychovávala sama.

			„Už se s ním vůbec nevídáš?“ zeptala jsem se opatrně.

			„Naposled jsme se viděli, když mi byly čtyři. Když o tom tak přemýšlím, odešel někdy tou dobou, kdy jsem začal zpívat,“ zazubil se. Evidentně si utahoval ze mě i ze sebe, ačkoli téma bylo pěkně smutné. Já ovšem dobře chápala, proč lidé používají humor, aby zamaskovali smutek. Sama jsem to dělávala.

			„Co máš v plánu?“ zeptala jsem se, abych změnila téma.

			„No…“ začal. „Na zbytek dne nic nemám…“ Kousnul se do rtu a bylo znát, že na něco čeká.

			„Chceš…“ Zadíval se mi na rty, jako by se z nich ta slova snažil vytáhnout. „Chceš se mnou zajít za babičkou?“

			Zeširoka se usmál. „To má být pozvání?“

			Obrátila jsem oči v sloup. „Prostě pojď.“

			Bok po boku jsme se vydali po cestě lemované stromy.

			Nevěděla jsem, proč jsem měla potřebu ho pozvat, tím spíš, že jsem nevěděla, jak na tom jsme. Tajní přátelé. Tajní přátelé, co se skoro políbili. A pak mi došlo, že je to vlastně jedno. Že jsem ráda, že je tady se mnou a venku je krásně.

			„Chodíš sem sám často?“ zeptala jsem se. „Když jsme se potkali v obchodě s uniformami, Nathaniel a Jong-min s sebou měli doprovod…“

			„To musel být Nam Či-sok, náš manažer. Většinou sem se mnou chodí, ale dneska mají Son-hjong i Jong-min nějaké akce, a ty jsou důležitější. Jong-min natáčí nějakou reklamu a Son zase jednu kuchařskou reality show.“

			Došlo mi, že Nathaniela nezmínil. Doufala jsem, že nic v programu neměl, protože nechtěl nebo měl na práci něco jiného jako Če-u, ne proto, že mu už žádné nabídky nechodí.

			Otevřel se nám výhled na rozlehlý trávník a já v dálce ještě zahlédla toho dědečka s chlapcem, kteří pouštěli draka. Če-u se nabídl, že mi něco vezme. Cello jsem mu nesvěřila, ale nesl aspoň balík s pečivem.

			U vchodu mi podržel vstupní dveře. Zamířila jsem k recepci a zapsala se jako Jenny Go plus jedna.

			Když jsem se otočila, byl Če-u pryč. Než jsem se stačila pořádně rozhlédnout, vynořil se z dárkového obchodu s kyticí růžových karafiátů.

			Srdce mi udělalo kotrmelec.

			Nos a ústa měl zakrytá rouškou, pravděpodobně proto, aby ho nebylo poznat. Byli jsme ovšem skutečně v nemocnici, takže to navíc bylo bezpečnější.

			Recepční nás pustila dovnitř. Nahlásili jsme se na sesterně a Če-u jim předal pečivo. Sestřičky óchaly a áchaly na pečivem, ale hlavně nad ním samotným, protože je i se zakrytou tváří snadno okouzlil. Vrchní sestra nás pak zavedla do babiččina pokoje, který sdílela se třemi dalšími pacientkami.

			Ležela v posteli hned u dveří a sotva mě spatřila, celá se rozzářila. „Jenny-ja!“

			Došla jsem k posteli a vzala ji za ruce. Mamka mi ráno volala, že dnes dorazí do nemocnice až později, ale že mám vyrazit bez ní. Ještě nikdy jsem s babičkou nebyla o samotě a bála jsem se, jestli to nebude trapné, ale její vřelý úsměv všechny moje obavy zahnal.

			Naklonila se ke mně a zašeptala: „To je tvůj chlapec?“

			„Halmoni!“ vyjekla jsem. „Jsem v Koreji sotva týden.“

			Zahihňala se. „Když jsem byla ve tvém věku, pořád mi nějací chlapci nosili dárky a říkali mi, že se jim líbím.“

			Če-u se rozesmál. „To pořád platí, halmoni.“ Sklonil se k ní, aby jí předal kytici.

			„Omona!“ vzdychla. Ostatní postarší pacientky, které očividně natahovaly uši, se tiše rozesmály.

			Přitáhli jsme si židle k její posteli a babička se nás vyptávala, jaký byl první týden ve škole – super –, a jestli jsem si našla nějaké kamarády. „Tedy kromě Če-u-šši,“ poplácala ho po ruce.

			Vyprávěla jsem jí o Ki-tchekovi a Angele. Skoro jsem jí řekla i o Nathanielovi, ale zdálo se mi to hloupé, když Če-u seděl hned vedle. Snažila jsem se s Nathanielem trávit méně času, ale šlo to těžko, aniž bych mu vysvětlila proč, a navíc jsem měla pocit, že už si toho všiml.

			„A co tvoje spolubydlící?“ zeptala se babička.

			„Ta…“ zaváhala jsem. „Respektuje můj osobní prostor.“ Přišlo mi to jako diplomatický způsob, jak říct „nejsme kamarádky“.

			Halmoni nespokojeně mlaskla. „Měla by ses pokusit se s ní spřátelit, jestli bude chtít. Ze spolubydlících můžou být dlouholeté kamarádky“

			Babičky na ostatních lůžkách hlasitě přitakávaly.

			Když jsme si popovídali, poprosila babička, abychom zapnuli televizi. Če-u ji poslechl, našel ovladač a přepnul na kanál, který si vybrala. Šlo o kuchařskou show, Cooky’s Cooking, kde bylo několik hostů včetně Sona z XOXO. Když ho představovali divákům, pustili kousek klipu k „Don’t Look Back“, ale halmoni ani její přítelkyně si nespojili chlapce, který seděl u nich v pokoji, se zpěvákem v televizi, a ani je to nezajímalo. Daleko víc je zaujala jedna starší herečka, která se soutěže také účastnila.

			Když skončil pořad, babička nás provedla po klinice a ukázala nám i jídelnu a tělocvičnu. Cestou se o mě opírala a byla slaboučká a křehká jako nějaký ptáček. Zalila mě hluboká láska, což bylo zvláštní, protože jsme spolu dohromady nestrávily víc než dvacet čtyři hodin.

			Prohlídku jsme skončili ve společenské místnosti. Došlo mi, že babička musela říct personálu, že budu hrát na cello, protože jsem spatřila židle rozestavěné pro publikum kolem nízkého stupínku u zadní zdi. Na většině židlí už seděli pacienti, hlavně babiččiny spolubydlící.

			„Dojdu ti pro cello,“ nabídnul se Če-u. Když se vrátil, byla už zaplněná všechna místa. Dokonce se přišlo podívat několik členů personálu.

			Byla jsem nervózní, což u mě nebylo obvyklé. Hrála jsem pro daleko větší publikum, než bylo tohle. Hrála jsem pro prestižnější publikum, než bylo tohle, pro publikum, které rozhodovalo, jestli vyhraju, nebo ne.

			Málokdy jsem ovšem hrála pro někoho, koho jsem měla ráda a na jehož názoru by mi záleželo. Če-u se vrátil i s mým cellem. „Zaválíš,“ prohlásil jistě, když mi ho podal, což mě zahřálo u srdce. V první řadě se halmoni vytahovala, že jsem její sonnjo, tedy vnučka, a mě zalila vlna hrdosti, která porazila poslední zbytky nervozity.

			Pohlédla jsem ke dveřím a představila si, že jimi vejde mamka. To by byla třešinka na dortu. Donesla jsem si dnes cello nejen kvůli babičce, ale protože jsem si myslela, že ona by tu mohla být taky. Trochu mě mrzelo, že tady není, ale stejně jsem byla nadšená, že je tady babička a její kamarádky. A taky Če-u.

			Vytáhla jsem cello z pouzdra. V klidu jsem udělala všechno, co jindy. Opřela jsem si nástroj mezi kolena, protáhla jsem si ruce a naladila struny. Zahrála jsem G, nechala ho zaznít a několik stařenek a staroušků nadšeně zatleskalo.

			Neměla jsem tu stojan na noty, takže jsem musela zahrát něco z hlavy. Prolistovala jsem noty, které jsem měla v pouzdru. Chtěla jsem zahrát skladbu, kterou jsem nacvičila jako své závěrečné sólo, ale zapamatovala jsem si jenom první větu. Mohla jsem předvést i něco jiného, ale ostatní skladby se mi nezdály tak správné.

			Nechtěla jsem hrát příliš dlouho. Někteří z pacientů v zadní řadě už začínali usínat. 

			Navíc jsem nechtěla hrát nic nudného. Klasická hudba není pro všechny.

			Přejela jsem prsty poslední skladbu v deskách. Pomalu jsem ji vytáhla. Šlo o noty k „Le Cygne“, tedy „Labuti“ od Saint-Saënse, krásné skladbě složené jako sólo pro cello. Původně jsem ji měla v portfoliu pro vysokou školu, ale po listopadové soutěži jsem ji vyřadila.

			Ačkoli je Jenny nesmírně talentovaná violoncellistka a má zvládnuté veškeré technické prvky, chybí jejímu výkonu jiskra, která by ji posunula od dokonalého výcviku k výjimečnosti.

			Zdálo se to jako celá věčnost, když jsem si Jayovi stěžovala na výsledky soutěže, on mi řekl, že musím konečně začít žít, a pak jsem poprvé potkala Če-ua. Vzhlédla jsem nad dav tváří a spatřila jsem ho vzadu u zdi. Napadlo mě, jestli mě k němu tolik přitahuje ten pocit, který ve mně tenkrát vyvolal. Jako bych se honila za nějakou jiskrou, kterou zažehl.

			Zdálo se to jako výzva, jako schválnost porotcům, zahrát si znovu tuhle skladbu čistě proto, že se mi chtělo.

			Zvedla jsem noty a rychle si je projela. „Le Cygne“ jsem od toho dne nehrála, ale věřila jsem, že si ji pamatuju. Byla to krátká skladba a v měsících předcházejících soutěži jsem si ji přehrávala pořád dokola. Pro jistotu jsem si ale rozložila noty na zem před sebou.

			„Mám vám je podržet?“ zeptal se jeden harabodži v přední řadě.

			„Není třeba, děkuju,“ ujistila jsem ho zdvořile.

			Zhluboka jsem se nadechla a soustředila se. Snažila jsem se nemyslet na zvuky vycházející z hlediště, vrzání usazujících se lidí, pokašlávání.

			Podívala jsem se na babičku, která seděla s rukama sepnutýma v klíně, a na Če-ua, který zlehka pokývnul.

			Zavřela jsem oči a začala jsem hrát.

			Hudba byla překrásná, elegantní, pozvolná a mocná. Hrála jsem a zdálo se, že můj dech kopíruje melodii, klesá a stoupá a pak znovu klesá. Jako by se mi v přílivu hudby vybavovaly všechny vzpomínky z uplynulého týdne, nadšení z příletu do Soulu, nových přátel, setkání s babičkou, nejistota z mého vztahu s matkou, mé budoucnosti a hudební školy, a z toho všeho, co ve mně vyvolával Če-u: očekávání, frustraci, radost, a ještě něco dalšího, mocnějšího.

			Nikdy dřív jsem tuhle skladbu tak hluboce neprožívala.

			Když dozněla poslední nota, v místnosti se rozhostilo ticho. A pak vypukl divoký potlesk. Několik pacientů si dokonce stouplo. Cítila jsem se skvěle. Tohle bylo rozhodně moje nejlepší podání “Le Cygne”, a možná dokonce moje nejlepší vystoupení vůbec.

			Babička v první řadě tleskala a v očích se jí leskly slzy. Se širokým úsměvem jsem se uklonila publiku a pohledem jsem za davem hledala Če-ua.

			Nestál u zdi, jako předtím, tak jsem se po něm rozhlížela všude kolem. Ale žádná ze zářících, šťastných tváří nebyla jeho.

			Radost, která mě naplňovala, začala vyprchávat, až jsem cítila jen tísnivý pocit v krku.

			Byl pryč.

		


		
			Devatenáct
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			Měla jsem se na tanec vykašlat, dokud jsem mohla. Takhle z něj leda propadnu, a je úplně jedno, jak skvělé portfolio předložím a jak výborně budu hrát u přijímaček. S tak mizernou známkou se na nejlepší hudební školy nikdy nedostanu.

			„Páni, když jsi říkala, že tančíš mizerně, myslela jsi to vážně, co?“ prohlásil Nathaniel poté, co jsem mu potřetí za půl hodiny šlápla na nohu. Na začátku hodiny jsme měli utvořit dvojice, a než jsem vůbec stačila zareagovat, Nathaniel po mně prakticky skočil. „Vlastně bych řekl, že prokazuješ světu službu tím, že hraješ na cello,“ zahloubal se, „u toho aspoň musíš sedět.“ Venku hlasitě zahřmělo, od západu se sem valily temné bouřkové mraky. Bude pořádně pršet. Ideálně ovšem až večer a já se stihnu vrátit na kolej.

			„Če-u-sonbe!“

			Hlava se mi za tím hlasem skoro sama otočila, jako by ji vedl nějaký loutkář. Na druhé straně studia ho oslovila jedna ze spolužaček.

			Celý týden jsme se já i Če-u jeden druhému vyhýbali, vlastně od chvíle, kdy bez rozloučení odešel z nemocnice. Pro něco takového neexistovala omluva a já si ani žádnou nehodlala vyslechnout, i kdyby mě nakrásně zatáhnul třeba do tunelu stropní ventilace.

			„To se určitě naučíš,“ ujistil mě Nathaniel. „Nebo taky ne.“

			Ošklivě jsem se na něj podívala. Celý den byl nějaký protivný. Těžko říct proč.

			„Díky za důvěru.“

			Zbytek hodiny jsme pracovali na „skupinovém projektu“ a dobrých patnáct minut jsme strávili na úseku choreografie, kde mě má Nathaniel roztočit.

			„Pe Če-u!“

			Zakopla jsem o vlastní nohu.

			Nathaniel sledoval, kam se dívám. „Kam to pořád koukáš?“

			„Nikam!“ Pokusila jsem se o změnu tématu. „Jsi z New Yorku, že?“

			„To jsem.“

			„Jaké to tam je?“

			Prarodiče z taťkovy strany se nedávno přestěhovali do New Jersey, aby to měli blíž k tetě, a já jsem ještě neměla příležitost je navštívit.

			Nikdy jsem o New Yorku neuvažovala v jiném kontextu, než že tam leží Manhattanská hudební akademie. Ale teď, když jsem byla v Soulu, kde bylo město součástí každodenního života a kultury, jsem byla zvědavá.

			„Představ si Soul,“ začal Nathaniel. „Vybav si ho.“ Zavřela jsem oči a v hlavě se mi objevily obrazy města, neustálého pohybu, auta, taxíky, autobusy, motorky, obrovské budovy, zářivé nápisy v hangulu a angličtině, stovky restaurací, kaváren, obchodů, trhů, muzeí a památek. Znělo to skoro jako symfonie.

			„Máš to?“

			„Jo,“ vydechla jsem.

			„Tak, a teď přes to hoď pořádnou vrstvu špíny. To je New York.“

			Zamračila jsem se.

			Po hodině jsem si rychle sbalila tašku a pospíšila si ven, abych se vyhnula oběma členům XOXO. Moc daleko jsem se nedostala.

			„Jenny!“ zavolal Nathaniel, když mě dostihnul na schodech. Pár studentů se po nás udiveně ohlédlo. „Co je s tebou?“ zeptal se a opřel se ramenem o zeď. „Celý týden se mě snažíš ignorovat.“

			Na tenhle rozhovor muselo nevyhnutelně dojít a já mu rozhodně dlužila vysvětlení.

			„Jo, já vím,“ povzdechla jsem si. „Promiň. Totiž, ty jsi…“ Neurčitě jsem na něj ukázala v gestu, které mělo zahrnout celou jeho osobnost. „Celebrita.“

			„Ano, to vím,“ přikývnul, „to už jsme si vysvětlili.“

			Ztišila jsem hlas, když okolo nás prošla banda prváků, kteří střídavě zvědavě kulili oči na mě a na něj. „Nechci, aby se roznesly nějaké drby.“

			„Koho zajímá, co si lidi myslí?“

			„Mě,“ zasyčela jsem. „Nechci, abys měl kvůli mně potíže.“

			Nathaniel na mě zíral, jako by mi právě vyrašila druhá hlava. „Co je?“ zeptala jsem se nejistě.

			„Tohle nemáš ze svojí hlavy, že ne?“ přimhouřil oči. „Če-u ti něco řekl, viď?“ Když jsem neodpověděla, zaklel. „Věděl jsem to! Bože, má pocit, že vždycky ví, co je pro ostatní nejlepší.“

			„Jen má o tebe starost,“ řekla jsem, i když jsem si nebyla jistá, proč ho vlastně obhajuju. Zlobila jsem se na něj stejně jako Nathaniel.

			Hodil po mně zvláštním pohledem. „Če-u by se měl starat sám o vlastní problémy.

			Jasně, tohle vůbec neznělo zlověstně.

			„Nemáš hlad?“ zeptal se Nathaniel zničehonic a úplně změnil téma. „Já umírám hlady. Pojď na oběd.“

			Bouřka, která se na nás celé dopoledne chystala, se konečně spustila, takže jsme museli sprintem překonat vzdálenost mezi studiem a jídelnou, abychom nebyli úplně durch. Nakonec jsme ovšem stejně museli ždímat uniformy. Ki-tchek a Angela měli dneska schůzku se svými vedoucími oboru – upozornili mě na to v neděli, když jsme šli ven –, takže jsme s Nathanielem zbyli sami. Dneska měli jako hlavní jídlo pálivé vepřové se zeleninou, které miluju. Vzali jsme si tácy a zamířili jsme k našemu obvyklému stolu, ale ten už byl obsazený.

			„Tak pojď vedle do studentského centra,“ navrhla jsem. Kvůli bouřce bylo v jídelně víc lidí než obvykle.

			„Počkej, támhle jsou dvě volná místa.“ Nathaniel se zanořil do davu studentů. Rychle jsem se vydala za ním a snažila se nikoho nesejmout svým tácem.

			Nathaniel se konečně zastavil a položil svůj tác na stůl, který si obsadil…

			Če-u.

			Naproti němu seděla So-ri.

			„Posaď se, Jenny,“ pobídl mě Nathaniel, který si buď nevšimnul, jak je to trapné, nebo se to rozhodl ignorovat, pokud si to ovšem přímo neužíval. Což bylo nejpravděpodobnější. „Myslím, že bychom si všichni měli popovídat.“

			So-ri se začala zvedat k odchodu. „Musím jít.“

			„Kvůli mně neodcházej,“ pronesl Nathaniel.

			Zůstala sedět.

			Měla jsem pocit, že jsem se ocitla přímo v nějakém k-dramatu. Hlavními hrdiny byli Če-u, zapálený předseda třídy, a So-ri, dědička významné nahrávací společnosti. Což ze mě a Nathaniela zřejmě dělalo druhotné postavy amerického původu a pochybné pověsti, kteří přinášejí drama do jinak idylického života protagonistů.

			„Jenny?“ Všichni tři na mě s očekáváním pohlédli.

			„Aha, pardon.“ Posadila jsem se vedle So-ri.

			„Vy jste spolu na pokoji, ne?“ zeptal se Nathaniel.

			Podívala jsem se na So-ri, která se nijak neměla k odpovědi a místo toho posouvala hůlkami jídlo po talíři. „Jsme,“ přikývla jsem.

			„Zvláštní.“

			Když se ukázalo, že to nehodlá rozvést, povzdechla jsem si. „A proč je to zvláštní?“

			„Je zvláštní, že So-ri rodiče dovolili mít spolubydlící, když jinak ovládají každý aspekt jejího života.“

			Sakra, Nathanieli! Vykulila jsem na něj oči. Nech toho!

			Pokrčil rameny. No a co?

			Koutkem oka jsem si všimla, že nás Če-u pozoruje.

			„Chci tím jen říct,“ podvolil se nakonec Nathaniel a střelil po So-ri očima, „že jsou vůči tobě hodně ochranitelští. Což je v pořádku. Jsi jejich milovaná dcera.“

			„A co vy dva?“ odváděla jsem pozornost. „Bydlíte spolu, ne?“

			Nathaniel se pohledem odpoutal od So-ri. „Jo, bydlíme na koleji kousek od Joah. Ale brzo se budeme stěhovat do většího. Až se zabydlíme, musíš přijít na návštěvu.“

			Odmávla jsem tu nabídku. „Budeš se nejdřív muset zeptat spolubydlících.“

			„Jong-min bude rád. Son skoro nikdy není doma. Co na to Če-u, to netuším.“ Obrátil se k němu, nevinnost sama. „Co ty na to? Má Jenny přijít?“

			Něco se tady dělo. Nathaniel rozhodně věděl něco o nás dvou. Ale co? Pochybuju, že by mu Če-u něco řekl, když ani Jong-min o ničem nevěděl.

			„Holky k nám na kolej nesmí,“ řekl Če-u ploše, i když nepatrně přimhouřil oči.

			„Pe Če-u,“ rozesmál se chladně Nathaniel, „vždycky dodržuje pravidla.“

			Če-u zaskřípal zuby. „Protože když se pravidla nedodržují, ubližuje to ostatním.“

			„A co pravidla, která ubližují těm, které máš rád?“	

			So-ri vedle mě konečně přestala předstírat, že jí. Ruka, ve které držela hůlky, se jí třásla.

			„So-ri,“ obrátila jsem se na ni, „měla jsi pravdu. Měly bychom jít.“

			Nevšímala si mě. „Če-u má pravdu, Nathanieli. Pravidla mají svůj důvod, nechrání jen naše společnosti, ale taky naše sny, to, čeho se celý život snažíme dosáhnout! To ty nemůžeš pochopit. Nejsi jako my.“

			„Proč? Protože jsem do téhle hry vstoupil až později? Protože mi jako malému nevymyli mozek a nemám pocit, že se kvůli rodině musím vzdát naprosto všeho? Nebo proto, že jsem Američan? Nemůžu to pochopit třeba proto, že jsem jiný, že umím samostatně myslet?“

			Celá jídelna ztichla. Všichni nás sledovali a poslouchali.

			„So-ri…“ zatahala jsem ji za rukáv, „vážně bychom měly jít.“

			„A ty,“ otočila se prudce ke mně s takovým jedem v hlase, až jsem se otřásla. „Máš pocit, jak nejsi skvělá, když si to sem nakráčíš, najdeš si kamarády, chlubíš se jimi přede mnou. To ty jsi strkala nos do mých věcí, mého života, četla sis moji poštu. Jsi tady vůbec kvůli hudbě? Tančit neumíš. Pochybuju, že umíš zpívat. Nepatříš sem. Nejsi nikdo.“

			Jako by mi srdce spadlo někam do žaludku. Tak tohle si o mně celou tu dobu myslí. Sotva jsem přes zvonění v uších slyšela, co se děje kolem.

			„Pleteš se, So-ri-ja.“

			Ztuhnula jsem. So-ri vykulila oči a zvedla hlavu. Já jsem se pomaličku otočila.

			„To bys o Jenny neměla říkat,“ pokračoval Če-u, „je totiž výborná hudebnice. Taky je oddaná dcera a vnučka. A věrná kamarádka. A tohle všechno bys věděla sama, kdybys jí dala šanci.“

			Zalila mě vlna emocí: šok, adrenalin, vděčnost a zmatek. Proč to říkal teď, když mě minulý týden nechal samotnou u babičky a pak mě celý týden ignoroval?

			Jak jsem vůbec měla reagovat na takovou… obhajobu mého charakteru. Vždyť se ani nemáme znát.

			So-ri se zvedla, židli odstrčila tak prudce, že za ní spadla na zem. Po tvářích jí tekly slzy. Bez jediného slova vyběhla z jídelny.

			Zvedla jsem se, vyběhla za ní a za sebou jsem nechala ohromený dav studentů.








		
			Dvacet
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			„So-ri!“

			Kvůli bouřce nedošla nijak daleko. Stála pod přístřeškem nad dveřmi jídelny a pozorovala, jak déšť v proudech spadá na nádvoří a valí se po chodníku. Naproti nám stály koleje, jejich světla v dešti rozmazaně poblikávala. Zdálo se, že přemýšlí, jestli to přeběhne.

			„So-ri!“ zavolala jsem znovu a rozrazila dveře. „Nevěděla jsem, že to takhle cítíš. To s tím pohledem mě mrzí, ani nevíš jak.“

			Objala si rukama hrudník a otočila se ke mně. Pod očima měla rozmazaný make-up, asi z toho, jak se snažila utřít si slzy.

			„Proč se mi omlouváš? Řekla jsem ti pěkně hnusné věci.“

			Dobrá otázka. Být to Či-na, rozhodně bych se neomlouvala. Ale So-ri mi nikdy nepřišla krutá. Jasně, chovala se povýšeně a chladně, ale všechno mi to aspoň řekla narovinu, čehož jsem si vážila. Navíc s ní bydlím, takže jsem dobře věděla, že když se zrovna neučí nebo necvičí, sleduje k-dramata nebo čte košilaté romantické komiksy manhwa. Má šatník, který by jí mohl kde kdo závidět, nejradši má R&B a na nočním stolku jí stojí květina, kterou každý večer zalívá z kelímku s obrázkem z Mezi námi medvědy. Bylo až roztomilé, jaký byla nerd.

			Proč se přihlásila o místnost pro dva, když mohla bydlet sama? Už jsem si tuhle otázku kladla dřív a teď jsem si byla odpovědí jistější než kdy předtím: doufala, že si najde kamarádku.

			„Omlouvám se ti za to, že jsem si přečetla tvůj pohled, což jsem neměla dělat.“ I když to byla nehoda, měla jsem ho prostě dát zpátky a neprohlížet si ho. „Za to ostatní se omlouvat nebudu. Chápu, že to tak cítíš, ale omlouvat se za to nebudu…“ Zarazila jsem se. „Dobře, za to tančení možná jo. Takové utrpení si nezaslouží nikdo.“

			Pár vteřin na mě civěla a pak zavrtěla hlavou. „Jsi tak divná.“

			Odfrkla jsem si. „Jasně. Já nejsem ta, kdo si večer co večer válečkuje obličej nějakým šutrem, abych měla dokonale vyrýsovanou bradu.“

			Zalapala po dechu a dramaticky si zakryla bradu rukou. „Takhle mě odsuzovat!“ Ale trochu se pousmála a mně bylo jasné, že jsme si k sobě konečně našly cestu.

			„So-ri!“ rozrazily se dveře jídelny podruhé a vyběhl z nich Nathaniel.

			So-ri z tváře okamžitě zmizel úsměv a já jsem po něm vrhla rozhořčený pohled. Vůbec si toho ale nevšiml, protože se díval jen a jen na ni.

			„Zašlo to moc daleko. Promiň.“

			O krok ustoupila, takže jí začalo pršet na rameno.

			„Počkej,“ spustil. „Nastydneš.“ Udělal krok vzad. „Slibuju, že za tebou nepoběžím, jen… neutíkej.“

			„Nech toho!“ křikla a zakryla si uši dlaněmi. „Prostě přestaň.“

			„So-ri-ja.“

			„Přestaň se o mě zajímat! Přestaň mě nutit, aby se mi po tobě stýskalo. Bolí to. Strašně to bolí, Nathanieli.“

			„Já se rozejít nechtěl,“ řekl tiše, „to přece víš.“

			„N-nemůžu.“

			Otočila se a zmizela v dešti.

			Nathaniel kopl do dveří. „Do hajzlu.“

			Neběžel za ní, přesně jak slíbil.

			Těžko říct, co o mně vypovídalo, že jsem se víc zlobila na Nathaniela, ačkoli jsem se s ním kamarádila déle.

			„Chápu, že zrovna prožíváš důležitou chvilku,“ obrátila jsem se na něj, „ale pěkně jsi pokazil tu mezi mnou a So-ri.“

			Prohrábnul si vlasy. „Myslím, že jsem upadl do šoku. To byla dost vyhrocená situace.“

			„Ehm,“ vykulila jsem oči, „a kdo za to může? Proč jsi to vůbec udělal? Chápu, co se děje mezi tebou a So-ri, ale Če-u? Nemáte být kamarádi?“

			Nathaniel zkroutil obličej. „Slib mi, že nebudeš naštvaná,“

			Takže mi řekne něco, co mě naštve. „Neslibuju.“

			Povzdechnul si. „Tenkrát v L.A. jsem byl v té dodávce.“

			Zamračila jsem se, protože jsem si nebyla jistá, co tím myslí. „Jako… tenkrát v listopadu?“

			Pomalu přikývnul.

			„Takže… počkej,“ začala jsem, „tys mě viděl?“ Jestli mě viděl, musel celou dobu vědět, kdo jsem. Což by znamenalo… „V tom obchodě s uniformami, poznal jsi mě?“

			„Jo.“

			To vysvětlovalo velkou část jeho podivného chování. Proč chtěl vědět, jestli bydlím v L.A. celý život a jestli jsem viděla video k „Don’t Look Back“ od začátku do konce. Protože kdybych ho viděla, musela bych vědět, kdo je Če-u.

			„Jong-min tam byl taky?“ zeptala jsem se.

			Potřásl hlavou. „Ne, byl jsem tam jen já. A náš manažer, ten řídil. Ale ten tě neviděl. Já jsem tě zahlédl z profilu, ale ani tak bych tě nepoznal, nebýt té fotky.“

			Fotky, na které byl Če-u a já. Z fotobudky.

			„Ukázal ti ji?“ zeptala jsem se nevěřícně.

			„Podíval jsem se mu na letišti přes rameno.“

			Dýchala jsem zhluboka a pomalu. Musela jsem toho hodně vstřebat.

			„Proč?“ Zdálo se mi, že v tom jednom slově byly obsažené všechny otázky, které mě napadly. Proč nic neřekl? Proč dělal, že mě nezná? Byli jsme vůbec kamarádi?

			Nathaniel si povzdechnul. „Jestli chceš odpověď, musím se vrátit na začátek. Če-u a já se známe už čtyři roky, od doby, kdy jsem se přidal k Joah. Za celou tu dobu neporušil jediné pravidlo. Vždycky chodí včas. Dělá všechno, co po něm studio chce. Asi to nevíš, ale Če-u se snaží proslavit kvůli rodině, aby je mohl finančně podporovat. Všechno to dělá pro ně. A pro nás. XOXO se stalo součástí jeho rodiny.“

			V tom, co Nathaniel říkal, se odráželo všechno, o čem Če-u mluvil tenkrát v L.A., ten pocit zdrcující odpovědnosti.

			„Ten den v L.A.,“ pokračoval, „si při natáčení zlomil ruku. A pak prostě… zmizel. Celé hodiny jsme jezdili po městě. Dělali jsme si hrozné starosti. Myslel jsem, že už toho na něj bylo prostě moc… Ale pak si okolo půlnoci zase zapnul telefon. Stejně jsme už byli v korejské čtvrti, takže jsme ho našli během pár minut.“

			„Na to si vzpomínám,“ odpověděla jsem. „Zjevili jste se hrozně rychle.“

			Přikývl. „Zajímalo mě, co jsi zač. Na letišti jsem se ho na tebe zeptal, ale odmítal mi cokoli říct. Popravdě…“ Potřásl hlavou. „Urazilo mě to. Myslel jsem, že mi věří. Pak se ale stalo všechno to se So-ri a já jsem na tebe úplně zapomněl. Celou dobu stál při mně, všichni členové skupiny stáli při mně.“

			Byla jsem ráda, že přes všechny potíže, které se pojily s jejich slávou, se mohli Nathaniel a Če-u spolehnout jeden na druhého a na ostatní.

			„Takže přiznávám, v tom obchodě jsem se s tebou začal bavit kvůli němu, ale kamarádím se s tebou, protože chci. A omlouvám se. Že jsem ti to neřekl dřív.“

			„To nevadí…“

			„Jen mě příšerně štve, že Če-u našel něco, co chce, a nic pro to nedělá.“

			Srdce mi poskočilo, když mi došlo, že si Nathaniel myslí, že Če-u chce mě. „Proto ses do něj tak pustil?“

			„Jo, a taky protože mě naštvalo, že ti řekl, aby ses ode mě držela dál. Chápu, že toho může ztratit víc… ale ať si to nevybíjí na mně.“

			Může toho ztratit víc. Nejde jen o image a úspěch, ale taky o jeho rodinu. Taková míra odpovědnosti ho musí strašně vyčerpávat – dost na to, aby se tenkrát v L.A. pokusil utéct.

			Věděla jsem, že vedeme odlišné životy, ale až doteď jsem netušila, jak moc jiné doopravdy jsou.

			Déšť, který ještě před chvílí bušil do chodníku, se změnil jen ve třpyt ve vzduchu.

			„Měl bych se tam vrátit,“ povzdechnul si Nathaniel. „A pomoct vyřešit ten nepořádek, který jsem nadělal.“

			Podívala jsem se stejným směrem. „Co myslíš, že jim Če-u říká?“

			„Netuším, ale na něco přijde. Umí lidem krásně vysvětlit svůj pohled na věc.“

			Přemýšlela jsem, jestli se to vztahovalo i na mě. Dost možná, vzhledem k tomu, že jsem souhlasila s naším tajným přátelstvím. Ale možná taky ne, protože dlouho už to asi nevydržím.

			Nakonec jsme se rozešli každý po svém: Nathaniel šel pomoct kamarádovi a já vyrazila za So-ri. Uprostřed nádvoří jsem zavřela oči a nastavila tvář dešti.




		
			Dvacet jedna
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			So-ri jsem našla nataženou na posteli, pořád ještě v uniformě. Vlasy jí zakrývaly obličej, což jsem v poslední době identifikovala jako maskovací techniku. Jenže od deště je měla mokré, takže vypadala jako Samara. Pochválila jsem se, že jsem to neřekla nahlas.


			„Chceš… si promluvit o tom, co se stalo?“ zeptala jsem se jí, když jsem vyklouzla z bot.

			„Nijak zvlášť,“ zamumlala.

			Bála jsem se, abychom se zase nevrátily k tomu, jak to bylo dřív. Dva cizí lidé žijící pod jednou střechou.

			Najednou vystřelila do sedu. Hodila si vlasy dozadu a najednou vypadala jako mořská víla, protože rozmazaná řasenka jen zdůrazňovala působivý tvar jejích očí. „Omlouvám se,“ řekla.

			„Za co?“

			„Ty ses mi omluvila, ale já tobě ne. Omlouvám se za to, co jsem o tobě řekla, a hlavně za to o tvém hudebním nadání. Sama vím, jak to bylo hnusné.“ Natáhla se na stůl pro kelímek s Mezi námi medvědy a usrkla z něj.

			„Není to pro děti?“

			„Jak to myslíš?“ zeptala se pořád s kelímkem u úst.

			„Jako… nevyrábí se to pro malé děti?“

			„Nemá věkové omezení.“

			„Aha, tak to promiň. Rozptyluje mě to. Nech to plavat.“

			„Ne, to je v pořádku. Jsi moje spolubydlící a já ani nemám ponětí, co vlastně děláš.“

			„Ukážu ti to,“ odpověděla jsem.

			Na kolejích by se nemělo hrát na naše nástroje, protože stěny byly dost tenké, takže jsem popadla telefon.

			So-ri poplácala na postel vedle sebe, abych se k ní posadila. Bez zdržování jsem si kecla vedle ní.

			„Ty jo, to je egyptská bavlna?“

			„Soustřeď se, Jenny.“

			Pustila jsem video, které mi poslala babička. Podle všeho jedna z ošetřovatelek nahrála moji interpretaci “Labutě”.

			Zadržovala jsem dech, když se So-ri dívala, aniž by mi její výraz cokoli prozradil. Nenapadlo mě, že budu tak nervózní, když jí pustím video, na kterém jsem.

			Video skončilo a So-ri mi vrátila telefon. „Če-u měl pravdu. To bylo neskutečné.“

			Začervenala jsem se.

			„Tu skladbu jsem už slyšela,“ prohlásila. „Existuje k tomu známá baletní choreografie.“

			„Umíš balet?“

			„Učila jsem se ho stejně jako jiné žánry, třeba moderní tanec nebo hip hop.“

			„Takže chceš být tanečnicí?“

			Podívala se na mě, jako bych řekla něco hloupého. „Chci být celebrita. Takže musím ovládat tanec, zpěv, a ještě mít osobnost.“

			„Tak to už máš dvě ze tří.“ Přimhouřila oči a já se začala bránit. „To byl vtip, jen vtip!“

			„Tak o tohle jsem celé tři týdny přicházela?“ Řekla to ovšem s mírně zvlněnými rty, takže mi bylo jasné, že si ze mě jen utahuje. „Promluvme si ale o tvém tančení. Jestli to takhle půjde dál, bojím se, že propadneš.“

			„Já vím,“ zasténala jsem. „Jsem cellistka. To je spíš sedavé povolání.“

			„Musíš jen cvičit.“ Kousla se do rtu a chvíli mě pozorovala. Pak prohlásila: „Nechceš odsud později vypadnout?“

			Zamračila jsem se. „Nebude všude zavřeno?

			„Bavíš se s dcerou ředitelky Joah Entertainment. Moje matka vlastní třicet procent akcií té školy.“

			„Co tím chceš říct? Jsem plebs, musíš mluvit mým jazykem.“

			„Mám klíče.“

			Nešlo ani o to, že by měla klíče, ale spíš znala přístupové kódy ke dveřím. Vešly jsme do studia a tašky jsme hodily na zem. Před odchodem z pokoje jsme se převlékly do sportovního oblečení a do tašek si nacpaly jídlo, protože podle So-ri „budeme potřeboval palivo“.

			Rozsvítily jsme si jen jedno ze světel, ale okna naštěstí mířila ven z areálu školy, takže nebylo moc pravděpodobné, že by si nás všiml noční hlídač.

			„To sem chodíš každé ráno?“ zeptala jsem se a složila se na zem, abych se protáhla.

			„Jo, hodinu trénuju, pak si jdu zacvičit, umyju se a jdu do třídy.“

			Znělo to příšerně, ale udělalo to na mě dojem.

			Po protažení připojila telefon ke zvukové soupravě u zdi. „Projdeme si celou choreografii“

			So-ri byla zjevně nadaná tanečnice, protože stačilo, abych jí choreografii jednou předvedla, a hned pochopila veškeré kroky. Pak mi ukázala, jak se to dělá správně, a sledovat ji bylo naprosto fascinující. Hlavně v těch dynamičtějších částech, kde to vypadalo, jako by dělala capoeiru.

			„Soustřeď se!“ hulákala na mě, když zjistila, že jsem se na ni zahleděla do zrcadla.

			Po hodině mi tryskal pot ze všech pórů a málem jsem si vyrvala vlasy do posledního. „Jsem marná.“

			„Nesmíš být na sebe tak přísná,“ zafuněla a zvedla lahev s vodou ke rtům. „Nejdřív si tvoje tělo musí zapamatovat jednotlivé pohyby, než to vůbec začne vypadat dobře. Zbytečně se snažíš naučit všechno naráz. Pěkně jedno po druhém. Neříkej, že jsi na cello hrála dokonale od samého začátku.“

			„Nebyla jsem zrovna špatná,“ zamumlala jsem si pro sebe.

			„Tady tě nikdo nesoudí,“ ignorovala moje mumlání. „Pamatuj, že jsem tě slyšela hrát na cello. Vím, že jsi v tom skvělá. Ale tohle je zase moje specializace, takže se ti snažím pomoct.“

			Dívala jsem se na ni. Opravdu dívala. „Tohle ti vážně jde.“

			Teď se začervenala ona. „Ráda… pomáhám lidem. Když jsem nastoupila sem do školy, chtěla jsem… být sonbe.“ Došlo jí, že ten termín neznám. „Tak říkají nižší ročníky starším studentům. Doufala jsem, že budou za mnou chodit pro pomoc.“ Zasmála se a namotala si pramínek vlasů na prst. „Trapný, co?“

			Popadla mě hrozná touha ji obejmout. Byla příšerně roztomilá. Není divu, že se do ní Nathaniel zamiloval.

			„To je tak… hezké,“ rozplývala jsem se.

			Zasmála se a pak zvážněla. „Tak znova?“

			Okolo půlnoci jsem už docela věděla, co dělám. Moje tělo bylo nucené všechny ty pohyby vykonat tolikrát, že jsem nemusela uvažovat o tom, jaký další krok zrovna následuje. Když se mi konečně podařilo zvládnout jeden obzvlášť těžký úsek, So-ri vyhlásila pauzu na svačinu. Ona si dala vodu s vitaminy a rýžové plátky, já krevetové křupky a energeťák.

			Po jídle jsme se natáhly na podlahu uprostřed studia, civěly jsme do stropu a jen tak si povídaly. Vyprávěla jsem jí, že jsem vyrůstala v L.A. s mamkou a taťkou a že oba pracovali ve službách, zatímco mamka studovala práva. Pověděla jsem jí, jak si několik let po otevření baru taťka vyslechl tu diagnózu, přeletěla jsem těžké roky, kdy byl v nemocnici, a přesunula jsem se rovnou ke svým snům do budoucna – škola v New Yorku, nezávislost.

			So-ri mi zase vyprávěla, jak vyrůstala v bohaté čtvrti Apkudžong a že je taky jedináček. Kromě toho, že její matka řídí Joah Entertainment, je její otec navíc politik, takže velkou část jejích kamarádů tvořily děti z bohatých čebol rodin nebo děti ze školy, které jejich rodiče nutili se s ní přátelit.

			Řekla mi, že před pár lety měl její otec poměr, který prolétl médii, a její takzvaní kamarádi se k ní otočili zády. Bylo to hrozné, vyčerpávající období a jediný, kdo tu pro ni byl, byl Nathaniel.

			Usmívala se, když mi vyprávěla o tom, jak se ve třinácti poprvé potkali a ona ho měla za rebela a potížistu. Celé roky se škádlili a překonávali.

			„Víš,“ začala, „jak se kluci na základce někdy chovají ošklivě k holkám, které se jim líbí?“

			„Páni, Nathanieli,“ zamumlala jsem, „to teda není cool.“

			„Není, co?“ rozesmála se s nádechem smutku.

			„Chtěla by ses k němu vrátit?“

			Dlouho mlčela a já si nebyla jistá, jak odpoví. „Chci být slavná. O tom jsem vždycky snila, Jenny.“

			„Jasně, ale můžeš být přece slavná, a k tomu chodit s Nathanielem, ne? Nebo jde o tvoji mamku?“

			„Nejde jen o moji mamku a o Joah. Je v tom víc.“

			„Co víc?“

			Pootočila hlavu, aby se na mě mohla podívat. „Vážně to nechápeš?“

			„Ne,“ odpověděla jsem, „ale chtěla bych to pochopit.“

			Kvůli ní. Kvůli Nathanielovi. Kvůli Ki-tchekovi a Angele, kteří sní o tom samém.

			Kvůli Če-uovi.

			„Proslavit se je veliká čest. Dosáhneš na něco, o čem řada lidí jenom sní. Jenže to je teprve začátek. Musíš tvrdě pracovat na tom, abys vydávala dobrou hudbu, udržovala si image a značku, dobře vystupovala, vyhrávala ceny, umisťovala se vysoko v žebříčcích, setkávala se s fanoušky, chodila do televize, podporovala sólo akce tvých kolegů ze skupiny, chodila na vlastní akce…“ Zastavila se, aby se nadechla. „Když do toho všeho přihodíš dalšího člověka, ubíráš tomu na vážnosti. Vypadá to, jako bys měla v životě někoho, kdo je pro tebe důležitější než všechny tyhle věci. Dáváš tím najevo, že máš část života, kterou s fanoušky nesdílíš, ačkoli jsi souhlasila, že s nimi budeš sdílet všechno, aby tě mohli zbožňovat a nemuseli se bát, že je zklameš nebo jim ublížíš.“

			Povzdechla si. „Aspoň tak jsem to vždycky viděla já, tak se mi to nejsnáze chápe. Chci lidem vyvolat úsměv na tváři. Chci v nich probouzet radost. A když budu s někým chodit a oni si budou dělat starost, že jim kvůli tomu nevěnuju dost času a energie, tak to prostě… nepůjde.“

			Snažila jsem se pochopit, co mi říkala, ale bylo to pro mě tak vzdálené jakýmkoli mým starostem. „Neřekla bych, že vztah by házel špatné světlo na tvou práci. Nikdy nemůžeš potěšit všechny, takže je nejdůležitější, abys byla spokojená ty.“

			Povytáhla obočí. „To je hodně americký přístup. Nathaniel to má stejně. Kašlat na ostatní. Žij svůj život nejlíp, jak to jde.“

			„No… ne tak docela. Spíš myslím, že musíš být silná a zdravá a šťastná sama pro sebe, abys mohla být silná pro ostatní a rozdávat jim radost. A čím spokojenější a šťastnější jsi, tím víc toho můžeš sdílet se svými fanoušky, ne? Měli by chtít, abys byla šťastná.“

			Podložila si hlavu dlaněmi a pomalu přikývla.

			„Navíc když se zamiluješ, víš, o kolik snáz se ti budou skládat romanťárny?“

			Zahihňala se. „To trochu předbíháš. Zatím žádné fanoušky nemám, Jenny.“

			„To není pravda. Máš mě.“

			„Vím, že jsme se teprve nedávno skamarádily,“ začala stydlivě, „ale můžu tě obejmout?“

			„Ehm, jasně!“ Natáhla jsem se k ní v objetí à la strýček Jay, které vás jen tak decentně přidusí.

			„Jsi pěkně zpocená,“ smála se mi.

			„Ty taky!“ odstrčila jsem ji a ona se začala řehtat a přikryla si obličej rukama.

			Byla jedna hodina ráno. Zase jsme ležely na zádech. Na chvíli se mezi námi rozhostilo ticho a nakonec se So-ri napůl ze spaní otočila na bok a zamumlala: „Jestli mají cellisti fankluby, Jenny, tak se hlásím do toho tvého.“

		


		
			Dvacet dva
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			V neděli jsem navštívila babičku na klinice a spolu s jejími spolubydlícími jsme se dívaly na televizi. Běžel sedmdesátý osmý díl něčeho, co byl podle halmoni stodílný seriál.

			Co jsem pochopila z televize a vysvětlování babiček, šlo o příběh mladé ženy, která se jako dítě ztratila při potopení lodi a adoptoval ji jeden rybář. Ve skutečnosti ovšem je dcerou miliardáře a dědičkou obchodního impéria v Soulu. Jenže její identitu ukradla žena, která byla u oné nehody a dosadila svou dceru na místo hlavní hrdinky, takže ona byla vychována jako bohatá dědička. Protagonistka se mezitím rozhoduje mezi láskou ke dvěma mužům. První z nich je mladík od nich z vesnice, který se vypracoval od nuly v rybářského magnáta, a druhý syn z bohaté rodiny, kterému byla zaslíbená od narození. Jo a její matka byla asi zavražděna a ona má zřejmě nějakou smrtelnou nemoc?

			Když seriál skončil, vybalila jsem kváskový chléb, hutné krémové máslo a ostružinový džem, které jsem koupila v pekárně.

			„Máš velké štěstí, onni,“ spustila babiččina sousedka, „že máš takovou hodnou vnučku.“

			Další z pacientek potřásla hlavou a nespokojeně zamlaskala. „Kéž by k tobě byla i tvoje dcera takhle hodná.“

			„Nemluv takhle o mé Su-džong,“ hubovala ji halmoni, „jsem na ni moc pyšná, i na to, jak tvrdě pracuje.“

			Mamka měla dnes přijít taky, ale měla moc práce s jedním případem, který jí přeposlali kolegové ze Států. Šlo o nějaké imigrační řízení se Severní Koreou. Nemohla to nechat být a popravdě jsem se na ni ani nemohla zlobit, že tu není. Dělala nesmírně důležitou práci a já na ni byla hrdá.

			Samozřejmě byla škoda, že jsem s ní nemohla trávit tolik času, kolik jsem si myslela. Snad aspoň dorazí na závěrečné vystoupení, kde bych doufejme mohla hrát sólo.

			„Hrozně mi Su-džong připomínáš,“ prohlásila halmoni. „Vždycky byla tak samostatná. Tak jistá tím, co chce v životě dělat. Věděla, že jako dcera prodavače ryb nemá tolik možností, takže se pilně učila a ve volném čase pracovala, aby si vydělala na kurzy angličtiny, a pak konečně dostala stipendium, aby mohla jet studovat do Ameriky, kde potkala tvého tatínka a měli tebe.“

			Babička se usmívala, ale v očích se jí zračil smutek. Vždycky bývala tak veselá, že mě to teď překvapilo.

			„Vím, že se zlobí, že jsem ji poslala pryč…“

			Tak proto měly asi tak napjatý vztah. 

			Říkala jsem si ovšem, že je na sebe babička příliš přísná. Je to mamky smůla, jestli nevidí, že se jí jen snažila dopřát lepší život a nepřekážet jí.

			„Je skoro jako hrdinka z toho seriálu,“ snažila jsem se halmoni rozesmát. „Teda aspoň v té části s rybárnou.“

			Když se opravdu rozesmála, zahřálo mě to u srdce. Strávila jsem s ní několik dalších hodin. Ovšem nemohla jsem se zbavit myšlenky na to, jak byla smutná. Věděla jsem, že mě má ráda a ráda se mnou tráví čas, ale podle toho, jak toužebně se ohlížela ke dveřím, si přála hlavně to, aby tu byla její dcera.

			A já jí to nemohla vyčítat. Přála jsem si totéž.

			Pozdě odpoledne jsem se zvedla a cítila jsem se emočně úplně vysátá. Venku jsem se zastavila uprostřed trávníku a obrátila se tváří ke slunci, abych načerpala trochu energie.

			Zrovna jsem se otočila, když jsem si všimla chlapíka v rybářském klobouku a slunečních brýlích, který se potloukal pod stromy. Za normálních okolností bych si ho nevšímala, kdyby s sebou ovšem neměl velkou tašku na fotoaparát.

			Po celé té věci v úklidové místnosti Jong-min varoval Če-ua před nějakým novinářem. Našla jsem si na internetu fotky muže, který byl podepsaný pod fotografiemi Nathaniela a So-ri. Nebyla jsem si úplně jistá, že to je on, ale o tomhle se Če-u musel dozvědět. Byla totiž podobná doba jako minulý týden, kdy byl na klinice na terapii. Musela jsem se ale ujistit.

			Pozorovala jsem fotografa koutkem oka, než přešel kolem, a pak jsem se otočila. Na telefonu jsem si honem našla mapu kliniky a objevila jsem budovu, která byla slibně pojmenovaná: Terapeutické centrum Kamélie. Zamířila jsem k ní svižnou, ale obyčejnou chůzí. Kdyby mě ten muž náhodou zahlédl, neměl by důvod mě sledovat. Neměla jsem na sobě uniformu, jen svou oblíbenou koženou bundu a kšiltovku s logem Dodgers.

			Došla jsem k centru a automatické dveře se přede mnou tiše otevřely.

			Vnitřek budovy byl podobný jako v té, kam jsem chodila za babičkou, s recepcí a čekárnou. Stěny byly vymalované uklidňující světle modrou barvou, a dokonce uvnitř měli malý umělý vodopád.

			Recepční se na mě mírně usmála, což tak docela neladilo s adrenalinem, který mi koloval v žilách. Co jí proboha řeknu? Chodí k vám Pe Če-u? Ještě si bude myslet, že jsem nějaká šílená fanynka a vyhodí mě z areálu, což jen přitáhne zbytečnou pozornost.

			„Jenny?“

			„Če-u!“ popadla jsem ho za ruku a odtáhla od okna.

			Na chvilku mě rozptýlilo to, že mu z véčkového výstřihu černého svetru vykukovaly klíční kosti.

			„Co tady děláš?“ divil se.

			Soustřeď se, Jenny. Vzhlédla jsem k němu. „Přišla jsem tě varovat.“

			Povytáhnul jedno obočí.

			„Fajn, to bylo zbytečně dramatické. Ale na mou obranu, celé dopoledne jsem s babičkou sledovala k-dramata.“ Zhluboka jsem se nadechla. „Venku je chlápek s foťákem. Myslím, že to je ten paparazzi adžošši, o kterém jsi mi tuhle říkal.“

			Na jeho krásné tváři se objevily ustarané vrásky. „Vydrž.“ Přitiskl se ke zdi a vyhlédnul zpoza rohu. Snad jen po vteřině se vrátil a popadnul mě za ruku. „Jo, to je on,“ přikývnul. „Musíme zmizet zadním vchodem.“

			Pevně mě držel a vedl mě jednou chodbou za druhou. Technicky vzato nebyl důvod, proč bych musela jít s ním – po mně ten paparazzi nešel –, ale Če-u mě nepustil. A po tom, jaké jsem měla dopoledne, jsem se ani já pustit nehodlala.

			Přes ulici od východu čekala černá dodávka. Če-u se mě pustil, aby mohl otevřít dveře. Pak mi pokynul, abych si nastoupila první. Posadila jsem se k okýnku, Če-u naskočil a zavřel za námi. Bouchl do stropu. „Jedeme, hjong.“

			V tu chvíli jsem si všimla, že na předním sedadle sedí jejich manažer. Pamatovala jsem si ho z obchodu s uniformami. Nic na to neřekl – rychlé odjezdy byly zřejmě na denním pořádku –, zařadil a během pár vteřin to dostal z nuly na šedesát.

			Po pár blocích zpomalil a v zrcátku se ujistil, že nás nikdo nesleduje. Pak vzhlédnul a prohlížel si mě ve zpětném zrcátku. „Kdo…?“

			„To je moje a Nathanielova spolužačka,“ vysvětlil Če-u. „Sledoval nás ten adžošši z Bulletinu.“

			Manažer si zřejmě nevšimnul, že mě Če-u držel za ruku, protože na to nic neřekl. Nebo prostě umí udržet tajemství.

			„Kam míříš, Jenny?“ zeptal se Če-u. „Chceš někam hodit?“

			„Už tak jedeme pozdě,“ skočil mu do toho manažer.

			„V pohodě,“ odpověděla jsem. „Jeďte, kam potřebujete, a já si vezmu taxík.“ Če-u to dál neřešil.

			Vzpomněla jsem si, že mi Če-u říkal, že manažer XOXO se jmenuje Nam Či-sok. Zapnul blinkr a sjel na nájezd, který nás navedl na most přes řeku Hang. Od Ki-tcheka jsem věděla, že dobrý manažer plní v kapele celou řadu funkcí. Neorganizuje jen jejich rozvrh, ale funguje taky jako bodyguard, řidič, důvěrník, kamarád. Říkala jsem si, jestli mu Če-u řekl o nás. I když vlastně nebylo co.

			Když jsme se viděli naposled, bránil mě před So-ri, Nathanielem a celou školní jídelnou. Jenže ještě předtím beze slova omluvy odešel z toho, co bylo moje životní vystoupení.

			Chtěla jsem se s ním kamarádit. Už od toho večera v L.A. mezi námi něco bylo. Jenže jsem měla pocit, že to moje srdce nezvládne. Měla jsem v Koreji být jen pět měsíců – teď už jen čtyři –, tak copak snad hodlám čekat, až se rozmyslí?

			Už mě to unavovalo.

			„Jenny?“ Zřejmě jsem civěla do prázdna, protože když jsem konečně zaostřila, Če-u mě ustaraně pozoroval. „Všechno v pořádku?“

			„Jo… Jen jsem si něco rozmýšlela.“

			Zamračil se.

			GPS cinkla a ženský hlas nám korejsky oznámil, že se blížíme k cíli naší cesty.

			Nam Či-sok odbočil z hlavní ulice. Před námi stála obrovská budova označená nahoře modrými písmeny EBC, Entertainment Broadcasting Center.

			Auto zpomalilo. Před vchodem se hemžil dav, ještě větší než před obchodem s uniformami. Většinou šlo o mladé lidi, středoškoláky, kteří na sobě měli roušky, pravděpodobně proto, aby je nebylo poznat, kdyby je zachytila kamera, a neměli průšvih, že jsou za školou, aby viděli svou oblíbenou celebritu.

			„Musíme to vzít zadem,“ prohlásil Če-u.

			„To už nestihneme,“ odpověděl Nam Či-sok.

			Zastavila před námi dodávka a dav ji okamžitě obklopil jako roj včel královnu.

			„Teď máme příležitost!“ Manažer vyrazil kupředu. „Budeš muset jít dovnitř s námi,“ otočil se na mě. „Nemůžu riskovat, že bych tě nechal samotnou v autě. Na, nasaď si tohle,“ hodil mi roušku. Zahákla jsem si její poutka za uši. V tašce jsem měla svou kšiltovku s logem Dodgers, takže jsem si ji nasadila a stáhla hluboko do čela. „Vypadáš jako tanečnice nebo stylistka. Hlavně nezvedej hlavu. Můžeme?“

			Všechno se to událo hrozně rychle. Zastavil u budovy za druhou z dodávek. Dveře zřejmě měly automatické otevírání, protože se odsunuly na obou stranách. Já a Či-sok jsme vyskočili jednou, Če-u druhou.

			„Če-u-oppa!“ zakřičel někdo v davu.

			Země pod našima nohama se rázem začala otřásat. Ohlédla jsem se a uviděla jsem valící se dav.

			V tu chvíli mě Či-sok popadnul za ruku a sprintovali jsme kolem davu do budovy, kde za námi ochranka bleskurychle zabouchla dveře.

			Opřela jsem se dlaněmi o kolena a snažila se popadnout dech, zatímco jsem se rozhlížela okolo.

			Oproti vřavě davu panoval uvnitř klid.

			Lidé, kteří vešli před námi, si mezi sebou povídali. Museli to být členové nějakého dalšího boybandu, podobného jako XOXO. Na rozdíl od Če-ua už byli převlečení do kostýmů, které se skládaly z pořádného množství černé a červené kůže a úzce střižených kalhot.

			„Pospěšte si,“ popoháněl nás Či-sok k neoznačeným dveřím v lobby.

			„Měla bych jít,“ ozvala jsem se, když k nim Če-u zamířil. „Můžu proklouznout zadem.“

			„Na to je venku moc lidí,“ prohlásil a mezi obočím se mu objevila drobná vráska.

			„To je v pohodě,“ odpověděla jsem, „já umím zmizet v davu.“ Páni, to vyznělo dramatičtěji, než jsem chtěla. „Chci tím říct, že jsem na dav zvyklá. Jako obecně.“ O krok jsem ustoupila. „Prostě… půjdu.“

			Sotva jsem se otočila, Če-u mě popadl za zápěstí.

			Skupinka na druhé straně lobby ztichla, pozorovali nás.

			„Co to děláš?“ zasyčela jsem.

			„Budu si o tebe dělat starost, jestli půjdeš tudy,“ oznámil mi.

			Zírala jsem na něj. V očích měl lehkomyslný, ale odhodlaný výraz.

			„Jenny, Če-u!“ vyštěknul Či-sok a já nadskočila s očima navrch hlavy. Ukázal na mě prstem. „Můžeš odejít, až začne show a ten dav se rozejde. A teď pojďte!“

			Pospíšili jsme si za ním a Če-u pustil mou ruku.

			Proběhli jsme neoznačenými dveřmi do chodby plné zpěváků, tanečníků, stylistů, maskérů, manažerů, asistentů produkce a spousty dalších osob, které jsem si sice neuměla zařadit, ale podle toho, jak vystresovaně se tvářily, tam určitě byly správně. Když jsme procházeli okolo různých slavných skupin, někteří členové se ukláněli Če-uovi a jiným se zase ukláněl on. Ki-tchek mi vysvětlil, že mezi k-popovými skupinami existuje hierarchie podle toho, kdo debutoval dřív. Následovala jsem Če-uova příkladu a taky se klaněla, jako bych byla součástí jeho týmu.

			Manažer nás dovedl ke dveřím šatny, na kterých stálo jediné slovo: XOXO. Bez ťukání je otevřel. Uvnitř se Jong-min točil na židli jako káča před televizí zavěšenou na stěně, Nathaniel si házel s baseballovým míčkem a Son si četl. Všichni tři při našem příchodu vzhlédli.

			„Jenny-nuna!“ houkl Jong-min a vyskočil ze židle. „Co tady děláš? Přišla ses podívat na vystoupení?“

			Nathaniel se zakřenil a zvednul se. „Kdopak je tohle? Přivedl jsi nám novou tanečnici?“

			„Ha, ha, děsně vtipné,“ zamrmlala jsem.

			Son zaklapnul knížku.

			„Jak to, že nejste oblečení?“ zaúpěl Či-sok nešťastně. „A nemáte make-up?“

			„Čekali jsme na…“ nadechl se Nathaniel, ale v tu chvíli se rozletěly dveře a dovnitř začali proudit lidé s hromadami oblečení, doplňků a make-upu. Nastal chaos. Jong-mina přimáčkla nějaká stylistka, Nathaniela naháněla maskérka a Son něco v klidu probíral s kadeřníkem. Če-u… se díval na mě. Udělal ke mně krok, ale náhle mezi nás vstoupil jeho manažer a vystrčil mě z místnosti.

			„Hoši se musí nachystat,“ prohlásil. „Můžeš počkat tady.“ Dostrkal mě chodbou až do zákulisí. Do uší mi bušila hlasitá hudba a zdálo se, že se podlaha rytmicky otřásá. „Můžeš se podívat na vystoupení tady ze strany. Jsou to nejlepší místa v sále.“ Jeho telefon se rozzářil a on odběhl pryč a zanechal mě samotnou v backstagi uprostřed k-popového koncertu.

			Na obrazovce jsem sledovala vystoupení jedné dívčí kapely, jejíž členky předváděly dokonale sladěnou choreografii a zpívaly čistými, melodickými hlasy. Kamera zabrala publikum. Někdo zřejmě pustil dovnitř ten dav, který čekal přede dveřmi, protože studio bylo úplně narvané. Desítky fanoušků, převážně kluků, zpívalo spolu s nimi, mávali ve vzduchu cedulemi s nápisy a prožívali energii vystoupení.

			Když skončily, program přepnul na reklamy. Několik členů ochranky vyhnalo dav ven a vpustili dovnitř zase další lidi. Pozorovala jsem to a v tu chvíli mi došlo, jak se to dělá. Většina publika, usazená na tribunách, tam sice byla na celý koncert, ale lidé v kotli před pódiem se střídali podle toho, která skupina byla jejich nejoblíbenější. Teď se do prostoru nahrnula skupina lidí, kteří drželi nápisy „Kiss and Hug Club“. Měli svítící tyčinky ve tvaru X a O a někteří drželi také cedule se jmény členů. Če-u. Son. Jong-min. A Či-hjok, což bylo Nathanielovo korejské jméno.

			Zvuky v zákulisí se náhle změnily. Ohlédla jsem se a uviděla jsem přicházet členy XOXO. Vepředu šel Son, pak Nathaniel a pak Jong-min. Vypadali fantasticky. Jejich outfity by se daly popsat jako postapokalyptická elegance, značkové oblečení bylo na několika místech strategicky roztrhané a vlasy měli jakoby rozcuchané větrem. Tedy kromě Sona. Jeho dlouhé vlasy byly naprosto dokonale rovné.

			A pak přišel Če-u.

			Nějakým kouzlem se během posledních pár minut změnil z hezkého spolužáka v neuvěřitelně atraktivní k-popovou hvězdu.

			Byl celý v černém, měl na sobě potrhaný hedvábný top a úzké kalhoty. Jeho tmavé kadeře vypadaly téměř mokře, jako by stál chvíli na dešti. Setkali jsme se pohledem a já si všimla, že jeho oči se zdají tmavší než obvykle – možná to bylo make-upem?

			Son okolo mě prošel bez povšimnutí, ale Jong-min se zakřenil, zamával a ukázal mi srdíčko.

			Nathaniel se u mě zastavil. „Drž mi palce.“

			„Zlom vaz,“ usmála jsem se.

			Náhle přede mnou stál Če-u.

			„Zůstaneš tady?“ zeptal se. „Do konce představení? Chtěl bych s tebou o něčem mluvit.“

			Než jsem mu stihla odpovědět, zavolali ho na pódium. Sledovala jsem, jak se přemisťuje do čela formace.

			Pak se rozsvítila světla a hudba spustila.

		


		
			Dvacet tři
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			Na začátku dav skandoval jména všech členů. O Son. I Či-hjok. Pe Če-u. Čchö Jong-min. Přidalo to na atmosféře a kluci předvedli dokonalé vystoupení.

			Na konci na pódium vyšli všichni, kdo vystupovali. V zákulisí bylo dost lidí, takže jsem si šla najít klidnější místo, odkud bych mohla sledovat předávání cen. Nakonec jsem se vrátila do šatny, protože mi došlo, že tam je televize. Posadila jsem se na Sonův gauč, zapnula televizi a pohazovala si s Nathanielovým míčkem. Dva moderátoři s kyticemi a cenami v náručí zamířili na pódium k účinkujícím z místnosti, odkud celou show moderovali.

			„Páni, skvělá show od XOXO!“ prohlásil moderátor.

			„Že ano, Sodžun-šši?“ přikývla jeho kolegyně. „Možná tento týden dosáhnou na své první vítězství!“

			„To už brzy zjistíme! Je čas sečíst hlasy.“

			Na obrazovce naskočily grafy s hlasy tří soutěžících skupin.

			„Kdo získá tento týden první místo?“ spustil moderátor.

			Postavila jsem se a pevně jsem sevřela míček.

			Sloupečky grafu začaly stoupat, zřejmě sčítaly, jak se jednotlivým singlům dařilo v hitparádách, na sociálních médiích, v prodejích desek a hlasování samotném.

			„A první místo získávají…“ začala moderátorka.

			Čísla se náhle zastavila a nejvyšší patřilo…

			„XOXO!“ vykřikli oba moderátoři naráz a já zapištěla a odhodila míček, který přeletěl šatnu a zahučel za hromadu oblečení.

			Na pódiu vybuchly konfety a já jsem po všech čtyřech zalezla pod věšák s oblečením, abych našla Nathanielův míček.

			Celá jsem zářila. Měla jsem z nich takovou radost. Co to říkala ta moderátorka? Vyhráli poprvé. Slyšela jsem, jak Son za všechny přebírá cenu a děkuje rodinám a přátelům za jejich podporu.

			Dveře šatny se otevřely a ozvaly se hlasy, které Sona přehlušily. Chystala jsem se vynořit zpoza oblečení jako vodník, když jeden z hlasů řekl: „Viděl jsi tu holku, co si přivedl Če-u?“

			„Nathaniel tvrdil, že je to jejich spolužačka,“ odpověděl druhý hlas. „Ze střední.“ Přitiskla jsem se zády ke zdi a vyhlédla jsem do místnosti. Dvě stylistky uklízely šatnu.

			„Dneska vyhráli poprvé. Tohle je dost možná nejdůležitější chvíle v jejich kariéře. Jestli se zvládnou svézt na téhle vlně, mohli by se proslavit i ve světě. Poslední, co potřebují, je další skandál. Z toho minulého se málem nevzpamatovali.“

			Chvilku bylo ticho a pak druhá souhlasně zamumlala.

			„Ta holka by to mohla všechno zničit.“

			Když si sbalily věci a odešly, rychle jsem je následovala. Venku před budovou se do metra hrnul dav, ke kterému jsem se přidala i já. Dala jsem si ruku do kapsy a objevila jsem v ní míček, který jsem Nathanielovi naprosto jednoznačně ukradla. Vrátím ho. Samozřejmě. Ale teď jsem zrovna potřebovala něco, co můžu pevně tisknout.

			Myslím, že jsem konečně pochopila, proč Če-u odešel toho dne po mém vystoupení. Došlo mu, že vedeme naprosto odlišné životy. Nešlo jen o to, že je slavný, i když vidět ho na pódiu a slyšet, jak fanoušci skandují jeho jméno, bylo skoro neskutečné. Jenže ono to skutečné bylo, úspěch jeho skupiny a všichni ti lidé, kteří na nich byli závislí, ale stejně skutečné byly i následky. Ta holka by to mohla všechno zničit.

			Viděla jsem před sebou světlo vlezu do metra a přidala jsem do kroku.

			Něčí ruka mě popadla za rameno a otočila mě.

			Vzhlédla jsem Če-uovi přímo do tváře.

			Do očí měl staženou kšiltovku a zbytek obličeje mu zakrývala rouška.

			Dav nás obešel, i když po nás pár lidí vrhalo zvědavé pohledy. Vzal mě za ruku a vyvedl mě z toho shonu. Když jsme se dostali mimo něj, zase mě pustil.

			Zřejmě měl přesnou představu o tom, kam jdeme, protože mě bez zaváhání provedl uličkou tak úzkou, že kdybych rozpažila, dotýkala bych se prsty zdí na obou stranách. Pokračovali jsme po schodech, dalšími uličkami a nakonec jsme se dostali ke schodišti tak dlouhému, že jsem na vrcholu sotva popadala dech.

			Ocitli jsme se v nevelkém parku s výhledem na město. Byla tam běžecké trasa, venkovní posilovna a dětské hřiště s houpačkami.

			„Posadíme se?“ navrhnul Če-u a já přikývla. Zamířili jsme k houpačkám a každý jsme si na jednu sedli. Dívali jsme se stejným směrem, ke kraji parku. Za zábradlím se rozkládal Soul na kilometry a kilometry daleko a jeho světla se v dálce třpytila jako malé hvězdy.

			Na houpačce jsem neseděla snad od základní školy, takže jsem se odstrčila od země a užívala si houpavý pohyb a vítr na tváři. Če-u měl delší nohy, takže se nehoupal. Opřel se hlavou o jeden ze řetězů a pozoroval mě. Sundal si čepici i roušku, a ačkoli se převlékl a odlíčil, vypadal pořád tak krásně, že bylo těžké se na něj nedívat. Ještě jednou jsem se zhoupla, když mi z kapsy přímo na trávu vyletěl Nathanielův míček.

			Če-u se sklonil, aby ho zvednul. „Je to…?“

			Přibrzdila jsem nohama o zem. „Jo,“ zamumlala jsem a zrudla.

			Když nic neříkal, podívala jsem se na něj a zjistila, že si míček zamyšleně prohlíží.

			„Co je?“ zeptala jsem se.

			Potřásl hlavou a trochu se zasmál. „Kvůli tomuhle míčku…“ vyhodil ho do vzduchu a zase chytil, „jsem si v listopadu zlomil ruku.“

			Zastavila jsem houpačku. „Cože?“

			Chytil se řetězu a zazubil se mému zmatenému výrazu.

			„Tři dny v kuse jsme natáčeli a tohle se stalo poslední večer. Byli jsme v jednom skladu a varovali nás, že tam není všechno opravené, ale my se nudili a byli jsme ve stresu. Během jedné pauzy jsme si s Nathanielem šli házet. Oba jsme jako škvrňata hráli baseball.“

			„Bože,“ přerušila jsem ho, „to je sladký. Promiň, pokračuj.“

			„No, takže jsme si s ním házeli, byla to sranda. A pak ho hodil moc daleko a já se po něm vrhnul. Krásně jsem ho chytil rovnou do rukavice těsně předtím, než jsem to napálil do sádrové zdi za mnou. A ta na mě spadla. Režisér byl vzteky bez sebe, řval na nás snad hodinu. Prý jsme nevděční, zpěváků jako my je jak malých psů, a jestli chceme být úspěšní, musíme to brát vážně.“

			„Tak ten se mi nelíbí,“ prohlásila jsem, „bez ohledu na to, jak dobře ten klip vypadá.“

			Če-u zavrtěl hlavou, ale usmíval se. „Museli jsme natáčení ukončit dřív. Naštěstí jsme měli natočený alternativní konec, který pak použili. Ale stejně jsem se cítil hrozně provinile. Zlomil jsem si ruku, a kvůli čemu? Kvůli chvilce zábavy. Takže když jsme byli po natáčení na večeři v korejské čtvrti, zvedl jsem se od stolu a prostě jsem… odešel. Šel jsem a šel, až jsem narazil na karaoke bar tvého strejdy.“

			Zaváhal a pak tiše řekl. „Viděl jsem tě ten večer, jak se s ním něčemu směješ za barem. Mělas rozpuštěné vlasy.“

			Zaraženě jsem na něj zírala a v duchu jsem si přehrávala onen večer. Ne, že by to mělo vliv na to, jak se odehrál.

			Znovu jsem se odrazila od země, ale musela jsem se odstrčit ve špatném úhlu, protože se sedačka zhoupla do strany.

			„Jenny, proč jsi dneska odešla?“ zeptal se a mně se srdce propadlo do kalhot, ačkoli jsem věděla, že ta otázka musí přijít.

			Tohle byl konec. Až si o tom promluvíme, nebude už důvod tvrdohlavě lpět na tom, co mezi námi je. Musí se soustředit na to, na čem záleží. Na svou kariéru.

			A já se zase musím dát dohromady a připravit se na to, na čem záleží mně. Cello, vystoupení, budoucnost.

			„Ze stejného důvodu, jako jsi ty odešel ten den na klinice,“ začala jsem a byla jsem na sebe pyšná, protože se mi hlas ani nezatřásl. „Nathaniel to vlastně vystihnul.“ Če-u se zamračil. „Odešla jsem proto, že ty máš daleko víc co ztratit. Já to chápu, neboj. Žijeme prostě diametrálně odlišné životy.“

			„To je sice pravda,“ skočil mi do řeči Če-u a já se zachmuřila, ačkoli jsem se přesně na tohle připravovala, „ale proto jsem neodešel.“

			Houpačka zachrastila, jak ji popadnul za jeden ze řetězů a přitáhnul si mě blíž. Musela jsem se chytit řetězu jeho houpačky, abych nespadla.

			„Rozhodně toho můžu ztratit víc než Nathaniel,“ řekl a mě zalilo zklamání, „protože o jeho srdce tentokrát nejde.“

			Zatajila jsem dech. Říkal to, co jsem si myslela, že říkal?

			„Mám tě rád, Jenny,“ přiznal se. „Víc, než jsem kdy měl kohokoli jiného. Když jsem byl s tebou na té klinice, došlo mi, jak moc. Tak jsem udělal to, co dělám vždycky, když je toho na mě moc. Utekl jsem před tím.“

			„A co teď?“ zeptala jsem se.

			„Teď už před ničím neutíkám.“

			Prsty druhé ruky mě chytil pod bradou a přiměl mě zvednout hlavu. A pak mě políbil.

			Nejdřív opatrně, se zavřenými ústy, měkce a sladce. Pak se ke mně naklonil a já cítila, jak mi shodil kšiltovku z hlavy, zatímco se mé rty rozevřely pod jeho tlakem. Kdybych neseděla, podlomila by se mi kolena. Vjel mi rukou do vlasů a já mu zase položila svou dlaň na šíji a přidržela jsem si ho blízko u sebe.

			Netušila jsem, jak dlouho jsme se líbali, se zářícím městem pod námi a hvězdami nad hlavou.

			Netušila jsem ani, co to pro nás znamená. Jestli se to někdy bude opakovat. Ale na tom teď nezáleželo a já na to nemyslela. Protože dneska patřil svět nám.

		


		
			Dvacet čtyři
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			Bylo pondělí. Probudila jsem se dřív než obvykle a překulila jsem se na posteli, abych se rozhlédla po pokoji. So-ri už dávno vyrazila cvičit. Když jsem včera přišla domů, už spala, jinak bych ji poprosila, ať mě ráno probudí. Nebyla jsem velkým fanouškem aktivit prováděných před osmou ranní, ale potřebovala jsem někde vybít ten adrenalin, který mi koloval v žilách. Rychle jsem se převlékla do uniformy a vystála jsem si dlouhou frontu na koupelny, abych se mohla umýt a upravit se v zrcadle. Vypadám jako někdo, koho včera večer políbili? Opatrně jsem se rozhlédla po ostatních dívkách, ale nikdo mi nevěnoval pozornost, protože si sundávaly natáčky nebo si vyprávěly o uplynulém víkendu.

			Třídnická hodina probíhala jako vždycky. Vyučující zapsala docházku a odešla na poradu. Če-u na hodině nebyl, ale řekl mi to předem. Včera večer jsme se taxíkem vrátili do kampusu, a ačkoli jsme skoro nemluvili a hleděli každý z okna na své straně, celou cestu jsme se drželi za ruce. Vysadil mě u kolejí a počkal, než jsem bezpečně zašla dovnitř.

			Během hodiny jsme se So-ri probraly, co jsme dělaly o víkendu. Chtěla jsem jí říct o všem, co se stalo, ale bála jsem se, že by nás mohl někdo zaslechnout. Zatím jsem tedy mlčela, protože jsem se snažila respektovat jeho přání, abychom to drželi v tajnosti. Jenže teď to mezi námi začínalo být vážné a já to potřebovala s někým probrat, a hlavně se So-ri, která věděla, jaké to je nebýt slavná, ale s někým slavným chodit.

			Místo toho jsem jí aspoň přidržela zrcátko s animovanými postavičkami Kakao Friends, zatímco si dělala linky a natírala si rty leskem.

			„To mám místo ranního cvičení,“ hihňala jsem se.

			„Tak s tím neklepej. Drž ho rovně.“

			Nic mi nemohlo zkazit náladu, dokonce ani Či-na, která se mi při vybíjené pokoušela srazit hlavu.

			U oběda jsme si se So-ri přisedly k Angele a Ki-tchekovi u našeho obvyklého stolu. Ani jeden So-rinu přítomnost nijak nekomentoval.

			„Posaď se ke mně,“ nabídla jí Angela a odsunula židli. So-ri se elegantně usadila jen na krajíček.

			„Jak to, že je dneska taková fronta?“ vyzvídala jsem, když jsem si všimla řady táhnoucí se až ven.

			„Dneska jsou makronky!“ prohlásila nadšeně Angela. „Je to snad nejoblíbenější jídlo na škole. Dávají jenom jednu na osobu. Někteří si dokonce přikoupili další oběd, aby si mohli dát dvě.“

			Jako na ukázku zvedla So-ri růžovou sladkost z tácu a elegantně se do ní zakousla. Pomalu ji rozžvýkala, polkla a spokojeně vydechla.

			„Měla bys hrát v propagačních videích na UAS,“ řekla jsem.

			„Už hrála,“ oznámili mi Ki-tchek a Angela unisono.

			„Máte tady volno?“ Nathaniel si přitáhnul židli po Angelině druhém boku.

			Stejný pohyb se odehrál vedle mě. Otočila jsem se a otevřela pusu. „Myslela jsem, že dneska nejsi ve škole.“

			Če-u se posadil. „Změna plánu.“

			Neřešili jsme ještě, co ten polibek – polibky – znamenají pro náš… vztah, že už nejsme jenom kamarádi, ačkoli bylo jasné, že ať už se děje cokoli, zůstane to ještě nějakou dobu jenom mezi námi.

			Ovšem už teď mi bylo jasné, že mi to nepůjde. Byla jsem červená jak rajče, jen jsem na včerejšek pomyslela.

			„To jste předběhli frontu?“ zeptala se náhle So-ri.

			Stejně jako my měli Nathaniel i Če-u na tácu onu pověstnou lahůdku.

			„Vyplatí se být milý na kuchařky, So-ri-ja,“ poučil ji Nathaniel. Vzhledem k tomu, že se tady naposled příšerně pohádali, se k sobě chovali celkem slušně. So-ri obrátila oči v sloup, zatímco Nathaniel zvedl makronku a nacpal si ji celou do pusy.

			Když si všiml, že ho nesouhlasně pozoruju, začal se bránit. „No co? Mám čtyři starší sestry. Když sis doma nechala to nejlepší nakonec, někdo ti to čajznul rovnou z talíře! Nikdy jsem z toho nic neměl.“

			„Náš manažer přišel dřív a vystál frontu,“ vysvětlil nám Če-u.

			Chudák Nam Či-sok. „To má v popisu práce?“

			„Krmit nebohé hladové chlapce?“ odpověděl mi Nathaniel. „Rozhodně.“

			Angela pokukovala po Če-uovi a zřejmě předpokládala, že si k nám sednul kvůli So-ri a Nathanielovi.

			„Dorazili jsme jenom na oběd,“ vysvětloval Če-u, „pak musíme zpátky do studia.“

			„To jste jeli až sem jenom kvůli obědu?“ vrtěl hlavou Ki-tchek.

			„Dneska je makronkový den,“ vykulil oči Nathaniel, „přece si to nenecháme ujít.“

			Nathaniel se bavil s Angelou a Ki-tchekem o přednostech naší jídelny a Če-u se ke mně naklonil. „Ty jsi ještě neochutnala?“

			Byla jsem trochu zmatená jeho pouhou přítomností. Židle u stolu už tak stály dost blízko u sebe a on se mi ještě přiblížil. Cítila jsem vůni jeho kolínské, nenápadnou, svěží, trochu jako mořský vítr.

			„Schovávala jsem si ji na konec,“ oznámila jsem mu. „Ale Nathaniel mě docela navrtal.“

			Natáhla jsem se pro makronku. Cítila jsem se trochu hloupě, protože mě Če-u pořád sledoval, ale zakousla jsem se do ní i tak. V ústech mi vybuchl hotový ohňostroj sladké chuti. Kombinace křupavé skořápky a měkkého, žvýkavého vnitřku, a navíc ten malinový máslový krém uprostřed.

			„Je boží,“ vzdychla jsem.

			„Že jo?“ zasmál se Če-u trochu neklidně.

			Nabral hůlkami svou makronku a přendal ji na můj tác. „Na, vezmi si i moji.“ Rozzářila jsem se. Dal mi svou makronku. To bylo, jako by mi odevzdal vlastní srdce.

			Vzhlédla jsem a zjistila, že nás So-ri s nečitelným výrazem pozoruje.

			„Ne, jsi hodný,“ odmítla jsem. „Sněz si to.“ Vrátila jsem mu makronku na tác.

			„Jestli ji nechcete vy, já vás jí klidně zbavím,“ natáhl se Nathaniel přes stůl, sebral Če-uovu sladkost a rázem ji slupnul.

			Večer jsem psala esej na dějepis, když se na mě náhle prudce otočila So-ri, která u stolu dělala úkoly. Málem jsem vyjekla hrůzou, protože měla na tváři zářivě červenou masku.

			„Takže, ty a Če-u.“ Byla to věta oznamovací.

			„Já a Če-u… co?“

			„Nesnaž se.“ Odvrátila hlavu, párkrát kopla patou do židle a otočila se zpátky ke mně. „Nebojíš se snad, že to povím mamce?“

			„A povíš?“ Popravdě, vůbec mě to nenapadlo. Možná byla dcera ředitelky Joah Entertainment, ale taky byla moje kamarádka.

			Dlouho neodpovídala a opatrně si konečky prstů vklepávala sérum z masky do pleti. Poposunula si čelenku s Minnie Mouse, kterou měla, aby jí vlasy nepadaly do obličeje.

			„Ne,“ prohlásila nakonec, když jsem ji dobrou minutu a půl pozorovala, jak se šlechtí. „Ještě než jsme se sestěhovaly a než jsem začala chodit s Nathanielem, jsem byla Če-uova kamarádka. A Če-u si to zaslouží.“

			„Zaslouží si… mě?“ zakřenila jsem se. „Protože jsem tak skvělá?“

			Obrátila oči v sloup. „Zaslouží si být šťastný.“

			„Páni.“ Netušila jsem, že by mě takové klišé mohlo tak potěšit. Myslí si, že je díky mně šťastný?

			Pokračovala. „Nechci říkat, že ho neznáš tak dobře jako já.“

			„Ale právě jsi to řekla,“ odtušila jsem.

			„Protože vím, že ho brzo budeš znát daleko blíž než já…“

			Pane. Bože.

			„Ale neměl zrovna nejlehčí život. Ne, že by to díky penězům bylo nutně lehčí.“

			To může říct jen dědička zábavního impéria.

			„Ale Nathaniel vždycky jasně mluvil o tom, co v životě chce, zatímco Če-u je daleko rezervovanější a myslí víc na skupinu než na sebe. Popravdě mě dost překvapilo, že si s tebou začal, jestli si tedy začal. Muselo to pro něj být dost těžké, jít si za tím, co chce on sám, a ne za tím, co je nejlepší pro kapelu.“

			„Jé.“

			„Těžko říct proč. Ne, že bys za to stála nebo tak.“

			„Páni, díky, So-ri. A já měla pocit, že o mně tady mluvíme hezky.“

			„Jejda, vážně?“ zazubila se.

			Obrátila jsem oči v sloup. „Nemusíš se o něj bát. Budu patřičně pečovat o jeho citlivou uměleckou duši.“

			„Jasně, o citlivou duši,“ přikývla a pak dodala, „a jeho citlivé umělecké tělo.“

			„Jéžišmarjá!“ Švihla jsem po ní polštář. Vrhla se na postel a popadla plyšáka. Měla jich snad stovku. Když jsme se „skamarádily“, zničehonic se v pokoji začali objevovat. Musela je mít schované pod postelí.

			Zasáhnul mě Pikachu.

			„To není fér!“ vyjekla jsem a zakryla si hlavu rukama.

			V tu chvíli přistála u mě na posteli s polštářem v ruce. Mířila na hlavu, ale sejmula jsem ji, až se zhroutila na postel se mnou navrchu. Smíchy jsem se nemohla nadechnout.

			„Vážíš snad tunu!“ stěžovala si a já ji schválně pořádně zalehla. „Tohle je hrůza,“ zavrčela, a přitom se tlemila stejně jako já. Vlastně hlasitěji. A nakonec zachrochtala. Sousedi zabušili na stěnu, abychom se ztlumily, což nás jen víc rozesmálo.

			Trvalo dobrých pět minut, než jsme se uklidnily. Ležely jsme na posteli bok po boku. „Šla bys do toho znovu?“ zeptala jsem se.

			Nemusela jsem to víc vysvětlovat. Věděla, na co se jí ptám. Kdyby se mohla vrátit v čase a vybrat si, jestli bude s Nathanielem chodit, šla by do toho?

			„Bez rozmýšlení. I po tom skandálu, po těch obviněních, po tom zlomeném srdci. Byl moje první láska. Toho bych se nikdy nevzdala.“

		


		
			Dvacet pět
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			Přišlo jaro a to znamenalo, že rozkvétaly třešně a taky že studenti UAS vyrazí na školní výlet do jednoho z místních národních parků, což byla informace, která se podle všeho nacházela v oficiálním školním kalendáři. A nějakým záhadným způsobem se mi o ní všichni zapomněli zmínit, dokud nezbývalo jen pár dnů do odjezdu.

			„Jezdíme tam každý rok,“ vysvětlil Ki-tchek. „Prostě…“ pokrčil rameny, „se to ví.“

			„Já jsem tady nová!“

			„Posílali nám mail.“

			„Jestli byl korejsky, tak jsem ho nečetla.“

			„Na tom čtení bys měla vážně zapracovat.“

			Večer před odjezdem jsme se se So-ri pustily do balení. Jelo se na dva dny, přes noc, a všichni jsme si mohli vzít jednu cestovní tašku.

			„Vejdeš se?“ zeptala jsem se So-ri, která byla kdeco, jen ne minimalistka.

			„Sklapni. I když, mohla bych si k tobě dát kosmetickou taštičku? A masážní váleček?“

			„Nepotřebuješ dvě různá pyžama,“ oznámila jsem jí, když jsem sledovala, jak si balí hedvábný set i triko a kraťasy s Line Friends.

			Probodla mě pohledem. „Výraz potřebovat je relativní.“

			Když si všimla, že já si balím taťkovo staré triko, změřila si mě odsuzujícím pohledem. „Jenny.“ Nic dalšího neřekla. Jen moje jméno. Jako by bylo synonymem pro „zklamání“.

			„Co?“

			„Budeme tam přes noc.“

			„Ano, já vím.“ Už jsem si konečně přečetla informace na školních webovkách, které se naštěstí daly přepnout do angličtiny.

			„Takže tam budeme přespávat se svými spolužáky.“

			„No… jako vždycky, ne? Vždyť jsme na kolejích,“ odvětila jsem.

			„Ne, jelikož kluci a holky budou pohromadě v jedné budově, pravděpodobně velmi malé budově uprostřed ničeho, pod nic moc dohledem. Takže tam bude Če-u. Takže je to příležitost se mu dostat do kalhot, nebo on tobě, nebo vzájemně.“

			Na někoho, kdo tak miluje Hello Kitty, dovedla So-ri být dost neomalená.

			„Počkej, on jede taky?“ Minulý týden nebyl ve škole a já ho ani neměla jak kontaktovat, protože jeho telefon hlídají. Asi jsem mu mohla napsat přes So-ri, ale nechtěla jsem, aby kvůli mně měli průšvih.

			„Jenny, nikdo přece nevynechá výlet.“

			Znělo to spíš zlověstně než nadšeně, ale já rozhodně nadšená byla.

			„Lepší,“ pokývla, když jsem jí ukázala náhradní pyžamo. Ovšem zrovna u toho cpala fén na vlasy do sportovní tašky o padesáti centimetrech, takže její balicí priority ve mně nevyvolávaly zrovna důvěru.

			V ráno odjezdu nebe tížily tmavé mraky, ale to nijak nezabránilo všem studentům, včetně těch, kteří místo na kolejích bydleli u svých rodin v Soulu, aby dorazili včas a s taškami před rameno se začali shromažďovat u přistavených autobusů.

			Všem, tedy kromě členů XOXO.

			„Říkala jsi, že tady budou,“ zasyčela jsem na So-ri.

			„Možná ne.“ Nevypadala nijak šťastně a očima skenovala dav.

			„Ránko!“ volala na nás Angela, která se blížila zavěšená do Ki-tcheka. Měla na sobě zářivě zelenou pláštěnku přehozenou před ladící teplákovou soupravu. Ki-tchek byl oblečený stejně stylově v něčem, co musela být japonská značka, jestli se mi nepletlo kandži logo vyšité na jedné z jeho nohavic. Rozhodně s laxním dress codem na dnešní cestu udělali, co mohli.

			„Dobré ráno,“ pozdravila jsem je a oba objala. Když jsem se zase stáhla, zalil mě hrozně zvláštní pocit a vybavilo se mi, jak jsem před pouhými pár měsíci procházela kampusem v L.A. Nikdy by mě ani nenapadlo objímat spolužáky, a přitom to teď bylo tak přirozené a prostě to hřálo u srdce, zdravit se s Angelou a Ki-tchekem tímhle způsobem.

			Oba mě ustaraně pozorovali – musela jsem se tvářit dost divně.

			„Myslíte, že máme přiřazená místa? Nebo můžeme sedět, jak chceme?“ zeptala jsem se ve snaze maskovat svůj náhlý přiliv náklonnosti otázkou.

			„Asi máme spíš přiřazené autobusy,“ prohlásil Ki-tchek.

			Samozřejmě měl pravdu.

			Plácli jsme si, když naše třídy zařadili do stejného autobusu. Odevzdali jsme tašky řidiči, který je opatrně naskládal do úložného prostoru vespod vozidla. Nastoupili jsme a zjistili, že zadní místa jsou už zabraná, tak jsme si se So-ri sedly asi doprostřed a Angela s Ki-tchekem hned za nás. Pak se rozdávala snídaně, kterou připravila jídelna, lahev vody a kimbap zabalený v alobalu.

			Až do poslední chvíle jsem doufala, že by se Če-u mohl ukázat. Seděla jsem o okýnka, takže jsem měla dobrý výhled ven, a sledovala jsem, jak poslední studenti nastupují do autobusu, až venku zbyl jen pán z ochranky, který za námi zavřel bránu. Obrátila jsem se k So-ri, která natahovala krk, aby taky viděla, ale ta jen zavrtěla hlavou.

			Rozhodla jsem se na to vykašlat a užít si výlet s kamarády. Na kimbap není nikdy brzy, takže jsem si ho rozbalila a snědla jako burrito. Spojení všech těch ingrediencí bylo skoro jako gastronomická symfonie – kořeněné a osmahnuté mrkvičky, špenát a lopuchový kořen, krabí tyčinky, nakládaná žlutá ředkev a maso pulgogi, to všechno zabalené do rýže a mořských řas, posypané sezamovými semínky.

			„Původně jsem hlad neměla,“ konstatovala So-ri, když jsem se vynořila se své gastronomické nirvány a zjistila jsem, že mě pozoruje, „ale teď už mám.“

			Cestou ze Soulu jsme se So-ri hrály na telefonu hry a vyfotily jsme selfie, kde se vedle mě So-ri krásně usmívala, zatímco Angela a Ki-tchek dělali zezadu ksichty, abych ji mohla poslat halmoni.

			Klábosení nakonec utichlo, protože si většina studentů nasadila sluchátka nebo usnula. Sama jsem si pustila hudbu a zvuk Rachmaninova a vrčení autobusu mě nakonec ukolébaly ke spánku.




		
			Dvacet šest
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			O hodinu a půl později se mnou So-ri zatřásla a já zjistila, že jsme zastavili na odpočívadle. Dobrá polovina studentů už byla venku a Ki-tcheka a Angelu nebylo nikde vidět.

			„Máme půl hodiny,“ oznámila mi So-ri. „Dělej, musím čurat.“

			Honem jsem vyskočila a nechala ji, aby mě vytáhla ven.

			Studenti ze všech autobusů se hrnuli k přízemní budově, před kterou parkovala auta a turistické autobusy. Před ní stály stánky s občerstvením – v jednom měli párky smažené v těstíčku, v druhém manju, sladké pečivo ve tvaru kukuřičných klasů plněné tvarohem a ořechy. Taky tam byl stánek s kávou a několik prodejních automatů.

			Uvnitř budovy pak byla restaurace, kde jste si mohli objednat z rozsáhlého menu a jídlo si pak vyzvednout u jednoho z pultů. Měli nejrůznější nudle, udon i ramjon, ale taky tradiční korejská jídla jako pibimbap a různé polévky. Byl tam i poměrně velký obchod s potravinami. Zahlédla jsem Angelu a Ki-tcheka, jak se zásobí jídlem a pitím na cestu.

			„Hele,“ ozvala se So-ri, „jdeš na záchod?“

			„Ne, byla jsem, než jsme vyjeli. A navíc na rozdíl od tebe nemám miniaturní močový měchýř.“

			Obrátila oči v sloup a vydala se pátrat po toaletách.

			Většina studentů nakupovala a pár si dávalo teplé jídlo, ale já jsem byla ještě plná po tom kimbapu, takže jsem vyrazila ven podívat se po kávě.

			Nebyla jsem jediná, kdo dostal tento nápad, takže u stánku už stála slušná fronta. Naštěstí postupovala celkem rychle, takže jsem se během pěti minut dostala na řadu. Objednala jsem si latté a sáhla pro peněženku.

			Kterou jsem neměla. Protože byla tam, kde jsem ji nechala, takže v batohu v autobuse. Ani jsem se nemusela otáčet, abych tušila, že řada za mnou se mezitím zdvojnásobila. Chvilku poté, co jsem se do ní postavila, tady totiž zabrzdil autobus s japonskými turisty, ze kterého vyskákala hromada dospělých závislých na kofeinu.

			Prodavač se na mě soucitně podíval.

			„Já to zaplatím.“

			Málem jsem si zablokovala krk, jak rychle jsem se otočila.

			Če-u se blazeovaně opřel o pult. Podal prodavači kreditku, „Stejně ti dlužím,“ vysvětlil, „za to jídlo, cos kupovala v L.A.“

			„Že by?“ podivila jsem se, šťastná, že zním celkem normálně, vlastně laškovně. „Tak to se zastavíme ještě u několika dalších stánků.“

			Je tady. Dorazil.

			A vypadal tak dobře. Měl na sobě světle modrou košili, vlasy odhrnuté z čela a na očích pilotky.

			„Slečno,“ připomněl se prodavač, „vaše káva.“

			Zrudla jsem a popadla jsem kelímek.

			Opustili jsme frontu a vydali se směrem k autobusům. Náhle mě zalil pocit trapnosti. Jak se mám v jeho blízkosti chovat? Když jsme se viděli naposledy, dobrou půl hodinu jsme se líbali na houpačkách.

			Teď jsme ovšem nebyli sami. Všude okolo byli naši spolužáci, povídali si a někteří pobíhali sem a tam, aby si protáhli svaly předtím, než budeme muset zase nastoupit a dvě hodiny sedět v autobuse.

			„Takže,“ začala jsem a snažila jsem se tvářit nezaujatě, „nakonec jedeš?“

			Nezdálo se, že by s sebou měl jakákoli zavazadla.

			„Jo, už jsme se báli, že to nestihneme. Ráno jsme teprve přiletěli z Japonska.“

			„A to tam létáte… často?“

			Někdo za námi zakřičel.

			Před toaletami jsem spatřila Nathaniela, kterého odchytila skupinka japonských turistů. Zdálo se, že to s ním ani nehnulo, a klidně jim pózoval na selfíčka a na prstech ukazoval do foťáku véčko.

			„Jo,“ odpověděl Če-u. Pak se ke mně obrátil s úsměvem na tváři. „Poslyš, chtěl jsem se zeptat…“

			„Tady jsi,“ málem do nás naběhla So-ri. „Hledala jsem tě všude možně. Předpokládala jsem, že tě najdu někde u jídla.“

			„Ha, moc vtipné.“

			„Jé, Če-u,“ vypískla, jako by si ho teprve teď všimla. „Už jsem si ani nemyslela, že dorazíš.“

			„Dovezl nás manažer.“

			„To je prima. No nic, musíme zpátky do autobusu. Zatím!“ popadla mě za paži a odtáhla pryč.

			„Počkej,“ chtěla jsem ji zarazit.

			„Chovej se přirozeně,“ štípla mě, „a podívej se za mě vlevo. Co vidíš?“

			Podívala jsem se tím směrem, i když jsem se pěkně zlobila. Neviděla jsem Če-ua celý týden. Člověk by čekal, že nás nechá aspoň chvilku o samotě. Ani jsem nevěděla, na co se chtěl zeptat. „Je tam jen Če-u.“

			„Pane bože, Jenny, dívej se pořádně.“ Obrátila jsem oči v sloup a podívala jsem se dál. Za ním stála Či-na s kamarády. Měla v ruce telefon a byl namířený naším směrem.

			„Myslíš, že…?“

			„Fotí? Nevím. Ale musíš být opatrnější.“

			Po zádech mi přeběhl mráz. Pomyšlení, že nás někdo pozoroval, zatímco jsme se bavili, a fotil nás, bylo hnusné, tím spíš, když šlo o Či-nu, která rozhodně neměla čisté úmysly.

			„Myslíš, že na nás něco má?“

			„Dost pochybuju. Nestáli jste u sebe nijak blízko. A navíc jsem jí vlezla do záběru. Či-na by si netroufla sdílet fotky, na kterých jsem já. Může si ze mě sice utahovat ve škole, ale je jí jasné, že kdyby zveřejnila moje fotky, vstoupí do toho mamka… A tu si nechce naštvat ani Či-na.“

			Stiskla jsem jí paži. „Jsem moc ráda, že jsi v mém týmu,“ prohlásila jsem. „Jsi prostě moje eso,“ dodala jsem anglicky.

			„Netuším, co jsi říkala. Mluv korejsky.“ Ale pak dodala s roztomilým korejským přízvukem: „Ale jo, jsem eso.“

			O pár minut později nastoupila i Či-na a její kamarádi a cestou kolem nás si šeptali. Za nimi šli Ki-tchek a Angela a pak Nathaniel a Če-u. Zbytek třídy už byl v autobuse a začali jásat, když ti dva nastoupili. Nathaniel se uklonil a Če-u pohledem prohledával autobus, kde sedím. Svezla jsem se na sedačce níž. Bylo to tak očividné. Nakonec se usadili vepředu, kousek od naší třídní.

			Moc jsem si přála, aby Če-u jel taky, ale teď už jsem si nebyla tak jistá. Myslela jsem si, že odjezdem ze Soulu pro nás bude jednodušší se vidět, jenže při tom, kolik s námi jelo spolužáků, bude možná těžší udržet to tajemství, ať už je mezi námi cokoli.

			Tak jako tak jsem byla poprvé někde jinde než v Soulu, poprvé na korejském venkově, takže radost zakrátko potlačila všechny starosti.

			Krajina se měnila tím víc, čím dál jsme byli od města. Pásy zemědělské půdy se táhly do dálky přes kopcovitý terén tu a tam narušený stromy a polními cestami. Zemědělci zrovna seli a každou chvíli si zastínili oči před sluncem, aby mohli pozorovat kolemjedoucí vlaky a autobusy.

			O další hodinu a půl později jsme dorazili na místo. Před rozlehlým tábořištěm stála cedule označující vstup do národního parku.

			Překvapilo mě, že u tábořiště už parkovalo dobrých deset autobusů. Na výlet sem zřejmě vyrážely i jiné školy než jen UAS.

			Vystoupily jsme až mezi posledními, hlavně proto, že So-ri, která seděla v uličce, to pěkně trvalo. Přebraly jsme si od řidiče zavazadla a pak jsme ještě dostaly školní trička. Podle všeho jsme je měli nosit, aby nás náš dohled rozeznal mezi ostatními studenty. Všichni už proudili do prostoru tábořiště, kterým začínal přírodní park s asi tuctem budov a různých přírodních a historických památek.

			Před vstupem do tábořiště stála rozlehlá mapa areálu s legendou v korejštině, japonštině, čínštině a angličtině. Kromě chatek byla tady v areálu taky restaurace, muzeum, společenská místnost, budova správy parku a kavárna. A taky obchod s potravinami, protože tohle byla přeci jen Korea.

			Na mapě se daly najít i ilustrace některých nejznámějších dominant parku. Uprostřed se nacházel bambusový les a vpravo nahoře označoval modrý obdélník s malovaným rákosím a žábami „Rybníček relaxace“.

			„Jdeme do chatky,“ prohlásila So-ri. Spolu se mnou si prohlížela mapu a pravděpodobně se zaměřila na turistické trasy. „Není tu moc místa. Musíme si zabrat to naše.“

			Netušila jsem, co tím myslí, než jsme došly k chatce. Byla to přízemní budova v tradičním korejském stylu – hanok – s prohnutou střechou a posuvnými papírovými dveřmi v dřevěném rámu, která naprosto ničím nepřipomínala dřevěné sruby, které jsem znala z dětství.

			Do chatek byli studenti rozděleni podobně jako do autobusů, takže jsme byli společně s Angelinou a Ki-tchekovou třídou. To znamenalo, že dvanáct děvčat z jejich třídy spalo v jedné místnosti s dvanácti děvčaty z naší třídy, takže nás bylo dvacet čtyři na jednu jedinou – i když dost dlouhou – chatu.

			„Tohle rozhodně neodpovídá požárním předpisům,“ vydechla jsem.

			Ze skříní podél stěn jsme si vytáhly věci na spaní a vyrazily jsme „zabrat území“.

			Či-na a její kamarádky hned obsadily místo u dveří, nejspíš proto, aby se v noci mohly snáz vyplížit ven.

			So-ri si vyhlédla místo u okna. Bohužel nebyla jediná. Vteřinu na sebe s druhou dívkou zíraly a pak se obě vrhly k oknu. Vypadalo to jako scéna z dokumentu o zvířatech. Možná bych si ze So-ri i začala utahovat, kdybychom tam s Angelou neskočily hned za ní.

			Když se usadil prach, já a So-ri jsme měly místa u okna a Angela ležela horizontálně u našich hlav. Ostatní holky se složily k našim nohám, jak se patří. Muahaha.

			„Jenny,“ zavolal na mě Ki-tchek ode dveří.

			Několik děvčat zapištělo a zakrylo si hrudníky, což byla pěkná pitomost, protože jsme na sobě měly úplně stejné věci jako v autobuse. Do triček se ještě nikdo nepřevléknul. Ki-tchek jen obrátil oči v sloup.

			Zamířila jsem k němu. „Copak?“

			„Jdeme se zapsat na aktivity. Jdete s námi?“

			Ohlédla jsem se na So-ri, která si zrovna vybalovala a fascinovanému publiku v podobě Angely vysvětlovala jednotlivé položky ve své tašce.

			„To je zvlhčovač vzduchu?“

			„Radši se neptej.“

			S Ki-tchekem jsme se vydali po malém nádvoří a pak jsme zahnuli na krátkou nezpevněnou cestu. Podle mapy bydleli všichni studenti v „Lidové vesničce“, což byla replika budov z dob dynastie Čoson, oddělených nízkými kamennými zídkami.

			„Kluci to tady v noci přeskakují a chodí za holkama,“ vysvětloval mi Ki-tchek jako nějaký domorodý průvodce. Což vlastně byl.

			Vesnička se nacházela kousek od středu areálu, kde bylo muzeum, správa parku, obchod i docela velké venkovní pódium.

			Sešla se tam většina studentů a mně rázem došlo, proč jsme dostali ta trika. Kdybychom nebyli v jasně červené s nápisem UAS, snadno bychom se zamotali mezi studenty z ostatních škol.

			Prošla okolo nás dívka v tyrkysovo-růžovém tričku s nápisem AMUS, Akademie múzických umění v Soulu. Jeden kluk měl zase na triku napsáno Hudební škola v Jongsan. Bylo celkem jasné, co máme všichni společného.

			Ki-tchek mě dovedl až k lavici, ze které zvednul seznam aktivit, ke kterým jsme se mohli zapsat. Pročetl si je a podal je mně. Prolistovala jsem si seznam a zjistila, že kromě toho, že se musíme ráno a večer nahlásit třídní, si můžeme dělat, co chceme. Některé aktivity měly maximální počet míst, jako třeba rafting nebo návštěva jeskyně. Ale u spousty jiných, jako byla třeba dvouhodinová výprava k buddhistickému chrámu, žádná omezení nebyla.

			Dál se taky dalo přihlásit do talentové soutěže, která měla probíhat současně s jedinou povinnou aktivitou – závěrečným grilováním pro všechny účastníky.

			Ki-tchek se tam zapsal a přidal ještě „tanec“ do kolonky typu vystoupení.

			„A co ty?“ zeptal se. „Zaujalo tě něco?“

			„Ta výprava k chrámu vypadá docela dobře.“

			Vrátila jsem mu seznam. Zatímco si ho procházel, rozhlížela jsem se po okolí. Většina programu měla začít až za hodinu, takže si studenti hlavně vybalovali v „chatkách“, nebo se šli projít po okolí.

			Před obchodem jsem zahlédla Če-ua a Nathaniela spolu s několika dalšími kluky z naší třídy.

			Rozhlédla jsem se, ale Či-na nebyla nikde v dohledu, takže jsem k němu zamířila. Prostě se ho jen zeptám, jaký si naplánoval program. To je v pohodě, ne?

			Došla jsem skoro až k němu, když přede mě skočily dvě dívky. Podle triček v lichotivé půlnoční modři byly z jiné školy.

			„Oppa!“ zavolala jedna z nich a já přimhouřila oči. Určitě ho neznala tak dobře, aby ho oslovovala „oppa“, což byl titul, kterým se oslovují přátelé nebo starší mužští příbuzní. „Když jsem zjistila, že UAS jede na výlet ve stejný termín,“ pokračovala, „byla jsem úplně nadšená. Jsem vaše velká fanynka. Jsem i v Kiss and Hug Clubu.“

			Veškerý můj vztek a žárlivost se okamžitě rozplynul.

			Byla to fanynka skupiny.

			A já málem udělala něco trapného, jako že bych ji třeba poslala k šípku.

			„Díky,“ usmál se na ni.

			Skoro jsem viděla okamžik, kdy se jí zastavilo srdce a pak zase naskočilo v rychlejším tempu. Cítila jsem se stejně, když se na mě takhle usmíval.

			Pomalu jsem se otočila a s hlubokým povzdechem odešla. Copak si s ním za celý výlet nepromluvím jindy než na tom odpočívadle?

			„Jenny?“

			Otočila jsem se.

			Stál za mnou nějaký kluk. Nejdřív jsem si ho nemohla zařadit, ale pak mi jeho jméno naskočilo. Ian. Z mého prvního dne v Soulu. Dal mi svoje číslo, ale při škole a tom všem s Če-uem jsem mu nakonec nenapsala.

			Co tady dělá?




		
			Dvacet sedm
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			„Iane, ahoj,“ pozdravila jsem ho překvapeně. Stejně jako někteří další studenti měl na sobě zářivě modré tričko, ale na rozdíl od nich měl na ruce červenou pásku.


			Když si všimnul, kam se dívám, začal vysvětlovat: „Jsem absolvent Hudební školy Jongsan a nabídli mi, jestli nechci jet na výlet jako dozor, placený dozor. Peníze se musí sypat.“

			Už mi to došlo. Bral si na tenhle semestr volno, aby si vydělal peníze, než se vrátí do školy na Manhattanu.

			„Jak se máš? Zvykla sis na život korejského středoškoláka?“

			„Jo,“ rozhlédla jsem se. „Třeba tenhle výlet je super.“

			„Každý rok se jezdí jinam,“ oznámil mi. „Když jsem byl ve třeťáku, přespávali jsme v jednom obřím buddhistickém areálu v horách. Samé modlení se a vegetariánská jídla.“

			„Tady je taky nějaký klášter, ne?“ zeptala jsem se ho. „Viděla jsem ho v seznamu aktivit.“

			„Jo, víceméně. Je to svatyně zasvěcená místním horským božstvům, sanšin. Správa parku financuje její údržbu.“

			„Aha, hezky.“ Kromě toho, že jsem chodila na lekce korejštiny do sklepa korejského kostela, jsem od základky nebyla na žádném podobném spirituálním místě. Bylo by hezké podívat se do svatyně.

			„Dokonce je s tím spojený jeden romantický příběh. Někdy v dobách dynastie Korjo se u svatyně podle všeho sešli dva milenci ze znepřátelených rodin k modlitbám, zmizeli v horách a už je nikdy nikdo neviděl.“

			Zašklebila jsem se. „To je dost ponurý příběh.“

			„No jo, Korejci milují příběhy o nešťastné lásce. To jsi ještě nezjistila?“

			Rozesmála jsem se.

			„Takže,“ pokračoval, „u svatyně se můžeš modlit k místním božstvům jen tak, ale většina lidí si přeje něco konkrétního.“ Odmlčel se, zřejmě kvůli dramatickému účinku.

			„Jako třeba?“

			„Lásku. Svatyně je známá tím, že se k ní chodí modlit zamilovaní, protože ti dva podle všeho přežili a žili pak spolu šťastně až do smrti pod ochranou sanšin,“ zakřenil se. „Takže si dovedeš představit, že u středoškoláků je to celkem populární destinace.“

			Korejci milují příběhy o nešťastné lásce, ale ještě radši mají ty s dobrým koncem.

			Kopnul do jednoho kamene a ten se kousek kutálel, než zmizel v trávě. „Můžeme tam zajít, jestli chceš.“

			Zamrkala jsem. A pak znovu.

			Netušila jsem, co na to odpovědět. Co bych měla cítit. Totiž, věděla jsem, jak se cítím. Lichotilo mi, že mě pozval, ale taky jsem se cítila trochu provinile. Myslel si, že jsem single. Tedy, s Če-uem jsme ještě neřešili, co vlastně jsme, ale ten polibek…

			„Če-u-sonbe!“ vypískl někdo hned za mnou. Nejradši bych byla zdrhla, ale pak jsem si vzpomněla, proč jsem vlastně byla na odchodu. Abych k nám nepřitáhla zbytečně moc pozornosti.

			„Jenny?“ zamračil se Ian.

			„Promiň. Jo. Totiž, stejně jsem tam chtěla jít, abych si protáhla nohy po té cestě autobusem. Ale nemáš… něco na práci… když děláš dozor?“

			„Nepřiřadili nám žádný program, můžu si vybrat. Určitě to klapne. Ostatní dozor dělají učitelé a těm se bude sotva chtít šplhat do hor.“

			„Fajn,“ přikývla jsem. Když na mě dál zíral, ještě jsem dodala: „Tak já se tam zapíšu.“

			„Prima. Uvidíme se za hodinku.“ Zamával mi a pak zmizel za budovou správy parku.

			„Kdo to je? Vypadá dobře.“ Málem jsem vyskočila z tenisek. Zjevila se vedle mě So-ri a kočičíma očima pozorovala odcházejícího Iana.

			„Starší muž, Jenny?“ vynořil se Ki-tchek, předvedl svou nejlepší verzi svůdného výrazu a zakroutil na nás obočím.

			„Jmenuje se Ian. Potkala jsem ho v jedné kavárně první den v Soulu.“

			„Ty prostě ty sexy kluky přitahuješ,“ povzdychnul si Ki-tchek a pak dodal, „mnou počínaje.“

			Angela, která se zrovna zjevila za So-ri, se zahihňala.

			„Hej, Jenny Go!“ Nathaniel mě skoro srazil k zemi. Otočila jsem se a zjistila, že Če-u s ním přišel taky, jenže se ještě bavil s tou holkou, ke které se přidaly další dvě a jeden kluk.

			„Vybrala sis, co budeš dneska dělat?“ zajímal se Nathaniel. „Říkal jsem si, že vyrazím na rafty. Nic spolužáky nesblíží tak jako hrozba utonutí.“

			Povzdechla jsem si. „Já asi půjdu na túru.“

			„Půjdu s tebou,“ připojila se So-ri.

			Nathaniel po ní střelil pohledem, ale pak se otočil ke Ki-tchekovi a Angele. „Co vy? Ne, že mě zklamete!“

			„Není to úplně můj šálek čaje,“ pokrčil rameny Ki-tchek, „ale zkusím to.“

			„To je správný přístup!“

			„No, sbalila jsem si plavky,“ prohlásila Angela a pak po mně a So-ri provinile loupla očima.

			„Nám to nevadí,“ řekla So-ri uklidňujícím tónem. To byla asi ta nejmilejší věc, jakou jsem ji kdy slyšela říct. „Uvidíme se na grilování.“

			Nathaniel přimhouřil oči a zíral na Angelu. Evidentně nechápal, čím si vysloužila So-rinu přízeň, když byla jinak tak sarkastická vůči… no, všem. Angela by měla dát pozor, aby omylem nespadla z lodi.

			„A co Če-u?“ zeptala se So-ri nenuceně a přitom po mně střelila pohledem.

			„Těžko říct,“ odpověděl Nathaniel, „ale pravděpodobně půjde tam co jeho fanoušci. Trapák.“

			„A kde jsou tvoji fanoušci?“ zajímal se Ki-tchek.

			Nathaniela to nezastavilo. „Podle online hlasování jsem populárnější v zahraničí. Zřejmě za to může můj sex appeal a aura spontánnosti.“

			So-ri obrátila oči v sloup.

			„Spíš Korejcům jen lezeš na nervy,“ rozchechtal se Ki-tchek.

			O hodinu později jsme už se So-ri stály na začátku trasy. Na dřevěné ceduli zatlučené v zemi stálo: Směr Sanšin. Závistivě jsem okukovala bundu a pohorky, které So-ri musela vytáhnout ze zdánlivě bezedné sportovní tašky, a přitáhla jsem si mikinu s logem mé americké školy blíž k tělu. Sice to ode mě bylo poněkud neloajální, ale aspoň mi nebude zima.

			„Dávejte pozor, mládeži!“ zjevil se Ian ve volné bundě, kraťasech a s velkým batohem. „Dovolte mi, abych se představil. Jmenuju se Ian. Povedu tuhle aktivitu. K chrámu půjdeme asi tři čtvrtě hodiny, půl hodinky si tam pobudeme a asi půl hodiny pak půjdeme z kopce dolů. Kdyby se vám někomu udělalo špatně, motala se vám hlava nebo tak, ozvěte se. Mám s sebou vodu navíc, energetické tyčinky, banány. A taky tohle,“ zvednul vysílačku. „Kdyby byl problém, seženu vozík a odvezou vás k lékaři. Otázky? Ne? Tak jd…“

			„Počkejte!“ Po cestě z tábora se k nám řítily dvě dívky a mezi nimi…

			Če-u! Srdce mi poskočilo. Převlékl se z košile do trička naší školy a lehké bundy. Ty dvě holky jsem už předtím viděla ve skupince, která ho obklopila.

			„Tak jo, teď už jsme všichni,“ zahlásil Ian. „Vyrážíme!“

			Říkala jsem si, jestli mu Nathaniel pověděl, kam se chystám, a proto se na výšlap zapsal taky.

			Skupina se začala rozpadat do dvojic a trojic, aby se všichni vešli na úzkou stezku. Se So-ri se hned začal bavit nějaký kluk z jiné třídy a kolem Če-ua začalo kroužit ještě víc obdivovatelek než předtím.

			Pěkně mě to otrávilo. I když šel s námi, nemohla jsem k němu prostě přijít.

			„Jenny.“ Odlepila jsem pohled od Če-ua a zjistila jsem, že na mě Ian čeká. Rezignovala jsem na snahy si s Če-uem popovídat, takže jsem se k Ianovi přidala. „Takže,“ začal, když jsme spolu stoupali po stezce, „díval jsem se a tvoje zpráva mi nepřišla.“

			To byla ale divná formulace. Řekl to, jako by předpokládal, že jsem mu napsala. Kolika holkám asi takhle dal svoje číslo?

			„Promiň, začala škola a…“ Zapomněla jsem. „Chtěla jsem se soustředit na hudbu.“

			„Jasně,“ přikývnul, „UAS dělá ta závěrečná vystoupení, viď? Znám jednoho kluka, kterého po jeho vystoupení vzali na Mahattanskou. V publiku prostě seděl někdo z přijímací komise a rovnou mu to nabídli.“

			„Fakt? Páni,“ vydechla jsem. „To je super.“ Jen ta představa mi zrychlila pulz.

			Ale taky mi to trochu nasadilo brouka do hlavy. Popravdě jsem se na hudbu nijak zvlášť nesoustředila, rozhodně ne tolik, jako když jsem ještě byla v L.A. Rozptylovala mě škola, kamarádi a… no… Če-u. Rozhodla jsem se, že až se vrátím do školy, půjdu do sebe, zapíšu se na víc cvičení a možná si domluvím online hodinu s Un-bi.

			„Ian-šši?“ zavolala na něj jedna ze skupiny dívek, která stála na kraji cesty a dívala se dolů. „Co je to za rostlinu?“

			„Asi bych měl jít dělat svou práci,“ prohlásil Ian a vyrazil za ní.

			Jak jsme postupovali, cesta byla čím dál tím náročnější a vedla tu přes zarostlé balvany, tu přes hučící potok, ve kterém se mezi kameny v odpoledním slunci třpytily ryby. Za potokem pak začal hustý les, kde bylo těžké rozpoznat cestu mezi spadaným listím, přerostlým mechem a kořeny stromů.

			Šla jsem vepředu se So-ri, když se před námi otevřela cesta, po které jsme stoupali, až se nám zjevila malá svatyně.

			Stála hned u skalní stěny, elegantní dřevěná stavba, vymalovaná převážně zelenou a červenou. Měla jen jednu místnost a jemně zkosenou střechu.

			Na to, jak hluboko ve skalách se nacházela, byla svatyně i její okolí skvěle udržovaná a čistá a všechny části budovy – dřevěné a papírové dveře, kamenné sošky na střeše – byly nedotčené. Ve vzduchu se dokonce vznášela lehká vůně kadidla, jako by někdo z mnichů teprve před chvílí odešel.

			Všichni se rozběhli podívat se po okolí, vyfotit se s kamennými strážci svatyně rozestavěnými okolo mýtiny, nebo se prostě zhroutili na zem, vyčerpaní z posledního úseku cesty.

			„Musím na záchod,“ prohlásila So-ri Mrňavý Měchýř a zamířila k malé budově na kraji loučky. Pohledem jsem hledala Če-ua, ale nebyl k nalezení. Děvčata, která jsem s ním viděla předtím, se taky zmateně rozhlížela okolo.

			Ian stál u svatyně a vydával pokyny. „Uvnitř nesmí být víc jak dva tři lidi, maximálně čtyři.“ A začal se otáčet směrem, kde jsem stála já.

			V návalu jakési paniky jsem odsprintovala k nejbližší budově. Skrčila jsem se a vyhlédla zpoza rohu. Ian se blížil. Pane bože, jsem trapná. Vážně se před ním schovávám? Krčila jsem se – a najednou jsem do někoho vrazila.

			„Hej, bacha.“

			Otočila jsem se na podpatku a málem sebou sekla. „Če-u!“ zasyčela jsem. „Co tady děláš?“

			„Řekl bych…“ začal pomalu, „že přesně to, co ty.“

			Za budovou svatyně jsem slyšela dívčí hlasy. „Če-u! Če-u-oppa? Kde jsi?“

			Chvilku jsme na sebe zírali a snažili se si přiznat situaci. Schováváme se za chrámovou budovou v horách, abychom se vyhnuli lidem, kteří se po nás shánějí. Snažila jsem se potlačit zahihňání, ale nakonec jsem si musela přikrýt pusu rukou, abych se nerozesmála. Če-u vedle mě na tom nebyl o nic lépe a otřásal se němým smíchem.

			„Tohle je přesně jako v té fotobudce,“ šeptla jsem. „Jak to, že se vždycky ocitneme v takové situaci?“

			„Netuším,“ uchechtl se a otřel si z tváře slzu smíchu.

			Odfrkla jsem a on mi položil prst na rty. „Pššt, Jenny!“

			„Když to nejde!“

			Pobaveně se zakřenil.

			„Jenny!“ Ianův hlas se přiblížil z boku budovy.

			„Če-u!“ Na druhé straně byly ty holky.

			Če-u mě opatrně chytil kolem zápěstí a odtáhnul mi ruku od úst. Pohledem sklouznul k mým rtům a já rázem pochopila, co má v úmyslu.

			Vytřeštila jsem oči. „Uvidí n…“

			Políbil mě, drsně a rychle. A pak byl pryč, zmizel za rohem svatyně.

			„Jenny?“ Málem jsem ztratila rovnováhu. „Co tady děláš?“

			Narovnala jsem se a postavila se Ianovi tváří v tvář. „N-nic. Jen… myslela jsem, že vidím lišku…“

			Ian nevěřícně povytáhnul obočí. „Musíme jít, než bude tma. Jestli se chceš ještě pořád mrknout do svatyně, udělej to hned.“ Musel mě už mít plné zuby, protože se mnou dovnitř nešel. Strávila jsem tam jen pár okamžiků, ale i tak na mě udělala dojem. Odpolední světlo pronikalo dveřmi a ozařovalo protější stěnu, na které byl vyobrazený starý muž s dlouhým bílým plnovousem, zřejmě sám sanšin, sedící pod stromem, obklopený tygry.

			Vyslala jsem k němu rychlou modlitbičku a pak jsem vyběhla na cestu za ostatními.

		


		
			Dvacet osm
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			Už se stmívalo, když jsme dorazili zpátky do tábora, kde se zrovna chystaly věci na večer. Grilování mělo ovšem začít až za půl hodiny, takže jsme se rozešli a vyrazili každý do své budovy. Snažila jsem se nezlobit, že jsme se s Če-uem viděli jen tak krátkou chvilku, hlavně když ve stejnou chvíli do tábora přišel Nathaniel, promočený na kost z raftů, a popadl ho do mokrého objetí. Pak oba se smíchem odešli.

			Když jsme se vrátily do naší budovy, Angela si zrovna vybírala z dvojice šatů a byla až podezřele suchá.

			„Vy jste snad s Nathanielem byli každý na jiném kurzu,“ divila jsem se.

			„Většina z nás zůstala v suchu, kromě pár cáknutí.“ Rozhodla se pro žluté šaty. „Nathaniel prostě přepadnul přes palubu.“

			Angela si chtěla schrupnout, takže jsme se se So-ri vydaly do společných sprch, abychom se rychle opláchly, a pak jsme se vrátily, abychom si vyfénovaly vlasy vysoušečem, který So-ri přivezla, což – jak mi právě došlo – byl geniální tah. Ostatní děvčata si ho od ní půjčovala taky, a dokonce ho byla ochotná směnit za jiné věci, které si dovezla ze Soulu – pleťové masky, náplasti na puchýře, repelent. I Či-na si o fén poprosila. Čekala jsem, že ji So-ri pošle k šípku, ale ta jí ho bez mrknutí oka podala.

			Když jsem tázavě povytáhla obočí, odpověděla: „Přátele si drž blízko, nepřátele ještě blíž.“

			Vzala jsem si na sebe jedny ze šatů, které jsem si přivezla, a pak jsem si na holé nohy nastříkala repelent od spolužačky, takže jsem voněla trochu jako pomeranč a trochu jako lékárna.

			So-ri ještě chtěla Angelu nalíčit, takže když jsem si udělala linky a natřela si rty leskem, vyrazila jsem se podívat po vesnici. Nakoukla jsem dveřmi do několika dalších chatek a většina z nich vypadala stejně jako ta naše. Na verandách posedávali kluci a holky, někteří dokonce cvičili na večerní vystoupení.

			Zrovna jsem procházela kolem hanok na kraji areálu, když jsem zaslechla vykřiknout známý hlas. Uvnitř si Nathaniel a pár dalších kluků z naší třídy kopalo s míčem.

			Bez trika.

			Nathaniel si mě všiml jako první. „Hoši!“ vykřiknul. „Máme diváky, zahalte se!“

			Začali ječet a rozběhli se do všech směrů.

			„Jo, protože zrovna tohle chce určitě vidět,“ odfrknul si Če-u, který se zjevil vedle. Zrovna si zapínal mikinu, ale ještě jsem stihla zahlédnout jeho vyrýsované břicho a hrudník.

			„Hej,“ ozvala jsem se a odstrčila ho, jako by mi překážel ve výhledu, „ještě jsem neviděla všechno.“

			Zamračil se. „Všechno, co potřebuješ, máš přímo před sebou.“

			Zaklonila jsem se a pomalu ho sjela pohledem od hlavy k patě. Ani se nezačervenal. Věděl, že vypadá dobře. Ovšem já taky nebyla k zahození. Pohodila jsem vlasy a sledovala, jak ten pohyb pozoruje.

			„Nejdete na večeři?“ zeptala jsem se.

			„Za chvilku,“ odpověděl nesoustředěně. Pomalu zvednul ruku a odhrnul mi z čela pramínek vlasů. Nemohla jsem se ani hnout.

			„Če-u?“ ozval se jeden ze spolužáků.

			Couvnul. „Podržíš mi místo?“ Pak se otočil ke kamarádům.

			„Co tady dělá Jenny?“ zajímal se jeden z nich.

			„Přišla nám říct, že bude večeře,“ odpověděl bez uzardění.

			Otočila jsem se k odchodu a prsty jsem zvedla k místu, kde se jeho ruka dotkla mé tváře. Žaludek jsem měla jako na vodě a cestou od dveří jsem se skoro vznášela. Zahnula jsem za roh.

			„Teď už je mi jasný, proč jsi mi nenapsala.“ Rychle jsem se otočila. Ian se opíral o zeď. „Já to jako chápu. Proč by ses zajímala o někoho obyčejného, když můžeš mít celebritu.“

			Usmíval se, ale jeho slova byla chladná a ostrá.

			„Takže,“ zasmál se, „ty jsi nějaká superfanynka XOXO?“

			„Co je na tom špatného?“

			Úsměv zmizel. „Jenny, to myslíš vážně? Myslel jsem, že chceš jít na Mahattanskou hudební akademii.“

			„To chci. A co?“

			„Přijímají jenom ty nejlepší, ty, kteří k hudbě přistupují vážně, a ty mi teď budeš tvrdit, že posloucháš XOXO?“

			„Páni,“ přerušila jsem ho, „netušila jsem, že jsi takový hudební snob.“

			„To není otázka hudebního snobství,“ odfrknul si, „to je otázka vkusu.“

			„A jde ti snad o hudbu?“ Představila jsem si, co by mu řekla So-ri ve své nejkousavější náladě. „Protože mně to zní tak, že ti prostě vadí, že o tebe nestojím.“

			Trhnul sebou, ale mně to bylo jedno. Je to arogantní blbec.

			„Jak myslíš,“ odpověděl kysele, „jen plýtvej čas sněním.“

			S posledním slovem odešel. Zuřila jsem, ale nehodlala jsem dopustit, aby mi zničil večer.

			„Kam jsi zmizela?“ divila se So-ri, když jsem se k ní a Angele přidala ve frontě na jídlo. Jako obvykle vypadala v upnutých hedvábných šatech naprosto nádherně.

			„Nikam,“ odpověděla jsem, „co je k večeři? Voní to skvěle.“ Nakoukla jsem k servírovacím stolů, kde na grilech kuchaři obraceli kalbi – marinovaná žebírka –, vepřové a kuřecí maso a nejrůznější zeleninu. Na straně pak byly nejrůznější pangčchan přílohy, a kromě toho na stolech taky stály obří průmyslové rýžovary.

			So-ri po mně hodila pohledem, který jasně říkal, že bude chtít slyšet víc, ale zrovna se u nás zjevil Ki-tchek, celý stylově v černém. Zřejmě nebyl s Nathanielem a Če-uem, jinak by přišel s nimi. Pár studentů za námi otráveně zamumlalo, ale nikdo neprotestoval, že je už druhý člověk předběhl.

			„Jaká byla divoká řeka?“ zajímala se So-ri.

			„Tragédie.“ Otřásl se. „Připomeň mi, že se v Nathanielově společnosti nemám přibližovat k vodě. Jak u vás?“

			„Náš průvodce celou cestu flirtoval s Jenny.“

			„Hezky.“

			„Nebudeme se o něm bavit,“ odsekla jsem. No dobrá, možná o něm něco řeknu.

			Převyprávěla jsem jim svou konverzaci s Ianem, že XOXO nepovažuje za skutečnou hudbu a jak mi řekl, že nemůžu být opravdový umělec, jestli se mi líbí.

			„Jo, to by měl vysvětlovat těmhle lidem,“ pokývla Angela na okolní dav, který tvořily stovky studentů z hudebních škol po celé zemi, z nichž se spousta chystala na dráhu k-popových hvězd. „Daleko by neutekl.“

			„To bylo pěkně ošklivé, Angelo,“ prohlásil Ki-tchek. „Jsem na tebe hrdý.“

			Najednou jsem smrtelně zbledla, protože mě něco napadlo. „So-ri,“ popadla jsem ji za ruku. „Myslíš, že něco řekne? O mně a Če-uovi?“

			Honem jsem si přehrávala, co všechno mohl vidět. Flirtování, všeho všudy, a to navíc mohlo být jenom jednostranné. A když flirtuju jenom já, nemůže z toho být skandál, ne?

			„Neboj, Jenny,“ uklidňovala mě So-ri. „Ian je prostě frajírek, který se naštval, že pro jednou přišel zkrátka. Jestli ho nezajímá k-pop, sotva ho budou zajímat soukromé životy hvězd.“

			Oddechla jsem si. Jejímu úsudku jsem věřila.

			„Proč by měl někomu něco říkat o tobě a Če-uovi?“ ozval se náhle Ki-tchek.

			Kruciš. Ki-tchek přimhouřil oči.

			„Protože…“ připravila jsem se na jejich reakci, „… spolu tak trochu něco máme.“

			„Jenny!“ vyjekli Angela a Ki-tchek unisono.

			Několik lidí se k nám po tom výkřiku otočilo.

			Ki-tchek se sklonil a zasyčel: „Jak? Proč? Kdo?“

			„Co!“ dodala Angela.

			„Začal s tím on,“ špitla jsem a zakryla si dlaněmi obličej, protože mi bylo pěkně trapně.

			„Co?!“ vyjekl Ki-tchek.

			„Hej, na to jsem se ptala já!“ zakřenila se Angela.

			„Dám si dva, prosím,“ ozvala se So-ri.

			Sundala jsem ruce z obličeje a všichni jsme se na ni podívali. Ukazovala na maso syčící na grilu. Podle všeho jsme se právě dostali do čela fronty. Kuchařka nabrala dva kousky kalbi na papírový talíř a podala je So-ri.

			Ta se ohlédla a zjistila, že na ni všichni zíráme. „Co je?“

			Přerušili jsme debatu, abychom si z grilu vybrali maso a zeleninu, a u dalšího stolu si nabrali kimčchi, salát, pečené brambory, sójové klíčky a pálivý okurkový salát.

			Angele se dokonce podařilo najít nám volný stůl. Doufala jsem, že si aspoň u jídla oddechnu, ale to jsem Ki-tcheka podcenila.

			„Takže co přesně znamená něco spolu máme? Držení za ruce? Něco víc? Objetí? Pusa? A jaká pusa? S jazykem?“

			„Nech toho!“ přikryla si Angela oči.

			„Uši, Angelo,“ odtušila So-ri. „Máš si zakrývat uši.“ Popadla mezi hůlky kousek okurky, slupla ho a okamžitě je namířila ke kraji tábořiště. „Hele, hlavní milovník.“

			Ohlédli jsme se stejným směrem a zjistili, že Nathaniel a Če-u zrovna přicházejí. Tentokrát už oba oblečení. Měli na sobě tepláky a mikiny.

			Čekala jsem, že si ze mě všichni tři začnou okamžitě utahovat, ale zachovali se překvapivě nenápadně. So-ri honem uhnula s hůlkami, Ki-tchek nandal Angele na tác trochu svého jídla a Angela si do pusy nacpala kopeček rýže.

			Zalila mě vlna vděku, následovaná pobavením. Rozhodli se mě podpořit tím, že si ze mě nebudou dělat legraci.

			Setkala jsem se pohledem s Nathanielem. Naklonil se k Če-uovi, který se na mě podíval. A po tváři se mu rozlil vřelý, okouzlující úsměv.

			„Hol,“ vydechl užasle Ki-tchek.

			„Jak by ses do něj mohla nezamilovat?“ povzdechla zasněně Angela. „Když vypadá takhle?“

			Zamilovat se? Při těch slovech mi poskočilo srdce. Byla jsem zamilovaná? Ne, ještě ne.

			Nathaniel a Če-u si nabrali jídlo, ale cestou k našemu stolu je zastavilo několik fanoušků, takže k nám nakonec došla celá skupina lidí. Posunuli jsme se, aby se všichni vešli. Byla bych s ním radši o samotě, abychom si mohli povídat a flirtovat, ale bylo taky prima sedět u stolu s ním a s našimi kamarády a lidmi, kteří ho mají rádi. Jen to dokazovalo, jak moc se Ian pletl. Všichni tady byli hudebníci a všichni měli XOXO doopravdy a upřímně v oblibě.

			Dívka, která seděla vedle mě, Če-ua obzvlášť milovala, protože napsal píseň, kterou si pouštěla pořád dokola poté, co jí umřel bratr. Nesmírně mě to dojalo, protože mně hudba se žalem taky pomáhala. Vyměnily jsme si čísla, abychom i po odjezdu mohly zůstat v kontaktu.

			Asi v polovině večera se davem rozběhlo vzrušené mumlání, když na pódium vystoupili chlapec a dívka ve sladěných outfitech.

			„Jmenuji se Song Min-u,“ začal kluk, „a studuju druhým rokem na Soulské umělecké akademii.“

			„A já jsem I Ju-ri,“ pokračovala jeho kolegyně, „a studuju druhým rokem na Hudební akademii Jongsan.“

			„A dnes večer jsme vašimi moderátory!“ dokončili unisono.

			V publiku vypukl nadšený jásot.

			„Jména účastníků jsme nastříhali a vhodili do tohoto klobouku!“ Moderátorka zvedla onu pokrývku hlavy. „Budeme vás vyvolávat náhodně, takže se připravte!“

			„Kam zmizel Ki-tchek?“ ozvala se najednou Angela.

			„A Nathaniel,“ zamračila se podezíravě So-ri.

			Na pódiu moderátorka zalovila v klobouku a vytáhla lísteček. „A jako první vystoupí duo… Víření bubnů, prosím.“ Její kolega zabubnoval o kolena. „Studenti třetího ročníku UAS! Hong Ki-tchek a I Nathaniel!“

			Angela zapištěla a vyskočila na lavici. So-ri zavrčela a složila hlavu do dlaní, ale přeci jen se natočila směrem k pódiu.

			Z reproduktorů na obou stranách místnosti se spustila rychlá hudba. Nathaniel a Ki-tchek vyběhli nahoru a spustili dokonale synchronizovanou choreografii.

			Bylo to boží, nemohla jsem z nich spustit oči. Kdy si to nacvičili? Hudba přešla v „Don’t Look Back“ od XOXO a dav šílel.

			Tančili na celou řadu písniček, přeskakovali k další a další. Dokonce měli v mixu i pár klasik, jako třeba „Blood, Sweat & Tears“ od BTS nebo „Gee“ od SNSD, což mělo u publika obrovský úspěch, protože všichni znali choreografii. Já jsem sice neznala úplně všechny skladby, ale stejně jsem si to neuvěřitelně užívala a byla jsem na sebe obzvlášť pyšná, když jsem poznala několik písniček od Jaye z karaoke.

			Netušila jsem, kdo by mohl takové vystoupení překonat, ale následovala je operní pěvkyně, jejíž balada vytáhla jásající publikum ze sedadel. Celý zbytek večera byl báječná přehlídka talentů, zpěváků, hudebníků a tanečníků. Jestli bude nějak takhle vypadat vystoupení na konci roku, bude to paráda.

			Někdy ke konci večera jsem zjistila, že se Če-u snaží přitáhnout mou pozornost. Seděli jsme na protějších stranách stolu a mezi námi bylo několik lidí. Všichni si povídali, takže jsem neslyšela, co mi říká, i když jsem viděla, jak se mu pohybují rty.

			Se smíchem jsem potřásla hlavou. „Neslyším tě,“ naznačila jsem mu.

			„Ču Či-ni?“ vyvolával moderátor další jméno z klobouku.

			„Ču Či-ni-šši?“ opakovala jeho kolegyně.

			Zastínili si oči rukama, aby se mohli podívat do davu.

			„Že by už šla spát?“ broukla moderátorka.

			Když se nikdo neukázal, podívali se na sebe a pokrčili rameny. „No, škoda,“ pokračoval moderátor. „Máme čas ještě na jedno závěrečné vystoupení, pokud by někdo chtěl. Nikdo? No tak, mládeži, nestyďte se.“

			Če-u mi znovu něco říkal, ale neslyšela jsem co.

			Zvednul se.

			„Aha!“ houknul moderátor. „Máme překvapivého dobrovolníka!“

			„Našeho dalšího hosta není třeba představovat,“ zahlásila moderátorka. „Z UAS, Pe Če-u!“

			Če-u se s předstíraným překvapením obrátil k pódiu. Dav se rozesmál a začal skandovat jeho jméno. „Pe Če-u! Pe Če-u!“ Když se opravdu vydal dopředu, diváci zajásali. Cestou mu někdo strčil do ruky kytaru. Než došel nahoru, moderátor mu připravil mikrofon a stoličku.

			Publikum postupně ztichlo, když se rozezněly první akordy. Pak přešly v melodii první sloky a mně se zastavilo srdce, protože hrál tu písničku, z prvního večera v karaoke baru.

			Kohe.

			Zpověď.

			„Jak mám jí říct, co mám na srdci?“ zpíval a jeho měkký tenor se nesl prostorem. „Když je celý svět proti mně, jak mám jí to říct?“

			V mikině s kapucí nevypadal jako k-popová hvězda, ale i tak mělo jeho charisma sílu, stejně jako jeho čistý talent a emocemi protkaný hlas.

			Zněl tak upřímně a zranitelně, jako by myslel každé jedno slovo vážně.

			Při pohledu do davu bylo jasné, že jsou všichni okouzlení. Někdo zpíval spolu s ním, někdo se kýval do rytmu. Tohle zkrátka umí, proto je tak dobrý v tom, co dělá. Dělá lidem radost, inspiruje je.

			Inspiroval i mě. Měla jsem díky němu pocit, že můžu mít, na co si vzpomenu. Můžu hrát sólo na závěrečném vystoupení, můžu mít kamarády, kteří mě mají rádi a podporují. Můžu mít jeho.

			Hudba stoupala v crescendu až k vrcholu skladby, poslednímu refrénu, kde jeho plným a silným hlasem zaznělo: „Říct jí, říct jí ta slova, která v sobě dusím, svoji zpověď. Říct jí, že ji miluju“.

		


		
			Dvacet devět
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			O půl jedenácté nás přišla učitelka zkontrolovat a ujistit se, že jsou všechna děvčata v posteli. V jedenáct se ozvalo hlasité žuchnutí, a když jsme vyběhly ven podívat se, co se děje, Nathaniel si třel naraženou kostrč. Za ním přelezl Ki-tchek a ostatní kluci ze třídy. Če-u byl poslední, podle všeho si vytáhl krátkou sirku, takže musel hlídat. Zatímco se všichni hrnuli dovnitř, počkala jsem na něj venku a sledovala jsem, jak se mrštně odrazil a přistál pod zídkou. Všimnul si, že na něj čekám, a přitáhl si mě k sobě.

			Objala jsem ho a zaklonila se, abych mu viděla do tváře. „Dneska jsi mi chtěl u večeře něco říct.“ Přikývnul a natáhnul se, aby mi vyprostil z vlasů list. „Byla to ta samá věc, kterou jsi mi chtěl říct včera na tom odpočívadle?“

			„Jo, chtěl jsem si s tebou promluvit. O samotě.“

			Z budovy za námi se nesly tlumené výkřiky a smích.

			„Víc o samotě už asi nebudeme.“

			Usmál se a podíval se mi do očí. „Chtěl jsem se tě zeptat, jestli bys se mnou chtěla chodit.“

			Poskočilo mi srdce. Tohle byla velká chvíle. Nikdy jsem s nikým nechodila. A navíc šlo o něj, o kluka, kterým jsem byla prakticky posedlá od chvíle, co jsem ho potkala v Jayově karaoke baru. Bylo mi jasné, že tenhle vztah má definitivní datum spotřeby, když se za čtyři měsíce vracím do Států. A i kdybych tady měla zůstat, Če-u je celebrita. Bude jen slavnější a slavnější. Ale přesto všechno jsem o něj teď a tady stála.

			„Chtěla,“ odpověděla jsem a potvrdila to polibkem.

			Uvnitř v chatce Ki-tchek a Angela masakrovali mňamky, které si nakoupili v občerstvení, povalovali se v obložení pytlíků brambůrek, sušenek, kimbapu, párků v těstíčku, čajů, limonád a energy drinků. Bez ohledu na úsilí, které jsme obětovaly získání těch nejlepších míst, se teď naše karimatky válely náhodně opřené o stěny a dveře.

			Všichni seděli pohromadě v kruhu a brali si jídlo z velké hromady uprostřed. S Če-uem jsme se posadili vedle sebe tak, že se nám dotýkala kolena. V jednu chvíli dokonce našel deku a přehodil ji přes nás, takže většina ležela v mém klíně a mohli jsme se pod ní držet za ruce. Myslela jsem si, že jsme děsně nenápadní, ale pak jsem zjistila, že se na nás usmívá So-ri, než se zase otočila pryč.

			Byla to jedna z nejlepších nocí v mém životě. Hráli jsme korejské „picí“ hry, o kterých jsem nikdy neslyšela, natož abych je někdy zkusila. V jedné jsme si museli předávat hrací kartu z úst do úst. Když vám spadla, museli jste se napít energeťáku. Byla to zábava a bylo to praštěné. Mně karta neupadla, zato Če-uovi ano, jednou, a naše rty se o sebe lehce otřely.

			Všichni jásali a povzbuzovali ho, aby se napil, zatímco já seděla stranou a ještě se červenala a rty mě brněly po tom neúmyslném polibku.

			Okolo šesté ráno kluci zase přelezli zeď, aby byli zpět včas na budíček za půl hodiny. Zdálo se, že jsme nebyli jediní, kdo měl takovou akční noc, protože i ostatní studenti vypadali nevyspale a klížily se jim oči. Če-u, Nathaniel, So-ri, Ki-tchek, Angela a já jsme se pak zapsali na procházku v přírodě, což byla jen výmluva pro to, abychom si na jedné odlehlé louce mohli na hromadě na chvilku schrupnout.

			Všichni byli moc unavení na to, aby je zajímalo cokoli jiného než spánek, takže jsme cestou do Soulu zariskovali a posadili se vedle sebe. So-ri donutila Angelu, aby si sedla k ní, takže na Ki-tcheka vyšel Nathaniel a celou cestu na UAS seděli hned za námi a vykecávali. Nám to ale nevadilo, většinu cesty jsme se na mém telefonu dívali na různá videa a sdíleli jsme sluchátka.

			Když jsme dojeli ke škole, Če-u zamumlal: „Ozvu se ti,“ načež vyrazil k čekajícímu manažerovi spolu s Nathanielem a Jong-minem, který strávil většinu výletu naložený v jezeře. Netušila jsem, jak se mi chtěl ozvat, když jeho telefon pořád hlídali, ale věřila jsem, že to zvládne.

			Po tolika hodinách strávených společně jsem byla úplně hotová. So-ri mě ovšem dostrkala do umýváren a prohlašovala, že si musíme dát „pořádnou sprchu“. Bohužel naprosto stejný nápad dostaly i ostatní holky.	

			„Odmítám jít spát neumytá,“ zavrčela So-ri a očima přejížděla frontu táhnoucí se od sprch až ke schodišti, načež vytáhla telefon a napsala Angele. Potkaly jsme se s ní venku (bydlela na druhém patře) a pak jsme zamířily na ulici, kde So-ri mávla na taxík.

			„Kam jedeme?“ divila jsem se.

			„Do lázní,“ odpověděla mi.

			V L.A. byly lázně taky, ale já nikdy žádné nenavštěvovala, takže jsem netušila, co čekat. Rychle mě to ale začalo bavit, když jsme se svlékly a drbaly si navzájem záda v prostředí lázní se sprchami a několika typy bazénů. Pak jsme si natáhly místní obří župany a zamířily jsme do odpočívárny. V restauraci jsme si koupily studené nudle a v obchůdku vedle okurkové masky na obličej. Daly jsme si je na tvář a pak jsme se válely mezi studenými kamínky a všemu se chechtaly, protože jsme skoro nespaly.

			Na koleje jsme se vrátily až okolo půlnoci, když mi na telefonu cinknula zpráva. Ahoj, jsi vzhůru? Tady Če-u. Podívala jsem se na odesílatele a zjistila, že mi píše z Nathanielova čísla.

			Hned jsem odepsala. Jo.

			Pod zprávou naskočilo přečteno a pak tři tečky, které ukazovaly, že odepisuje. Z naší jediné výměny zpráv jsem si pamatovala, že odepisuje rychle, když už se dostane k telefonu. Jak ses měla?

			Skvěle! Popsala jsem mu zážitky z lázní a nakonec jsem dodala: Bylo to super, i když mám pocit, že ze mě Angela a So-ri viděly víc než moje mamka za pěkně dlouhou dobu. Odeslala jsem to a okamžitě jsem zalitovala. Proč jsem mu psala tu poslední část?

			Pěknou chvíli jsem čekala na odpověď, takže jsem zavřela oči a netrpělivě se převalovala v posteli. Nakonec telefon přeci jen cinknul.

			Škoda, že jsem tam nemohl být taky.

			Pane. Bože.

			Naťukala jsem několik možných odpovědí, včetně Příště bychom měli jít spolu a Taky bych byla ráda, kdybys tam byl, ale nakonec jsem je všechny smazala, protože mi bylo trapně. Spokojila jsem se prostě s A co tvůj den?

			Ještě chvíli jsme si psali. Tenhle týden bude mít víc volného času, ale od příštího začínají dělat propagaci k dalšímu singlu, takže bude mít dost práce. Bodl mě osten obav z toho, aby se věci nevrátily k původnímu stavu, kdy mě Če-u ignoroval a já si nebyla jistá jeho city, ale rychle mě to přešlo. Teď bylo všechno v pořádku, a to bylo hlavní.

			Dobrou noc, napsala jsem a pak ještě: Chybíš mi.

			Na telefonu zacinkala jeho odpověď. Dobrou. Taky se mi stýská.

			„Jenny!“ houkla So-ri ze své půlky pokoje. „Jestli okamžitě nepůjdeš spát, zabiju tě!“

		


		
			Třicet
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			V pondělí jsme měli školní shromáždění. Vklouzly jsme se So-ri do sak a pospíšily jsme si do koncertní síně. Sice už přišlo jaro, ale bylo pořád ještě dost chladno, takže sako představovalo vítanou hřejivou vrstvu. Okolo poledne už je ale většina studentů svlékala a během oběda vystavovali tvář slunečnímu světlu.

			V sále jsme se usadily přibližně uprostřed. Zamávala jsem Angele, která s několika holkami seděla o pár řad dál.

			Če-u, Nathaniel a Jong-min tam nebyli. Če-u mi psal, že měli celý víkend pěkně nabitý, takže jim jejich manažer dovolil vynechat první hodinu.

			Bylo úžasné, jak se náš vztah zlepšil, když jsme spolu začali komunikovat. Když jsem mu chtěla něco říct, mohla jsem mu prostě napsat. Občas to teda samozřejmě chvíli trvalo, protože nám Nathaniel dělal prostředníka.

			Včera mi Če-u poslal jednu obzvlášť pikantní zprávu, na kterou jsem mu v panice odpověděla: Co když si to přečte Nathaniel?

			Jo, odepsal, to by rozhodně udělal.

			Cože?!

			Proto všechno mažu, než mu telefon vrátím.

			„Jestli si nedáš pozor,“ varovala mě So-ri, „někdo z učitelů ti ten mobil zabaví.“ Vytahovala jsem ho z kapsy už téměř automaticky, abych se podívala, jestli mi Če-u náhodou nepíše. „A možná by udělali dobře,“ zakřenila se.

			Vím, že si ze mě jenom utahovala, ale měla v zásadě pravdu, a já nechtěla být tahle kamarádka, takže jsem ho zase uklidila.

			Stejně jako během prvního shromáždění vystoupila ředitelka na pódium, když se všichni studenti usadili. Vstali jsme, abychom se jí poklonili, a pak jsme si zase sedli.

			Vysvětlila nám, co se bude dít v následujícím čtvrtletí a jak bude probíhat závěrečné vystoupení. Konkurzu se musíme účastnit jako jednotlivci a v souladu s naším hlavním oborem. To například znamenalo, že každý člen orchestru se musí ucházet o své místo.

			Taky se můžeme přihlásit na sólo nebo spolupráci s někým dalším, ale takových vystoupení se vybírá jen několik a konkurence je velká. Znovu nás upozornila na to, že v publiku budou zástupci uměleckých vysokých škol, agentur a nahrávacích společností.

			A taky naše rodiny. Což mi připomnělo, že nesmím zapomenout pozvat mamku a halmoni. Zdálo se, že se tenhle víkend konečně uvidíme, protože mamka měla v neděli taky dorazit na kliniku. Kvůli školnímu výletu jsem za babičkou minulý víkend nebyla.

			Cestou ze sálu se do mě So-ri zaklesla. „Něco mě napadlo…“ spustila a koutkem oka po mně hodila zvláštní pohled. „Po tom, co jsem viděla to Nathanielovo a Ki-tchekovo vystoupení. Které teda bylo samozřejmě úplně mimo. Ale dostala jsem nápad…“

			„Prostě to řekni, So-ri.“

			„Co kdybychom se my dvě přihlásily jako duo? Pořád by ses mohla přihlásit i jako sólistka,“ pokračovala rychle, „ale říkala jsem si, že by to bylo prima. Když jsi mi ukazovala to video ‚Labutě‘, připomnělo mi to jeden balet. Mohly bychom udělat něco podobného. Co si o tom myslíš?“

			„Řekla bych…“ začala jsem jako bych o tom bůhvíjak přemýšlela. Začala si nervózně okusovat ret. „… že to zní skvěle! Strašně ráda bych vystupovala s tebou.“ Nikdy mě nenapadlo nacvičit s někým duet a představa, že by to bylo zrovna se So-ri, která byla báječnou tanečnicí, mě nadchla stejně jako představa společného tréninku, konkurzu a vystoupení.

			Určitě se budu připravovat i na sólo, ale o tohle jsem vážně stála.

			„Paráda!“ zářila So-ri. A zaklesnuté do sebe jsme zamířily přes celý areál do třídy.

			Če-u se neukázal ani na druhé hodině a ozval se mi až okolo oběda, když mi konečně zabzučel telefon. Potkáme se na schodišti v pátém patře u budovy ateliérů.

			„Uvidíme se pak,“ mávla jsem na kamarády, aniž bych vzhlédla od telefonu.

			„Hezky se bav a nenech se zbouchnout,“ dodal Ki-tchek na rozloučenou.

			K výtahu v budově jsem prakticky dosprintovala a vyjela jsem do pátého patra. Jasně, asi jsem mohla jít po schodech, když jsme se měli potkat na schodišti, ale odmítala jsem přijít zpocená a zadýchaná.

			Když se dveře otevřely, překvapilo mě, že je chodba plná lidí. Nervózně jsem přešla těch pár metrů od výtahu ke dveřím na schodiště, jako by někdo mohl tušit, že se plížím na tajnou schůzku. Byly těžké, protipožární, takže jsem do nich musela pořádně zatlačit, než jsem konečně vpadla na odpočívadlo v pátém patře.

			Vyjekla jsem, když mě něčí ruka popadla za zápěstí a stáhla do rohu.

			„Proč tady?“ divila jsem to. „A proč se mačkáme v koutě?“

			„Koukej,“ ukázal vzhůru.

			V rohu pod stropem nad námi byla namontovaná bezpečnostní kamera.

			„Jsou rozmístěné všude po škole,“ vysvětloval, „ale mají slepé úhly.“

			„A ty o nich všech víš. Jsi hotový špion nebo kriminálník!“

			„Super, dál mě prosím přirovnávej k různým zločincům.“

			Objala jsem ho kolem krku. „Co se chystáme ukrást?“ Cítila jsem, jak se na jeho rtech, které se dotýkaly mých, objevil úsměv.

			„Čas pro sebe?“ navrhnul. Sice to myslel jako vtip, ale vlastně to sedlo. Takových okamžiků jsme pro sebe měli jen málo. Až XOXO příští týden začnou propagovat svůj nový singl, budou ještě vzácnější.

			Snad právě ze strachu z odloučení byl každý polibek o to zoufalejší.

			Když jsme se od sebe konečně odtáhli, Če-u zalapal po dechu: „Máš v sobotu čas?“

			„Mám,“ odpověděla jsem stejně zadýchaně, „proč?“

			Zaculil se. „Nešla bys se mnou na rande?“

		


		
			Třicet jedna
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			Na rande jsem vlastně nikdy nebyla. Došlo mi to v sobotu, kdy jsme se měli sejít a všechno oblečení v mé skříni vypadalo obnošeně a příliš obyčejně pro tak zvláštní příležitost.

			„Konečně můžu zazářit,“ jásala So-ri.

			„Přesně,“ zazubila se Angela, která seděla v tureckém sedu na její posteli a hned vedle ní Ki-tchek. Ten si zrovna četl nějakou romanťárnu ze So-riny sbírky manhwa komiksů, schované v hlubinách nejposlednějšího šuplíku.

			„So-ri,“ zašklebila jsem se, když ze skříně vytáhla výrazné šaty na tělo, „nejdeme někam do klubu.“

			„To ty nevíš,“ odfrkla si a vrátila je na ramínko.

			„Dost pochybuju, že by mě bral někam, kde by ho všichni poznali.“

			„Stejně by vás tam nepustili,“ prohlásil Ki-tchek, aniž by vzhlédl od knížky, „jste nezletilí.“

			„Vážně Pe Če-u nenaznačil, kam tě bere?“ rozhořčovala se So-ri.

			„Neřekl, kam jdeme,“ povzdychla jsem si, „ale řekl, co budeme dělat. Budeme se dívat na film.“

			„Nuda,“ zapěli Ki-tchek a So-ri.

			„Zbožňuju filmy!“ ohradila se Angela jakožto moje jediná opravdová kamarádka.

			„V čem chceš jít ty, Jenny?“ zeptala se mě So-ri. „Jasně, oblékáš se pro něj – je to vaše první rande a chceš vypadat tak, aby ztratil hlavu –, ale oblékáš se hlavně kvůli sobě. Co by sis představovala? V čem by ses cítila dobře?“

			Dobrá otázka. Snažila jsem se nad tím vážně zamyslet, než jsem odpověděla. „Chci jít v něčem, co normálně nenosím, ale pořád se to ke mně hodí.“

			„Hmm,“ zahleděla se na mě zamyšleně. „A co tohle?“ Nechala být tu část šatníku, kde visely její nejdramatičtější outfity, a ze skříně vytáhla malé černé šaty. Jenže nebyly černé, ale velmi temně hnědé. „Chceš si je zkusit?“

			Svlékla jsem se do spodního prádla a Angela zapištěla, ačkoli už mě viděla nahou. Ki-tchek si demonstrativně zakryl obličej knížkou. Vklouzla jsem do šatů s krátkými rukávy. Měly zavazování kolem krku, které jsem utáhla, a srdcový výstřih. Pak jsem se otočila k velkému zrcadlu, ale So-ri mě zarazila.

			„Ještě si vezmi tyhle boty, ať je to kompletní.“ Vytáhla ze skříně vysoké kozačky ke kolenům.

			Nazula jsem si je v chodbě pokoje, abych neponičila podlahu. Ki-tchek a Angela se zvedli z postele a přidali se k So-ri a já se konečně poprvé uviděla v zrcadle.

			„Páni,“ ujelo mi a víc jsem k tomu neměla. Látka šatů mě těsně objímala kolem ramen a hrudi a úzkého pasu, pak se trochu rozšiřovala. Kozačky jen zvýraznily mé dlouhé nohy. „Není to moc?“

			„Vypadáš sexy, Jenny. A mělo by to být trochu moc. Jdeš na rande. S dost pěkným klukem. Jen ať to lidi vědí.“

			„Až na to, že ne,“ odvětil Ki-tchek. „Stačí jediná ostrá fotka vás dvou v Bulletinu, na které vypadáte jako pár, a je po všem.“

			„Jenže já jsem tady ta, kdo má zkušenosti s chozením s někým z XOXO,“ ozvala se So-ri, „a já si jsem jistá, že s Če-uem budeš v bezpečí. Je z nich ten nejzodpovědnější. Určitě tě bere někam, kde to už zná.“

			Proběhla mnou vlna nadšení, když mi došlo, že mám konečně příležitost s ním strávit skoro celý den a většinu noci. Byla jsem nervózní, a nejen proto, že jsme konečně šli na rande. Budeme vůbec schopní strávit spolu tolik času a nebát se, že nás někdo odhalí? Rozhodla jsem se na to ale vykašlat. Chtěla jsem s ním jít ven a chtěla jsem si na sebe vzít tyhle šaty.

			„Vypadáš skvěle, Jenny,“ usmála se na mě v zrcadle Angela.

			Ki-tchek si jen povzdychl. „V kolik se máte sejít?“

			„Če-u říkal, že mě vyzvedne ve dvě před kolejí.“

			Vyděsil mě šokovaný výraz v jejich tvářích.

			„Co? Je na tom něco špatně?“

			„Co třeba to, že teď máme jen půl hodiny na vlasy a make-up,“ zaječela So-ri.

			Přesně ve dvě jsem čekala venku.

			Ve dvě hodiny pět minut se Če-u pořád neobjevil, takže jsem se šla projít ulicí a podívat se, jestli se třeba neblíží. Věděla jsem, že u sebe nemá Nathanielův telefon, říkal mi to, takže jsem mu ani nemohla napsat.

			Asi o minutu později u mě zastavilo moderní modré auto. Na místě řidiče seděl Če-u. Než mohl vystoupit, otevřela jsem si dveře a naskočila jsem.

			Celá jsem se rozzářila, když jsem viděla, jak si mě prohlíží. „Moc ti to sluší.“

			„Díky! Mám na tebe dotaz.“

			„Já vím, promiň, mám zpoždění. Byla hrozná zácpa…“

			„Ty máš řidičák? A pardon, ale ty máš auto?“

			Rozesmál se. „Jo a jo. Udělal jsem si ho loni. A auto většinou stojí v garáži u kolejí, ale musím ho občas projet, aby se nezadrhnul motor.“

			Zlehka se odlepil od obrubníku. Nebyl tak slavnostně oblečený jako já, měl na sobě mikinu a černé džíny, ale bylo znát, že se snažil. Měl nagelované vlasy a v uších se mu třpytily temně červené náušnice, které celkem ladily s mými šaty. Byla to sice náhoda, ale hezká náhoda.

			„Chceš něco pustit?“ zeptal se. „Můžeš si připojit mobil k reprákům.“

			„Super,“ popadla jsem telefon a zapnula Bluetooth. „Je to jedno, co tam dám?“

			„Posluž si.“

			Projížděla jsem písničky. Tahle konverzace měla silnou příchuť déjà vu.

			„Ten večer v karaoke baru, když jsem vybírala, co budeme zpívat… V seznamu byla nějaká písnička od vás, že jo?“

			„Jo, byla. Jeden ze singlů, co jsme vydali před prvním albem.“

			„Představ si, že bych ti ho vybrala.“

			„Zaválel bych, pochopitelně.“

			V telefonu jsem tu konkrétní písničku zrovna neměla, tak jsem pustila „Don’t Look Back“, což byla stejně moje nejoblíbenější písnička od XOXO.

			Če-u potřásl hlavou a já se rozesmála.

			„Těší mě, že tě to pobavilo.“

			„Neříkej mi, že si nepouštíš vaše písničky a nezpíváš si sám se sebou.“

			„Hele, ani ne…“ odmlčel se. „Popravdě spíš rapuju Sonovy a Jong-minovy části.“

			„Pane bože, to musím slyšet.“

			„Jen když budeš zpívat taky.“

			„Platí!“

			Pustila jsem single od začátku a zazpívala první sloku. A když došlo na rap, nadšeně jsem ho povzbuzovala.

			Trvalo nám asi hodinu, než jsme od školy dojeli do cíle, malého města kousek od Soulu. Celou dobu jsme si buď povídali, nebo zpívali. Na cestách, kde nebyl takový provoz, položil Če-u ruku na panel mezi námi a já si mohla hrát s jeho prsty.

			Bylo dost praštěné, že jsme museli jet tak daleko, jen abychom se podívali na film, když bylo kino pouhou zastávku od naší školy, ale dávalo to smysl. Nebylo moc pravděpodobné, že bychom tady narazili na paparazzi.

			„Koupil jsem lístky předem,“ prohlásil Če-u, „takže máme ještě dobrou půl hodinku.“

			„Fajn,“ přikývla jsem. „Co chceš podniknout?“

			„Je to na tobě,“ odpověděl. „Můžeme se vydat ke kinu a uvidíme.“

			„To zní skvěle,“ usmála jsem se, když propletl své prsty s mými.

			Naštěstí ačkoli byla sobota, nebylo v obchodním středisku, kde se kino nacházelo, moc lidí a šlo hlavně o starší jedince nebo rodiny s dětmi. Nikdo si nás nevšímal. Aniž bychom se na tom domluvili, zamířili jsme k herním konzolím.

			Strávili jsme krásné chvíle střílením zombíků, než nás na čtvrté úrovni dostali a my se rozletěli v hromadu slizu. Cestou ke kinu se mi Če-u ještě pokusil vyhrát plyšáka v automatu s jeřábem. Utratil asi 10 000 wonů, ale bez úspěchu.

			„Určitě je zmanipulovaný!“ vrčel, když plyšák znovu žuchnul mimo otvor.

			„To nevadí,“ uklidňovala jsem ho a snažila se zadržet řehot, protože vypadal naprosto zničeně a nesmírně roztomile.

			Sotva jsme od automatu odešli, přihopsala k němu malá holčička, strčila do něj bankovku, zlehka posunula páku a stiskla tlačítko. Jeřáb se spustil, zvednul plyšáka a upustil do přímo do otvoru. Holčička se pro něj spokojeně natáhla, sevřela ho a se zamrkáním zase zmizela.

			„Podívej,“ řekla jsem po delším tichu, „osmileté škvrně plyšáka určitě ocení víc než já.“

			„Třeba by mi ho prodala.“

			„Če-u!“

			Chytil mě kolem ramen a zamířili jsme ke stánku s občerstvením.

			„Platil jsi za lístky a za hry, takže teď platím já,“ oznámila jsem mu.

			„V klidu, prosím tě. Zaplatím to.“

			„Trvám na tom.“

			„Jenny, právě jsem podepsal smlouvu o sponzoringu se Samsungem,“ zakřenil se. „Nech mě koupit popcorn, jo?“

			„Páni,“ vydechla jsem. „Ehm, to je paráda. Gratuluju.“

			„Díky. Nejde jen o mě. Uzavřeli ji s námi všemi – je to zatím náš největší sponzor.“

			Popošel ke stánku a začal procházet menu.

			Zůstala jsem pozadu, protože to na mě konečně dolehlo.

			V sedmnácti je z něj prakticky milionář. Má drahé auto.

			Musela jsem si připomenout, že nejsme v Popelce. Nejsem nějaká chudina. Možná mě vychovávala svobodná matka, ale je to právnička a většinou jsem si mohla koupit, co jsem chtěla, hlavně po tom, co jsem si našla brigádu u Jaye. Ale nemohla jsem se zbavit pocitu, že žijeme úplně jiný život.

			„Dáme si menu?“ zeptal se náhle Če-u. „Tak aspoň ochutnáme trochu od každé příchuti popcornu.“

			„Jasně,“ odpověděla jsem nepřítomně.

			Ten divný pocit se mě pustil, až když jsme se usadili v sále. Zprvu bylo trochu zvláštní sledovat anglický film s korejskými titulky, ale děj mě rychle vtáhl a já na ně rázem zapomněla.

			Ke konci už jsem se zase cítila lépe. No a co, tak je bohatý a úspěšný. Nemělo cenu se s ním porovnávat. A nebylo to přece tak, že by pro mě byl příliš dobrý.

			Rychlý pohled na telefon mi prozradil, že je něco málo po šesté. Měli jsme v plánu vrátit se na koleje před desátou, takže jsme měli ještě pár hodin.

			„Nezajdeme na večeři?“ zeptal se Če-u. „O patro výš je spousta restaurací.“

			„Prima,“ přikývla jsem a chytila ho za ruku.

			„Če-u-oppa,“ ozvalo se hned za námi. „Říkala jsem si, že tě vidím. Co tady děláš? A kdo to je?“




		
			Třicet dva
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			Stála za námi dívka, které mohlo být tak třináct čtrnáct, a v ruce držela telefon. Tohle byla chyba. Neměla jsem mu dovolit brát mě ven. Věděla jsem, že to bylo příliš hezké na to, aby to klaplo. Teď to někde zveřejní a budeme mít po randění, než jsme s ním vůbec pořádně začali.

			„Ju-ri-ja,“ prohlásil překvapeně Če-u. „Co tady děláš tak pozdě?“

			Utápěla jsem se v naší tragédii natolik, že mi nejdřív nedošlo, že když onu dívku oslovuje jménem, zřejmě se znají.

			„Jenny, tohle je moje dongseng,“ vysvětlil mi Če-u a pocuchal jí vlasy. „Pe Ju-ri.“

			Mladší sestra. Teď, když jsem se dozvěděla, že jsou příbuzní, jsem si všimla některých podobností, rovného nosu a úzké čelisti. Jeho krásné rysy vypadaly v jejím drobném obličeji obzvlášť nádherně.

			„Těší mě,“ usmála jsem se.

			„Mě taky,“ odpověděla a rychle se obrátila k bratrovi s jednou rukou v bok. „Stavíš se doma? Proto jsi přijel?“

			On tady žije? Není divu, že mě vzal zrovna sem. Zřejmě se tady vyznal. Jenže já myslela, že je z Pusanu…

			Musela jsem se zatvářit zmateně, protože Če-u se hned jal všechno vysvětlovat. „Mamka a Ju-ri se sem minulý rok přestěhovaly. Chtěl jsem ti to říct.“

			Přimhouřila jsem oči a on se provinile podrbal na temeni, zatímco jeho mladší sestra dělala káravé „ts ts ts“.

			„Musíš být rád, že je máš blízko,“ ustoupila jsem nakonec.

			Oddychnul si a pak se otočil k sestře. „Ještě nevím, Ju-ri-ja. Mamka určitě nic nechystala a nechci…“

			„Tak něco objedná! Prosím, doraz!“

			Když se zatvářil nerozhodně, obrátila se ke mně. „Onni,“ oslovila mě jako starší sestru, „přijdeš k nám na večeři?“

			Okouzleně jsem se usmála. „Moc ráda.“

			Rozhodli jsme se ty tři bloky k jejich bytu ujít pěšky. Nacházel se na pětadvacátém podlaží jednoho z paneláků a my jsme posledních pár metrů běželi sprintem, protože se rozpršelo.

			Ju-ri napsala mamince, že přijdeme, takže když jsme otevřeli dveře, vyvalila se na nás lahodná vůně česneku, sezamového oleje a sójové omáčky.

			Ju-ri následovala Če-ua do kuchyně, zatímco já si zouvala So-riny kozačky. Popotáhla jsem si sukni o kousek níž – kdybych věděla, že se dneska potkám s jeho mamkou, vzala bych si na sebe něco konzervativnějšího – a pospíšila jsem si za nimi.

			„Omma,“ pozdravil Če-u vysokou, upravenou ženu v zástěře, která ho rázem objala. „Nemusela jsi kvůli nám vařit.“ Malý kuchyňský stůl byl obsazený miskami a talíři s přílohami a uprostřed bylo jediné volné místo.

			„Jistěže musela,“ odvětila. „Máme návštěvu.“

			S očekáváním na mě pohlédla.

			„Tohle je Go Ču-jong,“ představil mě Če-u a mě překvapilo, že si pamatuje moje korejské jméno. Zmínila jsem ho před ním jen jednou, tenkrát v L.A. „Ale říká se jí Jenny. Chodíme spolu.“

			„Jočchin!“ vypískla Ju-ri. „Věděla jsem to!“

			Zůstala jsem na něj zírat. Vůbec mě nenapadlo, že mě představí jako svou přítelkyni. Myslela jsem, že řekne, že jsem jeho spolužačka. Ve škole jsme to tajili přede všemi, kromě kamarádů, kteří na to přišli sami, takže bylo hrozně zvláštní, že byl najednou tak otevřený. Ale byla to přeci jen jeho rodina, lidé, které miloval a kterým věřil.

			„Jsme rádi, že jsi dorazila, Ču-jong-a,“ přivítala mě jeho mamka, „totiž Jenny.“ Usmála se na mě. „Jen ještě čekáme na…“ Zadrnčel zvonek. „Na tohle!“

			Otevřela dveře a uklonila se kurýrovi, který jí předal balíček. Donesla ho do kuchyně, otevřela a odhalila grilované kuře. Odehnala Če-ua, který se jí pokusil pomoct. „Radši ukaž Jenny náš byt, já zatím přichystám večeři.“

			Jejich byt byl pěkně rozlehlý, dobře dvakrát větší než ten babiččin.

			„Tohle je můj pokoj!“ houkla Ju-ri a otevřela dveře hned vedle kuchyně. Uvnitř byla obří postel, stůl s něčím, co musel být rozpracovaný domácí úkol, knihami a počítačem. Na stěnách visely plakáty s postavami z anime a k malé televizi byla připojená ještě herní konzole.

			„Brácha mě rozmazluje,“ zazubila se, když spatřila, kam se dívám. Už předtím jsem si všimla velké obrazovky v obývacím pokoji a napadlo mě, jestli jim ji taky koupil Če-u. A možná celý byt.

			Pokoj jejich mamky jsme vynechali a zamířili jsme rovnou k Če-uovi. Zavřel za námi dveře a mně došlo, že Ju-ri s námi už není. Otočila jsem se k němu zády, protože mě náhle zalila vlna nervozity.

			Jeho pokoj byl zdaleka nejmenší, což dávalo smysl, protože většinu času stejně bydlel na koleji s ostatními členy kapely. Měl jen málo nábytku, šatní skříň, knihovnu a velkou postel. S rudými tvářemi jsem odhlédla od postele a zaměřila svou pozornost na knihovnu. Na poličkách měl vystavená hlavně fotoalba, několik knížek a dvě fotky. Jednu z nich jsem zvedla. Byla trochu zrnitá a byl na ní Če-u na pláži, s mamkou a Ju-ri po boku. Ju-ri vypadala neskutečně roztomile. Chybělo jí pár zubů a nemohlo jí být víc než šest, což by znamenalo, že Če-uovi bylo na fotce tak deset jedenáct. Jediný se neusmíval.

			„To léto jsme se akorát vrátili do Pusanu,“ vysvětlil Če-u. „Po tom, co se naši rozvedli, jsme pár let bydleli ve Státech, aby se mamka vyhnula řečem, ale vrátili jsme se zpátky do Korey, když nám došly peníze. Nebyla to zrovna legrace. Hodně jsem se rval, ne nějak vážně, ale zlobilo mě, co některé děti říkaly o mamce. Takže jsi měla vlastně pravdu, byl jsem trochu gangster.“ I když si ze mě utahoval, zněl taky ustaraně.

			Zvedla jsem ruku a přejela prsty po fotografii. Zblízka bylo vidět, že na ní má pod okem modřinu. A paži měl vyvrácenou ve zvláštním úhlu. Vzhlédla jsem k němu. „To sis…?“ Ten večer v L.A., ve fotobudce, jsem se ho ptala, jestli ho ta zlomená ruka bolí. Odpověděl, že ne tolik jako poprvé.

			Přikývnul. „Chvíli po tom, co vznikla tahle fotka, mě oslovili z Joah. Napoprvé jsem je odmítl. Ale za rok se ozvali znovu a mamka mě donutila tam jít. Nevěděl jsem, jestli dělám dobře, že se stěhuju do Soulu. Hudbu jsem vždycky miloval, ale nechtěl jsem opustit ji a Ju-ri.“

			Vrátila jsem fotku na poličku. Muselo pro něj být hrozně těžké je opustit, když byl zvyklý svou rodinu celý život chránit. Ale z jeho příběhu jasně vyplývalo, jak se jeho maminka snažila ochránit jeho tím, že ho poslala pryč.

			Natáhla jsem se pro druhou fotku. Byli na ní všichni členové skupiny, jen o něco mladší. Če-u a Nathaniel byli samá ruka, samá noha, nemohlo jim být víc než patnáct. Son vypadal ve svých sedmnácti stále přitažlivě a elegantně a Jong-minovi bylo nějakých třináct a ukazoval na kameru véčko z prstů. Na téhle fotce už se Če-u křenil od ucha k uchu a držel kamarády kolem ramen, na jedné straně Sona a Jong-mina, na druhé Nathaniela.

			„Vlastně to byl Son, kdo mě přesvědčil, abych zůstal,“ podotknul Če-u, „když jsem s tím chtěl seknout. Řekl mi, že být starším bratrem je těžké, ale že teď to obstará on a já si můžu oddychnout. A pak se k nám přidal Nathaniel a já měl konečně kamaráda v mém věku, někoho, kdo mi pomáhal se zlepšovat. A nakonec přišel Jong-min… Chci mu být vzorem, chci pro něj být hjong.“

			Vrátila jsem fotku na místo. Cítila jsem smutek z toho, jaké si musel prožít dětství, ale byla jsem ráda, že nakonec našel štěstí, lásku a podporu díky kapele a jejím členům. A zalila mě touha ho chránit, opatrovat.

			„Páni,“ zamumlal s rukou na zátylku, „pořád ti něco vykládám. Už od začátku. Něco se mnou provádíš. Je to, jako když píšu texty, ale lepší.“

			„Ne, já to mám stejně.“ Zarazila jsem se. „Nechápu, že se ti to chystám říct.“

			Zasmál se. „Co?“

			„Toho večera, kdy jsme se potkali, mi přišlo hodnocení poroty z mé poslední soutěže. Prý mi scházela jiskra. Takže tenkrát v karaoke jsem byla otrávená z toho, co mi napsali, a taky z tebe, protože, no, jsi byl otravný.“

			Uchechtl se a potřásl hlavou.

			„Ale pak jsme se potkali znovu v autobuse a šli jsme spolu na ten festival, a i když to měl být jen jeden večer, čím víc času jsem s tebou strávila, tím víc jsem nechtěla, aby to skončilo.“

			„Chceš říct…“ ozval se Če-u pomalu, „že jsem tvoje jiskra?“

			„Chtěla jsem říct, že mezi námi byla jiskra!“ zavrčela jsem a chtěla jsem ho z legrace šťouchnout, ale chytil mě za zápěstí.

			„A teď?“

			„Nechci, aby to skončilo.“

			Sklonil hlavu a zarazil se, jeho rty kousíček od těch mých.

			„Oppa?“ zaťukala Ju-ri, „Je večeře!“

			Zvednul hlavu a políbil mě na čelo. Pak mě vzal za ruku a vyšli jsme ze dveří. V kuchyni zrovna jeho mamka nakládala kusy vykostěného kuřete na velký tác.

			Ju-ri se ozvala od vzdálenějšího konce obdélníkového stolu. „Jenny, pojď si sednout vedle mě.“

			Posadila jsem se a Če-u usedl po mé pravici, naproti Ju-ri, jejich maminka pak naproti mně. Naposledy jsem se svou rodinou takhle seděla u jídla před několika měsíci, když jsem poprvé přijela do Soulu. Teď, když jsem tu takhle byla s Če-uem a jeho rodinou, mi došlo, jak moc mi ta moje chybí. Až se příště uvidím s mamkou, musím se jí zeptat, jestli bychom si s babičkou nemohli takhle sednout k jídlu.

			Če-uova maminka byla výtečná kuchařka. Kromě toho, že objednala kuře, což bylo podle všeho Če-uvo oblíbené jídlo, navařila celou spoustu příloh.

			Během večeře jsem se obrátila k Ju-ri. „Chceš být taky zpěvačka jako brácha?“

			„Ani omylem,“ nakrčila nosík. „Chci navrhovat počítačové hry.“

			Če-u na ni mrknul.

			Po večeři nám jejich mamka nakrájela žlutý meloun a dívali jsme se na dokument o tučňácích na BBC, venku mezitím pršelo víc a víc.

			„Parkuješ u kina?“ zeptala se jejich maminka.

			„Jo. Jestli to nepřejde, vezmeme si deštníky a dojdeme tam.“

			Zamračila se. „Nelíbí se mi, že bys měl v tomhle řídit, hlavně když povezeš někoho dalšího. Byla bych radši, kdybyste přes noc zůstali tady. Nevadilo by ti to, Jenny? Klidně ti půjčím pyžamo a kartáček na zuby.“

			„No,“ řekla jsem, protože mě nic lepšího nenapadalo. Nečekala jsem, že se někdy ocitnu v situaci, kdy mi matka mého přítele, který je čirou náhodou celebrita, nabídne přespání okamžitě po prvním rande s oním přítelem, na kterém jsem se s ní mimochodem poprvé setkala. „Tak jo.“

			„Skvělé! Zavoláš své matce?“

			„Bydlím na koleji. Napíšu spolubydlící.“

			Odemkla jsem telefon a poslala So-ri zprávu. Zůstávám přes noc u Če-ua. Můžeš mě krýt? Pokoje obvykle kontrolovali v deset, ale So-ri může klidně předstírat, že už spím.

			Jasně, odepsala. A pak ještě: Do toho, holka!!!

			Rychle jsem vzhlédla od telefonu, ale Če-u s rodinou už zase pozorovali padající a ze země se sbírající tučňáky.

			Jeho mamka nechce, aby řídil v dešti, vyťukala jsem bleskově. A btw, jeho rodina je neskutečně milá???

			Chci detaily, jakmile se vrátíš.

			Poslala jsem jí emoji se zipem místo úst.

			Když skončil program v televizi, přinesla mi jeho mamka z pokoje jednu z těch dlouhých – a podle mě dost nelichotivých, i když pohodlných – nočních košil, které si kupují korejské babičky a které jsou divoce barevně květované. Oblékla jsem si ji a Ju-ri se začala řehtat.

			Če-u si mě prohlédl a s vážnou tváří zahlásil: „Sexy.“

			Dobrou hodinu jsme ještě hráli Mario Kart, než jsme si šli lehnout. Okolo jedenácté jsme pak zamířili do postele, Če-u do svého pokoje a já k Ju-ri.

			„Díky, že mě necháš u sebe spát,“ řekla jsem, když jsem za ní vklouzla do postele. Musela jsem za tím účelem přestěhovat pár plyšáků.

			„Jasná věc. Jsi přece v podstatě moje švagrová,“ zahihňala se, otočila se ke zdi a začala skoro okamžitě chrápat.

			Záviděla jsem jí ten klidný spánek.

			Usínala jsem daleko pomaleji, protože se mi hlavou celou dobu honily zážitky z dnešního dne.

			Konečně jsem usnula, když mě o chvíli později probudilo burácení hromů za oknem. Podle budíku na nočním stolku byly tři ráno. Opatrně, abych ji nevzbudila, jsem vyklouzla z postele a zamířila do kuchyně, kde jsem si nalila sklenici vody a pak jsem vyšla z obýváku na balkon. Ohraničovala ho řádka rostlin v květináči a o stěnu byl opřený složený sušák na prádlo. Balkon byl krytý sklem, za kterým znělo bušení deště jako hudba.

			„Nemůžeš spát?“ objevil se tu najednou Če-u a zasunul za sebou balkonové dveře.

			„Ne.“ Obrátila jsem se zpátky k oknu. I přes déšť bylo vidět město. V mlze se třpytilo několik světel, známky života v jinak temné modři bouřlivé noci. A za stovkami a tisíci budov se do zdánlivého nekonečna táhlo jako pozadí na spořiči nádherné pohoří.

			„Korea je tak krásná,“ povzdechla jsem si.

			„To je,“ přitakal tiše.

			„Bude mi to tu chybět.“

			„Jednou se vrátíš.“

			Rezonovala mezi námi nevyřčená slova. Slova o tom, že mi tady nezbývají ani tři měsíce. Že to pro nás jednou skončí.

			„Jenny…“ začal.

			„Pojď dovnitř,“ přerušila jsem ho. Jednou si o tom budeme muset promluvit, ale ne dnes. „Než probudíme mamku a sestru.“

			Zaváhal, jako by chtěl ještě něco dodat, ale pak přikývl. „Dobře.“

			Nemuseli jsme si nic říct, ale zamířili jsme společně do jeho pokoje.

			Zalezla jsem k němu pod peřinu a on mě pevně objal.

			Nic se nestalo, což mě trochu zklamalo, ale zároveň se mi vlastně ulevilo. Nakonec jsem musela usnout, protože mě asi o hodinku později opatrně probudil.

			„Jenny.“ Políbil mě na krk, hned pod uchem.

			Vstala jsem a ospale jsem se domotala zpět k Ju-ri a zalezla do postele. Ještě než jsem usnula, všimla jsem si, jak žaluziemi prochází první sluneční paprsky. Slunce po bouři.




		
			Třicet tři
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			Druhý den ráno jsme zamířili do nákupního centra hned, jak otevřelo. Potřebovala jsem si koupit ponožky, tenisky a nějakou mikinu, kterou bych si vzala přes šaty. Nakonec jsme si pořídili sladěné párové mikiny s animovanou postavičkou, o kterých Ki-tchek a So-ri nepochybně řeknou něco pichlavého, ale mně se zdálo, že v nich vypadáme fantasticky.


			Byla neděle, takže nás Če-u místo kolejí odvezl na kliniku, abych se mohla vidět s babičkou, a sám vyrazil na terapii.

			Když jsem vešla k halmoni do pokoje, překvapilo mě, že jsem tam uviděla mamku. Úplně jsem zapomněla, že má dnes taky přijít, ale po večeru s tráveném s Če-uovou rodinou jsem se obzvlášť těšila na tu vlastní.

			„Omma,“ naléhala mamka na babičku, když jsem se k nim blížila. Halmoni na mě vrhla omluvný pohled. Zřejmě jsem přerušila nějakou konverzaci. Mamka na mě ani nereagovala. „Přestaň být tak tvrdohlavá. Lékaři říkali, že jsi mohla jít na operaci už minulý týden, ale odmítla jsi.“

			Halmoni našpulila rty. „Minulý týden jsi tady nebyla.“

			„Teď tady jsem. Naplánujeme ji na příští týden.“

			„Proč?“ vrtěla hlavou babička. „Budete tady ještě tři měsíce. Proč by to nemohlo počkat?“

			„Po operaci tě ještě čeká rekonvalescence,“ odvětila mamka. „A navíc…“ povzdechla si a přitiskla si prsty na spánky, což byla jasná známka toho, že je ve stresu. „Musím se vrátit ke svému skutečnému životu. A Jenny taky. Říkala jsem si, že kdybys šla na operaci už teď, mohly bychom se koncem června vrátit do L.A.“

			Srdce mi žuchlo snad až do kalhot. Vůbec mě nenapadlo, že bychom mohly odjet o celý měsíc dřív.

			„Na konci června mám to vystoupení,“ namítla jsem.

			„Tak půjdu na operaci potom,“ navrhla rychle halmoni. „Když se nechám odoperovat teď, nebudu dost fit na to, abych se přišla na Jenny podívat.“

			Obě jsme se s očekáváním zahleděly na mamku, která se zamyslela. „Fajn,“ řekla nakonec a já si oddychla. „Půjdeš Jenny na vystoupení, pak na operaci a my odjedeme, jak bylo v plánu, až ti bude líp.“

			Zatímco si mamka četla na telefonu nějakou zprávu, vyměnily jsme si s halmoni spiklenecký pohled. Samozřejmě jsme spolu chtěly strávit víc času, ale bylo mi jasné, že si navíc přeje mít s mamkou celé ty tři měsíce. A já chtěla všechen čas s Če-uem a kamarády.

			Zbytek dopoledne byl prima, ačkoli mamka většinu času odpovídala na maily. Řekla mi něco málo o případu, na kterém zrovna pracuje, a znělo to neuvěřitelně složitě. Byla jsem na ni a na její práci tak pyšná!

			Mamka nás pak vzala na oběd do jedné nengmjon restaurace kousek od pekárny. Spokojeně jsme srkaly pohankové nudle ve vychlazeném vývaru a halmoni se mě začala vyptávat na závěrečné vystoupení.

			„Ucházím se o sólo,“ vysvětlila jsem. „A s mojí kamarádkou So-ri se hlásíme na duet.“

			„So-ri je ta tvoje spolubydlící?“ zajímala se halmoni. „To mě těší, že se kamarádíte.“

			„Jak jako duet?“ ozvala se ostře mamka.

			Vrhla jsem na ni nervózní pohled. „Cello a tanec. So-ri ho studuje, takže…“

			„Takže máš tři různé konkurzy?“ přerušila mě. „Orchestr, sólo a tohle?“

			„Ano?“

			„Jenny,“ zavrtěla hlavou, „není ten konkurz náhodou za dva týdny? Jak se chceš připravit na tři různá vystoupení? Mluvila jsi s Un-bi?“

			„Su-džong-a,“ hubovala ji halmoni, „vždyť je to báječné, že bude Jenny vystupovat spolu se svou kamarádkou.“

			„Tady nejde o hezké vzpomínky, omma. Tady jde o její budoucnost.“ Zklamaně si mě prohlížela. „Neměly jsme sem jezdit. Měla by ses soustředit na hudbu, ne se nechat rozptylovat od kamarádů.“

			Jestli jí So-ri přišla jako rozptylující prvek, co by asi řekla o Če-uovi.

			Halmoni mě přes stůl vzala za ruku. „Ve skutečnosti se zlobí na mě, ne na tebe.“

			To byla možná pravda, ale na tom, co říkala mamka, taky něco bylo. Nacvičit tři různé skladby bude vážně těžší, než kdybych se mohla soustředit jen na dvě. Jenže já byla odhodlaná se do toho pustit.

			Následující týden jsem dělala všechno pro to, aby se mi u konkurzu zadařilo. Zamluvila jsem si učebny na cvičení a spolu se So-ri jsme pozdě do noci trénovaly v tanečním studiu. Smůla byla, že jsem se kvůli tomu moc nevídala s Če-uem, protože i jeho rozvrh byl pěkně nacpaný, teď když XOXO propagovali svůj nový singl.

			Další středu pak zveřejnili seznam přijatých vystoupení. Když jsem našla svoje jméno na seznamu sólistů, málem se mi podlomila kolena.

			„Jenny!“ volala na mě So-ri.

			Zapíchla prst do seznamu vystoupení.

			„Máme to?“ vyjekla jsem.

			„Máme to!“ hulákala. Začaly jsme poskakovat dokolečka. Byly jsme jediný duet, který přijali. Získat to sólo byla obří úleva, ale dostat duet bylo vyloženě vítězství, které bylo o to sladší, že jsem ho sdílela se So-ri.

			„Pane bože,“ vypískla. „Musíme si nachystat outfity!“

			První člověk, kterému jsem to řekla, byl Če-u. Jednou z výhod smlouvy XOXO se Samsungem bylo, že dostali nejnovější smartphony, které platila firma. A hlavně je nesledoval manažer.

			Hádej, co je nového! napsala jsem.

			Okamžitě odpověděl. Máš to?

			Ano!

			Gratuluju! Nemůžu se dočkat. Budeš skvělá.

			Navíc mě budeš ohlašovat. Če-u a Nathaniel měli svůj debut už za sebou, takže se rozhodli nevystupovat, a místo toho měli celou akci moderovat. Jenny Go, geniální cellistka a nejlepší přítelkyně na světě.

			Jasně, přesně tak to udělám. Co děláš v pátek po škole? Podnikneme něco?

			ANO!

			Tak se potkáme ve 12 v Joah? Dám ochrance tvoje údaje.

			Znamenalo to, že budu muset zrušit jeden z tréninků, což trochu zabolelo, protože učebny byly tak krátce před závěrečným vystoupením pořád zamluvené, jenže jsme se od našeho rande skoro neviděli. Vynechat jeden trénink mi neuškodí.

			V pátek jsem dojela taxíkem na adresu, kterou mi Če-u dal. Netušila jsem, co mám od budovy Joah Entertainment očekávat, a popravdě bych si jí na ulici asi ani nevšimla, kdyby před ní nepostávala skupina lidí. Zaplatila jsem taxikáři a vystoupila. Když jsem došla k davu, zjistila jsem, že většina z nich jsou studenti, hlavně dívky, často taky ve školní uniformě, a teď si mě zvědavě prohlíželi.

			Muž z ochranky ve vrátnici ke mně vzhlédnul, když jsem přišla, ale pak zase sklopil oči k notebooku, na kterém sledoval nějaký pořad.

			Zamávala jsem na něj přes okno. „Pardon?“

			Zhluboka si povzdychnul a vstal. „Co chceš?“ zeptal se přes sklo.

			„Já…“ Copak mu můžu jen tak povědět, že jsem tady za Če-uem? To by určitě mohly říct i ty ostatní holky.

			„No? Tak co je?“

			„Jsem na seznamu? Jenny Go. J-E-N-N-Y-G-O,“ vyhláskovala jsem mu své jméno.

			Ulevilo se mi, když zpoza počítače vytáhl nějaké desky, a tudíž se ukázalo, že nějaký seznam vážně existuje. Na papíře byl korejsky sepsaný sloupec osob a úplně dole bylo anglicky připsané mé jméno. Ukázal na něj a já přikývla.

			„Vyřiď tomu, s kým se máš setkat, že si tě má vyzvednout v lobby.“

			„Děkuju,“ poklonila jsem se. Rychle jsem vklouzla dovnitř a raději jsem se nakrčila před rozzlobenými pohledy čekajících dívek.

			Vnitřek budovy vypadal daleko lépe než fasáda. Lobby bylo prostorné a zalité venkovním světlem z velkých oken v horních patrech. Hned vedle byla i kavárna pro zaměstnance.

			„Jenny!“ Če-u přiklusal od výtahů. Vypadal, jako by právě vylezl ze sprchy. Měl ještě vlhké vlasy a na sobě volné triko, ze kterého mu koukaly klíční kosti.

			Musela jsem si za zády chytit ruce, abych mu neskočila do náručí. Tady jsem byla jen jeho spolužačka, kterou měl provést po studiu. Vzhledem k tomu, jak úzký vztah panoval mezi UAS a Joah, nebylo něco takového neobvyklé a nikdo by to nezpochybňoval.

			„Ahoj,“ usmála jsem se. „Myslím, že pár fanoušků venku právě vybuchlo závistí.“

			„Venku jsou lidi?“ ohlédnul se. „Měl bych se stavit na recepci a poprosit je, aby jim rozdali vodu. Dneska je snad nejteplejší den v roce.“

			Zašla jsem s ním na recepci a pak jsme zamířili k výtahům.

			„Říkal jsem si, že ti to tady ukážu a pak bychom si mohli objednat něco k jídlu,“ řekl, když zmáčkl tlačítko a vyrazili jsme vzhůru. „Máš na něco obzvlášť chuť?“

			„Hmm…“ opřela jsem se o stěnu výtahu. „Kdo všechno sem dováží?“

			„Kdokoli, jen si řekni.“

			Poklepala jsem si ukazovákem na rty. „Zmrzlinový pohár s extra karamelem, vafle a ččandžangmjon.“

			„Fajn.“

			Výtah se zastavil ve třetím patře a dveře se otevřely. Krátká chodba ústila do prostorného tanečního studia, jehož stěny pokrývala od stropu po podlahu zrcadla. Na zadní stěně bylo vyražené logo společnosti: JOAH ENTERTAINMENT.

			„Tady to znám,“ vydechla jsem. „Viděla jsem tuhle místnost na vašich videích z tréninku.“

			„Ty se na ně díváš?“

			„Chodím s tebou. Nemysli si, že jsem neviděla všechna vaše videa, a to včetně těch fanouškovských, která mají dokázat, že spolu s Nathanielem něco máte.“

			„To je trapas,“ pokrčil rameny Če-u. „A my si mysleli, kdovíjak to dobře netajíme.“

			Vzal mě ještě do několika dalších místností podobným této, ale většina byla menší. V některých studiích poskakovaly bandy dětí mezi třinácti a šestnácti, a když jsme vešli dovnitř, nechaly tanec tancem, poklonily se mu a oslovovaly ho „sonbe“. Poklonily se i mně, takže jsem udělala totéž, co Če-u, a zdvořile jim pokývla.

			„Jsou v zácviku, naši trainees,“ vysvětlil mi,

			Pak jsme sešli do druhého patra a ukázal mi zasedací místnost s dlouhatánským konferenčním stolem. Naší poslední zastávkou bylo nahrávací studio. Odběhl, aby nám objednal jídlo, a pak se ke mně zase přidal. Studio bylo spíš malé a byl v něm kožený gauč a nízký stolek. Většinu místnosti zabíral ovládací pult, od kterého byl výhled do protější místnosti oddělené sklem, s mikrofony visícími ze stropu.

			„Když zrovna necvičíme, jsem většinou tady nebo hned vedle, kde máme nástroje. V létě před turné se chystáme vydat rozšířené album, na kterém bude pár nových skladeb. Můžu ti něco z toho zahrát, kdybys chtěla.“

			„To bych rozhodně chtěla!“ přikývla jsem a on se usmál.

			Posadil se na jednu z rozložitých židlí u ovládacího panelu, já na druhou a otočila jsem se tak, abych k němu byla čelem.

			„Tumáš,“ podal mi pár sluchátek s aktivním odposlechem. Pošťouchnul několik tlačítek na panelu a do uší se mi náhle spustila hudba.

			Poznala jsem hluboký, hladký zvuk cella. Vzhlédla jsem k Če-uovi a ten s úsměvem přikývl. K cellu se dál přidal celý symfonický orchestr, housle zahrály ostrý tón, naráz spustila elektrická kytara a bicí a mým tělem se prohnala husí kůže. A to bylo teprve intro, dál to bylo ještě lepší.

			Skladba byla geniální. S vokály to bude naprosto průlomová záležitost a už teď jsem si dovedla představit, jak bude vypadat choreografie.

			Když hudba dohrála, sundala jsem si sluchátka. „Zbožňuju to,“ vydechla jsem.

			„Fakt? To jsem rád. Docela se to liší od našeho klasického zvuku. Myslím, že to je tím, že jsme na tom pracovali všichni společně. Son přišel s melodií, já píšu text, Jong-min rap a Nathaniel spolupracuje s naším choreografem. Je v tom znát, že Son má rád rock, Nathaniel a Jong-min devadesátkový k-pop a mě baví experimentovat napříč žánry a míchat je dohromady. Na jednu skladbu je toho dost, ale…“

			„Je to neskutečné.“

			Kousl se do rtu. „Vážně si to myslíš?“

			„Jo! Už teď je to skvělé. Přála bych si, abys mohl cítit to, co já teď. Jsem mimo. Buší mi srdce. Ani si neumím představit, jaké to bude, až přidáte i text.“

			„Zrovna na něm pracuju.“

			„Můžu se kouknout?“

			Zasmál se. „Asi to necháme, až bude ten singl hotový, ať to máš se vším všudy. Ale můžu ti slíbit, že budeš jedna z prvních lidí, kteří to uslyší.“

			Za jiných okolností by mě to nadchlo, jenže mi v hlavě rezonovalo něco, co řekl před chvílí. Album vyjde před letním turné. Budu ještě tady, abych si ho poslechla? Navíc mi příprava na konkurz zabírala poslední dobou tolik času. V týdnech před vystoupením to bude jen horší. A Če-u se musí připravovat nejen na vydání nového alba, ale ještě na turné. Kde si máme najít nějaký čas pro sebe?

			„Vlastně,“ sklopil pohled a rukou přejel ovládací panel, „mi to dělalo docela starosti, protože to byl můj nápad, přidat na desku něco takového, a bál jsem se, jestli nevedu skupinu špatným směrem. Ale…“ pohlédl na mě. „Věřím tvému úsudku. Jestli se ta skladba líbí tobě, určitě to bylo správné rozhodnutí.“

			Zalapala jsem po dechu, protože mě zalila vlna emocí. Chtěla jsem tu být pro něj, podporovat ho, prožívat s ním podobné okamžiky, být s ním, když vytváří takhle geniální hudbu.

			A stejně tak jsem si přála, aby byl on se mnou, v dobrém i ve zlém, ať už se stane cokoli.

			Ale jak by něco takového mohlo fungovat, když žijeme každý jinde? Když se ženeme za jiným snem. On chce být k-popovou hvězdou, já klasickou cellistkou. A ani nevím, jestli toho dosáhnu, když kvůli němu ruším tréninky.

			„Kde je toaleta?“ zeptala jsem se náhle.

			Zamrkal, narovnal se na židli, protože se ke mně naklonil, jako by si bez ohledu na kamery v místnosti nemohl pomoct. „Ven ze dveří a vlevo na konci chodby.

			„Hned jsem zpátky.“ Otočila jsem se na židli a vyběhla ven, řídila se jeho pokyny.

			U umyvadla jsem si omyla obličej studenou vodou a pak jsem se zahleděla na svůj odraz v zrcadle.

			Co to se mnou je? Proč jsem tak dramatická?

			Problém byl v tom, že jsem cítila, jak do toho padám hlouběji a hlouběji, a přitom mi pomalu odtikával čas do vystoupení, do babiččiny operace a do chvíle, než budu muset odjet z Korey. Bylo toho moc.

			Když jsem se vrátila do studia, Če-u tam nebyl. Na gauči ovšem seděl Son.

			Zaváhala jsem. Nevěděla jsem, co dál.

			„Nestůj ve dveřích. Pojď se posadit.“ Řekl to zdvořile, použil formální čondenmal, ale znělo to spíš jako rozkaz než jako nabídka.

			Posadila jsem se na jednu z otočných židlí naproti němu.

			„Če-u šel dolů pro jídlo,“ vysvětlil.

			Přikývla jsem a položila jsem si dlaně na kolena. Místnost byla tichá a Son na mě jen hleděl s nečitelným výrazem. Ze všech čtyř členů kapely jsem toho o něm věděla nejméně.

			„Já jsem Jenny,“ snažila jsem se zaplnit ticho. „Ještě jsme se oficiálně nepotkali. Chodím s Če-uem do třídy.“

			„To je poprvé, co si sem Če-u přivedl někoho ze školy. Musí tě mít dost rád.“

			Obyčejně se taková slova doprovází úsměvem, ale Sonův výraz se ani nepohnul.

			„Jsme dobří kamarádi,“ odpověděla jsem opatrně. „Přešla jsem na UAS ze školy v L.A. kvůli rodině. Bez něj by se mi tady daleko hůř zvykalo.“

			„Če-u je hodný kluk. Zodpovědný, dobrosrdečný, a hlavně má neuvěřitelný talent.“

			Divoce jsem přikývla.

			„Znamená hodně pro celou řadu lidí,“ pokračoval Son, „nejen pro rodinu, to je jasná věc, ale taky pro nás všechny tady v Joah. Nabrali ho, když mu bylo dvanáct. Nebylo pro něj vůbec jednoduché být tak daleko od rodiny. Stejně ale tvrdě pracoval. Trávil tady ve studiu celé hodiny, když cvičil hlas a choreografii.

			Všechno, co teď má, si zasloužil tvrdou prací a oddaností. Vážně se mu daří a při jeho talentu to bude už jen lepší, bude mít spoustu možností a ty přitáhnou spoustu fanoušků. Má před sebou zářnou budoucnost. Byla by škoda, kdyby to měl všechno ztratit.

			Což by se mohlo stát, kdyby si nedával pozor. Stačí jedna jediná chyba.“

			Těžko se mi dýchalo, celá jsem ztuhla.

			„Šest měsíců v Koreji,“ pokračoval Son, „to máš super, je to takové hezké dobrodružství. A až se vrátíš, určitě na to budeš ráda vzpomínat.“

			Zvednul se a pokývnul mi.

			„Věděla jsi, že jsme dneska měli mít rozhovor v rádiu? Ale museli jsme to zrušit, protože Če-u prohlásil, že to nestihne. Je zvláštní, že vycouval z něčeho, co jsme měli naplánované celé týdny. Takže já tam teď půjdu, abych se za celou skupinu omluvil. To je totiž moje práce, jako lídra skupiny, chránit její členy. I před nimi samými.“

			Když se Če-u vrátil nahoru, Son už byl pryč. Šla jsem s ním do kuchyně, kde na stole rozložil objednané jídlo. Měli všechno, o co jsem si řekla: ččandžangmjon, tedy nudle s omáčkou z černých fazolí‚ zmrzlinový pohár s extra karamelem a dva typy vaflí, protože si nebyl jistý, které mám radši.

			Pár trainees se k nám přidalo a já poslouchala a smála se a dělala jsem, jako že je všechno v pořádku.

			Pak mě Če-u doprovodil do lobby.

			„Jsem moc rád, že jsi dneska dorazila,“ prohlásil. „Strašně rád jsem tě viděl. Mrzí mě, že nemám víc času…“

			„Če-u,“ přerušila jsem ho. „Nechci, abys kvůli mně… nevyužíval příležitosti, jen protože si třeba myslíš, že se mi dost nevěnuješ.“

			Zamračil se. „O čem to mluvíš?“

			„Třeba dneska. Měli jste být v rádiu.“

			„Jak to víš?“

			„Já jen nechci… abys kvůli mně riskoval svoji kariéru.“

			„Co to… tak to není…“

			Natáhnul se ke mně, ale hned mu došlo, co dělá, takže ruce zase spustil. Z druhé strany lobby nás pozorovala recepční. Zatvářil se frustrovaně. „Nevím, o co tady jde, ale o mou kariéru se bát nemusíš. Vím, co dělám. A vím, co chci.“

			Srdce mi bušilo a měla jsem na krajíčku. „Napíšu ti, až dojedu na kolej, jo?“

			Chvilku mě pozoroval a pak přikývnul. „Fajn.“

			Otočila jsem se, než stihl ještě něco dodat, chytila jsem si taxík a celou cestu zpátky probrečela.

		


		
			Třicet čtyři
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			Dala jsem si dlouhou horkou sprchu a cestou zpátky na pokoj jsem napsala Če-uovi. 

			Promiň, že jsem tak zmizela. Dneska to bylo super.

			Okamžitě odpověděl. To nic. Díky, že ses ozvala, že jsi dorazila v pořádku.

			Několik dalších týdnů se choval obzvlášť pozorně, psal mi, posílal každé ráno svůj denní rozvrh, večer mi volal. Snažila jsem se dostat ten rozhovor se Sonem z hlavy, ale pořád mi v ní hlodalo to, co říkal o tom, že si kvůli mně Če-u nechává utéct nové možnosti. I já jsem kvůli němu rušila cvičení. Jenže teď, když jsem se chystala na závěrečný koncert a Če-u měl pěkně nabitý rozvrh, se zdálo, jako bych byla čím dál víc nucená vybrat si mezi ním a svou budoucností. Začínalo toho na mě být moc.

			Vyučující cella musela dělit čas mezi všechny svoje studenty, takže jsem si domluvila online hodinu s Un-bi. Přehrála jsem jí svoje sólo – Vokalízu od ruského skladatele Sergeje Rachmaninova – a vyslechla jsem si její komentáře a co je podle ní ještě potřeba doladit.

			Na konci hodiny mě zarazila. „Než to položíš, chtěla jsem ti ještě něco říct. Dnes ráno mi přišel mail od Losangeleské filharmonie. Hledají na koncert cellisty ze středních škol. Je to jenom na pozvání a mail rozeslali všem učitelům ve městě. Konkurz je poslední sobotu v červnu.“

			Týden po závěrečném vystoupení.

			„Doufala jsem, že se budeš chtít přihlásit,“ pronesla Un-bi nadšeně. „Myslím, že bys do toho měla jít. Je to jedinečná příležitost. Jsi v pořádku, Jenny?“

			„J-jo, jen – díky za informaci. Můžu si to nejdřív promyslet?“

			U večeře si So-ri a Angela všimly, že moc nejím.

			„Co se děje, Jenny?“ divila se Angela. „Miluješ ttokbokki.“

			Zašly jsme si na večeři do té restaurace kousek od školy, kde jsme už jednou byly, a daly jsme si dohromady velký talíř pálivých rýžových koláčků.

			Když jsem jim pověděla, co mi Un-bi řekla, nastalo ticho.

			Nakonec se ozvala So-ri. „Půjdeš do toho?“

			„Musela bych odjet ze Soulu o měsíc dřív.“

			„Ale je to tvoje životní příležitost.“

			„Nemusela bych tam, kdyby dobře dopadlo vystoupení tady.“ Ale nebylo to totéž. Sólo bude v životopise vypadat skvěle, ale dostat na celé léto místo ve filharmonii? Vážně to byla životní příležitost.

			„To kvůli Če-uovi?“ zeptala se tiše Angela.

			Věděla jsem, na co se ptá. Je to kvůli tomu, že ho nechci opustit?

			Jen před pár týdny jsem mu řekla, že si kvůli mně nemá nechat utéct nové příležitosti. Neměla bych se chovat stejně?

			Povzdechla jsem si a natáhla se pro peněženku.

			„Co to je?“ zeptala se Angela.

			Podívala jsem se, kam ukazuje. Šlo o roh plastového pruhu fotek, které vykukovaly z jedné z vnitřních kapes.

			Vytáhla jsem naše společné fotky z listopadu. Dala jsem je na stůl a Angela a So-ri se nad ně okamžitě naklonily.

			„Páni, to jsi ty a Če-u!“ vypískla Angela.

			„Kde jste to fotili?“ zeptala se So-ri.

			„V L.A.“

			„Ty je nosíš v peněžence?“ rozzářila se Angela. „To je sladké.“

			„Emo!“ ozvalo se za námi hlasitě. Nadskočila jsem a zjistila, že o dva stoly od nás sedí Či-na s jedním ze svých přátel. Byla jsem do rozhovoru tak ponořená, že jsem si nedávala pozor.

			Ovšem jestli slyšela něco z toho, o čem jsme se bavily, nedala na sobě nic znát, jen si objednala porci ttokbokki.

			„Nosí ji i Če-u?“ zeptala se Angela. „Tisknou se přece vždycky dvakrát, ne?“

			„Fotobudka byla rozbitá, takže je mám jenom já. Což mi připomíná, že bych mu je mohla poslat.“

			Přidržela jsem telefon nad fotkami. Sotva jsem zmáčkla spoušť, přišla mi zpráva.

			Máš čas? Parkuju za knihovnou.

			„To je Če-u,“ oznámila jsem a shrábla fotky do kapsy. „Vypadalo to, že se tenhle týden ani neuvidíme. Má toho moc…“

			„Zapomnělas?“ přerušila mě So-ri. „Máme zamluvenou místnost na nácvik.“

			Zatraceně, vážně jsem zapomněla. „Můžeme to přesunout?“

			„Děláš si legraci? Vždyť víš, jaký je problém sehnat místnost.“

			„Nezlob se, So-ri-ja,“ pokusila se zasáhnout Angela. „Če-u a Jenny se skoro nevídají.“

			„Bože, tohle je přesně jako s Nathanielem. Přece nepřiběhneš na zavolání. Nemusíš všeho nechat jen proto, že se objevil.“

			„Má nacpaný rozvrh,“ namítla jsem.

			„To ty taky. Musíme cvičit, jinak nebudeme připravené. Měla jsem za to, že jsi chtěla mít v portfoliu něco originálního. Vážně zahodíš šanci na lepší budoucnost kvůli někomu, kdo ti nikdy, a tím myslím opravdu nikdy nedá přednost?“

			U poslední věty se jí zlomil hlas, ale stále se mi dívala do očí. Věděla jsem, že si o mě dělá starosti, ale že její frustrace částečně pramení i ze zkušeností s Nathanielem.

			„To nevadí,“ řekla Angela mile. „Však kdo ví, kdy ho příště uvidíš. Jen běž. Každá chvíle se cení.“

			Vrhla jsem na So-ri omluvný pohled a otočila se na patě.

			Cestou ke škole a za knihovnu mě nahlodávala vina, že jsem So-ri takhle opustila. Měla v podstatě pravdu. Měla bych víc cvičit, protože s takovým příspěvkem v portfoliu budu při přijímačkách na vysokou vynikat nad ostatními účastníky. Na to bych měla myslet, na příští rok, na budoucnost, ne na tenhle okamžik, kdy utíkám za nějakým klukem, kterého nikdy nemůžu mít. Jenže jsem si nemohla pomoct, skoro se teď nevídáme a po vystoupení už pro sebe budeme mít sotva měsíc. Musela jsem využít každé společné chvíle.

			Če-u stál přesně tam, kde říkal, u chodníku hned za knihovnou. Dveře spolujezdce byly odemčené, takže jsem rovnou naskočila dovnitř. Už na mě čekal a přivítal mě s vřelým úsměvem. Natáhla jsem se k němu a dlouze ho políbila.

			Když jsem ho konečně pustila, rozesmál se. „Taky tě rád vidím.“

			„Kolik máš času?“

			Zamračil se. „Moc ne. O víkendu natáčíme epizodu Catch Me If You Can. Už máme hotovou tu část v Soulu, ale musíme letět dotočit zbytek. Když vyrazím během půl hodiny, měl bych to stihnout.“

			Nějaká dodávka zatroubila na pár studentů, kteří přebíhali silnici mimo přechod.

			„Není nás tady moc vidět?“ zeptala jsem se.

			„Je.“ Nastartoval a několika úzkými uličkami jsme dojeli do garáže, kde jsme nechali auto. Če-u si nasadil kšiltovku, kterou měl na zadním sedadle.

			Takhle brzy odpoledne v ulicích nikdo nebyl. Zatím mělo otevřeno jen pár obchodů – restaurace se smaženým kuřetem, obchod s kosmetikou, masážní salon a asi tři karaoke, jejichž neonové nápisy silně zářily i v denním světle.

			Podívali jsme se na sebe, protože jsme dostali stejný nápad.

			Vybrali jsme si jedno z nich a zamířili po schodech do sklepa budovy. Karaoke bar byl asi o polovinu menší než ten Jayův. Z chabě osvětlené hlavní místnosti vedly šestery dveře. Celý bar strážila jakási babička, která za pultem na nízké stoličce sledovala k-drama.

			Vrhla po nás podezíravý pohled, když jí Če-u hotově zaplatil za celou hodinu, ačkoli jsme měli sotva třicet minut.

			V našem sále si Če-u sundal kšiltovku a sáhl po ovladači, aby vybral několik písniček. Ohlédla jsem se na dveře, ve kterých bylo malé okénko zanesené věkem a prachem. Pak spustila první skladba, já se obrátila zpět k němu a nebyla bych schopná říct, kdo se pohnul jako první, ale najednou jsme se objímali a líbali, jako by to bylo naposled. Narazila jsem nohama do sedačky za mnou a na vteřinu jsme se odtrhli, jen abych se mohla svalit na koženkovou pohovku a Če-u nade mě.

			Pomalu se ke mně přitiskl a sledoval, jestli mi to nevadí.

			Skoro mimoděk jsem přikývla a prsty jsem mu obemkla předloktí. Pod kůží se mu napínaly svaly, jak jeho váha spočívala na rukou. Zavřela jsem oči v okamžiku, kdy se mých rtů dotkly ty jeho, měkké, hebké a bolestně sladké. Veškerá moje rezervovanost a nervozita s dotekem jeho rtů okamžitě zmizely.

			Skladba, kterou vybral, postupně přešla v další, zatímco jsme se dál líbali, teď už o něco drsněji. Objala jsem ho kolem krku a nohama se mu zaklesla v pase. Třesoucí se rukou mi rozepnul košili, zatímco já vysvobodila jeho triko z pasu kalhot.

			Když se prsty dotknul mých žeber, zalapala jsem po dechu a on se okamžitě zarazil. „Jsi v pořádku?“ zeptal se. „Je to v pořádku?“

			Dál jsme se zatím nikdy nedostali, ale i přes veškerou nervozitu byla moje odpověď jasná. „Ano,“ naklonila jsem se blíž. „Ano.“

			Přestali jsme, až když nám došlo, že v místnosti panuje ticho, protože dohrála i poslední skladba.

			Ohlédla jsem se k monitoru, kde svítil čas 29:00.

			„Musíme jít,“ posadila jsem se. Byla jsem celá rudá. Če-u nevypadal o moc lépe.

			„Tak bych přišel pozdě,“ zamručel. „Prostě přijdu pozdě.“

			Narovnala jsem se a vstala ze sedačky. „Jenže já nechci, abys přišel pozdě. A navíc…“ začervenala jsem se. „Chci mít víc času na tohle všechno, na nás.“

			„To jo,“ přikývl s křivým úsměvem. „Já taky.“

			Navzájem jsme se snažili upravit. Pozapínal mi košili a já mu zase dala do pořádku vlasy a nasadila čepici na hlavu tak, aby kšilt stínil jeho obličej.

			Venku si nás adžumma za pultem podezíravě prohlížela, ale zřejmě jsme prošli, protože se neozvala.

			O pět minut později mě Če-u vyložil u kolejí.

			So-ri na pokoji ještě nebyla. Snažila jsem se dělat domácí úkol z dějepisu, ale šlo to dost těžko, protože jsem si v hlavě pořád přehrávala poslední okamžiky strávené v karaoke sálu.

			Když So-ri konečně dorazila, neřekla ani slovo, posadila se ke stolu a nasadila si sluchátka.

			Vážně jsem si s ní chtěla promluvit o všem, co se stalo, ale vyzařovala dost děsivou energii. V deset vstala od stolu a zhasla. Pak si zalezla do postele zády ke mně a usnula.

		


		
			Třicet pět
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			V následujících týdnech jsem se naplno vrhla do cvičení na závěrečné vystoupení, což znamenalo, že jsem musela víc chodit na orchestr, a ještě věnovat několik hodin tomu, abychom se So-ri zdokonalily náš duet. Technickou stránku našeho vystoupení se nám sice podařilo dotáhnout k dokonalosti, ale všichni naši vyučující – z orchestru i z tance – na našem vystoupení zkritizovali tutéž zřejmou pravdu: nejsme spolu v harmonii. Nebylo se čemu divit. Těžko mít harmonický vztah s někým, kdo se s vámi nebaví.

			V sobotu jsem zrovna přecházela přes dvůr a uvažovala, jestli se nám se So-ri někdy podaří náš duet pořádně nacvičit, když jsem zaslechla známý hlas, jak volá moje jméno.

			Otočila jsem se. „Mami?“ Chvilku mi trvalo, než mi došlo, že to je opravdu ona, tady v kampusu. Za těch skoro pět měsíců mě na UAS nikdy nenavštívila. Věděla jsem, že má hodně práce, ale doufala jsem, že se za mnou aspoň jednou zastaví.

			A teď tu byla. S úsměvem jsem k ní přiběhla. „Kdy jsi dorazila? Měla jsi mi napsat.“

			„Jenny, musíme si promluvit.“ Srdce se mi propadlo o tři patra níž. „Je tu nějaké tiché místo, kam můžeme jít?“

			„Před knihovnou je sezení.“ Zavedla jsem ji ke stolu s výhledem na kampus, částečně ve stínu velkého stromu. „Tady obvykle sedávám, když mám samostudium. Hlavně teď, když je tepleji.“

			Posadila se na samý kraj kruhového sedadla.

			„Nechceš něco?“ zeptala jsem se. „Je tady automat na kávu…“

			„Proč jsi mi neřekla, že jsi dostala možnost hrát ve filharmonii?“

			Zesinala jsem. Musela jí to povědět Un-bi. Já jí to neřekla, protože jsem pořád doufala, že vystoupení dopadne dobře a já filharmonii nebudu potřebovat. A strávím další měsíc v Soulu, jak bylo v plánu.

			Mamka mě jen sledovala a čekala na odpověď.

			„Nemyslela jsem si, že bych to stihla,“ zalhala jsem. „Škola mi končí až za měsíc.“

			„Je to proto, že sis našla kluka?“ Zřejmě jsem se zatvářila vyděšeně, protože pokračovala. „Halmoni se prořekla.“ Vstala a sklepala si ze sukně prach, který viděla jen ona sama. „Probrala jsem to s tvými učiteli tady na UAS, zkoušky si můžeš dodělat online. A až odevzdáš svoje práce z angličtiny a dějepisu, budeš mít splněno i na škole doma. Příští týden poletíš do L.A. a stihneš konkurz do filharmonie.“

			Příští týden? „Ale… Co moje vystoupení?“

			„To je v pátek, ne? Letí ti to až v neděli.“

			„Tys mi už koupila letenky?“

			„Ano. Odehraješ to vystoupení, protože Un-bi říkala, že je pro tvoje portfolio zásadní, a pak odjedeš, jak jsem řekla.“

			Nemohla jsem uvěřit, že se to vážně děje. Dneska byla sobota. Zbývalo mi něco málo přes týden tady v Koreji.

			„Nemůžu přece jen tak odjet,“ bránila jsem se. „Halmoni ještě čeká operace.“

			„Nesnaž se to používat jako výmluvu,“ štěkla. „Není to tvoje matka, ale moje.“

			„Tak proč s ní netrávíš víc času?“ Vybavilo se mi, jak smutně babička během posledních návštěv vypadala. „Chybíš jí.“

			Mně taky.

			„Nepřišla jsem se s tebou hádat. Přišla jsem ti říct, jaké máme plány.“

			„Jaké máš ty plány se mnou.“ Mísily se ve mně nejrůznější emoce, které mě přinutily zvednout hlas. „Ani ses mě nezeptala, co chci já.“

			„A co chceš?“

			„Zůstat v Koreji.“

			Přimhouřila oči. „Kvůli klukovi?“

			„Protože to tady mám ráda. Mám tady život. Kamarády.“ A rodinu, ale to jsem nahlas neřekla.

			„Jenny,“ povzdechla si a zněla strašně unaveně, „nemůžeš ohrozit celou svou budoucnost kvůli pár hezkým měsícům v Soulu. Chápu, že nové zážitky jsou vzrušující, ale je to všechno jen dočasné. Nemůžeš dávat přednost krátkodobým věcem před dlouhodobými cíli. Vím, že jsi smutná, ale až se vrátíš do L.A., uvidíš, že to pro tebe bylo to nejlepší.“

			Jakmile mamka odešla, rozběhla jsem se na kolej a zavolala jsem Če-uovi.

			Nezvedal to, tak jsem mu aspoň napsala.

			Kde jsi? Potřebuju s tebou mluvit.

			Hned odepsal, takže musel vidět, že mu volám, ale nemohl to vzít: Promiň, za chvíli nám začíná nahrávání. Zavolám večer.

			V šest jsem mu napsala: Kdy zavoláš?

			V sedm odpověděl: Promiň, ženou nás na další akci. Můžu ti zavolat pak, ale bude to asi pozdě.

			V pohodě, nic se neděje, odepsala jsem. Nechtěla jsem, aby si dělal starosti. Jenže ve chvíli, kdy jsem zprávu odeslala, se slzy vydraly napovrch.

			V osm jsem zaslechla šramocení za dveřmi a pak zvuk kliky. Do dveří se vedralo světlo z chodby a ozářilo zezadu So-ri.

			„Jenny?“ rozsvítila v pokoji. „Proč tu sedíš ve tmě?“

			Pak si všimla, jak vypadám, upustila tašky a vrhla se ke mně. Popadla mě do náručí, jako bychom se nikdy nepřestaly bavit, jako by na tom vůbec nezáleželo. „Promiň. Chovala jsem se hrozně. Musí to být pro tebe strašně těžké. Pro mě s Nathanielem to bylo hrozné, ale já aspoň věděla, do čeho jdu.“

			Myslela, že brečím kvůli Če-uovi, což byla zčásti pravda, ale ne celá.

			Opatrně se ode mě odtáhla a našla si očima můj pohled. „Musíme odsud vypadnout,“ prohlásila.

			Přikývla jsem. Šla bych kamkoli, jen abych utekla tomu, co cítím.

			„Co bys řekla na k-popový koncert?“

			Počítá se to jako podvádění, když jdete na koncert jiné skupiny, než ve které zpívá váš kluk?

			Nikdy mě nenapadlo, že budu nucená si takovou otázku položit, ale právě jsem stála ve frontě před koncertní halou a zírala jsem na plakát s pěti nádhernými kluky, jejichž skupina se jmenovala O5, neboli O pět, takže Opět, ať už to mělo znamenat cokoli.

			„Už jsem je viděla,“ zamyslela jsem se. „V EBC. V lobby.“

			„Zaujal tě někdo z nich?“ zeptala se So-ri vážně.

			Ukázala jsem na člena stojícího uprostřed, který se nejvíc podobal někomu, na koho byste prostě mohli narazit na ulici. „Tenhle je celkem pěkný.“

			„Čo Či-su,“ informovala mě. „Dřív patřil pod Joah, ale pak přešel jinam a debutoval s O5 jako jejich nejmladší člen. Je sladký, ale není to můj favorit. To on je.“ Ukázala na druhého kluka zprava, s červenými vlasy. „Čun-oppa. Miluju ho.“

			Upřeně jsem se na ni zahleděla. So-ri vždycky vypadala dobře, ale dneska se překonala. Vlasy měla sepnuté do vysokého ohonu a na sobě kožený top na ramínka a lesklé volné kalhoty.

			„Miluješ ho,“ zopakovala jsem. Jen abych si to ujasnila. Tak nemluvila ani o Nathanielovi, a to s ním chodila.

			„Ano, miluju ho.“ Řekla to naprosto vážně, jako by to myslela upřímně. A… vlastně asi měla pravdu, fanoušci to tak prostě mají.

			Podívala jsem se zpátky na plakát, ze kterého na mě Čo Či-su hleděl, jako bych s ním mohla být opět šťastná. „Tak v tom případě miluju Či-sua.“

			So-ri na to jen krátce přikývla. „Tak fajn.“

			Ve stánku s merchem skupiny jsme si se So-ri koupily svítící tyčinky, a když jsme byly dostatečně vybavené, zamířily jsme do arény, která už teď byla nacpaná až po střechu. So-ri zatahala za nitky, takže naše sedadla vůbec nebyla sedadla, ale místa na stání hned u pódia. Koncert ještě nezačal, ale z reproduktorů už teď burácela hudba. Kdykoli nějaká písnička skončila a začala nová, dav začal jásat. Na obou stranách pódia stály obří obrazovky, na kterých se promítaly videoklipy skupiny. So-ri vedle mě divoce mávala světlem, kdykoli se na obrazovce objevil Čun, i když to bylo jen na vteřinu.

			Pět minut po deváté se ztlumila světla a dav začal skandovat.

			„O! Pět! O! Pět!“

			Otáčela jsem se kolem dokola a uchváceně zírala na moře barev, které zalilo stadion, když svítící tyčinky kontrolované ze zákulisí všechny najednou změnily barvu z bílé na růžovou a pak na světle modrou.

			Potom pódium vybuchlo a jako kouzlem se zjevilo všech devět členů skupiny, ačkoli za to nejspíš mohla výtahová platforma pod pódiem. Hudba se spustila a já v ní poznala skladbu, kterou hráli i na Music Net. Když začali tančit, docela jsem se v tom zážitku ztratila.

			Znovu jsem se probrala až po dvou hodinách, když dozpívali přídavek, který si publikum vyžádalo.

			„To bylo boží!“ hulákala jsem na So-ri, když jsme se vyvalily ze stadionu do vlhké tmy noci. Srdce mi ještě pořád bušilo, jako by sledovalo rytmus bicích, a já cítila, jak mi pod nohama vibrují otřesy hudby.

			Přitiskla jsem se k So-ri a dovolila si jedno přiznání. „Myslím, že jsi ta nejlepší kamarádka, jakou jsem kdy měla. Jsem moc ráda, že jsme spolubydlící.“

			„Já taky,“ zaculila se. „Jsem ráda, že jsme spolubydlící. Budeš mi hrozně chybět, až se vrátíš do Států.“

			„Mám tě moc ráda, So-ri. Víc než Čo Či-sua.“

			„Taky tě mám ráda, Jenny!“ Zarazila se. „Ne tolik jako oppa, ale skoro.“
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			Ráno před vystoupením mi Če-u napsal. Posledních pár dní strávil v Japonsku, kde dělali promo, a i když jsme si každý den psali, za moc to nestálo, protože jsme si většinou stihli vyměnit jen krátké zprávy jako „dobrou noc“.

			Letíme zpátky, ale do školy se nejspíš dostanu až těsně před začátkem. Jestli ti to nestihnu říct osobně, tak teď: naprosto zaválíš!

			Ki-tchek a Angela už byli u nás v pokoji, protože zůstali přes noc. Spali v So-rině posteli a já a So-ri u mě. Od chvíle, kdy jsem jim oznámila, že musím odjet dřív, se mě drželi jako přísavky.

			„Nemůžeš mamku zkusit přesvědčit?“ vyptával se Ki-tchek.

			„Ty ji neznáš. Když má pocit, že má pravdu, nic s ní nehne.“

			„Co na to řekl Če-u?“ zajímala se Angela, přitom srolovala jedno z mých triček do úzké ruličky a podala ho Ki-tchekovi, který ho sbalil do kufru k ostatním.

			Odmlčela jsem se. Místo odpovědi jsem sundala z police několik knih a dala je do krabice. Měla jsem v plánu poslat některé těžší věci do Států poštou.

			„Ještě jsi mu to neřekla, co?“ odhalil mě Ki-tchek.

			„Byl pracovně v Japonsku. Nechtěla jsem… mu přidělávat starosti.“

			„Jenny, tvůj kluk by se měl dozvědět, že za dva dny zmizíš ze země.“

			„Povím mu to,“ přikývla jsem. „Dneska. Po tom vystoupení. Nechci si tím kazit večer.“

			Zvenku se ozvalo ťukání do klávesnice a do dveří vešla So-ri s taškou ze Subwaye. Rozdala nám sendviče, usadila se ke stolu a obrátila se ke mně.

			„Nebavila ses s Kim Či-nou?“

			Zamračila jsem se. Dlouho jsem na ni ani nepomyslela. Když jsme se my čtyři skamarádili, dala nám víceméně pokoj. Takoví jako ona mají radši snadné cíle.

			„Ne, proč?“

			„Někdo mi říkal, že na záchodech vykládala nějaké drby. Nevím přesně o čem.“

			„Proč chodí holky vždycky drbat na záchod?“ zeptal se Ki-tchek a vylovil ze svého sendviče rajčata.

			„Já ne,“ odvětila Angela. „Já tam dělám úplně jiné věci.“

			„Angelo!“ houkli jsme unisono.

			„Hmm…“ So-ri usrkávala přes ekologické brčko svůj dietní nápoj a pomaličku se otáčela na židli. „Když na ni dohlédneme a zadusíme ty řeči v zárodku, mělo by to být v pohodě.“

			„Mojí Jenny nikdo ubližovat nebude!“ zvolala dramaticky Angela a natáhla se do šuplíku se spodním prádlem.

			„Poslyš, to skládat nemusíš,“ zarazila jsem ji.

			„No, to je výhoda na stěhování se do Států,“ uvažoval Ki-tchek nahlas. „Nemusíš se bát, že se jednoho dne probudíš a zjistíš, že jsi na hlavní straně Bulletinu.“

			Nervózně jsme se rozesmáli a So-ri lehce potřásla hlavou. „Bude to v pohodě.“

			Hodinu před začátkem koncertu jsem vklouzla do černého overalu se širokými nohavicemi. Byl to můj oblíbený koncertní outfit, když si vystoupení vyžadovalo černé oblečení. Díky širokým nohavicím a podpatkům vypadal při chůzi skoro jako šaty. A hlavně jsem se nemusela bát, co všechno ukážu publiku, když si potřebuju opřít cello mezi kolena. Na závěr jsem přidala ještě rudou stuhu – dostala jsem ji jako dárek od taťky. Jako malá jsem ji nosila ve vlasech, ale dnes jsem si ji uvázala kolem zápěstí pro štěstí.

			Koncert měl zahajovat orchestr, takže jsem vyrazila dřív než So-ri a ostatní. Dveře do sálu už byly otevřené a lidé proudili od brány přes trávník dovnitř. Dívala jsem se po mamce a halmoni, ale nebylo je nikde vidět.

			„Onni!“

			Ozval se hlas nějaké malé holky, a ačkoli mohla jako starší sestru oslovovat kohokoli, otočila jsem se.

			Če-uova mladší sestra se hnala přes trávník a dobrzdila těsně před tím, než by do mě narazila.

			„Ju-ri,“ pozdravila jsem překvapeně, „ahoj.“ Kus za ní k nám mířila i jejich maminka. „Přišla ses podívat na bráchu? To je super.“

			„Proto jsme přišly… ale taky jsme chtěly vidět tebe!“ vypískla. „Če-u říkal, že vystupuješ dokonce třikrát!“ Zvedla program, na kterém mé jméno skutečně stálo třikrát. Jednou v rámci orchestru, jednou spolu se So-ri a naposledy u sóla ke konci koncertu.

			„Jsou tady vaši?“ zeptala se jejich maminka.

			„Žiju jenom s mamkou,“ vysvětlila jsem, „a ta by měla za chvíli dorazit. Vyzvedávala ještě halmoni.“

			„No jistě. Če-u se zmiňoval, že si jste blízké.“

			„To jo,“ usmála jsem se. „Brzy má jít na operaci.“

			„To je skvělé!“ usmála se. „To se mamince určitě ulevilo.“

			„No – ano.“ To mě vlastně nenapadlo.

			Věděla jsem, co cítí halmoni k mamce a co k ní cítím já, ale vůbec mě nenapadlo se zamýšlet nad tím, jak to cítí ona. Asi to bylo tím, že se většinou zdálo, že necítí nic, což nebylo úplně fér. Je to přeci její matka.

			Možná by se mi ji podařilo přesvědčit, abych mohla zůstat o měsíc déle. Nesnažila jsem se, protože jsem věděla, co mi odpoví. Ale možná by se to podařilo, kdybych jí popravdě řekla, jak to cítím – že jsem dlouho nebyla tak šťastná jako tady a že to ze mě dělá lepší hudebnici i lepšího člověka.

			Byla jsem rozhodnutá. Po koncertě si s ní promluvím.

			S obnoveným odhodláním jsem se uklonila Če-uově mamce. „Uvidíme se uvnitř!“ S Ju-ri se na mě usmály a zamávaly mi.

			Za halou se už chystal orchestr a studenti si stěhovali nástroje na pódium. Našla jsem Noru, se kterou jsem sdílela stojan na noty. Ukázalo se, že ze třídy přinesla i moje cello.

			„Děkuju,“ vzala jsem si ho od ní.

			Zamířily jsme dovnitř k pravému křídlu pódia. Asistenti už nachystali židle a stojany do půlkruhu kolem dirigentského stupínku.

			Usadili jsme se na židle a dirigent nechal na hoboj vepředu zahrát A, abychom si mohli naladit nástroje.

			Zpoza zatažené opony bylo přidušeně slyšet lidi v publiku, jejich hlasy a mumlání.

			Nora se snad posté natáhla k notám a pak už zavládlo ticho. Všichni se na svých místech trochu narovnali. Opona se rozestoupila a na pódium vyšli Če-u a Nathaniel.

			Měla jsem pečlivě sledovat dirigenta, ale nemohla jsem si pomoct a prohlížela si Če-ua. Měl na sobě dokonale střižený oblek, který obepínal jeho štíhlou postavu, a klasické kožené boty. Za posledních pár týdnů mu dost narostly vlasy, a ačkoli je měl většinou sčesané z obličeje, jeden pramen mu spadal do očí.

			„Jenny,“ zasyčela na mě Nora a já od něj konečně odtrhla oči, abych se mohla soustředit na dirigenta, který hůlkou lehce poklepal na stojan.

			Nathaniel a Če-u zahájili koncert a přivítali publikum a několik významných studentů v orchestru. Když přečetli Nořino jméno, postavila se a uklonila. Ačkoli oba četli z obrazovky, znělo to lehce a přirozeně a publikum se ve správných chvílích smálo.

			„A nyní,“ oznámil Nathaniel, „vám Symfonický orchestr Umělecké akademie v Soulu zahraje Stravinského skladbu ‚Pták ohnivák‘.“

			Dirigent zvedl hůlku a já a Nora smyčce.

			O dvacet minut později jsem se hnala z pódia, abych se převlékla a upravila si make-up. Do mého dalšího vystoupení zbývala jen půlhodina.

			Cestou jsem narazila na So-ri, která mi nesla šaty.

			„Viděla jsem to celé ze zadní řady,“ spustila. „Byla jsi skvělá!“

			„Je to orchestr,“ zazubila jsem se. „Nemohla jsi mě slyšet.“

			„Ne, byla jsi skvělá. Prostě to přijmi.“ Podala mi obal se šaty. „Té mínus dvacet šest minut.“

			Pospíšily jsme si na záchody. Neobtěžovaly jsme se vlézt do kabinky, prostě jsme se převlékaly u umyvadel. So-ri už měla kostým pod oblečením, takže ho jen dramaticky odhodila. Pak mi pomohla se nasoukat do dlouhých večerních šatů, které mi sehnala přes stylisty z Joah. Sukně byla dramaticky nadýchaná, ale korzet mi seděl přesně na tělo a odhaloval mé paže a ramena. Ještě mi pečlivě sepnula vlasy do baletního drdolu, jaký měla ona sama. Pak jsme se postavily bok po boku a prohlédly si výsledek v zrcadle. Já měla na sobě rudé šaty se sukní posázenou třpytivými kameny, So-ri zase rudé baletní body s průsvitnou sukní, také třpytivou.

			I bez make-upu jsme vypadaly výborně.

			Pomalu zvedla telefon a vyfotila si nás v zrcadle.

			Na pódium jsme se dostaly s pětiminutovou rezervou. Popadla jsem cello a rychle začala ladit, abych se ještě stihla přesunout na levé křídlo.

			Houslové trio před námi právě dohrálo a za hlasitého potlesku diváků se ztlumila světla. Asistenti mi rychle na místo přinesli židli a stojan. Když potlesk ztichnul, vyšla jsem na pódium, s cellem pevně v jedné ruce a se sukní v ruce druhé, abych se o ni nepřerazila.

			Došla jsem k židli, usadila se, narovnala si sukni a opatrně jsem opřela nástroj mezi kolena.

			„A nyní nás čeká náš jediný duet,“ slyšela jsem Nathaniela, jak nás oznamuje. „Společný projekt dvou studentek třetího ročníku. Studentka oboru tanec, Min So-ri, spolupracuje s Joah Entertainment. Je držitelkou titulu národní šampionky v rytmické gymnastice, klasickém jazzu a rétorice. Ačkoli navenek zapůsobí svou chladnou krásou, ve skutečnosti je hotový medvídek.“

			Publikum se rozesmálo a pár učitelů si vyměnilo pohled. Nathaniel se zřejmě odklonil od scénáře.

			„Druhou účinkující,“ vystřídal ho Če-u a jeho hlas zněl silně a vřele, „je studentka violoncella Jenny Go, zahraniční studentka z Umělecké akademie v L.A.“ Ze svého místa jsem měla dobrý výhled na obrazovku. Text tím skončil, ale Če-u mluvil dál. „Jenny je také výbornou studentkou, oddanou vnučkou a fenomenální tanečnicí, proti čemuž by ona sama ovšem protestovala.“ Publikem proběhl smích a zaznělo i hlasité vyprsknutí, ze kterého jsem podezírala Ki-tcheka.

			„Po ukončení střední školy má v plánu studovat hudbu, čímž bude i nadále rozvíjet svůj neuvěřitelný talent a dělit se o něj s ostatními.“

			Všimla jsem si, že se učitelé na straně snaží přitáhnout Če-uovu pozornost, ale ten sebevědomě pokračoval dál a jeho hlas rezonoval sálem. „Ačkoli na UAS nestrávila mnoho času, zanechala v mnohých ze studentů výrazný dojem, a to hlavně v těch z nás, kteří máme to štěstí, že nás počítá mezi své přátele.“

			Náhle si mě našlo měkké bodové světlo. Odtrhla jsem oči od něj, zhluboka jsem se nadechla, přitiskla levou ruku ke strunám a pravou jsem zvedla smyčec.

			S prvními tóny se na pódiu objevilo druhé bodové světlo a já podle mumlání z publika poznala, že se v něm zjevila So-ri. Kroužila a poletovala do rytmu klasické úpravy jednoho z populárních k-popových hitů. V tomhle vystoupení se spojily zájmy nás obou, ve znamení dokonalé spolupráce. Dala jsem do toho všechno. Nejen kvůli sobě, ale i kvůli Ki-tchekovi a Angele, jejichž přátelství pro mě tolik znamenalo, kvůli mamce a halmoni, sedícím někde v publiku, a kvůli taťkovi, který tady nemohl být, ale byl, protože jsem tu byla já.

			Hrála jsem i pro Če-ua, který ze mě nespouštěl oči, zatímco publikum fascinovaně sledovalo So-ri.

			A hrála jsem hlavně pro ni, pro So-ri, která se během pouhých pár měsíců stala nejlepší kamarádkou, jakou jsem kdy měla.

			S koncem vybuchlo publikum v bouřlivý potlesk.

			„Če-u?“ ozval se Nathanielův hlas. „To bylo opravdu něco, že? Če-u? Pe Če-u, příjem?“

			„Aha,“ trhnul sebou Če-u a publikum se srdečně rozesmálo. „Omlouvám se.“

			Popadla jsem cello a vyrazila jsem So-ri naproti. Potkaly jsme se uprostřed pódia. Vzala mě za ruku, zmáčkla mi ji a pak jsme se společně uklonily, zatímco se přes nás přelévaly vlny jásotu a potlesku. Pak jsme stále ještě ruku v ruce opustily pódium, rozesmáté a napumpované adrenalinem.

			V zákulisí jsem sotva stihla odložit cello, když mě So-ri popadla do těsného objetí. „Zvládly jsme to! Vážně jsme to zvládly!“

			Zmáčkla jsem ji ještě těsněji. „Děkuju! Bez tebe bych to nedala.“

			Ještě chvilku mě objímala a pak mě pustila. „Musíš se jít připravit na sólo!“

			„A ty na další vystoupení.“ Ona i Angela měly s ostatními připravený současný tanec.

			Chtěla jsem si vzít cello, když mi kapsa tiše zavibrovala. Zalovila jsem v objemné sukni a vytáhla telefon.

			„Ty sis vzala na pódium mobil?“ zhrozila se So-ri.

			„Dala jsem si ho tam z legrace, když jsem zjistila, že ty šaty mají kapsy, a úplně jsem na něj zapomněla.“ Odemkla jsem telefon. „Píše mi mamka.“

			„Asi ti chce pogratulovat.“

			Otevřela jsem zprávu.

			Jenny, moc mě to mrzí. Musela jsem jít. Jsem v nemocnici Šinčchon. Babičku odvezli na pohotovost…

			Dál už jsem nedočetla. Popadla jsem sukni do rukou a vyběhla ze dveří.

		


		
			Třicet sedm
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			Hnala jsem se přes kampus v nadýchané sukni, která mi nepříjemně bránila v pohybu. Proběhla jsem bránou a spatřila taxi, které vykládalo několik opozdilců. Zachytila jsem dveře a naskočila dovnitř. Neměla jsem s sebou ani peněženku, ale taxikář se nade mnou slitoval, když jsem mu řekla, kam potřebuju odvézt: do nemocnice Šinčchon.

			Vyložil mě před budovou a já proběhla automatickými dveřmi. V lobby se to hemžilo lidmi, kteří se všichni zarazili, když dovnitř vtrhla puberťačka v rudých plesových šatech. Nadzvedla jsem si sukni a zamířila k recepci. „Jmenuju se Jenny Go. Hledám svoji babičku. Dovezli ji na akutní operaci.“

			„Jak se jmenuje?“

			„Kim Na-jong.“

			Sestra zvedla tablet a zadívala se na obrazovku. „Osmé patro. Výtahy jsou nalevo za recepcí.“

			Ani jsem nepočkala, až to dořekne, znovu jsem popadla sukni a zamířila k výtahům. Všimla jsem si, že mi někdo volá. Če-u. Zvedla jsem to zrovna ve chvíli, kdy přijel výtah.

			„Jenny?“ bylo ho stěží slyšet přes hluk hudby na pozadí. „Jsi v pořádku? Kde jsi?“

			Než jsem mu mohla odpovědět, hovor se přerušil a výtah dorazil do osmého patra.

			Sotva jsem vystoupila z kabiny, začal mi mobil vibrovat hromadou zpráv, z nichž poslední byla od Ki-tcheka. Jenny, kde jsi?

			V nemocnici, odepsala jsem rychle.

			„Go Jenny-šši?“ zjevila se přede mnou žena ve světle zeleném lékařském úboru. „Volali mi z recepce, že dorazíš.“

			Strčila jsem telefon do kapsy. „Hledám halmoni. Kim Na-jong. Jsem její vnučka. Je v pořádku? Je s ní něco? Měla jsem hned přijít.“

			Sestra vytřeštila oči. „Ne, je v pořádku. Před chvílí ji přivezli ze sálu.“

			„Je… v pořádku?“

			Podlomila se mi kolena a já se zhroutila na zem. Sestra si ke mně přidřepla a položila mi ruku na rameno. „Chudinko, musela jsi být hrozně vyděšená.“

			Popotáhla jsem. „Můžou k ní návštěvy? Můžu ji vidět?“

			„No jistě. Už je tam tvoje maminka.“

			Pomohla mi vstát.

			„Pokoj 803,“ oznámila mi a já přikývla a k pokoji jsem už došla sama. Přede dveřmi jsem se zarazila. Byly pootevřené a já slyšela, jak si halmoni a mamka povídají.

			Přitiskla jsem ruku na dveře, když mi náhle došlo, že slyším vzlyky. Dalších pár vteřin mi trvalo, než jsem si uvědomila, že to je moje mamka. Že pláče, poprvé od chvíle, co umřel taťka.

			„Nebyla jsi tam,“ vyčítala babičce. „Potřebovala jsem tě, a ty jsi nepřijela.“

			„Ne sekki,“ šeptla halmoni, „zlatíčko. Omma se ti omlouvá. Měla jsem být s tebou. Zachovala jsem se ošklivě. Promiň mi to, promiň.“

			Maminka dál vzlykala, hlasitě, silněji, než jsem to kdy zažila.

			„N-neměla jsi na to, abys přiletěla, a já ti nepomohla. Ale bylo to tak strašně těžké, omma. Nikoho jsem neměla.“

			„Měla jsi mě. Vždycky budeš. A dceru. Svou nádhernou dceru.“

			„Mám takový strach, omma. Snažím se naučit Jenny, aby byla silná, ale bojím se, že ji jen odstrkuju. Jen ji chci chránit!“

			„Jako jsem já chránila tebe? A podívej se, jak se mi to povedlo. Nemůžeš odstrkovat ty, které máš ráda, Su-džong-a. Musíš je milovat. A věřit v ně celým svým srdcem. Nic jiného dělat nejde.“

			Ustoupila jsem ode dveří. Můj telefon v kapse pěkně vyváděl, až jsem ho konečně vytáhla ven. Proč mi proboha pořád psali? Bylo sice hezké, že se o mě zajímají, ale evidentně mám teď jiné starosti.

			Ki-tchek: Jenny, proč to nezvedáš?

			Angela: Jsi v pořádku?

			So-ri: Ve které jsi nemocnici?

			Če-u: Volal jsem do nemocnice. Jsem na cestě.

			Ki-tchek: Jenny, tohle je vážné. Jsi v bezpečí?

			Zamračila jsem se. O čem to mluví? Pak se mi na displeji objevilo hned několik odkazů, poslali mi je všichni rychle po sobě.

			Angela: „PRÁVĚ SE STALO: Tajná přítelkyně k-popového idola Pe Če-u.“

			Ki-tchek: „Romantický skandál Če-ua z XOXO.“

			So-ri: „Bulletin odhalil tajný vztah člena XOXO Pe Če-u se spolužačkou.“

			Třesoucíma se rukama jsem rozklikla poslední odkaz. Otevřela se populární bulvární stránka, která v sekci nových zpráv uváděla přesně tenhle článek, včetně naší společné, obří fotky.

			Čekala jsem, že uvidím nějakou bulvární fotku z některého z našich výletů na veřejnost, z kina nebo z norebang. Jenže…

			Byly to to fotky z fotobudky.

			A na rozdíl od skandálu Nathaniela a So-ri se nikdo neobtěžoval rozmazat na fotce mou tvář, i když nebyla díky kvalitě úplně jasná.

			Přišla mi další zpráva.

			Če-u: Jsem tu. Kde jsi?

			Pospíchala jsem k výtahu a zmáčkla tlačítko přízemí. Naštěstí už nikdo další nenastoupil, takže jsem sjela rovnou do lobby. Dveře se otevřely a zavalil mě chaos. Ochranka hulákala na dobrou desítku fotografů s obrovskými objektivy, které všechny mířily na jednu jedinou osobu uprostřed lobby.

			Če-u.

			Když se dveře výtahu otevřely, otočil se a pomalu spustil ruku s telefonem, který si držel u ucha.

			Paparazzi sledovali směr jeho pohledu a náhle to bylo, jako by vlci ucítili kořist. Jediné, co je zadrželo, byla ochranka nemocnice.

			Če-u si pospíšil ke mně. Pořád měl na sobě večerní oblek, ale kravatu měl povolenou a vlasy rozcuchané, jako by si je několikrát projel prsty.

			Natáhnul se ke mně a sevřel mě do těsného objetí, které jsem mu vrátila. Dveře výtahu se za námi zavřely a uťaly tak zvuky z lobby. Če-u mě pustil a zmáčknul tlačítko posledního patra.

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se a snažil se najít můj pohled. „Jak je na tom babička?“

			„Je v pořádku. Byla na operaci, ale dopadlo to dobře.“

			Oddechnul si a opřel se o stěnu výtahu.

			Čísla na obrazovce se postupně měnila, jak jsme stoupali výš a výš. Dvacet pět. Dvacet šest. Dvacet sedm.

			„Moc mě to mrzí,“ vyhrnulo se ze mě najednou. „Měla jsem ty fotky v peněžence, ale musela jsem je někde ztratit. Byla to hloupost. Je to moje vina.“

			„Není to tvoje vina,“ odpověděl. „Nic z toho není tvoje vina.“

			Výtah zastavil. Byli jsme v posledním patře nemocnice. Če-u mě vzal za ruku, dovedl na schodiště, ještě o několik schodů výš a nakonec jsme vyšli na střechu.

			Noční vzduch byl teplý. Otevřeným prostorem se proháněl suchý vítr, nabral moje vlasy a přilepil mi je na obličej.

			Če-u si sundal sako a povolil kravatu tak, že ji mohl přetáhnout přes hlavu. Došel k zábradlí na kraji střechy. Přidala jsem se k němu a oba jsme hleděli dolů, jak se mezi sanitky a ostatní auta zamíchaly dodávky novinářů.

			„Člověk by čekal, že budou aspoň rozumní,“ odfrknul si Če-u.

			„Jak se sem tak rychle dostali?“

			„Čekali u školy a sledovali mě. Málem jsme je setřásli – taxikář se ukázal jako talent –, ale kousek před nemocnicí nás dohnali.“ Odtrhnul oči od té scény pod námi. „Vážně jsi v pořádku?“

			„No…“ Na to bylo těžké odpovědět. Byla jsem zmatená a v hlavě jsem měla guláš… a pak mi došla další věc.

			„Měla jsem hrát sólo.“

			Če-u se zatvářil zaraženě. „Ještě bys ho stihla.“

			„Ne,“ zavrtěla jsem hlavou, „nestihla.“ Teď už mě určitě přeskočili a během pauzy si všichni přečetli ten článek. To sólo mě mělo dostat na vysokou školu. Teď se musím vrátit do L.A. Filharmonie je moje poslední šance. „Je po všem.“

			„Jenny…“

			„Co bude dál?“ zeptala jsem se náhle.

			Zřejmě chápal, kterým směrem uvažuju, protože odpověděl: „Moje nahrávací společnost vydá tiskové prohlášení.“

			„Popřou to, že jo? Jako se So-ri a Nathanielem.“

			„Já… já nevím. Ale udělám všechno pro to, abych tě ochránil.“

			„Přestaň,“ odsekla jsem. Abych tě ochránil. Zase tohle slovo. Nestála jsem o to, aby mě někdo chránil, ne, když jim to ubližuje. Če-u. Mamka.

			Chtěl ke mně popojít, ale zarazil se uprostřed kroku a na tváři se mu objevil ublížený a zmatený výraz.

			„Nechraň mě, když máš chránit jiné. Kluky ze skupiny, rodinu, sebe. Mysli na všechny ty lidi, kteří s tebou celou dobu byli a se kterými máš budoucnost.“

			„Jenny, ty jsi…“

			„Odjíždím, Če-u. Pozítří. Ani ne za dva dny.“

			Chvíli mlčel a pak se tiše ozval. „Kdy ses mi to chystala říct?“

			A zničehonic mi bylo jasné, co musím udělat, i když jsem se tomu tak dlouho bránila. Je jedno, jestli odjíždím pozítří nebo za měsíc, výsledek bude vždycky stejný.

			Če-u byl příliš hodný a nikdy by se se mnou nerozešel. Rozhodně ne po takovém skandálu. Udělal by, co je v jeho silách, aby mě ochránil. Někdo musí brát ohled na to, co je v jeho i v mém zájmu, a budu to muset být já.

			„Copak na tom záleží?“ odpověděla jsem chladně. „Stejně bychom se museli rozejít.“

			Svraštil čelo. „Museli?“

			„Če-u, proč myslíš, že nám trvalo tak dlouho, než jsme se dali dohromady? Žijeme úplně jiné životy. Ty jsi slavný, jsi celebrita, a já chci žít a studovat hudbu v New Yorku.“

			Vzpomněla jsem si na to, co mi před pár dny řekla mamka. Měla pravdu, já to jen nechtěla slyšet. „Musím se vrátit ke svému skutečnému životu. A ty taky.“

			„Říkáš to, jako by to bylo jednoduché,“ odsekl.

			Teď jsem se zamračila já. „Ty fotky mě mrzí. Snad to tvoje firma zvládne zadusit, když nebudou žádné další důkazy…“

			„Jasně, a kdyby mi někdo, sakra, řekl, že se nakonec nevyhnutelně musíme rozejít, třeba by to teď tak nebolelo.“

			„Če-u…“

			„Neptal jsem se tě, jestli se mnou budeš chodit, jen proto, aby bylo za pár měsíců po všem. Když s někým začínáš chodit, nemyslíš na to, že to skončí.“

			„Ne, lidi vztahy ukončují, když jim dojde, že s nimi nikdy neměli ani začít.“

			„Vážně tomu věříš?“

			Ne, chtěla jsem říct. Chtěla jsem mu povědět, že ty dva měsíce s ním a posledních pět měsíců s našimi kamarády tady v Soulu bylo skvělých.

			Jenže už jsem zašla příliš daleko, a ačkoli mi ta slova rvala srdce, bylo lepší mu ublížit teď, když jsem měla odjet, než mu říct to, co bych mu říct chtěla. Že ho asi miluju. „Ano.“

			Střešní dveře se rozletěly.

			„Če-u.“ Proti světlu ze schodiště se objevila silueta jeho manažera. „Všude jsem tě hledal. Proč nezvedáš telefon? Dole zavládl hotový cirkus. Ochranka nás vyprovodí zadem. Musíme jít.“

			Pak si Či-sok všimnul i mě. „Bude nejlepší, když odejdeš sama.“

			Če-u zvednul ze země sako. Když kolem mě procházel ke dveřím, zastavil se. „Nestihl jsem ti to předtím říct.“ Vzhlédla jsem k němu se slzami v očích.

			A ačkoli jsem mu právě zlomila srdce, s posledním okouzlujícím úsměvem prohlásil: „Dneska jsi vypadala nádherně.“

			O pár vteřin později za ním zapadly dveře a byl pryč.




		
			Třicet osm
[image: ]

			V každém správném k-dramatu se před koncem najde scéna, kde dojde k nějaké honičce a odhození všech zábran a obav a kde se hrdinka znovu shledá s láskou svého života a vše dobře dopadne.

			Ale mě na letišti nikdo nezastavil.

			A v neděli jsem prostě odletěla domů.




		
			Třicet devět
[image: ] 

			Divím se, že nemáš žádné sociální sítě, napsal mi Ki-tchek ve dvě ráno, když v Koreji muselo být šest večer. I když vlastně díky bohu za to…


			Byla jsem doma už týden a možná bych byla bývala rozchodila ten časový posun, kdyby Ki-tchek okamžitě po mém přistání v L.A. nevytvořil skupinovou konverzaci s Angelou a So-ri. Jmenovala se OJSJ, což mělo znamenat „O Jenny s Jenny“.

			To by si mohli zkusit, odepsala So-ri, sejmula bych v komentářích kohokoli, kdo by tě pomlouval.

			Ki-tchek: Jen bys to zhoršila.

			So-ri: Jak se opovažuješ?

			Angela se rozesmála: [image: ]

			Možná to bylo tím, že jsem nebyla na žádných sociálních sítích, ale zdálo se mi, že dopad toho skandálu nebyl nijak hrozný, aspoň tady ne. Mohlo to být i tím, že identitu Če-uovy tajemné přítelkyně zatím nikdo neodhalil. Na fotce sice byl celý můj obličej, ale trochu rozmazaný, takže jsem vypadala jako nějaké své alterego, které by mě pravděpodobně přišlo zavraždit, kdyby se z fotky někdy dostalo.

			Lidé, kteří mě znají, by určitě poznali, že jsem to… no, já. Ale nikdo nezveřejnil moje osobní informace, dokonce ani jméno.

			Možná to bylo i proto, že jsem nezletilá, ale spíš to bylo tím, že právníci v Joah dělali, co mohli, aby ochránili Če-ua, a tím pádem i mě.

			V pondělí po tom, co celý skandál vypukl, v době, kdy jsem se vznášela někde nad Tichým oceánem, vydalo Joah tiskové prohlášení, ve kterém uvedlo, že soukromé životy členů XOXO jsou, jak je zřejmé, soukromé. Bylo to dost silné vyjádření, kterým nic nepopřeli ani nepotvrdili. Ovšem vyznělo to jasně – Če-u má jejich plnou podporu. Dost mě to překvapilo, protože u Nathaniela a So-ri se to snažili zamést pod koberec, ale možná So-ri tentokrát přesvědčila mamku, aby pozměnili precedens.

			Na profilech XOXO se Če-u omluvil za potíže, které svou přítomností způsobil personálu a pacientům nemocnice, aniž by vysvětlil, proč tam byl. Přijal ovšem plnou zodpovědnost za problémy, které nastaly. Komentáře pod příspěvkem byly pozitivní a plné podpory. Fanoušci hlavně vyčítali fotografům, že způsobili problémy v nemocnici a že Če-ua ohrozili tím, že ho pronásledovali.

			Pár ošklivých komentářů se samozřejmě objevilo. Někteří říkali, že je nevděčný, neváží si své slávy, že jeho sobecké chování ublížilo skupině a že je pokrytecké hrát si na „princátko“, když se chová takhle.

			Když jsem četla takové komentáře, probouzela se ve mně moje vnitřní So-ri a chtěla jsem jim na to něco hnusného napsat, ale došlo mi, že to za to nestojí.

			Časem se to uklidní, psala So-ri. Každopádně, tyhle zprávy už jsou děsná nuda. Četli jste, že se I Če-won a I Te-ra budou brát? Vážně! Věděla jsem, že do sebe v Srdci rebela nebyli zamilovaní jenom jako.

			Angela: Hrozně jim to přeju!!!

			Já: Lidi, tady jsou dvě ráno. Jdu spát.

			Angela: Chybíš nám!

			Já: Vy mně taky.

			Zavřela jsem chat, ale místo toho, abych šla spát, jsem si ze zvyku otevřela vyhledávač. Ještě neuplynul ani týden, ale jednala jsem automaticky. Prošla jsem si jednotlivé profily XOXO na sociálních sítích, jestli je něco nového, a pak jsem se ještě podívala na fanouškovské stránky.

			Ne, že bych se v tom úplně vyznala. Ale zdálo se, že jsou pořád stejně populární jako před skandálem, jestli ne víc. Taky konečně vydali data k turné ALL THE WORLD’S A STAGE, které mělo začít dvěma koncerty v Soulu a pak mělo pokračovat po Asii, Evropě a Spojených státech.

			Měli mít koncert i v New Yorku.

			Ve stejný den, na který jsem měla letenky i já, protože jsem měla přijímací zkoušky na Manhattanskou hudební akademii.

			Zdaleka ne poprvé jsem zkontrolovala prodej lístků, ale za posledních čtyřiadvacet hodin se nic nezměnilo, bylo pořád vyprodáno. K dispozici byly už jen přeprodávané lístky za astronomické ceny.

			Zavrčela jsem a odhodila telefon na postel. Proč jsem to vůbec zkoušela?

			Stejně bych tam nešla.

			Nebo jo. Koupím si lístek na takové to místo úplně vzadu a budu ho pozorovat dalekohledem. To je přesně ten nesmírně specifický a krutý trest, který si nepochybně zasloužím.

			Telefon náhle zavibroval a já se po něm vrhla. I když jsem věděla, že nepíše Če-u, stále jsem… doufala.

			Zpráva byla od mamky: Dneska jsme byly na kontrole a říkali, že halmoni bude úplně v pořádku, což znamená, že se přeci jen vrátím domů včas! Omlouvám se ti, za spoustu věcí. Měly bychom si pořádně popovídat, až se vrátím. Mám tě ráda.

			Já tebe taky, mami.

			Co děláš vzhůru? Padej spát!

			Zasmála jsem se, spustila jsem ruku na matraci a zírala jsem do stropu. Všechno, co mamka potřebovala, aby se otevřela, byl rozsáhlý chirurgický zásah. Tedy babiččinu operaci. Byla jenom trošičku naštvaná, že jsem nezískala místo ve filharmonii a že jsem zapletená do bulvárního skandálu s k-popovou hvězdou. Naštěstí místo vztekání začala obvolávat svoje kolegy, kteří se specializují na právo na soukromí, a uklidnila se, až když zjistil, že to Joah řeší.

			Nevrátily jsme se přesně k tomu, jaké to mezi námi bylo, než umřel taťka, ale byl to dobrý začátek.

			Zavřela jsem oči, ale stejně jsem měla problém usnout, vlastně od chvíle, kdy jsem se vrátila z Korey. Otevřela jsem hudební aplikaci a pustila si XOXO.

			Byla to teď jediná věc, která mě dokázala uklidnit natolik, abych usnula.

			Netušila jsem, proč se mi tady tak těžko zvykalo.

			Možná kvůli posunu času, možná proto, že mi tak chyběl.

			Týden před začátkem závěrečného školního roku jsme se strejdou Jayem letěli na východní pobřeží na dny otevřených dveří vysokých škol. Taky jsem si na všech domluvila konkurz. Mohla jsem se sice o místo ucházet přes videohovor, ale chtěla jsem radši hrát naživo.

			Jay mi velmi štědře nabídl, že veškeré výdaje zaplatí, jako předčasný dárek k maturitě. Mamka měla zrovna velký případ, takže se mnou jel on. Nevadilo mu to, protože podle jeho vlastních slov „chtěl stejně omrknout karaoke scénu v korejské čtvrti v New Yorku“.

			„Která bude přesně stejná jako v L.A.,“ zaculila jsem se.

			„Kdepak. Korejci z východního pobřeží dělají věci úplně jinak.“

			Byl to třetí a poslední den našeho výletu a seděli jsme v restauraci s výhledem na Times Square. Už jsem absolvovala přijímačky na školy v Bostonu a dnes ráno na Julliard. Za hodinu mě ještě čekala Manhattanská hudební akademie, kde se rozhodne, jestli se dostanu na svou vysněnou školu.

			Jenže já se nemohla soustředit.

			XOXO byli tady.

			V New Yorku.

			Strávili teď týden v Evropě a někdy v posledních čtyřiadvaceti hodinách přistáli na letišti JFK. 

			Věděla jsem to, protože jsem sledovala jednu z jejich tanečnic, která pravidelně updatovala status, díky čemuž jejich fanoušci neustále věděli, kde právě jsou.

			„Jak to, že nejíš?“ Jay zaťukal na můj podnos s burgerem a hranolky. „To jsi tak nervózní? Nemáš se čeho bát. Všechny ostatní konkurzy dopadly skvěle.“

			Měl pravdu. V Berklee mě dokonce rovnou přijali, zatím na ústní dohodu.

			„Nejsem nervózní,“ ujistila jsem ho a oknem jsem pozorovala davy lidí valící se přes rušnou křižovatku, nad kterou i v denním světle jasně zářily obrazovky.

			Jedna z nich přitáhla mou pozornost. Reklama na nejnovější muzikál, který běží na Broadwayi. Tentokrát jsme bohužel neměli čas na něj zajít, ale rozhodně jsem měla v plánu se sem vrátit a napravit to.

			Reklama zmizela a vystřídala ji jiná. Několik lidí se zarazilo, aby si ji prohlédli: XOXO live v Madison Square Garden na turné All the World’s a Stage, dnes večer od sedmi.

			„Není to ten kluk, se kterým jsi chodila?“

			„Strejdo!“ zasyčela jsem a rozhlédla se, ale nikdo nám nevěnoval pozornost.

			„Vystupuje tady, nebo o co jde?“

			„Mají koncert v Madison Square Garden.“

			Jay obdivně hvízdl. „Páni. A to jsi ho vážně potkala u mě v baru. Měl jsem ho poprosit, ať něco podepíše. To by byla reklama.“

			„Potkala jsem ho ten večer, kdy jsi mi řekl, že mám konečně něco dělat se svým životem.“

			„Cože?“ zatvářil se uraženě. „To bych ti určitě neřekl.“

			„Skoro to zlikvidovalo moji sebedůvěru!“

			„Jejda,“ pokrčil rameny. „Promiň.“

			Stoupal mi dým z uší a on se zatím klidně zakousnul do sendviče. Reklama se pro změnu spustila na další obrazovce a já byla v pokušení si ji nahrát, aspoň pro sebe, hlavně tu část, kde byl Če-u a pod ním popisek s jeho jménem a pozicí ve skupině.

			Na ulici pod obrazovkou se zastavilo několik starších dětí, ukazovaly si na ni a nadšeně juchaly.

			„Takže sis vzala mou moudrou radu k srdci, jo? Budeš se zlobit, když ti poradím ještě jednou?“

			Vrhla jsem na něj podezíravý pohled. „Prostě to vyklop.“

			Opřel se o sedačku. „Je to spíš takový příběh.“

			Povzdechla jsem si. „Hlavně, když to není hláška z filmu.“

			„Nezabere to moc času. Zatím se najez.“

			Poslechla jsem, ale jen proto, že z principu odmítám plýtvat jídlem.

			„Když nám s tvým taťkou bylo tolik co tobě, přistěhovala se k nám do města nová holka.“

			Přimhouřila jsem oči, protože jsem netoužila slyšet historku o jedné z Jayových mnoha bývalých přítelkyň.

			„Ne, vydrž. Nastoupila k nám do školy, předtím bydlela v Soulu. Byla strašně hezká a samozřejmě nám s taťkou nevěnovala sebemenší pozornost. Byli jsme dva vyhublí kluci z korejské čtvrti. Dost rychle jsem to s ní vzdal – našlo se dost lidí, kteří o mě stáli.“

			Znovu jsem obrátila oči v sloup.

			„Ale tvůj taťka, ten byl vytrvalejší. Psal jí dopisy a doprovázel ji ze školy. Pak onemocněl…“ To jsem věděla. Poprvé onemocněl ještě na škole a pak se mu to v dospělosti vrátilo. „Takže začal dělat, jako že o tvou mamku nestojí…“ Zarazil se. „Jo, ten příběh je o tvé mamce, mimochodem.“

			Se slzami v očích jsem se rozesmála. „Já vím.“

			„Jenže to už do něj byla zamilovaná. Takže i když se ji snažil odstrčit, ona ho chtěla čím dál víc, chodila za ním do nemocnice, psala dopisy jemu. A když se vyléčil, dodělali školu a vzali se a měli tebe a byli dlouho šťastní.“

			„Stýská se mi po něm,“ zašeptala jsem.

			Strýček ani nemusel odpovídat. Stýskalo se mu taky.

			„Jsi stejná jako oba tvoji rodiče, Jenny. Tvrdohlavá, věrná a hodná, a když miluješ, tak celým svým srdcem.“

			Zírala jsem na něj, na člověka, který nebyl mým otcem, nebyl se mnou ani pokrevně příbuzný, ale byl tu pro mě celý můj život.

			„Co tím chceš říct, Jayi? Přelož mi to to jennyštiny.“

			„Chci tím říct, že lidi dělají různé věci, aby se vyhnuli zlomenému srdci. Jenže když se bojíš, nikoho si k srdci nepustíš a pak se zdá, že nikdy není ta správná chvíle. Ale když chceš a jsi dost statečná na to, abys riskovala, pak je vždycky ta správná chvíle.“

			„Myslím, že jsem udělala chybu, a nevím, jak ji napravit.“

			„To není pravda. Víš to přesně. Musíš jenom… vyrazit.“

			„Jenny, na základě vašeho vystoupení a portfolia bychom vám rádi oznámili, že jste přijata na Manhattanskou hudební školu.“

			Zírala jsem na předsedkyni přijímací komise, která se na mě chápavě usmívala. Stejný šokovaný výraz už musela určitě vidět na obličejích řady studentů, které přijali. Tenhle okamžik byl vyvrcholením všeho, o co jsem usilovala.

			„Profesorka Tu, která u nás učí cello,“ pokračovala, „bere za chvíli několik studentů na večeři, pokud byste se chtěla přidat.“

			„No – promiňte, kolik je hodin?“

			Zamrkala a podívala se na hodinky. „Něco po půl šesté.“

			„V tom případě by mi bylo ctí se k nim přidat.“

			Setkání proběhlo v italské restauraci na Upper West Side. Jídlo se servírovalo hromadně a všichni ho sdíleli, což mě dost nadchlo. Už tak jsem byla naprosto odvařená z profesorky Tu, která – kromě toho, že učila na školách jak v Asii, tak v Evropě – byla členkou nejrůznějších cenami ověnčených orchestrů.

			I ostatní studenti byli super, hlavně druhačka, která seděla vedle mě a taky studovala cello, a kluk naproti, který chtěl být skladatelem.

			Konverzace u večeře lehce plynula, a kdybych si vyloženě nedávala pozor na čas, snadno bych ho přestala vnímat. Bylo šest, pak sedm. Okolo půl osmé jsem si samou nervozitou skoro okusovala nehty, ačkoli jsem reálně okusovala kousek česnekové bagety. Všichni se výborně bavili. Ti ze studentů, kteří na to měli věk, se zrovna propracovávali druhou lahví vína. Když se u nás zastavil číšník, profesorka ho požádala o dezertové menu.

			„Jsi v pohodě?“ dělala si starosti druhá cellistka.

			Vyskočila jsem na nohy. Všichni se na mě ohlédli. „Omlouvám se,“ oznámila jsem, „ale musím už jít.“

			„Samozřejmě,“ odpověděla profesorka Tu. „Nechceš, aby tě někdo doprovodil na hotel?“

			„Nevracím se na hotel,“ vysvětlila jsem a říkala jsem si, co mě to popadlo, že jim o tom vykládám, ale stejně jsem pokračovala. „Jdu na k-popový koncert.“

			„To jsi měla říct rovnou!“ zvolala. „Koncerty na nikoho nečekají.“

			„Nejdeš náhodou na XOXO?“ zeptala se druhačka. „Miluju je.“

			Okamžik jsem na ni zírala a pak jsem se rozhlédla po ostatních – všichni se tvářili buď zvědavě, nebo prostě zaujatě. Vybavilo se mi, jak se mi Ian vysmál, poslouchat k-pop, znamená, že neberu hudbu dostatečně vážně a na Manhattanskou mě s takovým přístupem sotva vezmou.

			„Není to… trapné?“ zeptala jsem se.

			„Trapné?“ Profesorka Tu se zatvářila upřímně šokovaně. „Vůbec, proč by bylo? Je to hudba a my jsme všichni hudebníci. Měla by sis pospíšit, ať nepřijdeš pozdě.“

			„Máte pravdu,“ usmála jsem se nejdřív na ni a pak na ostatní. „Nerada bych přišla pozdě.“

			Vyběhla jsem ze dveří, mávla na taxík, a jakmile mi zastavil, nastoupila jsem dovnitř.

			V hlavě mi běžela jedna jediná myšlenka.

			Prosím, jen ať nepřijdu pozdě.

		


		
			Čtyřicet

			Před Madison Square Garden se doprava prakticky zastavila, takže jsem na křižovatce mezi Šestatřicátou a Sedmou vystoupila a posledních pár bloků doběhla po svých.

			Ještě v autě jsem rychle napsala zprávu do OJSJ: Jsem na cestě do Madison Squre Garden. Držte mi palce.

			Okamžitě mi začaly přicházet povzbudivé zprávy.

			Ki-tchek: ADŽA! ADŽA!

			Angela: JENNY! Jdi do toho!

			So-ri: Jdi do něj!

			Zkontrolovala jsem čas. 

			Bylo sedm hodin čtyřicet minut, což znamenalo, že za dvacet minut jdou na scénu.

			Snažila jsem se dovolat Če-uovi, ale musel mít vypnutý telefon, protože hovory spadly rovnou do hlasovky.

			Co nejrychleji jsem napsala Nathanielovi, ačkoli jsme spolu nemluvili ode dne, kdy jsme se s Če-uem rozešli. Jsem v Madison Square Garden. Můžeš mě dostat dovnitř?

			Ačkoli měl koncert začít už za dvacet minut, před halou byla pořád dlouhá fronta, která se táhla až k bránám, ve kterých zaměstnanci kontrolovali lístky a tašky.

			Bez vstupenky jsem neměla šanci.

			Vytáhla jsem telefon, abych zavolala Nathanielovi, ale okamžitě zhasnul. Celou cestu jsem ho pořád používala a včera jsem ho zapomněla nabít.

			Měla jsem odhadem tak patnáct minut do začátku koncertu. Tedy aspoň do oficiálního začátku. Jestli to bude stejné jako na koncertě O5 v Soulu, začnou o něco později.

			Šla jsem dál kolem budovy a snažila se na něco přijít, na cokoli.

			Hele! O kus dál byl vstup hlídaný pouze jedním členem ochranky. Za nataženým provazem byly dveře pro účinkující.

			Rozběhla jsem se k nim.

			Člen ochranky, svalnatý chlapík s hispánskými rysy a plnovousem, mě podezíravě pozoroval. „Fronta na koncert je vepředu.“

			„Potřebuju vidět XOXO.“

			„Jo, ty a dvacet tisíc dalších lidí.“

			„Ne, chci tím říct, že se s nimi znám. Jsem jejich spolužačka.“

			„To víš, že jo.“

			„Vážně, zeptejte se Nam Či-soka, jejich manažera.“

			„Dobrý pokus. A teď prosím ustup…“

			Ne, takhle to skončit nemůže, můj plán neztroskotá na jednom chlapíkovi. Pohlédla jsem za něj. Nemohla jsem to teď vzdát. Potřebovala jsem se vidět s Če-uem, říct mu, že mě to mrzí a že jsem udělala chybu a že jsem se bála a že…

			„Jenny?“

			Z elegantní černé dodávky kus za bodyguardem se vynořil nějaký muž. Hrklo ve mně a pak mi srdce zase zahučelo až do kalhot.

			Son.

			„Co tady děláš?“ zeptal se. Už byl oblečený na vystoupení, měl na sobě třpytivé tmavě modré sako, které muselo stát snad milion dolarů, a dlouhé vlasy mu elegantně spadaly z ramenou. Vypadal naprosto fantasticky a taky byl čirou náhodou ten poslední, koho jsem teď chtěla vidět.

			„Přišla jsem za Če-uem.“

			„Aha.“ Zahryznul se do spodního rtu a viděla jsem, že přemýšlí.

			„Já vím, že mě nemáš rád,“ vyhrkla jsem najednou a Son povytáhl své dokonale tvarované obočí. „Vím, že si myslíš, že bych ho rozptylovala od práce, že kvůli mně jeho kariéra utrpí. Ale podle mě se pleteš. Če-u se pořád o někoho stará – má prostě dobré srdce –, ale o mě se starat nemusí. Já ho totiž nepotřebuju. Mám svůj život i bez něj. Ale chci ho. Chci tam být pro něj, když je nešťastný, a radovat se s ním, když je šťastný. I když upřímně doufám, že nešťastný není nikdy, protože mě fyzicky bolí vidět ho tak, chápeš?“

			„Chápu.“

			Jeho odpověď mě vyvedla z rovnováhy natolik, že jsem okamžitě sklapla.

			Son se obrátil k bodyguardovi, který na nás tázavě zíral. Jestli neuměl korejsky, moc z té konverzace asi neměl.

			„Promiňte,“ Son zvednul kartičku na šnůře, kterou měl omotanou kolem zápěstí, a lámanou angličtinou ho oslovil. „Jsem jeden z účinkujících. Tohle je…“ mávnul směrem, kde jsem stála. „VIP.“

			Náhle za námi někdo ječivě zvolal: „Son-oppa!“

			Všimli si ho. Za okamžik se k jednom hlasu přidaly další a země se doslova roztřásla pod tíhnou jejich kroků.

			„Sakra.“ Člen ochranky začal do vysílačky volat posilu. „Vemte ji dovnitř. Ale rychle.“

			Podlezla jsem pod provazem a vběhla za Sonem dovnitř. Dveře za námi zaklaply a utišily výkřiky „Son-oppa“.

			„Díky,“ zalapala jsem po dechu. Nemuseli jsme běžet daleko, ale žilami mi stále proudil adrenalin. „Nečekala jsem, že mi pomůžeš.“

			„Taky ti nepomáhám,“ prohlásil blazeovaně. „Jen jsem se rozhodl ti aktivně nepřekážet.“

			„To je pomáhání.“

			Pokrčil rameny. Otočil se na podpatku a vydal se chodbou dál. Pospíšila jsem si za ním. Cestou jsme potkali několik členů týmu, kteří se mu ukláněli a přáli mu hodně štěstí, zatímco na mě zvědavě zírali.

			„Ty a já máme zcela odlišné názory na to, co je pro Če-ua nejlepší,“ prohlásil Son, když vyhlédl do chodby, jestli se nikdo nedívá, a pak se zase zaměřil na mě. „Je to ale jeho život. A měl by se rozhodnout sám, ne?“

			„Řekl ti už někdy někdo, že jsi nesmírně moudrý?“

			Povýšeně se zaculil, přehodil si vlasy na záda a na odchodu na mě ještě přes rameno houknul: „Taky XOXO nevedu jen tak pro nic za nic.“

			Rychle jsem vyrazila chodbou dál. Netušila jsem, kolik mi zbývá času, ale jestli tady někde Če-u byl, musela jsem ho najít.

			„Hej, stůjte!“ odněkud se vynořil další bodyguard. Musel být přímo od XOXO, protože mluvil korejsky. „Máte propustku?“

			Sakra! Byla jsem tak blízko. Chodba na konci zatáčela. Že bych se rozběhla?

			„To je v pořádku,“ ozval se za mnou známý hlas. „Pracuje tady.“

			Ohlédla jsem se.

			Jong-min vtáhl chlapíka do živé konverzace. Jeho rudé vlasy zářily oproti černému outfitu a řetězům, kterými byl ověšený jako doplňky. Zachytil můj pohled a spiklenecky na mě mrknul.

			Okamžitě jsem se chopila příležitosti a rozběhla se za roh, kde jsem to napálila přímo do Nathaniela.

			„Jé, Jenny, to je ale překvapení.“ Měl na sobě divoce vzorované sako a volné kalhoty. Taky si od posledně odbarvil vlasy, takže je teď měl stříbřitě bílé a krásně kontrastovaly s jeho tmavýma očima. „Co tady děláš? Nemáš být v Los Angeles?“

			„Hlásím se na studium cella na několik newyorských škol.“

			„Hezky. A povedlo se?“

			„Dostala jsem se, kam jsem si přála.“

			„Gratuluju!“ Natáhnul ruku k plácnutí a já automaticky zvedla tu svou.

			„Sakra,“ zamračila jsem se, „nepřišla jsem si sem popovídat. Kde je Če-u?“

			Mezi obočím mu naskočila vráska. „Nevím.“

			„Jak jako nevíš? Nemáte za chvíli vystupovat?“

			Povzdechl si a opatrně se podrbal na tváři, aby si nezničil make-up. „Znáš ho. Když má pocit, že je toho na něj moc, prostě zmizí. Jen teda… teď na to není ideální chvíle, no. Vlastně jsem šel za Sonem, jestli nemůžeme začátek posunout o další půlhodinu. Už je pět minut po osmé. Za deset minut máme jít na scénu.“

			Če-u zmizel a ve mně se něco hnulo. Ne obavy, ale spíš odhodlání. „Najdi Sona. Já se postarám o Če-ua.“

			Nathaniel mě pár vteřin pozoroval a pak přikývl. „Tak jo. Postarej se o něj.“

			Rozdělili jsme se. Nathaniel odešel chodbou, ze které jsem před chvílí vyletěla, a já zahnula na druhou stranu, doleva.

			Kde byste asi tak hledali k-popovou hvězdu deset minut – pardon, teď už devět – před začátkem koncertu?

			Všechny dveře na chodbě byly zavřené. Rozrazila jsem první z nich. Vyděšeně na mě zíraly čtyři obličeje členů týmu, kterým z pusy zrovna visely nudle.

			„Pardon!“ vyjekla jsem, uklonila se a zase zavřela.

			Nemohla jsem pozotevírat všechny dveře, tak ho nenajdu. Uvažuj, Jenny.

			Chodba byla osvícená jen matným světlem a podlahu roztřásal křik z haly. Podle světla pronikajícího pod dveřmi bylo zřejmé, že ve všech místnostech někdo je.

			Tedy kromě posledních dveří. Pod těmi neunikal jediný paprsek. Zamířila jsem k nim, rozběhla se a ke konci už jsem prakticky sprintovala.

			Znáš ho.

			Měl pravdu. Poprvé, když jsem Če-ua potkala, seděl o samotě v temné místnosti se zavřenýma očima.

			Natáhla jsem ruku ke klice a zjistila, že je odemčeno. Otevřela jsem dveře a světlo z chodby prořízlo tmu uvnitř. Če-u usazený na gauči v zadní části místnosti ke mně vzhlédl.

			„Jenny?“ Vstal. „Co tady…“ selhal mu hlas. „Co tady děláš? Je všechno v pořádku?“

			Vešla jsem. „Všechno je dobrý.“

			Teď, když stojíš přímo přede mnou.

			Stejně jako ostatní byl oblečený, jako by zrovna sestoupil z přehlídkového mola. Měl na sobě tmavé sako a pod ním košili s hlubokou rozhalenkou. Musela jsem se soustředit na jeho obličej, abych mu nezírala na hrudník. Jeho outfit byl taky doplněný několika řetězy a řetízky, jako ten Jong-minův, včetně úzkého náhrdelníku kolem krku,

			„Jenny?“

			„Promiň, nechala jsem se rozptýlit. Za to… můžeš ty.“

			Jeho tvář, na které se do té chvíle skvěl výraz naprostého zmatení, se vyhladila a rty mu sklouzly do posmutnělého úsměvu. Všimla jsem si, že něco drží.

			„To jsou…?“

			Naše fotky. Myslela jsem, že se ztratily.

			Přikývnul. „Nějaká holka ze školy je podle všeho našla na trávníku a prodala je místnímu bulváru. Ale vyfotila si originál na mobil a prodala jim jen tu fotku.“

			„Či-na?“

			Zamračil se. „Kim Či-na? Ne, nějaká prvačka. Jen si chtěla něco vydělat. Ty fotky mi pak vrátila a omluvila se mi. Vzal jsem to. Tou dobou už se to stejně přehnalo.“

			„Mrzí mě to,“ vyhrkla jsem. Pak jsem to zopakovala ještě jednou, teď už úmyslně. „Mrzí mě to.“

			Če-u nic neříkal, jen čekal, co bude dál.

			„Omlouvám se, že jsem tak zničehonic odjela, zrovna když se to spustilo. Já… bála jsem se. Teď to zní hloupě, ale bála jsem se toho, jak moc mi na tobě záleží, a bála jsem se, že mě to zničí, jestli se rozejdeme. Taky mě to zničilo, ale mohla jsem si za to sama.“

			Zhluboka jsem se nadechla. „Byla chyba myslet od začátku na to, že se budeme muset rozejít. Měla jsem vědět, že tak to není. Jsem hudebnice. Necvičím tolik proto, abych odehrála mizerný koncert. Na hudbě se musí tvrdě pracovat, věnovat jí čas a energii a vášeň, a pak se teprve dá odehrát skvělý koncert.“

			Če-u na mě chvilku bezvýrazně zíral. Pak naprosto vážně prohlásil: „Já bych s tebou ten skvělý koncert klidně odehrál.“

			„Bože,“ zavrčela jsem, „úplně ničíš moji výbornou metaforu.“

			Rozesmál se, celý se roztřásl a nakonec mu začaly téct slzy.

			Zamračila jsem se. „A vůbec, kolik je hodin? Nemusíš odehrát vlastní skvělý koncert?“

			Smích ho okamžitě přešel. „Do háje, no jo. Já na to úplně zapomněl.“

			„Tys na to zapomněl!“

			Zakřenil se, což bylo naprosto nefér, protože v tomhle outfitu a s make-upem vypadal jako sám Kupid. „Moje přítelkyně, kterou miluju a která se se mnou srdceryvně rozešla před třemi měsíci na střeše nemocnice v Soulu, se náhle zjevila v New Yorku těsně před mým koncertem. Takže jo, zapomněl jsem na to.“

			Kterou miluju!!!

			„Taky jsem málem zapomněl, proč jsem sem vlastně zalezl…“

			„Jo? A proč?“

			Stydlivě se usmál. „Měl jsem trému. Pořád mám trému. Je to zatím náš největší koncert, a ještě ve Státech.“

			„Budeš skvělý. Jsi připravený. A máš kamarády, kteří tam budou s tebou a podpoří tě, i kdybys udělal chybu. Kterou neuděláš,“ dodala jsem ještě. „Teda, víš, jak to myslím.“

			Páni, tohle mi fakt nejde.

			„Máš pravdu,“ přikývnul Če-u, „myslím, že jsem připravený.“ Natáhla jsem k němu ruku a on mě za ni chytil. Společně jsme pak vyběhli ven a zamířili jsme chodbou k místu, kde jsem naposled viděla Sona.

			Ostatní už tam byli, čekali na nás.

			„Če-u-hjong! Jenny-nuna!“ zvolal Jong-min.

			„Podívejme,“ zaculil se Nathaniel, „Jenny nám ho přivedla zpátky.“

			„Jen jsem potřeboval chvíli pro sebe,“ zamumlal Če-u a promnul si zátylek, zatímco mě druhou rukou pořád pevně držel.

			„Je nám to jasné,“ odpověděl Nathaniel, ale odlehčil to mrknutím.

			„Jsi v pohodě?“ zajímal se Son. „Můžeme ještě chvíli zdržovat.“

			„Všechno dobrý.“

			„Kdyby toho na tebe bylo moc, Če-u-hjong,“ vložil se do toho Jong-min, „udělej tohle.“ Zvednul ukazováček a poškrábal se pod bradou. „A já udělám nějakou blbost a přitáhnu pozornost k sobě.“

			Če-u se zakřenil. „Díky, Jong-min-a.“

			Oči se mi zalily slzami. Copak to šlo jinak, když jsem byla svědkem něčeho takového?

			Bylo to hrozně dojemné, jak se o sebe starali. Všechna ta důvěra, láska a víra. Bylo to obdivuhodné a tak hezké.

			„Jenny-nuna?“ vykulil oči Jong-min. „Jsi v pořádku? Proč brečíš?“

			Če-u mě pustil, abych si mohla setřít slzy z tváře. „Když já jsem… vaše největší fanynka.“

			Rozchechtali se.

			Če-u se otočil k ostatním. „Tak co, můžeme?“

			„Jasně!“ zaboxoval Jong-min ve vzduchu.

			Nathaniel se ušklíbnul. „Předvedeme jim show století.“

			„Ruce sem,“ zavelel Son a všichni natáhli ruku doprostřed přes sebe, od nejstaršího po nejmladšího navrchu. „Co jsme zač?“

			Ruce vystřelily do vzduchu. 

			„XOXO!“

			Adresát: Jenny Go, Manhattanská hudební akademie

			Ču-jong-a

			Šťastný nový rok!

			Moc děkuju za dárky pro mamku a ségru. Ju-ri se celé škole chlubí, že má ve Státech skvělou onni. Nemůžou se dočkat, až přijedeš v létě do Soulu. Pořád o tom mluví. Což nevadí, já se taky nemůžu dočkat.

			Držím ti palce se zkouškami – snad tenhle pohled dojde včas –, je mi jasné, že to zvládneš. Jsi skvělá studentka.

			A já se taky snažím. Až se uvidíme, můžeme si toho spoustu nastudovat spolu.

			Vím, že jsme spolu mluvili včera večer a že to, co ti napíšu v téhle pohlednici, si přečteš, až prostě přijde. Ale stejně jsem ti chtěl napsat něco, co se ti chystám říct, až v létě dorazíš.

			[image: ].

			XOXO, Če-u

		


		
			Poděkování
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			Mé literární agentce Patricii Nelsonové, na kterou se spoléhám ve všech vydavatelských věcech a která mě podporuje a dělá ze mě stále lepší spisovatelku – děkuji ti.

			Třem Cé, která stála za vznikem XOXO: Camille Kelloggové – jsem ti nesmírně vděčná, že jsi ve mě věřila od samého začátku; Catherine Wallaceové – bez tvých skvělých poznámek by XOXO nikdy nebylo tou knihou, kterou je dnes; a Caroline Ortizové – jsem tak nesmírně šťastná, že tě mám ve svém XOXO týmu!

			Všem, kteří se zasloužili o to, abych dobře vypadala před čtenáři: mým redaktorkám Jill Freshneyové a Nicole Morenové, mé korektorce Lise Lester Kellyové, mému produkčnímu manažerovi Seanu Cavanaghovi a mnohým dalším, kteří za oponou udělali tolik práce – velice si vás vážím.

			Mému týmu v HarperTeen a Team Epic Reads, a obzvláště pak Shannon Coxové, Sam Bensonové, Keely Platteové, Aubrey Churchwardové, Jennifer Corcoranové a Cindy Hamiltonové. Byla čest s vámi spolupracovat!

			Všem talentovaným umělcům, kteří stvořili mou krásnou a romantickou obálku: grafičce Jessie Gangové a ilustrátorce Zipcy. Děkuju vám za obálku, která jako by vypadla z mých romantických snů.

			Všem spisovatelům, kteří zahrnuli XOXO tolika krásnými slovy – Glorii Chao, Maurene Goo, Sarah Kuhnové, Lyle Lee, Emery Lordové, Emmě Millsové, Amině Mae Safiové, Kasie Westové a Julian Wintersové – děkuji vám!

			Všem z Tree chatu, kteří se mnou psali v těch prvních náročných měsících jara a léta 2020: Akshayi Ramanovi, Erin Rose Kimové, Katy Rose Poolové, Maddy Colisové a Amandě Foodyové. Bez vaší každodenní podpory by tato kniha nikdy nevznikla.

			Mé nesmírně talentované a podporující skupince literárních kritiček: Alex Castellanosové, Amandě Haasové, Ashley Burdinové, Christine Lynn Hermanové, Claribel Ortegové, Janelle Angelesové, Maře Fitzgeraldové, Meg RK, Melody Simpsonové a Taře Simové – je mi ctí, že patříte mezi mé kritiky a přátele.

			Mým přátelům, kteří mě podporují ve všem, co dělám, děkuji: Kristin Dwyerové, Stephanie Willingové, Candice Ilohové, Michelle Calerové, Devonu Van Essenovi, Gaby Brabazonové, Olivii Abtahiové, Cynthii Munové, Sonje Swansonové, Ashley Kimové, Michelle Kimové, Ellen Ohové, Karuně Riaziové, Nafize Azadové, Lauren Rhaové, Veedě Bybeeové, Davidu Slatonovi a Michelle Thinh Santiagové.

			Mé nejlepší kamarádce Lucy Chengové – ani v nejmenším se neomlouvám za to, že jsem tě vysadila před školou, zatímco z okýnek hulákalo „Ring Ding Dong“ od SHINee.

			A nakonec bych chtěla poděkovat své rodině: mamce, která mě brávala do korejských obchodů, abych si mohla koupit cédéčka, a do korejských videopůjčoven pro nahrané koncerty, a taťkovi, který mou obsesi k-popem podporoval celým svým srdcem! Mé báječné starší sestřenici Jennifer, kterou si budu už navěky spojovat s H.O.T., a mému praštěnému a milujícímu staršímu bratranci Adamovi, který mi vždycky pošle nějaký ten dárek s BTS! Katherine, jinak taky známé jako spisovatelka Kat Cho, které říkám onni a která je mou spisovatelskou nejkou a partnerkou na karaoke – s nikým jiným si „Spring Day“ od BTS nezazpívám tak ráda jako s tebou. Saře, Wyattovi, Christine a Bryanovi – výlet do Korey si nejvíc užiju s vámi. Strýček Huimong mi v jedenácti koupil úplně všechny desky Fin. K. L a strýček Huigum – stýská se mi po návštěvách v L.A., ale do Korey jezdím taky ráda! Po-song, U-song, Eugene a Daniel – pořád ještě mám tu mikinu s G-Dragon. Emo a Emo Boo, děkuji vám za všechny ty skvělé letní měsíce strávené v Soulu. Mé milující babičce – doteď mi zvuk korejštiny připomíná, jak jsem se s tebou dívala na k-dramata. Mému staršímu bratrovi Jasonovi, který může za mou lásku ke korejské hudbě. A nakonec mé mladší sestře Camille, která se mnou chodí na k-popové koncerty a je mým nejoblíbenějším člověkem na světě – miluju tě!

			A také všem mým bratrancům a sestřenicím, tetám a strýčkům, neteřím a synovcům v mé rozvětvené, hlučné a milující rodině: zbožňuju vás, zbožňuju vás, zbožňuju vás!!! A jako vždy zvláštní díky So-džunovi.

			A jedno zvláštní poděkování taky Torovi, mému chlupatému parťákovi, který musí pořád dokola trpět jednu k-popovou skladbu, kdykoli píšu.

			A samozřejmě díky vám všem, mým čtenářům! Vaše podpora pro mě znamená všechno.
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